ISSN 2949-5059 (print)
ISSN 2949-5075 (online)

COBPEMEHHOW JINHTBUCTHKH

KEY ISSUES

OF CONTEMPORARY LINGUISTICS

TeMa HoMepa:

MEXXAUCLUNJMHAPHBIA NOJXO0A
K U3YYEHUIO A3bIKOB U KYNbTYP
B COBPEMEHHOM KOMMYHUKATHBHOM

\| /2
MPOCTPAHCTBE 2025 / N° S1



1SS0 2009-5059 [print] | 2025 / Ne S1 [ 1SSN 2308-5075 (onine

BONPOCHI COBPEMERHO MUATBHCTHKN

Ha3zBaHue xypHana o ceHTA6paA 2023 r.: BecTHMK M0oCKOBCKOr0 rocyapcTBEHHOr0
o6nactHoro yHusepcuteta. Cepus: JIMHrBuCTUKA

N PeuieH3upyemblii HayuHbii xypHan. OcHoBaH B 1998 r. 7

KypHan BkmiouéH B «llepeueHb peLieH3npyeMblX HayuHbIX M3da-
HWiA, B KOTOPbIX ZOMKHbI ObITb 0NMY6NMKOBAHbI 0CHOBHbIE HayUHble
pe3ynbTaTbl AUCCEPTALNi HA COMCKaHUe YYEHOI CTeMeHn KaHau-
[1aTa HayK, Ha COMCKaHWe YUEHON CTeneHn JOKTOpa Hayk» Boiciweit
aTTecTaUnoHHOM Komuccin npu MuHMcTepeTBe Hayki 11 BbiCLLETO
obpasoBaHua Poccuiickoii Oepepaumn (cm.: CUCOK XypHanoB Ha
caiite BAK npu MuHo6pHayki Poccun) no ¢unonornyeckum Hay-
kam: 5.9.6 I3k HAapopoB 3apybexHbix CTpaH (repmaHckme U
pomaHckue A3blku); 5.9.8 TeopeTuueckas, NpUKNajHaa U CpaBHu-
TeNbHO-CONOCTaBUTENbHAA IMHTBUCTUKA.

The peer-reviewed journal was founded in 1998
Journal is included by the Supreme Certifying Commission of the
Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
into “the List of reviewed academic journals and periodicals recom-
mended for publishing in corresponding series basic research thesis
results for a Ph.D. Candidate or Doctorate Degree” (see: the online
List of journals at the site of the Supreme Certifying Commission of
the Ministry of Science and Higher Education of the Russian Fed-
eration) in Philology: 5.9.6 Languages of the Peoples of Foreign
Countries (Germanic and Romance); 5.9.8 Theoretical, Applied and

- Comparative Linguistics. N

ISSN 2949-5059 (print] | 2025 / Ne ST [ ISSN 2949-5075 [onlng)

KEY ISSUES OF CONTEMPORARY LINGUISTIGS




Yupeputenn:
OenepanbHoe rocyaapcTBEHHOE aBTOHOMHOE 06pa30BaTebHOe yupeX eHue BbicLuero 06pazoBaHua
«[ocynapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MPOCBELLEHNA»

Bbixogut 6 pas B rog

\

PepakumnoHHan Konnernsa

[nasHbili pedakmop:

AxpenoBa H. A. — 1-p dunon. Hayk, Aou., Poccuiickuii yHuBepeuTeT Apy0bi
HapogoB UMeHH MaTpuca lymymob!

3amecmumenb 2n1agHo20 pedakmopa:

Makcaumenko 0. U. — 3-p dunon. Hayk, npod., locyaapcTBEHHbIi yHUBEPCU-
TeT NpocBeLLeHa

OmeemcmeeHHbIli cekpemape:

TapacoBa M. C. — kaHp. Gunon. HayK, [ocyAapCTBEHHbIA YHUBepCUTET Npo-
(BelleHna

Unerol pedakyuonHol Konnezuu:

AnekcanppoBa 0. B. — n-p dunon. Hayk, npod., MIY um. M. B. JlomoHocoBa;
BukynoBa /1. I. — a-p dunon. Hayk, npod., MockoBcKwmii ropoacKoii negaro-
TUYeCKNii YHUBEPCHUTET;

Buwnsakosa 0. [l. — a-p dunon. Hayk, npod., MIY um. M. B. llomoHocoBa;
Tpunes-Tpunesny C. B. — o-p dunon. Hayk, npod., YHuBepcutet B benocto-
ke (Pecnybnvka MonbLua);

Enudanuesa H.T. — g-p dunon. Hayk, npod., focynapcTBeHHblil yHuBepcu-
TeT NoCBeLLeHus;

Kuposa W. T. — g-p dunon. Hayk, npod., locynapcTBeHHblil yHuBepcuTeT
npocBeLLeHns;

WBaHoB H. B. — 1-p dunon. Hayk, npod., MTIMO ML Poccum;

Kanunun 0. . — a-p dunon. Hayk, npod., BoeHHblit yHUBepcuTeT UMeHn
KHA38 Anekcanapa Hesckoro Miunuctepctaa o6opotbl PO;

Kapa6ynatosa W. C. — a-p dunon. Hayk, npod., MI'Y um. M. B. JlomoHocoBa;
KapnoBa 0. M. — a-p dunon. Hayk, npod., IBaHOBCKuMii rocynapcTBeHHbIi
YHUBEpCUTET;

Kocta Metep — pnoktop dunocodckux Hayk, npodeccop, YHuBepcutet
Motcpam (DepepatuBHas Pecnybnuka lepmanms);

KpacionepoBa JI. C. — kaHp. ¢unon. Hayk, fou., BoeHHblit yHuBepcuTeT
MMeHY KHa3a Anekcanapa Hesckoro Munuctepctsa o6opotbi PO;

Nesuenko M. H. — 1-p dunon. Hayk, npod., locynapcTBeHHbIi yHUBEPCUTET
npocBeLLeHNs;

Maniora E. H. — n-p dunon. Hayk, npod., Poccuiickuii ynusepcutet apy6bl
HapogoB MeHu MaTpuca Jlymym6bI;

MacnoBa B. A. — 5-p dunon. Hayk, npod., Butebckuii rocynapcTeHHblii yHI-
BepcuTeT um. 1. M. Mawepoa (Pecny6nuka benapycb);

Hukonaesa 0. B. — -p dunon. Hayk, fou., lanbHeBOCTOUHIil pesepans-
Hblil yHuBepcuTer (r. BnagusocTok);

NMan Ké En— a-p dunon. Hayk, npod., YHNBEPCUTET MHOCTPAHHbIX A3bIKOB
Xanryk (Pecnybnuka Kopes);

Mewkosa H. M. — a-p dunon. Hayk, npod., bawukupckmii rocynapcTBeHHbIi
YHUBEpCUTET;

Mpoxopoga 0. H. — 1-p dunon. Hayk, npod., benropoackuii rocynapcTaeH-
Hblii HaLMOHaNbHbII UCCNEA0BATENbCKIIA YHUBEPCUTET;

Mpowwuna 3. T. — g-p dunon. Hayk, npod., MY um. M. B. llomoHocoBa;
Ckypatos W.B.— a-p ¢unon. Hayk, pou., focyaapcTBeHHbli yHuBepcuTeT
npocBeLLeHNs;

CyneiimanoBa 0. A. — 5-p dunon. Hayk, npod., MockoBcKmii ropoackoii
nefiarornyeckiil yHUBepcuTeT;

Tep-Munacosa C. T. — g-p dunon. Hayk, npod., MI'Y um. M. B. JlomoHocoBa;
Oununnosa . H. — 1-p dunon. Hayk, Aow., [ocynapcTBeHHbIil yHuBepcuTeT
npocBeLLeHns;

Xa6apoB A.A. — 1-p ¢unon. Hayk, BoeHHblil yHUBEPCUTET UMEHIN KHA3A
Anekcanzpa Hesckoro Mukucrepcraa o6opotbl PO;

Xyxynu I T. — n-p dunon. Hayk, npod., locyaapcTBEHHbIi yHUBEPCUATET NpoO-
cBeLLeHNs;

YecHokoBa 0. C. — 1-p dunon. Hayk, npod., Poccuitckmii yHUBepcuTeT ApyX-

6b1 HapoaoB umenn Matpuca llymym6bi

a .
ISSN 2949-5075 (online)

ISSN 2949-5059 (print)

PeueH3upyemblii HayuHblit XypHan «Bonpocbl COBpeMeHHO
NMHTBACTUKI» — NeYaTHoe W3haHue, B KOTOPOM NybnuKyiotca
CTaTbil POCCUIACKMX U 3apybeXHbIX YUEHbIX MO Teopun A3bIKa,
CPaBHUTENBHO-MCTOPIUYECKOMY, TUMONOrMYECKOMY U CONOCTaBU-
TeNbHOMY A3bIKO3HaHMUI0, TEOPUI U NPAKTUKe NepeBOAa, repma-
HUCTUKE, POMAHCKOMY A3bIKO3HaHMIO.

XypHan appecoBaH yU&HbIM-NMHTBICTaM, NIPENOLABATENAM BY-
30B, ACNMPaHTaM, MariCTpaHTaM, yuuTensm-uccesoBarenam,
nepeBoAUMKaM.

MypHan «Bonpocbl coBpeMeHHOI TMHTBUCTUKI» 3aperncTpupo-
BaH B DelepanbHoii cnyxbe no Hag3opy B chepe cBA3M, UHGOp-
MaLVOHHDIX TEXHONOT I 1 MACCOBbIX KOMMYHHKaLuiA. Pernctpa-
umoHHoe ceupeTenbcto MU Ne OC77-73342.

NHpekc xypHana «Bonpocbl cOBpeMeHHOI IMHIBUCTUKMIY
no 06veauHéHHoMy Katanory «[pecca Poccum» — 40713,

MypHan BKniouéH B 6a3y AaHHbIX POCCUIICKOTO MHAEKCA HaYUHO-
ro uutupoBanua (PUHL), ero TeKcT ZOCTYNeH B HayuHbIX Jnek-
TPOHHbIX Gnbnuotekax “elibrary” (www.elibrary.ru) u «Kubep-
TNexutka» (c 2017 r., www.cyberleninka.ru), a Takxe Ha caiite:
www.linguamgou.ru.

[Tpu LMTUPOBaHNI CCbINKA Ha XypHan «Bonpocbl coBpemeHHo
NUHTBACTUKI»  00A3aTenbHa. [lybnukauma Mmatepuanos ocy-
LUeCTBAAETCA B COOTBETCTBUM C MuLen3ueil Creative Commons
Attribution 4.0 (CC-BY).

(OTBETCTBEHHOCTb 3a cojepanue (Tareit HeCyT aBTopbI. MHeHune
aBTOPa MOXET He coBnaaathb C TOUKO 3PEHNA pesiKonnernm xyp-
Hana. PyKOI'IVI(I/I He BO3BpalLlalTCA.

Bonpocbl coBpemeHHoi nuHrBMcTIKM. — 2025. — N° S1. — 106 ¢.
© [ocynapCTBeHHbIIl yHUBEPCUTET NpocBeLenus, 2025.

Appec pegakuyuu:

r. Mocksa, yn. Paguno, a. 10A, ctp. 2, opuc 98
Ten. (495) 780-09-42 (go6. 6101)

e-mail: sj@guppros.ru

caiit: www.linguamgou.ru




Founder:
Federal State University of Education

Issued 6 times a year

\
Editorial board

Editor-in-chief:

N.A. Akhrenova — Dr. Sci. (Philology), Assoc. Prof., Peoples' Friendship
University of Russia named after Patrice Lumumba

Deputy editor-in-chief:

0.1. Maksimenko — Dr.Sci. (Philology), Prof,, Federal State University of
Education

Executive secretary of the series:

M. S. Tarasova — Cand. Sci. (Philology), Federal State University of Education
Members of Editorial Board:

0.V. Alexandrova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Lomonosov Moscow State
University;

L. G. Vikulova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Moscow City University;

0. D. Vishnyakova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Lomonosov Moscow State
University;

S. V. Grinev-Grinevich— Dr.Sci. (Philology), Prof,, Bialystok University
(Poland);

N. G. Yepifantseva— Dr. Sci. (Philology), Prof., Federal State University of
Education;

1. G. Zhirova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Federal State University of Education;
N. V. Ivanov - Dr.Sci. (Philology), Prof., Moscow State Institute of International
Relations (University) Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation;

0. 1. Kalinin — Dr. Sci. (Philology), Prof,, Prince Alexander Nevsky Military
University of the Ministry of Defense of the Russian Federation;

1.S. Karabulatova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Lomonosov Moscow State
University;

0. M. Karpova - Dr. Sci. (Philology), Prof., Ivanovo State University;

Kosta Peter — Dr. phil. habil., Prof., University of Potsdam (Germany);

L.S. Krasnoperova — Cand. Sci. (Philology), Assoc. Prof., Prince Alexander
Nevsky Military University of the Ministry of Defense of the Russian Federation;
M. N. Levchenko — Dr. Sci. (Philology), Prof., Federal State University of Edu-
cation;

E. N. Malyuga — Dr. Sci. (Philology), Prof., Peoples' Friendship University of
Russia named after Patrice Lumumba;

V. A. Maslova - Dr. Sci. (Philology), Prof., Vitebsk State University named after
P.M. Masherov, Republic of Belarus;

0. V. Nikolaeva — Dr. Sci. (Philology), Assoc. Prof,, Far Eastern Federal Univer-
sity (Vladivostok);

Pang Gyo-Youn — Dr. Sci. (Philology), Prof, Hankuk University of Foreign
Studies (Korea);

N. P. Peshkova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Bashkir State University;

0. N. Prokhorova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Belgorod National Research
University;

Z. G. Proshina — Dr. Sci. (Philology), Prof., Lomonosov Moscow State University;
1. V. Skuratov — Dr. Sci. (Philology), Assoc. Prof., Federal State University of
Education;

0. A. Suleimanova — Dr. Sci. (Philology), Prof.,, Moscow City University;

S. G. Ter-Minasova — Dr. Sci. (Philology), Prof.,, Lomonosov Moscow State
University;

1. N. Filippova — Dr. Sci. (Philology), Assoc. Prof,, Federal State University of
Education;

A.A.Khabarov — Dr. Sci. (Philology), Prince Alexander Nevsky Military
University of the Ministry of Defense of the Russian Federation;

G. T. Khukhuni - Dr. Sci. (Philology), Prof., Federal State University of Education;
0. S. Chesnokova — Dr. Sci. (Philology), Prof., Peoples' Friendship University of

Russia named after Patrice Lumumba

/
ISSN 2949-5075 (online)

ISSN 2949-5059 (print)

The reviewed scientific journal “Key Issues of Contemporary Lin-
guistics”is a printed edition that publishes articles by Russian and
foreign scientists about the theory of language, comparative-
historical, typological and comparative linguistics, the theory and
practice of translation, Germanic and Romance linguistics.

The journal’s target audience is linguists, university professors,
graduate students, undergraduates, research teachers, transla-
tors.

The journal “Key lssues of Contemporary Linguistics” is registered
in the Federal Service for Supervision of Communications, Infor-
mation Technology and Mass Communications (mass media reg-
istration certificate No. FS 77-73342).

Index of journal "Key Issues of Contemporary Linguistics"
according to the Union catalog "Press of Russia" — 40713.

The journal is included into the database of the Russian Science
Citation Index, and its full texts are available through scien-
tific electronic libraries “eLibrary” (www.elibrary.ru) and “Cyber-
Leninka” (since August 2017; www.cyberleninka.ru), as well as on
the journal’s site: www.linguamgou.ru.

When citing, the reference to the journal is required. All publica-
tions are licensed under the Creative Commons Attribution 4.0
International License (CC-BY).

The authors bear all the responsibility for the content of their pa-
pers. The opinion of the Editorial Board of the journal does not
necessarily coincide with that of the authors. Manuscripts are not
returned.

Key Issues of Contemporary Linguistics. — 2025. — N2 S1. - 106 p.

© Federal State University of Education, 2025.

The Editorial Board address:

10A build 2 Radio st., office 98, Moscow, Russia
Phone: (495) 780-09-42 (add. 6101)

e-mail: sj@guppros.ru

site: www.linguamgou.ru



ISSN 2949-5059 \ Bonpocbl coBpeMeHHOI NTMHTBUCTUKM 2025 /NeS1

;

COOEPXAHUE

TEMA HOMEPA:
MEXOUCLIUMIMHAPHBIA NOAX0N K U3YYEHUIO A3bIKOB U KYNILTYP
B COBPEMEHHOM KOMMYHWKATUBHOM NPOCTPAHCTBE

TEOPETUHECKAA, NPUKNAOHAA
1 CPABHUTE/IbHO-COMOCTABUTE/IbHAA IUHTBUCTUKA

Iopnocmaeea A. A. VIponus B IOMUTIYECKOI KOMMYHMKAIIVIN:

IAMCKYPCUBHAS MPAKTUKA, CTPATEIVIA M TAKTHKRA . o vvvt e viiteee e iiiteee e 6
Kysneyoea IO. A., Knaseea E. I, Illepmaszanosea C. B. CuHTakcudeckue u
(paseonornveckme CpefcTBa PeueBOro BO3AEICTBUS B aHTUPOCCUIICKOI Ipomarasye .. 17
Cep6un B. A. HeiipoHHBbIT MaIIMHHBII IepeBOJ, B BOCHHOII cdepe:

orieHKa 9P PeKTUBHOCTY, OTPAHNYECHNUI U TEPCIIEKTUB UCTIONB30OBAHMS « « .. v v v vv ... 29
Canuesa A. I0., Cudoposa H. A. ViccrenoBaHue KOHPIMKTHOTO BOEHHO-IIOUTIUIECKOTO
OMCKypca B KOMMYHMKATMBHOM IIPOCTPAHCTBE PA3/INIHbBIX TMHTBOKYIBTYP . ... .vv ... . 43
Degenosa I. I. TenoToNMHIBUCTHKA: K 000CHOBAHIIO BBIfIeTIEHNSI IIOHATYS KAK HOBOTO
TTOHMMAHUS DEHOMEHA CMEXA « . . vttt e vtttte e ettt e et et e e e e e e e 54
Xpam M. I1I. TTapemun, XxapaKTepu3yollye Coliia/ibHble OTHOIIEHNU B MEXKY/IbTYPHO
KOMMYHMKAIIMU HOCUTEel PYCCKOT0, aHITIMIICKOTO 11 apaOCKOTO A3BIKOB . . ... ........ 67

A3bIKU HAPO10B 3APYBEXHbIX CTPAH

Buwnsaxoea O. /1., eanoea O. A. CpaBHeHMe B aBTOpCKUX ckaskax @. Terertrodda

B COCTaBe sA3bIKOBOJ KaPTVHBI MMPa HEMEI[KOTOBOPSIIETO COIUYMA. . ..o ovvevevenn. 79
Xab6aposa JI. A. Tpancdopmariys GpaHIy3CKOIL A3BIKOBOI TNMIHOCTH

B COIMOKYIBTYPHBIX peammax XXIBeKa ... 93




1SSN 2949-5059 ‘ Key issues of contemporary linguistics { 2025/ Ne St

CONTENTS

THEME OF THE ISSUE:
INTERDISCIPLINARY APPROACH TO STUDYING LANGUAGES
AND CULTURES IN THE MODERN COMMUNICATIVE SPACE

THEORETICAL, APPLIED AND COMPARATIVE LINGUISTICS

A. Gornostaeva. Irony in Political Communication: Discursive Practice, Strategy

and TactiCs. . . ..ot 6
Yu. Kuznetsova, E. Knyazeva, S. Shermazanova. Syntactic and Phraseological Means

of Speech Influence in Anti-Russian Propaganda.............. .. .. ... .. .. .. .. 17
V. Serbin. Neural Machine Translation in the Military Sphere: Evaluation of Efficiency,
Limitations, and Prospects of Use .. ...... ..ottt 29
A. Sanieva, N. Sidorova. The Research of the Conflict Military and Political Discourse
Implemented in the Communicative Space of Different Linguocultures. ............... 43
G. Fefelova. Gelotolinguistics: To Substantiate the Allocation of the Concept

as a New Understanding of the Phenomenon of Laughter. .................. .. .. .. 54
M. Sh. Khram. Paroemias Characterizing Social Relations in the Intercultural
Communication of Native Speakers of Russian, English, and Arabic................... 67

LANGUAGES OF THE PEOPLES OF FOREIGN COUNTRIES
O. Vishnyakova, O. Ivanova. Comparison in the Author's Fairy Tales by E Tegetthoff

as Part of the German-Speaking Society Worldview. ............... ..., 79
I. Khabarova. Transformation of French Linguistic Personality in the Socio-Cultural
Realities of the XXT Century. ... .....uuutnutt it 93




TEOPETUHYECKAA, NPUKIAOHAA
W CPABHUTEJIbHO-COMNMOCTABUTEJIbHAA
JINHFBUCTUKA

Original research article
YIK 811
DOI: 10.18384/2949-5075-2025-S1-6-16

IRONY IN POLITICAL COMMUNICATION: DISCURSIVE PRACTICE,
STRATEGY AND TACTICS

A. Gornostaeva
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russian Federation
e-mail: anngornostaeva@yandex.ru

Received by the editorial office 12.12.2024
Revised by the author 29.01.2025
Accepted for publication 30.01.2025

Abstract

Aim. The study lays the basics of a new theory according to which political irony is regarded as the
inherent characteristics and integral part of communication in the modern world of politics. The ob-
jective of the current study is to establish link between ethnic style and pragmatic side, i.e. cultural/
communicative values and irony functions, mechanisms and language means.

Methodology. The paper focuses on political irony as a discursive practice and regards it as a char-
acteristic feature of English political discourse. The fragments of modern English political speeches
(2014-2024) of D. Cameron, B. Johnson, R. Sunak, D. Trump, J. Biden and others (from YouTube
resource) make the base for the detailed analysis. The research is conducted via the following meth-
ods: the method of intent analysis; the method of content analysis; the method of discourse analysis
(mainly CDA — critical discourse analysis), social role analysis, genre analysis and analysis of com-
munication strategies.

Results. The findings prove the initial hypothesis about the interrelation of national and cultural pe-
culiarities, individual characteristics of the politician and situational context. These aspects influence
the nature of English discursive irony, the frequency of ironic statements and their functions, as well
as an extensive set of linguistic means. Irony is regarded as a strategy of political discourse, which
follows and operates within the mainstream strategy of theatricality. Political irony is implemented
through a considerable number of discursive tactics that create variable ironic images. The results of
the politicians’ speeches analysis show that different tactics can be used to fulfill a single strategy.
The choice of the tactics is based on the “friend—foe” (aka “us-them”) opposition, the specific fea-
tures of the ethnic style and the individual style of the politician’s speech portrait.

© CC BY ToprocTaesa A. A., 2025.
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Research implications. The paper opens new perspectives in political linguistics for developing the
classification of ironic images as situational or emotional. The scheme for the analysis can be applied
in further studies in the field of political linguistics and ethnostylistics.

Keywaords: ethnic style, irony, ironic image, ironicality, political communication, political discourse,
strategy, speech portrait, tactics
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AHHOTayna

Llenb. B cTaTbe M3naratoTcsi OCHOBbI TEOPUM, COTMACHO KOTOPOI MPOHNS PacCMaTpUBAETCS KaK Xa-
paKTepHas YyepTa NONUTUYECKO KOMMYHUKALWI B COBPEMEHHOM MuUpe. ViccnenoBaHne HanpasieHo
Ha YCTAHOBJEHWE B3AMOCBS3N MEXAY 3THOCTUNEM U (DYHKLIMOHANbHO-NPArMaTiecKnm acrneKTom
MPOHWI B ANCKYPCE; MPU 3TOM THOCTUNb PACCMATPUBAETCA KAK OTPXKEHNE KyNbTYPHbIX N KOMMY-
HUKATWUBHbIX LIEHHOCTEN, B TO BPEMS KaK (DYHKLMOHANbHO-NparMaTuyeckuin acnekT npencTaBnieH
(OYHKLMAMYU, MEXAHU3MAMU U IUHTBUCTUYECKUMI CPELCTBAMU PENPE3EHTALIMN UPOHUN.
Mpouepypa u metoabl. B npenctaBneHHoON paboTe MPOHWS PAacCMaTPUBAETCH Kak AMCKYPCUBHAs
MPaKTUKa, a TaKXKe KaK XxapakTepHas U HeoTbeMieMast YepTa aHrIMACKOro NONMTUHECKOro ANCKypca,
KOTOpasi NPosIBASETCSA B NPOLECCe COTPYAHNYECTBA aBTOPa W aapecaTa. IMnupuyeckas 6asa uccne-
[0BaHNA COCTOMT U3 ()parMeHTOB COBPEMEHHOMO aHIT0A3bIYHOr0 NOANTUYECKOro auckypcea (2014—
2024 rr.) rocynapcTBeHHbIx aesteneit: 1. KamepoHa, b. [koHcoHa, P. CyHaka, [1. Tpamna, k. bai-
JeHa u ap. [ng aHanu3a matepuana 6bii UCMonb30BaH psag MeTOA0B: MeTOA UHTEHT-aHann3a ans
PEKOHCTPYKLMM UHTEHLIMM; METOJ KOHTEHT-aHann3a ans OLEHKN 4acTOTHOrO pacnpeneneHus cros 1
CNOBOCOYETAHMIA; METOA AMCKYPC-aHanu3a (B TOM YUCIe, KPUTUHECKOro JUCKYPC-aHanu3a) Ans Bbl-
SIBNEHNS CYLLIHOCTHbIX XapaKTePUCTUK COLUANbHOA KOMMYHMKALMW. [IPUMEHANNC TAKXe SNEMEHTbI
COLManbHO-POMEBOro aHann3a, XXaHpoBOro aHanK3a 1 aHann3a KOMMYHUKATUBHbIX CTpaTerui.
PesynbTatbl 1MCCNEA0BAHMS NOKA3ann, YTO XapakTep UPOHUM, €€ (DYHKLMW U YaCTOTHOCTb YMo-
Tpe6neHMs HanpsMyL0 3aBUCSAT OT HALWMOHANbHOM W KYNbTYPHOM Creuntukn, onpeaensoTes nan-
0CTUNEM (MHOMBUAYANbHBIMU OCOOEHHOCTAMI PEYEBOr0 NMOPTPETA) UPOHNUIMPYIOLLEA NINYHOCTM U
KOHKPETHbIM CUTYaTUBHbIM KOHTEKCTOM, B PaMKax KOTOPOro NPoOUCXOANT KOMMYHUKaLMs. Pe3ynb-
TaTbl aHann3a )parMeHTOB NOMUTUYECKIX PEYEi MOKa3bIBAOT, YTO /15 peanin3aumnn onpeaenéHHoi
CTpaTterum MoryT 6bITb UCMNOSIb30BAHbI PA3HO0OPA3HbIE TAKTUKI UK COYETAHNS TAKTUK. [TocnegHue
aKTyanu3npytoTcs B OUCKYPCE rOCYAAPCTBEHHbIX AeATeNeidl HYepe3 Onno3nLnio «CBON — HYXK0» B
cobmparenbHbIX 06pasax «apyseil» 1 «Bparos».
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TeopeTuyeckass U NPakTUYECKaA 3HAYUMOCTb 3aK/HOYAETCS B TOM, YTO padoTa OTKPbIBAET HOBOE
HanpaereH1e B NONUTNYECKOI NMHIBUCTUKE W MO3BOMSET KnaccuuumpoBaTh UPOHUYecKne o6pa-
3bl M0 [IBYM OCHOBHbIM Fpynnam: CUTyaTMBHbIe 1 3MOLMOHaNbHbIE. B paGoTe npeanaraeTcs cxema
MOCTYMEHYATOro aHann3a MPOHMYECKOro o6pasa MoNUTUKA Kak AUCKYPCUBHOI kaTeropuu. Mony-
YeHHble Pe3ynbTaThl NPeACTaBNAOT UHTEPEC B PyCNe AaNnbHEeMnX UCCNefoBaHui B 06NacTi no-
NIUTUYECKON NUHTBUCTUKIA U STHOCTUTIUCTUKN.

KntoyeBbie cnoBa: npOHWS, UPOHUYECKUIA 06pa3, MPOHMYHOCTb, NOMUTUYECKAs KOMMYHUKALNA, No-
NNTUYECKUA ANCKYPC, PE4EBON NMOPTPET, CTpaTerns, TakTuka
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s u TakTuka // Bonpockl coBpemeHHOW nuHraucTuki. 2025. Ne S1. C. 6-16. https://doi.org/
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Introduction

A number of modern political discourse
studies focus on irony, which becomes an
important and even indispensable feature of
political communication. The ironic image
of a politician, the nature of irony used in
discourse, the frequency of ironic statements
and their functions — all these aspects are
predetermined by certain factors, such as:
national and cultural specifics (reflected in
communicative values), individual charac-
teristics (speech portrait) of the statesman
and a given situation. Different functions of
irony are fulfilled through a variety of lin-
guistic means. The current study suggests a
view on irony as a discursive practice and
as an inherent feature of political discourse,
which becomes indispensable in modern
conditions. Irony is more than an element of
style: it is interaction between the addressor
and the addressee, the product of coopera-
tion and active participation of the recipient
in the process of embracing and interpreting
the interlocutor’s words. Among a number of
strategies of political discourse highlighted
by modern scholars [1-8], the strategy of
theatricality pointed out by E. I. Sheigal [9]
seems one of the most important ones in
the modern political world, where debates
are gradually approaching TV talk shows.
The ability to use and understand irony at
proper time is becoming essential to obtain
the desired result. It holds true for political
discourse, which is always (or almost always)
oriented at the target audience, the electo-

rate. This paper suggests viewing irony as a
strategy of political communication. Being at
the same time part of the mainstream strat-
egy of theatricality, as noted by a number of
scholars [9-11], irony splits into three main
sub-strategies: destructiveness, eccentricity,
and harmonization of communication. Each
of the enumerated sub-strategies functions in
compliance with stylistic and ethnic features
of irony in political communication. Ironic
images of contemporary statesmen are seen
as discursive tactics that realize the strategy
of political irony. Analyzing these discursive
tactics employed in politicians’ speeches to
create a certain image is the key to accurate
irony interpretation.

The topic of irony in political discourse
has been the centre of attention of scholars
within the last few years [4; 8; 10; 11] and
others. Scholars considered political genres
and the category of comism [10], irony in
pollical debate [11], functions and mecha-
nisms of irony [8]. This paper focuses on the
new aspect of study, the ironic image of a
politician, which corresponds to the chosen
discursive tactics. The ironic image is marked
ethnoculturally and is used by the speaker
for self-presentation. This study suggests a
new step-by-step analysis which includes
the following stages: genre; ethnic discursive
features; individual discursive features; strat-
egy of irony; tactics; type of ironic image;
pragmatic intention of the speaker. The con-
tribution to the theory of irony in political
discourse is the classification of ironic im-
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ages into two groups: situational type (part
of the speech portrait predetermined by the
context); emotional type (reflecting a certain
feeling at a given moment).

Purpose of the study

The study is conducted to set the basics
for a new ethnodiscursive theory of irony
and methodology of irony analysis through
ironic images. The developed ideas are based
on a set of key concepts: discursive practices,
strategies and tactics. The principles of the
method of analysis are reflected in the fol-
lowing suggested provisions:

a.irony can be accurately interpreted
through the analysis of ironic images;

b.irony can be studied through ironic
images;

c. ironic images used by statesmen can
relate to both genre (situational images) and
style (emotional images);

d. analysis of ironic images allows to
make assumptions about the pragmatic side
and the aspirations of the speaker.

Methodology

At the first stage of the analysis the cor-
pus of the UK and US politicians’ speeches
was created (800 ironic utterances were sin-
gled out). It includes institutional and non-
institutional political genres (the former are
represented by public speeches, debates, in-
augural speeches etc., the latter by informal
interviews, evaluative comments, fragments
of Twitter posts etc.) Stylistically marked
contexts, which presumably contain irony,
were selected according to the following fea-
tures:

- hidden sense (since irony, according to
its definition, is a phenomenon with hidden
meaning, different from a literal one);

- evaluative reaction (modality) based
on expressivity of irony and its positive and
negative functions, as stated by researchers
[3; 4; 8];

- violation of the interlocutor’s expecta-
tions, as the ironic effect is based on surprise.

Since the empiric material is represented
mainly by political speeches, recorded on

video resources, it is possible to take into
consideration the mimics and gestures of the
speaker, the lengths of pauses, the intonation,
thus applying intent-analysis. The results of
it make it possible to draw conclusions about
politicians’ intentions, which correlate with
the functions of irony.

After collecting the corpus of ironic ut-
terances, the study proceeds with content
analysis, which counts the frequency of
irony usage in discourse of a certain politi-
cian, determines functions and mechanisms
of irony in a given statement. CDA is applied
to examine implicit irony, which needs ex-
tralinguistic knowledge to be adequately in-
terpreted. Irony of this type contains hints,
allusions represented by language means
(metaphor, hyperbole, wordplay etc.) and is
based on intertextuality.

The proposed scheme for irony analy-
sis is based on the assumptions of political
irony as a communicative strategy. Discur-
sive irony produces emotional impact on the
addressee / the audience and is formed by
the three factors: ethnic identity, individual
style and situational context. Irony is realized
within the framework of three directions
(also called sub-strategies of theatricality),
namely: destructiveness, harmonization, ec-
centricity. These directions are reflected in
functions of discursive irony, which, accord-
ing to researchers of irony [3; 4] can be di-
vided into positive ones (such as optimizing
communication, minimizing distance with
the audience, discharging tension) and nega-
tive ones (aggression, distancing, aggravat-
ing conflict). The sub-strategies are realized
by speakers through a number of tactics.

The method of analyzing the ironic im-
age involves several interconnected stages:
political genre, ethnic peculiarities, commu-
nicative values, individual style, strategies
and tactics of irony, type of the ironic image.
Thus, the following scheme is proposed:

1. Genre (context), institutional/non-
institutional, according to the definition of
E. Sheigal [9].

2. Ethnic discursive features typical of
Anglo-Saxon culture: preservation of pri-
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vacy, common sense, pragmatism, com-
petitiveness, reserve etc., as singled out by
G. Leech and T. Larina [12].

3. Individual discursive features (speech
portrait), based on social role analysis (sta-
tus, expectations, behaviour).

4. Strategy of irony (destructiveness/har-
monization/eccentricity), based on the clas-
sification of A. Gornostaeva [4]; A.Bakh-
anovich [8]; I. Solodilova [11].

5. Tactics (depends on strategy).

6. Type of ironic image (situational/emo-
tional).

7. Pragmatic intention of the speaker.

The analysis of statesmen’s ironic images
highlights current trends in political dis-
course. First, it is the role of the “us — them”
opposition (i.e., the presence of implicit or
explicit conflict), the juxtaposition of an ac-
tive figure (the leader of “us”), an object of
aggression (the enemy, ie. “them”) and a
passive figure (the public led by the leader)
[3; 13-15]. Second, it is possible to single out
the most prominent ironic images used by
politicians: the image of a “man of action’,
the image of an eccentric, the image of a
“logical thinker” etc.

Results

The analysis shows that irony in modern
political communication is a type of commu-
nicative behaviour and is embodied in vari-
able discursive tactics involving statesmen’s
ironic images. The intention of the speaker,
his/her final aim influence the choice of iron-
ic strategies, implemented in speech by dif-
ferent tactics. The tactics are determined by
the situation and can be seen in ironic imag-
es. The latter are divided into those based on
genre (situational) and those based on style
(emotional). Situational images are actually
part of the speech portrait, while emotional
ones reflect the feeling of the moment. The
suggested analysis scheme reveals the prag-
matic side and real views of a politician dis-
guised by irony.

The results of the analyzed empiric ma-
terial show the ironic image of a politician
can be studied through the following stages:

genre; ethnic discursive features; individual
discursive features; strategy of irony; tactics;
type of ironic image; pragmatic intention
of the speaker. In the process of the analy-
sis the ironic images were divided into two
groups according to their type: situational,
predetermined by context and genre (e.g.
official meeting, public speech) / emotional,
showing a moment’s reaction (more often
used in informal context, e.g. informal inter-
views, TV programmes). Among the stud-
ied material the most popular ironic images
chosen by politicians were: “Man of action”
(situational), “Logical thinker” (situation-
al), “Eccentric” (emotional), “Delighted”
(emotional), “Old and useless” (emotional),
“Boasting” (emotional) and some others.

As it will be shown in paragraph “Discus-
sion”, the images rely on ethnic communi-
cative values (privacy, pragmatic approach,
common sense, competition, assertiveness,
positive thinking) and individual features of
politicians (reserve, eccentricity, friendliness,
determination etc.) The pragmatic inten-
tions, standing behind the ironic images are:

1. Man of action (situational) - to pre-
serve the power, to destroy the opponents.

2. Logical thinker (situational) - to gain
superiority over the opponents, to diminish
them in the eyes of the audience.

3. Eccentric (emotional) — to appear as
“one of us’, thus minimizing distance with
the electorate.

4. Delighted (emotional) — to protect
privacy, to show friendly disposition to the
audience.

5. Old and useless (emotional) — to pro-
tect privacy, to stop unwelcome questions.

6. Boasting (emotional) — to prevent un-
welcome topics.

The results of the ironic utterances analy-
sis is shown in a table with the examples
(1-6) from “Discussion”.

Discussion

The “us-them” opposition presents the
conflict of interests and has an impact on the
tactics chosen by the statesman in each spe-
cific case to express his/her attitude. Every-

o)



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI (OBpEMEHHOVI JIMHIBUCTUKN

‘ 2025/Ne 51

Table 1/ Tabnuya 1

Political ironic image analysis / AHamM3 NpoHIYecKoro o6pasa MOMUTHKA

Ethnic communi- . . . . A
. Ironic strategies Tactics Ironic image Pragmatic aim
cative value
1. Competition Destructiveness | Showing readiness Man of action | to hold on to power
Assertiveness to act and not give it up,
highlight the superi-
ority over opponents
2. Assertiveness Destructiveness | Demonstrating logi- | Logical thinker | destroy the op-
Eccentricity cal thinking ponent, show one’s
own superiority
3. Common sense | Eccentricity Portraying oneself as | Eccentric protect privacy, save
Pragmatic approach eccentric face
4. Privacy Harmonization of | Portraying oneself as | Delighted prevent unwelcome
Positive thinking | communication | delighted topics
5. Privacy Eccentricity Portraying oneself as | Old and useless | cut unpleasant ques-
Reserve Harmonization of | being old and no lon- tions, preserve pri-
communication | ger useful in politics vacy, save face
6. Privacy Positive | Harmonization of | Boasting Boasting prevent unwelcome
thinking communication topics

thing that refers to “us” is positive in the eyes
of the audience, while “them” are negative
and unwelcome. The participants of ironic
communication include the author, the ad-
dressee, the object of irony (aka: the victim)
and the audience whose reaction is most im-
portant for the politician). Since irony is nev-
er sincere, it can be assessed as a temporary
role in accordance with which the public
speaker builds his/her discourse. The follow-
ing examples illustrate British and American
politicians’ ironic images (discursive tactics)
corresponding to the three sub-strategies of
irony: destructiveness, harmonization, ec-
centricity.

1. “Man of action”

David Cameron, the leader of the Tories,
uses irony as a tool of destructive communi-
cation, which is directed against the Labour
party: Let’s just take the last week: we both
had these leadership elections... we had res-
ignation, nomination, competition and coro-
nation... and they (Labour) haven't even de-
cided what the rules are yet. If they ever come
to power, it would take about a year to work

out who would sit where.! The speaker ex-
presses mockery, implemented in the tactic
of "comparing and contrasting us and them"
(in favor of “us’, the Conservative party). In
this case, “them” are represented by the op-
position, who are characterized by the Prime
Minister (at that time) as indecisive and slow.
According to Cameron’s view such qualities
are unacceptable for the leaders. The ironic
image "man of action" is situational and re-
flects the inter-party struggle. The pragmatic
attention of the politician is to oppose Con-
servatives to Labour and position the former
as determined and responsible people capa-
ble of leading the nation, unlike the latter.
The strategy of political irony can be defined
as destructiveness, the function of irony is at-
tack on the opponents realized by opposing
achievements (resignation, nomination, com-
petition and coronation) to indecisiveness
(haven’t even decided, it would take about a

year).

! David Cameron's final Prime Minister's Ques-
tions (highlights). In: BBC News: YouTube-channel.
URL: https://www.youtube.com/watch?v=s2CeDSR
6128 (accessed: 08.12.2024).
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Following the suggested plan, the analy-
sis shows the following:

1. genre (public speech)

2. ethnic discursive features (pragmatic
approach to life and work, competitiveness)

3. individual discursive features (energy,
loyalty to his party and country, determination)

4. strategy of irony (destructiveness)

5. tactics (showing readiness to act)

6. type of ironic image (situational, part
of the speech portrait)

7. pragmatic intention of the speaker
(highlight the superiority over opponents)

2. “Logical thinker”

The following phrase of president
J. Biden relies on absurd conclusion: If you
find yourself disoriented or confused, it’s either
you're drunk or Marjorie Taylor Greene'. The
interpretation of irony here requires extra-
linguistic information about Marjorie Tay-
lor Greene, a far-right politician and a con-
spiracy theorist, a vocal advocate of Donald
Trump. In his ironic remark Biden compares
Green (her views) and the state of being
drunk, thus showing his scorn and disap-
proval. The ironic image of “logical thinker”
corresponds to the strategy of destructive-
ness, while the aim of irony is to destroy the
opponent. The strategy of eccentricity is also
found here, since irony is based on absurdity
(the condition of being drunk equals being
M. Green). According to the scheme of irony
analysis, the following results are obtained:

1. genre (informal speech)

2. ethnic discursive features (assertive-
ness, competitiveness)

3. individual discursive features (eccen-
tricity)

4. strategy of irony (destructiveness)

5. tactics (demonstrating logical thinking)

6. type of ironic image (situational)

7. pragmatic intention of the speaker (to
destroy the opponent).

' Memoli M. How Marjorie Taylor Greene has be-
come Biden’s favorite boogeyman. In: NBC News.
URL: https://www.nbcnews.com/politics/joe-biden/
marjorie-taylor-greene-become-joe-bidens-favorite-
bogeyman-rcna95123 (accessed: 08.12.2024).

3. “Eccentric”

An example of “eccentric ironic image”
use is represented here by the phrase of
the US president J. Biden during his public
speech at the gathering of women-owned
businesses. The country leader ironically
introduces himself as “Dr. Jill Bidens hus-
band” and gives a funny reason for coming:
My name is Joe Biden. I'm Dr. Jill Biden’s hus-
band. And I eat Jeni’s ice cream — chocolate
chip. I came down because I heard there was
chocolate chip ice cream?. The Presidents
irony follows the strategy of eccentricity, is
aimed at ruining barriers between himself
and his electorate, becoming closer to the au-
dience. Irony also performs the function of
defense and prevents unwelcome questions.
Calling himself Dr. Jill Biden’s husband, who
eats chocolate chip ice cream, is a way to avoid
responsibility as the US President.

The analysis shows:

1. genre (public speech)

2. ethnic discursive features (common
sense, pragmatic approach)

3. individual discursive features (eccen-
tricity, unexpected twists)

4. strategy of irony (eccentricity)

5. tactics (portraying oneself as an eccen-
tric)

6. type of ironic image (emotional)

7. pragmatic intention of the speaker
(minimizing distance with the audience).

4. “Delighted”

During his campaign trail Rishi Sunak
(former UK Prime Minister) jokes about
people complimenting his ‘tan’: Sombody
said to me the other day: Wow! You've got a
great tanP Sunak’s self-irony is used in pre-
ventive function: the politician tries to curb
the possible discussions of his ethnic iden-

> NelsonS. Biden makes ice cream joke in first
statement since Nashville shooting. In: New York Post.
URL: https://nypost.com/2023/03/27/bidens-bizarre-
ice-cream-joke-in-nashville-shooting-remarks
(accessed: 08.12.2024).

* Rishi Sunak jokes about people complimenting his
‘tan’ while on campaign trail. In: The Independent:
YouTube-channel. ~ URL: https://www.youtube.com/
watch?v=dpEo7SD3JA8 (accessed: 08.12.2024).
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tity and colour of skin (which has a natural
“tan”) and strives to optimize communica-
tion, following the strategy of harmoniza-
tion. The ironic image of a “delighted with
a compliment person” reveals the desire to
drop the subject.

The scheme of the analysis shows:

1. genre (informal interview)

2. ethnic discursive features (privacy,
positive thinking)

3.individual discursive features (opti-
mism, friendliness, reserve)

4. strategy of irony (harmonization)

5. tactics (portraying oneself as delighted)

6. type of ironic image (emotional)

7. pragmatic intention of the speaker
(preventing unwelcome topics).

5. “Old and useless”

Boris Johnson, the former UK Prime
Minister after his resignation is faced with
many unwelcome and undesirable questions
from journalists about his future plans. Such
discussions can violate his privacy and pose
face-threatening communicative situation.
To avoid the topic, he uses self-irony as a
means of defense: ... I am like one of those
booster rockets that has fulfilled its function
and I will now be gently re-entering the at-
mosphere and splashing down in some remote
and obscure corner of the Pacific'. The practi-
cal aim of the politician is to drop the sensi-
tive subject and preserve his own privacy in
a face-threatening speech act. His self-irony
as part of the two strategies (eccentricity and
harmonization of communication) performs
a preventive (defense) function, and the
ironic comparison with one of these rockets
that has fulfilled its function switches the at-
tention from the retirement to other aspects,
thus harmonizing communication. The
ironic image of “something / somebody no
longer useful” can be classified as emotional,
it reveals the speaker’s attitude at a given mo-
ment. The analysis highlights:

! Boris Johnson's final speech as Prime Minister: 6
September 2022. In: GOV.UK. URL: https://clck.ru/
3HTP4a (accessed: 08.12.2024).

1. genre (interview)

2. ethnic discursive features (privacy, re-
serve)

3. individual discursive features (eccen-
tricity, unexpected twists)

4. strategy of irony (harmonization of
communication)

5. tactics (portraying oneself as being old
and no longer useful in politics)

6. type of ironic image (emotional)

7. pragmatic intention of the statesman
(to cut unpleasant questions).

6. “Boasting”

At White House Correspondents’ Din-
ner, where humour and irony in politicians’
speeches are acceptable and even welcome,
J. Biden uses self-irony to speak about his old
age and not very good health, stating the op-
posite: They say I'm over the hill. Don Lemon
would say that’s a man in his prime’. Biden
refers to D. Lemon, a TV journalist, a host
on CNN from 2014 to 2023, as the one who
has experience in interviewing and assessing
celebrities. The politician pretends to ironi-
cally quote a phrase which might be said
thus preventing the unwelcome topic of his
age and abilities from arising.

The scheme of the analysis shows:

1. genre (speech in an informal atmo-
sphere)

2. ethnic discursive features (privacy,
positive thinking)

3. individual discursive features (eccen-
tricity, unexpected twists)

4. strategy of irony (harmonization)

5. tactics (boasting)

6. type of ironic image (emotional)

7. pragmatic intention of the speaker
(preventing unwelcome topics).

Conclusion

Summing up the review of the highlight-
ed features of English political irony of the
early XXI century, it can be concluded that

? 2023 White House Correspondents' Association Din-
ner. In: C-SPAN: YouTube-channel. URL: https://www.
youtube.com/watch?v=GfdC5Pn5kCY (accessed:
08.12.2024).
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ironic statements of modern English-speak-
ing leaders are ethnoculturally marked. Irony
correlates with national cultural and commu-
nicative values and is expressed in statesmen’s
speeches in the form of ironic images that
have their own specifics. During the analy-
sis of the material, it was confirmed that the
“friend-foe” / "us-them” opposition is a pow-
erful means of realizing irony in discourse.
Since political preferences and the situation
in the world in general are in the state of con-
stant flux, the chosen ironic images indicate
those who appear in the discourse of a politi-
cian as belonging to “us” or “them” at a given
time. So, irony as a strategy of political dis-
course belongs to the major strategy of the-
atricality and is implemented through a vast
variety of discursive tactics that create ironic
images. The suggested scheme of analysis of
an ironic image, chosen by a politician, clas-
sifies the image as situational or emotional.
The results of the analysis make it possible
to identify the pragmatic intention and po-
litical preferences of the speaker. Thus, the
image of “man of action’, as shown in exam-
ple (1) reveals the speaker’s determination to
hold on to power and not give it up; “logical
thinker” (2) is aimed at destroying the oppo-

nent showing his own superiority; emotional
images “eccentric” (3), “delighted” (4), “old
and useless” (5), “boasting” (6) project cer-
tain feigned feelings to protect privacy and
save face on the one hand and to minimize
the distance between themselves and the
audience on the other hand. In this way the
highlighted strategies of irony in political dis-
course are observed, sometimes combining
within one and the same ironic utterance: de-
structiveness (1, 2), eccentricity (2, 3, 5), and
harmonization of communication (4, 5, 6).
These strategies comply with the functions of
irony, positive (3, 4, 5, 6) or negative (1, 2).

Theoretical value of the paper is in lay-
ing the basics of the new methodology for
discursive study of irony as a communicative
category in the framework of ethnocultural,
functional, stylistic and pragmatic aspects
of political communication. The results of
the current research pose challenge for new
ethnodiscoursive direction in the theory of
political communication. The schemes for
irony analysis can be used in practice in the
field of PR and image-making of political
figures, may pose interest for speechwriters.
The research results can be used in the com-
pilation of dictionaries.
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AHHOTayna

Llenb 3aknto4aeTcs B BbISBNEHUN Hanbosee 3GhheKTUBHbIX M HaCTOTHbIX CPELCTB PE4EBOr0 BO3JeN-
CTBUA B PAMKaX CUHTAKCM4ECKOro 1 hpas3ensiormyeckoro ypoBHei A3bIKOBOM Uepapxuu B AMCKYp-
Ce COBPEMEHHON aHTUPOCCUICKON nponaraH/pl, pa3BEpPHYTON CTpaHamu KONEKTMBHOMO 3anana v
YKpanHoiA.

Mpouenypa n metoabl. B X04e HACTOSLLEr0 UCCNeA0oBaHNUS NpPoaHanu3uposaHbl ctatbm CMIU Ha
AHITINACKOM, HEMELKKOM W YKpauHCKOM A3blkax 3a nepuof c¢ 24 despans 2022 r. no 12 asrycra
2024 r., cBAzaHHble ¢ nposeaeHnem CneunansHoin BOBHHOM onepauuu BoopyxénHbix Cun Poccui-
ckon ®epepaunn. B npeacTaBneHHOM Hay4HOM MPOEKTE NMPUMEHANNCH CrefytoLime 06LLeHayYHbIe
METOZbl: ANCKYPC-aHAN3, KOHTEHT-aHann3, MeToAMKa CnioLHON BbI6GOPKM, METOA NUHIBUCTUYE-
CKOr0 OMUCAHNA N UHTEPNPETALMN, KOTHUTUBHOIO U KOHTEKCTHOrO aHanmn3a.

PesynbTartbl. 10 pe3ynsratam aHanu3a cfienaH BbIBOA, 4TO 60/1ee YaCTOTHbIMU CPEACTBAMU peye-
BOr0 BO3[ENCTBUSA B @HTUPOCCUICKOI nponaraHie sBAsTCA efMHULbI CUHTAKCUYECKOr0 YPOBHS,
47O 06YCNOBNEHO MparMaTu4ecKUM BO3AEMCTBYIOLLMM MOTEHLMANIOM AaHHbIX eANHUL, A TAKXKe UX
CMOCOBHOCTHIO BIIUSATL HA BOCNPUATIE CUTYaLMU PELNTTUEHTOM.

TeopeTnyeckas 1 NpakTM4yecKkas 3Ha4UMOCTb 00YCIIOB/EHA BbISIBIIEHEM BO3LENCTBYIOLLEro npar-
MaTU4eCKOro noTeHLMana MaHUMynsaTUBHbLIX PEYEBbIX CPEACTB aHTUPOCCUIACKON Nponaraxibl B 3a-
nagHbIx 1 ykpaumHckux CMU. A3bikoBOM NOTEHUMAN Ha YPOBHE CUHTAKCMCA W (DPA3eonoruu, Kak
nokKasan aHanus, BbICTynaeT 3eKTUBHbIM CPEACTBOM MaHUNYNATUBHOIO BO3LEACTBMSA. Pe3ynb-
TaT HaWero WCCref0BaHUA MOXET MOCNYXMTb B pa3paboTke nMocobus no npoAyKTUBHbIM Mepam
NPOTMBOAENCTBUSA aHTUPOCCUIACKON nponarange, nposogumoin CMU 3anaga n YkpauHsl B pamkax
nponaraHAucTCKOro Auckypea.

KntoyeBbie cnoBa: nponaraHia, SUCKYPC, TEKCT, Pe4eB0e BO3LENCTBIE, A3bIKOBas nepapxus, A3bl-
KOBOW YPOBEHb
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Abstract

Aim. To identify the most effective and frequent means of speech influence within the syntactic and
phraseological levels of the linguistic hierarchy in the discourse of modern anti-Russian propaganda
deployed by the Western countries and Ukraine.

Methodology. The study provides the analysis of the media articles in English, German and Ukrainian
languages for the period from February 24, 2022 to August 12, 2024 related to the special military
operation of the Armed Forces of the Russian Federation. The following general scientific meth-
ods were used in the presented scientific project: discourse analysis, content analysis, continuous
sampling technique, method of linguistic description and interpretation, cognitive and contextual
analysis.

Results. The study reveals that the most frequent means of speech influence in anti-Russian propa-
ganda are units of the syntactic level on the grounds of the pragmatic influencing potential of these
units, as well as their ability to influence the perception of the situation by the recipient.

Research implications. The article identifies the manipulative speech means influencing pragmatic
potential of anti-Russian propaganda in the Western and Ukrainian media. The analysis has revealed
that the linguistic potential at the level of syntax and phraseology is an effective means of manipula-
tive influence. The result of this research can serve in the development of a manual on productive
measures to counter anti-Russian propaganda carried out by the media of the West and Ukraine
within the framework of propaganda discourse.

Keywords: propaganda, discourse, text, speech impact, language hierarchy, language level

For citation:

Kuznetsova, Yu. A., Knyazeva, E. G. & Shermazanova, S. V. (2025). Syntactic and phraseological
means of speech influence in anti-Russian propaganda. In: Key Issues of Contemporary Linguistics,
S1, pp. 17-28. https://doi.org/10.18384/2949-5075-2025-S1-17-28

BBenemne Xe CepbéSHOCTb COBpPEMEHHDBIX I'€OIONMNUTN-

[IMBMIM3anys BCTYIUIA B uHpOpMar-  YECKUX BbI3OBOB MOCHYXUIN CTUMYIOM K

OHHYIO 9Dy, B KOTOpOil MHbOpMALys CTa-
HOBUTCS peruaomuM GakTopoM BO MHOTTX
OTpAC/IAX YeTI0OBEYECKOIl YKM3HENEsTENbHO-
cTu, 6yIb TO penurus, IMOIUTHKA, 006paso-
BaHue, MeMIVHA, KYIbTypa, chepa ycmyr
u pasBredennii u T. . COBepILIeHCTBOBaHIE
11 poBoIt MHPOPMAIIVIOHHOI CPEJBI, @ TAK-

PasBUTHIO IPOIIATaH/IbI KAK OJTHOTO 13 KITIO-
YeBBIX MHCTPYMEHTOB KOHTPOJIS HaJj CO3Ha-
HMeM obIecTBa.

[IpencraBneHne O MpoIaraHje Kak o
TEKCTe WIM COBOKYIIHOCTM TEKCTOB WH-
(b OpMaIMOHHO-TICHXOTOINIECKOTO BO3/€EN-
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CTBUA II03BOJIAET PACCMATPUBATD €€ C TOUKU
3pEeHUs TMHTBUCTUKIL.

Tax, A.H.Dbapanos u Il b.Ilapmmn
paccMaTpuBalOT IpPONAraHfy Kak OfHY U3
KOMMYHUKATVBHBIX TEXHO/IOTMIL, B KOTO-
PBIX UCHONB3YIOTCA «3aBEIOMO 3MOLIMO-
Ha/JIbHO OKpallleHHble O0O3Ha4YeHUs C He
BCer/ja AAICHBIM COJlepyKaHVeM: MaHUITYINpPO-
BaHMe, 30MOMpOBaHNe, IPOMBIBKA MO3TOB»
[1, c.55]. M. H.IpaueB mnpumepxmBaercs
CXOXKEr0 MHEHUS OTHOCUTEIbHO KOMMYHU-
KaTMBHOJI IIPUPOJbI IPOIIATaH/Ibl X OTMeYa-
T, YTO IIPOIaraHfia BLICTYIAeT B KadecTBe
¢dbopMBl  TTOOYAMTENBHON KOMMYHMKAI[NN,
HpeCcTaB/AoLell cob0i «pacIHpocTpaHe-
Hye II00BIM crI0co60M, B 106011 popme 1 ¢
VICIIONb30BAHMEM JTIOOBIX CPECTB COO0OIIe-
HUII, aJpeCOBAaHHBIX HeOIIpefie/leHHOMY
KPYIy JIUI ¥ HAaIlpaB/IeHHBIX Ha IpUBJIeYe-
HJle BHUMaHMA K HEKOTOPOMY OOBEKTY ...,
dbopMupoBaHue 1 TOJEp)KaHIE MHTEpeca
K HeMy n ero HpO,[[BI/I)KeHI/Ie B I/IH(i)OpMaIH/I—
OHHOM IIPOCTPAHCTBE C LIe/IbI0 OKA3aTh BO3-
IeVICTBUE HAa MHEHSI, yOeXKIeHNsI 1 TTOBefie-
HIe mofei» [2, c. 33].

Hacrosiiee  mcceoBanme OCHOBAaHO
Ha JINCKypC- M KOHTeHT-aHanu3e 30 cTaTeil
CMU Ha aHITIMIICKOM, HEMEIJKOM M YKPauH-
ckoM si3bikax (Iapouan (The Guardian)', bu-
6u-cu Hvio3 (BBC News)? - Ha aHITIMIICKOM
asbike; Laim (die Zeit)’, Tazecuunuzenv (der
Tagesspeigel)* — Ha HemenikoM s3bike; TCH?,
Ykpaunckas npasoa (Yepaircoxa npasda)® -

The Guardian [9nexrponnsiit pecypc]. URL: https://
www.theguardian.com (gata o6pauenns: 10.08.2024).
Janee — The Guardian.

> BBC News [Onexrponnsiit pecypc]. URL: https://
www.bbc.com/news (gara obpamenns: 10.08.2024).
Hanee - BBC News.

> Die Zeit [Onexrponnsiit pecypc]. URL: https://www.
zeit.de (mara obpamenms: 10.08.2024). Iamee - Die
Zeit.

* Der Tagesspiegel [OnexTponHbIit pecypc].
URL: https://www.tagesspiegel.de (mata obpamienms:
10.08.2024). Janee —Tagesspiegel.

* TCH - Tenesisifina cmyx6a HOBUH [D/IeKTPOHHBIN
pecypc]. URL: https://tsn.ua  (mara  o6pameHus:
10.08.2024). Taree - TCH.

® VYkpaiHcbka  mpaBga  [O7eKTpoOHHBI  pecypc].

URL: https://www.pravda.com.ua (gara o6paiienns:

10.08.2024). Tanee — Ykpaiucbka IpaBpja.

Ha yKPaMHCKOM sA3bIKe), cBsI3aHHBIX co Cre-
[uanpHOll BoeHHOil omepanuert (CBO),
nposopumoit  Boopyxénnpimu  Cumamu
Poccniickort Pepmepanuym Ha TeppuUTOPUK
YKpauHbl € LeNbI0 3alUThl HaceneHus Jlo-
Heukoi u Jlyranckom Hapopnpix Pecrry-
61uK. VI3 9TOro MIIOCTPATUBHOIO MaTepu-
aza O6b1I 0TOOpaHBI 22 TIPUMepa SI3BIKOBBIX
CPE[ICTB BO3JENCTBUA M PACIpPEfie/IeHbl 110
IBYM YPOBHAM A3BIKOBOJ MepapXmuu: CUH-
TaKcu4yeckoMy u ¢paseonormyeckomy. Me-
TOJl CEMAaHTMKO-CMHTAKCUYECKOTO aHaIn3a
[03BOJI/I IIPOAHANMN3NPOBATh OTOOPaHHbIE
€VHULIBI M ONPENeUTb MX IIPMHAJJIENK-
HOCTb K OJIHOMY 13 YKa3aHHbBIX YPOBHeIL.
IlocpencTBoM MeTOfla JIMHTBUCTUYECKOTO
ONMCaHMA JlaHA XapaKTepUCTMKA IIparma-
TUYECKOTO IIOTEHIMaa A3bIKOBBIX CPEJCTB
BO3MIEIICTBUA B paMKaX aHTUPOCCUIICKON
IpolaraH/ibl, IPOBOJMMON CTpaHaMu 3a-
maja ¥ YKpauHOI C Lie/Ibl0 IeMOHM3ALNN
Poccun Ha MupoBoit apeHe.

MponaraHpa Kak 06beKT
NMHrBUCTUYECKNX NCCNIeA0BaHNiA

OpHuM M3 KOHCTUTYEHTOB IIpOIIaraH-
Il KAK KOMMYHUKAaTHBHOIO (peHOMeHa SiB-
JsieTCA JUCKYPC, HOJ KOTOPBIM ITOHMMAIOT
KOMMYHUKAaTUBHBI/I CUHTe3 BepOanbHbIX
" HeBepOAIbHBIX CpencTB. Ilo MHEHWMIo
O. . KanuHuHa, «IUCKypC HpefcTaBigerT
co00i1 CIO)KHOE KOMMYHUKATHUBHOE sBIIe-
HIe, KOTOpOe BKJIKYaeT B cebst 1 coumo-
KYJIbTYPHBIJ KOHTEKCT, JAIOLMIT IIPEICTaB-
JleHVe KaK 00 y4aCTHMKAaX KOMMYHUKAIINU
KaK TPeACTABUTENAX OIPENeNeHHON Co-
LUOKYIBTYPBI, TaK ¥ O IparMaTuyecKux
0COOEHHOCTSX MTOPOXK/EHNUS 1 BOCTIPUSITHS
coobmenus» [3, c. 13]. IToxokero MHeHUsA
npupepxnBaetrca 1 H. A. AxpeHoBa, KoTO-
pas Io/araeT, YTo JUCKYPC IMpe[cTaBsaeT
€000l CIO)KHOE KOMMYHUKATHUBHOE SBJIe-
HIIe, BK/TIOYAlollee KakK TeKCT, TaK M 9KCTpa-
JIMHTBUCTUYECKIIE KOMIIOHEHTHI [4, c. 8].

I I. IloyenuoB paccMaTpuBaeT MOHATHE
«IUCKYpC» B COOTHOLIEHWM) CO CMEXHBIM
eMy IOHATMEM «TeKCT» U IIOf4EPKUBAeT,
YTO JAHHBIE MOHATHA COOTHOCATCA JPYT C
IOPYIOM KaK «IIpeIJIOYKEHMEe» U «BbICKAa3bl-

Y
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BaHue»: «[Ipefnoxenne — IPUBBIYHBIN /1A
HAac 957eMeHT CTPYKTYphl. BbICKasbiBaHMe
obpennHsieT B cebe Kak COOCTBEHHO IIpef-
TIO’KeHNe, TaK U COIVIATbHBIN KOHTEKCT €To
ynotpebnenus. Ha 6onee BbIcOKOM ypoBHE
Te K& OTHOIIEHM ITOBTOPSIOTCA B TEKCTE I
muckypee» [5, c. 75].

O. M. Kanuuun n E. I. Kuasesa, noguép-
KMBasA TPOJCTBEHHYIO NPUPORY AMCKYPCa,
BBIPXEHHYIO B eINHCTBE «A3BIKOBOIT op-
MBI, 3HAQYEHNUA ¥ NEVICTBUA B COIMATbHOM
KOHTEKCTe», JOIYCKAIOT, YTO MCCIefOBaHMe
MH(OPMALMOHHOIO BO3JECTBYUA CIIefyeT
IPOBOINTDL TIOCPENCTBOM JMCKYPCUBHOTO
aHaNM3a pevYeBBIX IIPOM3BENEHMII, BXOA-
LIUX B €r0 COCTaB [6, c. 443].

H. A. CugopoBa yTBep)XfiaeT, 4TO HAMC-
KypC MOXXeT ObITb OTOXXIECTB/IEH C peyblo
MUY pedyeBoil KoMMyHMKanueli. Vccnegosa-
TeNb JOIYCKaeT, YTO MPOIlecC MOPOXKAEHMA
IVCKypca CBSI3aH IIpeXJie BCEro ¢ HaMmepe-
HUeM TOBOPSILETo BO3/IEVICTBOBATb Ha CIIy-
LIAIOIEro, YTO II03BONIAET B OIpene/eHUN
AUCKYpCa BbIABMHYTDb Ha HepBbe/I IVIaH €ro
[parMaTnyecKie XapakTepucTukm. Taxoe
IIOHVMMAaHUe UCKypca MpefoIpesienieT ero
TOJIKOBaHMe KaK 3aBEepPIIEHHOIO MM IIPO-
JOJDKAIOIIETOCsT  «IIPOAYKTa» KOMMYHUKA-
TUBHOTO I[ef;[CTBI/IH, €ro NMCbMEHHOTO WJIN
pedyeBoro pesybrara, KOTOPBIN MHTEpIIpe-
TUPYeTCA peluINeHToM [7, c. 66].

CreoBaTeNIbHO, B COBPEMEHHOII JIMHI-
BUCTUKE JUCKYPC paccMaTpuBaeTcs He
TOJIbKO KaK KOMMYHMKAaTUBHAaA OpraHu-
3amys, HeOThbeMIEMO CBA3aHHAag C KOI-
HUTUBHBIMM acCII€KTaMli, HO U KaK pe€yb,
IopoXkJaeMasi B paMKax OIpeneéHHOTO
COLIMA/IBHOTO KOHTEKCTA M VIMEIOLIAs 1[e/IbI0
OKa3aTb BO3JeJICTBME HA aBTOPA M PeLVIIIN-
€HTa CoobIeH .

OpHy U3 BefyIyX posiel B IOCTPOeHNUN
u QYHKIVOHMPOBAHUY TEKCTOB M AUCKYP-
COB I/IH(i)OpMaI_U/IOHHOI‘O BIVAHUA WUTpaeT
BIVAHNE Ha peUUIIVI€HTa. MCCHeHOBaHI/IeM
XapaKTEpUCTUK A3bIKOBBIX €OVHNI, II0-
CpeOCTBOM KOTOPBIX OHU MOTYT OKa3bIBaTb
BIVIAAHNME HA aJipecaTa, 3aHMMAETCs JIMHIBO-
IIparMaTruka.

M. B. Ilpuxopnbko mojaraeT, 4TO JIMHI-
BOIIparMaTiyeckoe M3y4deHMe A3bIKOBBIX
CpefCTB IpefiloaraeT pacCMOTPEeHNMe A3bI-
KOBBIX CPEJCTB peanusalyy VHTEHLINY aB-
TOpa COOOlIeHNsA, BapMaHTOB WHTepIIpe-
TallMM SA3BIKOBBIX 3HAKOB IONydaTeneM, a
TaKXXe YCTOBUII JIOCTVDKEHMs IOCTaBJIeH-
HBIX Iiefelt KoMMyHuKanuu [8, c. 107]. Tax,
JMHTBOIIPaTMAaTUYECKMII aHA/MN3 TEKCTOB
IPOIIaraH/bl MO3BOMAET BBIABIATH COTEP-
JKaHUe ¥ BAPMAHTBI Peann3aluyl KOMMYHM-
KaTMBHOT'O HaMepeHU.

Ina pocTimokeHMA KOMMYHUKATVBHOTO
HaMepeHMsI aBTOpP COOOIIeHNsT BbIOMpaeT
TaKue A3bIKOBbIE CPEJICTBA, KOTOPbIE CMOTYT
BO3JelicTBOBaTh Ha (pOpMMpOBaHUE MbIC-
7€yt 1 06pa3oB pelNIueHTa.

CTONT OTMETHUTD, YTO B IIONTUYECKOM
IOMCKypce B KOHTEKCTe PedyeBOrO BO3fIel-
CTBMs OFHO U3 OCHOBHBIX MeCT OTBEJEeHO
pedeBoMy MaHMITyIupoBaHMio. [To MHeHMIO
WM. A. Crepuuna, pedyeBasd MaHMUIYIALUA
HpefcTaBsgeT co00il «BO3JEIICTBUE Ha Ye-
JIOBEKa C L{e/IbI0 HOOYUTD ero CHeNaTh 4To-
60 (coobmnTh NHPOPMALINIO, COBEPIIUTD
HOCTYIIOK, UIBMEHUTD CBOE IIOBefIeHNe) Heo-
CO3HAHHO WV BOIPEKU ero cOOCTBEHHOMY
JKeTaHWI0, MHEHNIO, HaMepeHuio» [9, ¢. 117].
E. JI. lonleHKO yTBep>X/laeT, YTO B KadecTBe
MaHUIYIALMY OPUHATO PpacCMaTpuBaTh
«CKpBITOE BO30YXKIEHMEe Yy HPYIOro 4emno-
BeKa HaMepeHNI, He COBMAJaloIuX C eTo
aKTYa/IbHO CYIECTBYIOLIVMMY >KeTaHUAMI»
(10, c. 54].

[IpuHuMas Bo BHMMaHUe TOT BaKT, 4TO
IpolaraHfia Kak OfVH 13 TUIIOB MaHMITY-
JIATUBHOIO PEYeBOrO BBICKA3bIBAaHMA IIOJ-
pasyMeBaeT BIUsAHUE HA ayIUTOPUIO C yCTa-
HOBKOJ1 Ha y0ex/jeHle, CTOUT PacCMOTPETh
eIMHULDI, BXOAAILINME B COCTAaB pPeYeBBIX
IPOM3BeJeHNIT IPOTIaraH/bl.

Mbl monaraeM IenecooOpasHBIM pac-
CMOTpEHIe CPEfICTB pPeueBOro BO3JeNCTBUA
Y MaHUITY/IIPOBAHVA C TOYKM 3PeHNUA YPOB-
Hell A3BIKOBOJM Mepapxum. B ocHoBy Ha-
CTOSAIETO MCCEeNOBAHNA BXOMAT eAVHMIIBI
CMHTAaKCMYeCKoro 1  (hpas3eonornyeckoro
YPOBHEI.
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CTouT OTMETUTD, UTO A3BIK KaK CHCTEMA
IpefcTaB/sgeT co0Oil CIOKHYI0 COBOKYII-
HOCTb A3BIKOBBIX €[MHUL, O0OpasyHLX
nepapxuio yposHen. B.C.Bonkos moma-
raet, YTO YpOBHM Mepapxum (pOpMUPYIOT-
Cd «COOCTBEHHBIMM THUIIAMU A3BIKOBBIX
€IVIHNI] COOTBETCTBYIOLIEN CIOXKHOCTH, a
MMeHHO — poHemamu, Mopdemami, CloBa-
MU, COYETAHMAMM CJIOB, IPENIOKEHUAMN,
CMBICTIOBBIMU OO'bEIMHEHMAMY IIPeiIoxKe-
HUI ¥, HaKOHell, 3aKOHYEHHbIMM TEKCTa-
mu» [11, c. 55]. ViccnmenoBarens ykasbiBaer,
YTO KaXK/IbIIl YPOBEHD SA3BIKOBOJ MepapXumn
OIlEpUPYET COOTBETCTBYIOLIMMM QACHEKTa-
MU A3bIKa: (DOHETUKO-MHTOHAIVIOHHBIM,
JIEKCMYECKUM M I'PaMMATUYeCKUM CTPOEM.
Tak, cMHTaKCUYIeCKU, MOPQOIOrnIecKuin
U ($pas3eonornuecKuil ypoBHU Hepapxuu
YIPaBIAT JIEKCUYECKUM U TpaMMarude-
CKUM CTposiMu. JIekcuduecKuit cTpoit o6be-
OVHACT C/I0BA U yCTOI/UILII/IBble BbIpa’keHN:, a
rpaMMaTudecKuit ctpoit (Mopdonoro-cuH-
TaKCUIECKUIT) — «3aKOHOMEPHOCTY IOCTPO-
€HIs BBICKa3bIBaHUII 13 Ha3bIBHBIX CpencTB
A3bIKa B IIpoliecce MPON3BOACTBA peun Kak
BOIIOIICHMA MBIC/TUTEIbHON IeATEIbHOCTU
yestoBeKa» [TaM xel.

CpeacTBa peueBOro Bo3fencTBumaA
Ha CMHTaKCMYeCKOM YPOBHe

PasmuyHBle CHHTaKCMYECKUE CPefcTBa
HpPeCTaB/IAI0T MUPOKNUIT HAOOpP BO3MOXK-
HOCTe!l [JIA peannsanuy MaHUITY/ISATHB-
Horo BospeitctBuA. [I. C. MyxopToB 1
A.B. KpacHoBa monararoT, 4To B OCHOBE
CUHTAKCUYECKMX TPaHCHOPMALNIT JIKUT
«BBIOOP HY>KHOJ MOJa/IbHOCTY, KOPPEKTH-
POBKa 3ajI0Ta, HaHNM3bIBaHME ITapasIIeTTbHBIX
KOHCTPYKIUI, WCIIONb30BaHNe IOBTOPOB,
HapIe/UIAINU ¥ MHOTHUE IPYTVie CUHTAKCH-
JecKye YXUI[PeHNs, TUKTyeMble IIparMaru-
KoJi roBopsimero» [12, c. 124]. ITocpenctBoM
CMHTAKCUYECKMX CPENCTB MaHUITY/IAINN
BO3MOXXHO IIPOM3BECTH cMeljeHne ¢oxyca
BHIMAHU, TTOBBICUTD V/IN CHUSUTD SMOIIM-
OHA/IbHOCTD BBICKA3bIBAHMS, OIYCTUTD VN
Kob6aBuTh Ty MHGOPMALMIO, KOTOpas BO3-
HeVICTBYeT Ha KOHIENTYaJIbHYI KapTUHY
MUpa pelnIneHTa.

B aHamM3MpyeMBbIX MCTOYHMKAX ObII
BBIABJICH PAJi CUHTAKCUYECKUX CPEACTB pe-
YeBOJl MaHUITY/IALMN: ApLe/UIALYA, PUTO-
pMuecKnii BOIpOC, CMHTAaKCUYEeCKUIT ITapa-
JTIeTIU3M.

Han6osee 4acTOTHO MCIOIb3YeTCA CUH-
TAKCUYECKMIT IapajUIeNnN3M, KOTOPBIL 06-
YCTIOBNIMBAET yCU/IEHUE 3MOLVIOHATIbHOCTHU
BBICKa3bIBaHI, @ TAK)XKe II03BO/IAET aKI|eH-
TMPOBATh BHIMaHMe Ha YKa3aHHOM CMBbICIIE.
Hanpumep:

IIpumep 1. “Was sonst sollte das Ergebnis
sein als der grandiose Sieg, der ihm den Zu-
spruch und die Ehrfurcht seines Volkes noch auf
lange Zeit hinaus sichern soll. Wladimir der
Eroberer. Wladimir der GrofSe. Wladimir der
Schreckliche.” (KakuM e jomkeH ObITh pe-
3yJIbTAT, €C/IU He IPaH/MO03HasA 06efa, KOTo-
pas Hagonro obectiednt emy (B. B. Ilytuny —
IpUM. aBTOPOB) IIpU3HAHUE U YBaXKeHME
Hapopa. Bnagumup 3aBoesatenb. Bragumup
Benviknit. Bragumup [posHbiii.)

B manHOM npyMepe aBTOp [Ja€T HEraTUB-
HyI0 OLleHKy gelictBuaAM Ilpesupenta PP
B. B.IlytnHa, cpaBHUBasA €ro C APYyTUMMU
VICTOPUYECKUMM JIMYHOCTAMM Y UCIOJb3YA
IpyéM MHOI'OKPATHOT'O IIOBTOPEHM OfiMHa-
KOBOJI CMHTaKCUYeCKO! CTPYKTYphl. Takoe
CHMHTaKCM4YecKoe HOCTPOeHME CIIOCOOCTBYeT
HarHeTaHMIO 0OCTAHOBKM U CO3[JaHMIO Hera-
TUBHOTO 0Opasa pe3naeHTa.

IIpumep 2. “They are fighting off illegal Pu-
tin aggression and they need our support. We
should be standing up for freedom, standing
up for the right of this country to defend it-
self and making sure that Putin doesn’t win.
3” (OHu 60pATCsT ¢ HE3AKOHHOM arpeccuei
[IyTrHa 1 Hy>X[Jal0TCA B Halllel IOAJEePXKKe.
MBI ZO/DKHBI OTCTaMBaTb CBOOOAY, OTCTaN-
BaTb IIPaBO 3TOIl CTPaHbl Ha CaMOOOOPOHY
U C[ieTaTh BCE BO3SMOXKHOE, 4T06bI [TyTnH He
robenu.)

! Stuttmann K., Funk A. Ein Rickblick in Karikaturen:

Kein schones Jahr, aber ein historisches // Der Tages-

spiegel.

3nechb 1 Jajee TepeBOIBI BBIIOTHEHBI ABTOPAMI CTa-

oy - 0. K, E. K., C. III.

* Cameron urges US to aid Ukraine and not show ‘weak-
ness displayed to Hitler’ / The Guardian.
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Ipumep 3. «ITymina mpeba cnycmumu 3
Heba Ha 3emo, i Haule HebO MAE 3HO8Y cma-
mu 6esneurum, i ye peanvo. I ye nosHicmio
3anexumo 6i0 sauiozo éubopy. ILle eubip,
uy cnpasoi Humms 6cro0U 00HAK0BO UiH-
He. Ile eu6ip, uu 00HaK080 68U cmasumecs
0o ecix napmmepie. Bu6ip, uu cnpasdi mu
cotosnuku»'. (IlyTMHa HYXHO CIIyCTUTD C
Heba Ha 3eMJIIO, 11 Hallle HeOO JO/KHO CHOBA
cTaTb 6e30macHbIM, M 9TO peaabHO. VI 310
[OJIHOCTBIO 3aBUCUT OT Balllero BbIOOpaA.
910 BBIOOP, 1eVICTBUTEILHO JIM )KU3HD Be3-
Jie OIVMHAKOBO lleHHA. DTO BBIOOP, OVIHAKO-
BO JIM BBl OTHOCUTECh KO BCEM ITapTHEpaM.
Bo160D, 1e/ICTBUTENBHO I MBI IIAPTHEPHIL.)

YKkasaHHBIE IIPUMeEpPbI [JeMOHCTPUPYIOT
IpuéM CUHTaKCUYeCKOro IapajileNn3Ma,
KOTOPBINI MCIIOIb30BAH C TOM L€NbI0, YTO-
Obl TMOJYEPKHYTb BAXKHOCTb IIOHIEPIKKIL,
oxaspiBaemoit CIIIA Ykpaune. 910 cospaér
3¢ deKT HEOTTIOXKHOCTH, A TAK)KE II03BOJISET
OKa3bIBaTb BO3JIE/ICTBYE Ha BOCIIPUATIIE CU-
ryaumn. Tak, peunmment OyfieT HoOIaraTbcs
He Ha cOOCTBEHHbIE JIOTMYeCKle BBIBOJDI, a
Ha TO, YTO BHYIIAETCSH HOCPEACTBOM II0H00-
HBIX BbICKa3bIBAHMIA.

Ha BTOpOM MecTe IO 4acTOTHOCTY Ha-
XOIATCA MapUeIALNA M pUTOPUIECKUI BO-
npoc. [Mapuemisnms Kak CUHTAKCUIECKUI
CTUNMCTUYECKUIT TIPUEM IIO3BONAET YCU-
JINTb SMOLIMMOHAZIbHbBIE OTTEHKNM 3HAYCHUA.
Ccpimasice Ha MHeHme V. CeaTtoroposa,
H. II. TankuHa nopyépkuBaeT, 4TO Haples-
NAIMs IpefcTaBsieT coboit «ocoboe urte-
HEHVE TEKCTa, IPU KOTOPOM YacCT! OJJHOTO
IIpefIoXKeHus: 0OPMIIIOTCS KaK HEeCKOJIb-
KO CaMOCTOATENbHBIX IPEeIIOXKEHNIA, /A
npupanus ¢pase OOMbIell BHIPa3UTENbHO-
ctm» [13, c. 194].

IO. B. boroasnenckas yTBep)KJgaeT, 4TO
[apLUe/UALVsT  «IPOTPAMMUPYETCS  aBTO-
poM, I03BO/IAET O0ecHeYnTh KOHTPOIb
BHUMaHUs afpecaTar [14].

Putopndecknit BOIPOC TAKKe UCIOIb-
3yeTcsl [Isl YCUIEHWsI SMOLMOHAIBHON CO-
CTaBJsIIONell BbICKas3blBaHMA. Bcemen 3a

! CkaBpon b. 3enexcpknit 3assus, mo Ilyrtina Tpeba

“crrycTuTy 3 He6a Ha 3eMJTI0”: 3BePHEHHS JI0 MiHICTpiB
oboponn kpain HATO // TCH.

1. Maitep6ayspom H. B. Kyx u B.]I. Vpa-
HOB ITO4€PKIBAIOT, YTO MCIIOIb30BaHNUE PU-
TOPUYECKUX BOIIPOCOB 0OYC/IOB/IEHO CTpeM-
JIeHMeM aBTOpa YTBEPXJATbh KaKyl-T160
uH(OpPMALNIO, C/IeOBATeIbHO, BOIIPOCHI
INAHHOTO THUIIA «MOTYT OBbITb JMCC/IELOBAHBI
KaK KOCBEHHbIe yTBepPXKaeHMs» [15, c. 106].
Cormacuo muennio JI. C. Ipo6ot, «puropu-
YeCKMil BOIIPOC YCM/IMBAaeT SMOLMOHAIb-
HbIII TOH COOOIIeHs, IIPU3BAH IIPMB/IEKATh
BHUMaHUe 4MTaTe/si M HOBBIIATh 3ddek-
TUBHOCTb BOCIIPUATHUSA coobmienHms» [16]. K
IpyMepaM Maple/ULALUNA U PUTOPUIECKOTO
BOIIPOCA B aHTUPOCCUIICKON MHpOpMAIm-
OHHOJI BOJIHE OTHECEM CIIeMlyIOIIE:

IIpumep 4. «Tomy Ykpaina Hixyou eio-
cmynamu He 36upaemovcs. I noousumocw,
Yy Hac € 8i0nosiOHi mexHosnoeii, mu 6opemo-
cA, w006 6yn0 nocmauanHs 6i0 napmuepis.
Bce Oaemvcs wHenpocmo, eiiopii Hemac.
Ane pyKku HiXmo He Onyckae, — nioxpecius
npesudenm».? («Iloaromy YkpanHa HUKyfja
OTCTyIIaTh He cobupaercs. VI mocMoTpum,
y Hac eCTb COOTBETCTBYIOLYE TEXHOIOTUM,
MBI OopeMcs, YTOOBI OBUIM IIOCTaBKM OT
napTHEPOB. Beé faérest HermpocTo, aridopun
HeT. Ho pyky HUKTO He omycKaeT», — HOJ-
YePKHYJI IPE3NMIEHT.)

IIpumep 4 1OKasbIBaeT OTPBIBOK M3
peun npesujeHTa YKpauHbl B. 3enenckoro,
KOTOPBIVI COREPKUT IPUEM MNapLeALNN.
310 co37aéT 3 (PeKT CIOHTAHHOCTI KMBOIA
pedr M MCIONb3yeTCs C Lie/bl0 NpUBIIeYe-
HJSL BHYMaHMA PeLMIIMeHTa K CUTyaluy Ha
Ykpaumne.

IIpumep 5. “Nun ruft er zum ersten
Mal seit sechs Jahren zur Wahl. Doch wozu
braucht ein Diktator so eine Wahl?>“ (Te-
nepp oH (B.B.Ilyrun - mpum. aBTOpPOB)
BIIEpBBIE 3a I1eCTh €T UAET Ha Boibopsl. Ho
3a4eM JMKTATOPY elié OFHM BbIGOPDI?)

IIpumep 6. “Guess which country boycot-
ted this symbolic event?™ («Yeadaiime, kaxas

* Tumenxo K. 3enencokuit: Ykpaina Bifictymnaru He 36u-

paerncs, IyTin Hac 60iTbeA // YKpaiHcbKa mpaBfa.
* Thumann M. Der Wahl-Schein // Die Zeit.
* The Observer view on Russia: Putin’s retaliation against
Ukraine must persuade Biden to relent over arms //
The Guardian.
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cmpana 60liKomuposana Mo CcumMeonute-
ckoe meponpusimue?» (75-nemue co OHst nOO-
nucanus JKenesckoil KoOH8eHUUU - NPUM.
asmopos))

Putopuyecknit Bompoc B JaHHBIX IPU-
Mepax ITOMOTaeT aKIleHTVPOBaTh BHUMAaHIe
Ha TOM HappaTuBe, KOTOPBIN BHICTPAaMBaeT-
cs aBTOPOM BBICKa3bIBaHMA. Kpome Toro,
HeraTMBHAsI KOHHOTauus mnepudpassl Oukx-
mamop B TIpUMepe 5 yCUIMBAaeT HeraTyB-
Hb1i1 06pas [Ipesnnenta PO, croxusumiics
B 3amagubeix CMI.

Taxknm o6pasoM, CMHTaKCUYecKue Hpu-
€MBl PeYeBOr0 MAaHMITYIVPOBAHMUA MOTYT
CTY>KWTD IjeNy HaTHeTAHNUA IMONMTUYECKO
00CTaHOBKM BOKpPYI YKpaWHBI, YCUICHMA
HEraTMBHOTO OTHOLIeHNA K Poccunm u mmd-
Ho k IIpesupgenty PO B. B. Ilytuny u xoH-
TPAaCTHOTO OTHOLIEHNA K apMUM YKPaHBI U
eé Tpe3NfIeHTy, a TaK)Ke MOBBIIIEHNA 3MO-
TUBHOCTY BBICKa3bIBaHUI oA DOCTUMIKEHUA
CBOUX ITOTUTUYECKUX LIe/Ieil.

AHanus IoKasbIBaeT, YTO Hambosee 4ya-
CTOTHBIM CMHTAaKCUYECKUM HpI/IéMOM ABJIA-
eTcsi mapatenusm (6 eguuuy, unn 27%),
HapLe/UIINs ¥ PUTOPUYECKIUIT BOIIPOC (110
3 emuHMIBI Ha KaXAplil mpumep — 14%),
a obIijee KOMMYECTBO CHHTAKCUIECKUX
CPEICTB BO3JIENICTBUA COCTaBUIO 55%.

PeueBble cpeacTBa BO3aeliCcTBUA
Ha ppas3eonornyeckom ypoBHe

SI3bIKOBbIE CpefiCTBa PeYyeBOrO BO3Eii-
CTBUSA Ha (PpaseolornyecKoM YpOBHE SI3bI-
KOBOIl Mepapxuy O6Nafal0T IMUPOKUMU
9KCIIPECCUBHBIMM ¥ BO3[eCTBYIOLIIMU
BO3MOXXHOCTSIMH, SIBJIAIOTCS CBOEOOPA3HOI
pedriexcuert KyabTYpPHOTO, COLMAIBHOLO,
ILYXOBHOTI'O KOJIIEKTMBHOTO OIIbITA, YTO 00-
YC/IOB/IMBAET UX IPUMeHeHNe B TeKCTaX UH-
(dbopManOHHOI BOIIHBI.

OcHoBHOe oTM4re ¢paseonorndecKmnx
eMHUL] OT CBOOOIHBIX COYETAHNUII C/IOB 3a-
K/II0YaeTcsi B TOM, 4TO (paseomorndeckas
eIVHNIA «IIPENCTAB/IsIeT CO0O0M HeMope-
JMpOBaHHOE CJIOBOCOYETaHNe, CBA3AHHOE
CEMAHTMYECKMM eauMHCTBOM» [17, c.74].
Cormacao wmHenuio E. B. lllenienneBoit, «B
peun Takoe eVHCTBO He CO3[jaeTcs, a BOC-

IIPOM3BOAMUTCA B TOTOBOM Buze (He Mofe-
JIMPOBAHO) 1 PYHKUMOHUPYET KAK eMHBII
wieH npemioxeHvsi» [17, c. 74]. Ccpimasce
Ha MHeHue JI. A. Kucenesoit, E. B. Cypkosa
IIOITYCKaeT, 4TO (ppaseoorn3Mpl BBICTYIIA-
10T B KOMMYHMKaIIMNU B Ka4eCTBe ITparMeM —
«SI3BIKOBBIX €VHNL], TIPeTHA3HAYeHHBIX J/I1
PerynAnum 4enoBedecKoro MoBeNeHms, CIo-
COOHBIX OTpaXkKaTb SABJIEHVSA SMOLVIOHA/Ib-
HO-BOJIEBOJT cpepbl ICUXUKY YemoBeKa» [18,
c. 27].

OmuceiBasg  cBoiicTBa  (hpaseonornye-
CKUX e[JUHUI] KaK CpPelCcTBa pe4eBOro BO3-
mericteus, JI. B. Ipudenko mopguépkusaer,
4TO «TaHHbI€ €NVHNIIbI OPMEHTVIPOBAaHbI Ha
yCIeIIHOe IIparMaTideckoe BO3JeiCTBIE
Ha ayfUTOpMIO, TaK KaK MX BO3JeENCTBYIO-
IJ.U/H7[ IIOTEHMAI NETEPMUHMPYETCA PANOM
XapaKTEePUCTUK: BBICOKOI CTeleHblo ab-
CTpakKuM ¥ TeHepamn3anmnm CEMaHTUKI;
peanusanyeil OLIEHOYHOM, Ha3ULATENbHON
u HO6y1:[I/IT€)IbHOI7[ CEeMaHTUKU; COXPaHEHM-
eM U Ilepefadeli JyXOBHOTO, COIIVIaIbHOTO 1
6bITOBOFO OIIbITa; OTpa’KEeHMEM SI3BIKOBOM
KapTUHBI MMpa 3THOCA M OTAE/IbHOM JINY-
HOCTH; CBEPXJIMYHOCTHBIM XapaKTE€poOM I
[E€KOMVIpOBaHVEM IIO KOHBEHIMOHAJ/IbHO
3aKpeIyIeHHON cucTeMe IeHHOCTel» [19,
c.248]. E.B.CypkoBa oTMe4aeT, 4TO MC-
II0/Ib30OBaHIIE B Hy6HI/II_[I/ICTI/I‘{eCKI/IX TeCTax
PasnIMYHBIX  Ppa3eonoOrnMyecKux — eVHUL]
CIIOCOOCTBYET MHTEHCUUKALNU 3IMOLNO-
HaJIbHO-OLIeHOYHOJT COCTABIISION el MHPOP-
Mauuu, 4T0 OOYC/IOBIEHO «CaMoOIl IPUPO-
moit ¢ppaseosornamMa Kak 3HaKa i1 allpMopHO
Hp]/[CyTCTByIOIlIef;I Y HEro KOHHOTauuu, Iof-
pasyMeBalolleil  3MOIVIOHA/IbHO-9KCIIpec-
CUBHBIN, OLIEHOYHBIN UJIN CTUIUCTUYECKUI
acIeKkT ceMaHTUKM» [18, c. 27].

B crarpsax CMU, HallelleHHBIX Ha Be-
feHye MHQPOPMAIVOHHOM BOVHBI HIPOTHUB
Poccun, mepeunciennsie ¢yHkuyu dpa-
3€0/I0TM3MOB ABJIAIOTCA 0cobeHHO addek-
TUBHBIMY, TaK KaK IIOCPENCTBOM BBENEHNA
TaKMX €OVIHUIL, B TEKCT CHVKAETCA YPOBEHD
Cy6'beKTI/IBHOI‘/‘[ OLJ€HOYHOCTYU CUTyallilt aB-
TOPOM COOOIIIEHNS, YTO MOXKET UMETH OOTIb-
I BO3JIEVICTBYIOIIMII IIOTEHIIMANI Ha pe-
nunnerTa. Kpome toro, ¢ppaseonorngeckue
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eIVHUIIBI XapaKTepU3YIOT CKPBITOE pedeBoe
BO3JIelICTBIe, HAIpaB/IeHHOE Ha IIPU3bIBbI,
apryMeHTalMI0 WIM JIOKa3aTeIbCTBO CO0-
CTBEHHBIX IVICTBUIA.

K npumepy, B craTbe, NOCBALIEHHON
BHENIHEN MONNTUKe BeHrpum B OTHOLIEHNN
CBO BC P® na Ykpaune, npuBefieHa CIefy-
Iollas IMTaTa MUHUCTPA MHOCTPAHHBIX I/
Benrpun Iletepa CuitsipTo:

IIpumep 7. “For weeks now, the Brus-
sels foreign bureaucracy and the leaders of
some EU countries have been grinding their
teeth over our peace mission, out of frustra-
tion/envy/exposure of their failed strategy.”
(BoT yxe HecKOJIbKO Hefienb Oproccenbekas
BHEIIHAA OIOPOKpaTusA 1 JIUjepbl HEKOTO-
poix crpan EC ckpexxemyT 3y6amu 1o mo-
BOJly Hallell MMPHOV MUCCUM U3-3a paso-
yapoBaHys / 3aBUCTH / pasobnadeHuss — UX
[IPOBA/IMBILENICS CTPATETUI. )

®pazeonorusm grind one’s teeth over
something «cxpunerb 3ybamu» npuodpera-
eT JOIIOJIHUTE/IbHYI0 KOHHOTALMIO B JaH-
HOM KOHTEKCTe «OBbITh Pasfpa>kéHHBIM WJIN
HEIOBO/IbHBIM ~ CIIOKMBILENICA CUTyalMen
U He VIMeTb BO3MOXKHOCTM IIOB/IMATH Ha
Heé». YKasaHHbII (hpa3eonornsM peannsyer
BO3JIEICTBYIOIYI0O M TI'eHepaTn3UpyIOLIyIo
(YHKIMY, 9TO CIIOCOOCTBYET SKCIIPECCUB-
HOCTM BBICKa3bIBAHNUA 11 KOMIIPECCUN PEYIL.

B crarbe nspmanus [apamas, B KOTOpOI aB-
TOP paccy>/jaeT 0 IPUYACTHOCTI YKpayuHbI K
MO pbIBY razonposofia «CeBepHBIl IOTOK»,
VCIIOTIb30BAH CIIERYIONIT ppaseomornsm:

IIpumep 8. “He said there continued to be
an ‘extensive amount of murkiness” surround-
ing the case, and that it could not be ruled out
that this was a “false flag” operation - an
attempt to push the blame on to Ukraine.?”
(ITo ero cmoBaM, BOKPYI 3TOrO Hea IIO-
IPEXHEMY «MHOTO HESCHOCTel1», U HeJb3s
VICK/TIOYATh, YTO 3TO Obla OIepaunysA IOf,
«IOKHBIM (pIaromM» — TOIBITKA IIEPETIO-
XKUTb BUHY Ha YKpauHy.)

EU leaders says eurozone has shown ‘remarkable re-
silience’ as they discuss Ukraine, migration and the
economy - as it happened // The Guardian.

Ukrainian team blew up Nord Stream pipeline, claims
report // The Guardian.

B paHHOM IIpMMepe MCIIONb30BAHO
upoMaTdeckoe Boipakenue false flag ope-
ration cO 3HAYEHMEM «OIEpalVsl WIN Ma-
HEBD, IIPOBOMMBIE C IIe/IbI0 OOMaHyTDb WM
CKPBITb MCTUMHHBIE MOTUBbI». IIpuMeHeHMe
IAaHHOTO BBIP@XKEHNA B KOHTEKCTe IIPUYaCT-
HocTu Poccun K mofippIBy rasonpoBofia 1 eé
HaMepeHMs CKPBITh 11 IePeIOKUTh BUHY Ha
YkpanHy oOyc/loBIMBaeT CTpeMyIeHMe 3a-
nagabix CMU ouepunth Poccmio B rmasax
MMpPOBOro coobuiectsa. C TOYKM 3peHMA
pedeBOro  BO3JENCTBMA  MCIO/Nb30BaHIME
maHHOrO paseonornsma crrocobCTByeT pe-
4eBOI KOMIIPECCUH, a TaKXe CTUMYIUPYeT
HOCTPOEHNE ACCOLMATIBHOTO PAJa C Lie/IbIO
noagepxxanus obpasa «Poccusi-Bpar», pac-
IPOCTPaHAEMOTO B 3aIla/IHBIX MeJjya.

Asrop crarbu Spiel mit der Angst («Vrpa
co cTpaxoM») M. TymaHH paccyxjaeT o BO-
€HHOM CyJie HaJi POCCUIICKVIMYU BOCHHBIMU U
ITOJINTUYECKON 3UTON B C/Iy4ae JOCPOYHO-
ro 3asepienusa CBO:

Ilpumep 9. “Ein  Kornchen Wahrheit
steckt jedoch in der Befiirchtung, den Befehls-
habenden und Verkdufern des russischen An-
griffskriegs gegen die Ukraine konnte die Sa-
che irgendwann doch auf die FiifSe fallen.>”
(OpHako ecTb HOJA HpaBAbl B ONACEHMAX,
YTO KOMaHAMPbI I YYaCTHUKU POCCUIICKON
arpeccMBHONM BOJHBI IPOTUB YKpPaMHbBI B
KOHEYHOM MTOTe CMOTYT BBIVITH CYXUMMU U3
BOJbI.)

Hemenxmnit ¢paseonornyeckuit 060por
auf die FiifSe fallen, TocIOBHO «IIpU3eMINTD-
Cs Ha HOTW», MMeeT 3HaueHNe «IIePeXNTh
OIIACHYIO CHUTYalMI0 HeBPeNVMBIM; CIIpa-
BUTHCSI C KPUTUUIECKOI CUTYyalueit 6e3 Bpe-
Ia i cebsi» ¥ OTHOCUTCA K paspsfly pasro-
BOPHOI1 JIEKCUKMY, YTO NPUFAET pedu aBTOpa
HENIPUHY>XIEHHDINI XapaKTep M II03BOJAET
IpyB/IeYb BHUMAHNE PELUIINEHTa K 00CyXK-
maeMmoil mpobneme. B TaHHOM KOHTEKCTe
¢dpaseonorusmM CAy>KUT I HPUJJAHUA BbI-
CKa3bIBaHMIO OOJIbLIIENT SKCIIPECCUBHOCTY U
BBIp@XEHMA CYOBEKTVBHOIO OLIEHOYHOTO
MHEHUA aBTOpa.

* Thumann M. Spiel mit der Angst // Die Zeit.
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B crarpax ykpannckux CMMU raxke ak-
TUBHO NCIOIB3YIOTCA (ppaseoornyeckie
€IVHMIIBI KaK CPENCTBO PEYEBOr0 BO3JEii-
crBusi. Tak, B cTarbe, IIOCBAILIEHHOM BO3-
MOXXHOCTM BCTymneHus: bemapycu B CBO
BC P® Ha Ykpause, ObUIO BBLABJICHO He-
CKOJIbKO (hPa3e0/IornuecKux efMHNIL:

IIpumep 10. “B ingonpocmopi éce uac-
miuie MOXHA NOOAUUMU HOBUHU NPO Mme,
wio Binopycv i doci 3aparo cnucyeamu 3
paxynkie”' (B wmudonpoctpanctBe Bcé
Yale MOXKHO YBUIETb HOBOCTU O TOM, 4TO
Benapychb 1o cux mnop paHo c6paceIBaTh CO
CYETOB.)

IIpumep 11. «3azposu 3 6oky Binopyci - ye
2pa Ha Hepeax uu peanvia 3azpo3a»* (Yrpo-
3Bl CO CTOpPOHBI benapycn — 310 Mrpa Ha He-
PBax 1 peanbHas yrposa?)

YkpanHckuit ¢ppaseonorusM cnucysamu
3 paxyHkie «cOpacbIBaTb CO CYETOB» YIIO-
TpebnAeTcss B pasrOBOPHON pedy CO 3Ha-
YeHUEeM «IlepecTaBaTh IPUHUMATh BCEPbE3
qyro-1ubo». Ppazeonorusm zpa Ha Hepeax
«ATpa Ha HepBax» MMeEET 3KCIIPECCUBHYIO
HeoJOoOPUTE/IbHYI0 KOHHOTALMIO 1 O3Ha-
JaeT «HaMEPEHHO pas[pakaTb KOro-To» .
Ob6a dpaseonornyecknx 060poTa MCIONb-
30BaHbl C 1LI€/IbI0 IIPUBJ/IEYEHNA BHMMAHUA
pelMIIMenTa, a TaKKe I/ BbIpAKEHUA U
HOJ/iep)KaHNUA HeraTUBHOIO TOHA MH(pOpMa-
LMIOHHBIX COOOILEHMIT.

B umccnemyeMbIx MCTOYHMKaX —obliee
KOMN4ecTBO (Hpaseonorn3MoB COCTaBUIIO
10 epyan, nm 45% OT COBOKYITHOTO YMCTIa
CPEe[ICTB PEYEBOTO BO3/IEICTBUA, peanusy-
eMBIX B pPaMKaX aHTUPOCCUIICKON MHPOP-
MaILlIOHHOJI BOJHBI, HAaIIpaB/IEHHON Ha [ie-
CTaOM/IM3aLMIO BHEILIHEro U BHYTPEHHErO
nonoxxenusa Poccum m poccuiickux nomm-
TUYECKUX JIMJIEPOB Ha MMUPOBOII apeHe IIo-
ce Hayasma CBO. 9To cBUMETENBCTBYET O
BBICOKOJT CTeIeHM 9KCIPECCUMBHOCTM U ab-
CTPAKTHOCTM CEMAHTUKM BBICKAa3bIBaHUIA,

Tonouak X. 3arposu 3 6oky Bimopyci: ski “kosupi” B
JlykamreHka Ta sk Lje Bukopuctae ITytin // TCH.

Tam xe.

Cwm.: CroBHuk (paseonorismiB ykpaiHcbkoi MoBM /
Bifi. pen. Bunnuk B. O. Kues: Haykopa gymxa, 2003.
C. 167, 5%4.

HaIPaBJIEHHBIX Ha BbIPa)KEHME KOHBEHIIM-
OHAJIbHO 3aKPEIIEHHOTO BEKTOpa Oll€HOY-
HOCTM B OTHOLIEHMM OIMCBIBAEMON CUTY-
anuyu. PpaseonorusMpl ABAAIOTCA OJHUM
U3 YHUBEPCA/IbHBIX CPEJCTB, YYaCTBYIOIMX
B peanusanuy KOCBEHHOIO WJIM CKPBITOTO
BO3JEIICTBYA Ha ajipecaHTa, a Takxke 00-
YC/IOBNIMBAIOUIMX PEryAALMIO IOBENEHUA U
BEKTOpPA MBIIIEHNA PELUIIMEHTA MOCPEN-
CTBOM MCIIO/Ib30BAaHMUA BOCIPOM3BOJMMBIX
(HOpM 1A CKPBITBIX OLIEHOK, I0Ka3aTe/IbCTB
UM ApTYMEHTOB.

3aknouyeHne

[IpoananusupoBaHHbIE peyeBble Cpef-
CTBa BO3[IEIICTBUA aHTUPOCCUIICKOI ITpoTMa-
TaHZbl MOYKHO IIPeJCTaBUTD B BUJIe CBOJIHOI
Tabmuusl (cMm. Tabm. 1).

Anamms crarein CMI, mocBAIEHHBIX
nposefernio CBO BC P®, nHa anrmiickom,
HeMeIIKOM I YKPalHCKOM s3bIKaX IIOKa-
3a/, 410 0O0jiee YACTOTHBIMU CpPefCTBAMU
peyeBoOro BO3ZENCTBUA B aHTUPOCCUIICKOIN
IIpoIaraH/ie SIBJIAIOTCA CPefiCTBa CUHTAKCK-
YeCKOT0 YPOBHI, YTO 0OYCITOBIEHO IKCIIpec-
CUBHBIM TIOTEHLIMAIOM Pa3IMYHbIX CMHTAK-
CUYeCKMX KOHCTPYKIMIA, UX CIIOCOOHOCTHIO
MMUTUPOBATh >KMBOI AMAIOL, HMOOYX/aTh
K JEVICTBUIO, a TAK)X€ BBISBIBATH YCTOMNYM-
Bble acCOLMALMM B CO3HAHMM PeLMIINeHTa
U CIIY>KUTD /IS peanu3aliyi MaHUIY/IATHUB-
HOro 3¢ dexTa mponaras/sl.

Takum obpasom, ¢ Hawama Crenyanb-
HOIl BOEHHOJI OIlepaluyi CTpaHaMU KOJIJIeK-
TUBHOTO 3amajia M YKpauHOI pa3sBEPHyTa
aKTMBHAs aHTUPOCCUIICKas IpoIlaraHfja,
L[e/IbI0 KOTOPOI ABJAETCA O4YepHEeHUe Ha-
cenenns Poccnu, e€ MoMMTMYeCKUX INEPOB
n apmun. VccrenoBaHne aHTUPOCCUIICKON
IIpoIaraH/ibl ¢ MO3ULVY JTMHIBUCTUYIECKO-
ro IOAXOfa, a MMEHHO aHalINU3 peyueBbIX
CPefiCTB BO3/IeJICTBUA 1 MaHUITY/IMPOBaHNUA
Ha yKa3aHHBIX YPOBHAX fA3BIKOBOI Mepap-
XV, IPOBOJMIMBIN Ha ocHOBe cTareit CMM
Ha aHIJIMIICKOM, HEMELIKOM U YKPaMHCKOM
SA3BIKAX, IIO3BOMUT CHOPMUPOBATH METOMM-
KY UX BbIABJIEHN: B MeIMa-IUCKypCe, a TaK-
Ke pa3paboTaTb KOMIUIEKC Mep HIpPOTUBO-
HeVICTBYUA aHTUPOCCUIICKOI TpOIaraHyje.
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Tabnuya 1/ Table 1

;

CpepcTBa pe4eBoro BO3[IeliCTBIA B aHTUPOCCUIICKOIT MH(POPMALVIOHHOII BOJTHe

Ha CMHTAKCHMYeCKOM U (pa3eoornieckoM ypOBHAX A3bIKOBOII nepapxuu / Speech means
of influence in the anti-Russian information war at the syntactic and phraseological levels
of the language hierarchy

O6uee O6ee
KonuuectBo KonuyectBo
KOIMYECTBO | KOIMYECTBO
PeueBble cpecTBa | pe4eBBIX CPECTB pedyeBBIX
o CPeCTB II0 | CPEACTB IO
(em.) cpencts (%)

ypoBHIo (e.) | ypoBHIo0 (%)

Cunmaxcuueckuii yposenv

10.

11.

12.

13.

14.

[Tapannenusm 6 27 12 55
[Tapuennanus 3 14
Puropuyecknit Bonpoc 3 14
Dpaseonozureckuii yposeHv
Dpaszeonorusm 10 | 45 10 45
Oo61ree KOMUMIECTBO 22 100
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AHHoTayuna

Llenb nccnepnosaHns — oueHUTb 3GO(HEKTUBHOCTb HEMPOHHOTO MalLnHHOro nepesoga (HMIM) ang
BOEHHbIX TEKCTOB PA3NINYHBIX CTUNIEN HA aHMUIACKOM U BbETHAMCKOM A13bIKaX, BbIABUTL MPEUMYLLE-
CTBA W OTPAHWYEHNA TEXHOMOTUN.

Mpouenypa n metopbl. Metoapl BKoyaoT akcnepumeHt ¢ HMIM-cuctemamu (Google Translate,
ChatGPT, Gemini) 1 cpaBHUTENbHbIA aHANM3 UX NePEBOAOB C paboTamMu NPOECCMOHANBbHBIX Nepe-
BOJHMKOB. Ka4eCTBO OLIEHMBANIOCH MO TOYHOCTU COLEPXaHMS, TEPMUHONOTMYECKOA KOPPEKTHOCTH,
CTUIMCTUYECKOMY COOTBETCTBUIO 1 YPOBHIO OLLUMOOK.

PesynbTatbl nokasanu, 410 HMI 06ecne4mBaeT BbICOKYH CKOPOCTb U NPUEMIEMOE Ka4eCTBO nepe-
BOJA Hay4HbIX N 0CDULNANBHO-LEN0BbIX TEKCTOB, HO UCMbITHIBAET TPYAHOCTU C XYLA0XKECTBEHHbLIMU
11 PA3rOBOPHbLIMU TEKCTAMU, A€ BAXKHA CTUNMCTUYECKAS BbIPASUTENTbHOCTD.

TeopeTnyeckas U NpakTM4eCcKas 3HAYUMOCTb PAOOThl 3aK/HYAETCS B YTOYHEHWN TPaHUL, MPUMEHN-
mocTti HMI, pekoMeHAaLmMaX Mo ero Ucronb30BaHMI0 B BOEHHOM NepeBofe 1 060CHOBaHUM HE0BX0-
OVMMOCTU OTEYECTBEHHbIX O(pSIaiH-PeLLIeHin AN NOBbILEHNS Ka4yecTBa nepesoja U 6e30macHoCTU
NaHHbIX.

KnroyeBbie ¢10Ba: HEMPOHHbIN MaLLVHHbIA NEPEBOA, BOBHHbIA NepeBo, YHKLNOHANbHbIE CTUMN,
MepeBof TEKCTOB, aBTOMATU3aLus nepesoa, NOCTPeAakTUPOBAHNE, TEPMUHONOTAS, BbETHAMCKUNA
A3bIK, aHITIMACKUIA A3bIK
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Abstract

Aim. To evaluate the effectiveness of neural machine translation (NMT) for military texts of various
styles in English and Vietnamese, identifying its advantages and limitations.

Methodology. An experiment was conducted with NMT systems (Google Translate, ChatGPT, Gemini)
and a comparative analysis of their translations against those of professional translators. Quality was
assessed based on content accuracy, terminological precision, stylistic consistency, and error rates.
Results. The study shows that NMT ensures high speed and acceptable quality for scientific and
official texts but encounters difficulties with literary and conversational texts requiring stylistic ex-
pressiveness.

Research implications. This research clarifies the applicability of NMT, provides recommendations
for its use in military translation, and highlights the need for domestic offline solutions to enhance
translation quality and ensure data security.

Keywords: neural machine translation, military translation, functional styles, text translation, transla-
tion automation, post-editing, Vietnamese language, English language
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BeepeHune

B nocnegHue rosibl pa3BuTIE TEXHOTOT M
CYIL[ECTBEHHO INPeoOpasoBajio JIMHIBUCTH-
Ky 1 niepeBof;. OfHUM 13 K/TI0YEBbIX JOCTH-
JKEHIII CTajlo BHEJIpEHME HelpoceTell, oc-
HOBAHHBIX Ha JMICKYCCTBEHHOM MHTEJIIEKTE
Y MalIVHHOM OOYYeHUM, YTO 3HAYNUTENIbHO
M3MEHWIO TOAXOMbl K aBTOMAaTU3MPOBAH-
HOMY IlepeBopy. Ecm paHblle MallMHHBIN
nepesoy; (MII) TpeboBa 3HAYNTENBHBIX 10-
paboTOK, TO COBpeMeHHbIe HEPOCeTH CIIO-
cobOHBI 0becrednBaTh KadecTBO, OMM3Koe K
podecCHOHaNbHOMY YPOBHIO.

OTN M3MEHeHMH TAKKe aKTya/lbHbl B
KOHTEKCTe CIIeIIaJIbHOTO IIepeBOofa, B 4acT-
HOCTM BOEHHOIO IIepeBOfa, e TpeboBa-

HYISI TOYHOCTU M CKOPOCTHU UTPAIOT BXKHYIO
ponb. BHegpeHne TeXHONMOTUIT HEIPOHHOTO
MAIVHHOTO IepeBoja (HellporepeBosa, T.
HMII) B Ty 06/1acTb OTKpBIBAET IIE€PCIIEK-
TUBBI /151 OBBIIIeHNs 3G (HeKTUBHOCTH IIe-
PEBOIYECKOTO MPOLIECCa, OHAKO BBI3bIBAET
U pAL BOIPOCOB, CBA3AHHBIX C Ka4eCTBOM
IepeBOfia, TOYHOCTBIO  VCIO/Ib30BAHHOI
TEPMMHOTIOTYMN 1 0€30IIaCHOCTHIO JAHHBIX.
AKTya/pHOCTb [JAHHOTO MCCTIEOBAHIIS
o0ycIoBeHa HEOOXOAMMOCTBIO KOMIIIEKC-
HOTO aHa/M3a IPYMeHeH)s HelipolepeBosa
IJIsT pellleHMsI PasINYHBIX IIePeBOIECKUX
3ajja4y, BK/II0Yasi IlepeBOoj] BOCHHBIX TEKCTOB.
HoBusna paboTel 3akjIo04aeTcsi B Ipo-
BeJIeHNM KCIIEPUMEHTa, HAIIPaBJIeHHOTO Ha
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OLIeHKY 3(¢eKTNBHOCTU HepoIepeBoa
pu paboTe ¢ TeKCTaMy BOCHHOI TeMaTHUKIL,
pasIMYaAMMUMUCA 110  (PYHKIMOHAIbHBIM
CTU/IAAM U TUIIONIOTUM A3BIKOB, a TAaKXXe Ha
CpaBHEHI€ IIOJTy4EHHBIX Pe3y/IbTaTOB C Ile-
PE€BOJIOM, BbIIIOJTHEHHBIM Y€JIOBEKOM.

Lenb mccnenoBanms — BbIABUTD KIIIOYe-
Bble IIPEUMYILECTBA, OIPE/Ie/INTh HeJOCTaT-
K/ U OLEHUTb NEePCHEKTUBBI IPUMEHEHNS
HMII na MmaTepmasie IepeBOJOB TEKCTOB
BOEHHOJI TeMaTMKM M IIPOBECTU CPABHMU-
TEeJIbHBIN 3KCIIEPUMEHT B MHTEpecax OlleH-
K KauyecTBa IepPeBOJia TEKCTOB Pas/INYHbIX
(YHKIMOHAIBHBIX CTHU/IEI HA aHIIMIICKOM 11
BbETHAMCKOM I3bIKaX.

Jns [oCTM>KeHMA TOCTAaBIEHHOI e B
paMKax paboTbl OYAYT pelIeHsl ClefyoLiye
3a/jaun:

— OPEANpPUHATL KpPAaTKUIl aHa/Iu3 Teope-
TUYECKMX OCHOB HeJpoIlepeBofia U €ro OT-
JINYYA OT TpaAUIIMMOHHBIX METOJOB MalllH-
HOTO TIepeBOfia;

— IIPOBECTY SKCIEPVMEHT IO TEePEeBOAY
TEKCTOB C PYCCKOTO A3bIKa Ha BbeTHAMCKIUIA
U aHITIMIICKUI A3BIKM C IPMMEHEHMEM He-
CKONIbKMX PACIHPOCTPAaHEHHBIX HepOoIIe-
peBonuMKOB, Takux Kak Google Translate,
ChatGPT u Gemini;

— CpaBHUTb pe3ynbTaTbl MAIIMHHOTO
IepeBoja € IepeBojoM, BbIIIOTHEHHbIM Y€-
JIOBEKOM, C TOUKM 3PeHUsA TOYHOCTH Tiepe-
Jauu  COfiep>)KaHNUA, TEPMUHOMOTUIECKON
KOPPEKTHOCTIN M COOTBETCTBUA (1)yHKI_U/IO-
Ha7TbHOMY CTUIIIO;

— OLEHUTDb BO3MOXXHOCTU, IIpeMMYIe-
CTBa, HEJOCTATKN U IIEPCIIEKTNBDI Heﬂpone—
peBofa B BOGHHOIT cepe.

Hacrosamee wmccnefoBaHme MO3BOMUT
rny6>1<e TIOHATb BO3MOXXHOCTU 1 OrpaHn4de-
HIS HelipoIlepeBofia B KOHTEKCTe BOEHHOTO
mepeBofia Ha MpyMepe pefKNUX U TOMy/ap-
HBIX A3BIKOB.

MoHATNEe MalWMHHOIO NepeBofa
1 ero oTainyme OT HEMPOHHOro
MalUMHHOro nepesoga

Opomouysa MII cpirpanma  K/I04eBYIO
POJb B PasBUTHUM TEXHOIOTMIT aBTOMATHU3N-
pOBaHHOI 00paboTKm TekcTa. BHempenne

HMII cTano npopbIBOM, KOTOPbI N3MEHWIT
MOXOAbI K TepeBony. VIcTopusa pasBuTuA
MII HeOJHOKpAaTHO CTAaHOBMIACh OOBEK-
TOM Hay4HbIX ccegoBanmit [1; 2; 3; 4], mo-
3TOMY B JAHHOM CTy4ae MbI OTPAaHMYMMCA
Kpatkum 063opom MII, cocperoTouns BHI-
MaHJMe Ha YHUKAaIbHBIX XapaKTepUCTUKaX
HelfporepeBoyia, KOTOPble OTINYAIOT €TO OT
IpebIAYIINX TeXHOMTOTHIL.

Passutne texnonormit MII npomo He-
CKOZBKO 3TanoB. OFHNM U3 TEPBBLIX pellle-
HUII CTa/l MOABUBIINIICA B cepeiuHe XX B.
nepeBop «io mpasmwiam» (RBMT), koro-
PBII  IIPOLIEMOHCTPUPOBAT CBOI 3ddex-
TUBHOCTb I/l TEKCTOB C IIpefCcKa3yeMoll
CTPYKTYpOil, HO TpebOBal 3HAYUTENbHBIX
YCUINIA 711 HACTPOVKY ITOJ] KaXKbIVl HOBBII
a3bIK [5, ¢. 71]. B 1990-X IT. cratucTnyecKmin
MaumHHeli nepesoy (SMT) Havan ncrnosb-
30BaTh IIapajienbHble KOPIyca TEeKCTOB,
YTO IO3BOMMIO YYNTHIBATh YACTOTY CTIOB
u ¢pas, HO MO-IPEKHEMY He pellaso Ipo-
671eMbl TIepejauy KOHTEKCTa 1 JIEKCUYeCKOI
BapuaTuBHOCTU [6, c. 500]. [Ins1 moBsiiie-
HIA Ka4yeCcTBa HepeBo;[a CcTanmmn HpI/IMeHHTb—
cs1 TMOpUJHbBIE CUCTEMBI, OODbeIUHSIIONME
RBMT u SMT. Onu yny4mmnm pe3yabTaThl,
HO He MOIJIM B IIOJTHOM Mepe CHpaBHHTbCH
C MHOroobpasyeM sI3bIKOBBIX KOHTEKCTOB,
0cobeHHO Tpy 06paboTKe pegKux Cios (7,
c. 284]. HecMoTps Ha OrpaHMYeHNs, [alb-
HeJilllee PasBUTHE TEXHOJIOTMII IPUBENIO K
cosfiannio 6omee 9(HeKTUBHBIX pelIeHMNIT,
3HAQUYNUTE/IIbHO ITIOBBICMBIINX TOYHOCTb U Ka-
YeCTBO MepeBOfa.

HMII, BnepBble  IpefCTaB/IE€HHBIN
B 2016T., cTanm peBonmonuell B aBTOMAaTH-
3anuu nepespofa. OCHOBaHHbBIN Ha MOMENN
«II0CTIE;OBATEIPHOCTh-K-I0C/Ie/[OBATEb-
HOCTU» (sequence-to-sequence), HMII co-
yeTaeT KOfep ¥ MEKOfep, 4YTO IO3BOJISET
AQHAIM3MPOBATh TEKCT HE TOJIBKO Ha YPOB-
He CJIOB, HO U Ha YPOBHE CMBICTIOBBIX CBsI-
3eil B KOHTekcTe. KimoueByio ponp urpaer
MeXaHNU3M BHMMaHus (attention), KOTOpBbIi
BBbIJI/IsSIEeT Ba)KHble (pparMeHThbl TEKCTa, 00e-
CIieymBasa BI)ICOKYIO TOYHOCTDb [Oa>Xe HPI/I
006pabOoTKe CIIOKHBIX U JUIMHHBIX KOHCTPYK-
887078
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HMII umeeT pAn NpeuMMYyILeCTB: KOH-
TEKCTYa/lIbHYI0 TOYHOCTb, 0€rIoCTb Iepe-
BOJIA 11 CIIOCOOHOCTH K CaMOOOYYEHMIO, ITO
MO3BO/IAET afaNlTUPOBATLCA U YAYYLIATH
KayeCcTBO pabOTbl C HAKOIIEHMEM JaHHbIX.
MexaHN3M BHUMAHNA IIOMOTAeT COXPAHATD
CMBIC/IOBBIE CBA3M ¥ ajallTUPOBATLCA K
CTIO>KHBIM TeKCTaM.

Passutne MII TecHO cBA3aHO ¢ mporpec-
COM TexHOornit 06pabotku nHbopMaLnm.
H. K. Tap6oscknit u O. V. KoctnkoBa ot-
MEYaloT, YTO TeXHONOTMIECKNe M3MeHeHMA
BIVAIOT He TONbKO HA MHCTPYMEHTHI, HO I
Ha KOTHUTMBHBIE TIPOIECCHI TIePEBOMA, YCH-
JMBasi €ro TBOPYECKMIl acleKT M GayaHcu-
PyA BO3MOYKHOCTH YeIoBeKa I MICKyCCTBEH-
HOro uHTesIeKTa [8, c. 11].

Tem He menee HMII mmeer orpanmye-
HuA. CHUCTeMBl CTAIKMBAIOTCA C TPYHAHO-
CTAMM Tpu paboTe C penKoil JEKCUKON 1
CrlelManM3ypOBaHHOI TepMuHOIOrMen [9,
c. 45], a Takxe Tpe6y10T 3HAYUTE/TbHBIX BbI-
YUC/INTENDHBIX PECYPCOB, YTO OrpaHNYNBa-
eT VX BHeflpeHMe 1o cpaBHeHMo ¢ RBMT n
SMT. Kak ormeudaer B. B. CqoO6HUKOB, Heil-
poceTeBble CHCTEMBI He Bceraa GOpMUpyIoT
HeHOCTHbIﬁ TEKCT, YINUTbIBaA IIparMarmde-
CKIe " KYyIbTYpHbIE€ aCII€KTbl, YTO MOXXET
IPUBOAUTD K (parMeHTalMy CORepXKaHMs
(10, c. 44].

Takum o6pasom, HMII npexncrasnser
coboit MHHOBALMIOHHYIO TEXHOJIOIUIO C BbI-
COKOIf afJaliTUBHOCTHIO, OFHAKO €TO IpUMe-
HEHME B CIIENNaIN3NPOBAHHBIX 06HaCTHX,
TaKMX KaK BOCHHBIII IlepeBoi, TpebyeT Hab-
Hejmmx pazpaboTok. Crefyromuii sTam uc-
CJIejOBaHMA MOCBALIEH aHaMN3y 0COOEHHO-
creit ucnonszoBanus HMII B aroit cdepe,
YTO IIO3BOJINT BBIABUTH €T0 IIOTEHIMA/I U
0071acTy I YAyYIIeHN.

AHanus oco6eHHOCTell NpUMeHeHns
HMI B BoeHHOM chepe

I amammsa sddexrtuBroctn HMIT
6b11 paspaboraH HabOp TEKCTOB Ha pyc-
CKOM sI3bIKe, OXBAaTBIBAIOIIUII IATh (PyHK-
LVOHANIbHBIX CTWIEN: Hay4IHbI, odu-
L[Ma]IbHO-/IENIOBOI,  ITyOMMIIMCTUYECKUIL,
XyHOO>KeCTBEHHBIJI ¥ PasTOBOPHBIN (CM.

panee Tabm. 1-5). DTOT MOAXOJ IO3BOJINII
IPOJEeMOHCTPMPOBATh ILIMPOKWUIT CIIEKTP
A3BIKOBBIX CUTYalMil, XapaKTePHBIX [JIA
BOEHHOII TeMaTVKM, U OLEHUTDb aflalTUB-
HOCTDb IepeBOAYECKMX CHUCTeM Ipu paboTe
KaK CO CIlelMany3YPOBaHHOI TePMUHOJIO-
THell, TaK U ¢ 0Opa3HbIMIU BBIPOKEHUAMIL.

Bormpoc ojeHkn KauecTBa liepeBOja aB-
HO SABJIAETCA IPEIMETOM HAay4HBIX IMCKYC-
CUIl, M Ha CETOJHAIIHNI [EeHb CyLeCTByeT
MHOXeCTBO IIOIXO0J0B K 9Toli 3asjade. Cpeny
HUX IIVPOKO KCIOJb3YIOTCA aBTOMAaTHYe-
ckue MeTpuky, Takue kak BLEU, METEOR,
TER, xoTopble IO3BONAIOT KOMNYECTBEH-
HO OLIEHUTb Ka4yecTBO IIepeBOja Ha OCHO-
Be CPaBHEHNUSA MAIIMHHOIO pe3y/lbTaTa C
sramoHHbIM [11; 12]. OgHako maHHbIE Me-
TPUKU MMEIOT OIPaHUYEHNs, CBA3aHHbIE C
HEeBO3MOXXHOCTBIO y4éTa KOHTEKCTa M CTU-
JINCTUYECKON afileKBaTHOCTY IepPeBOJa, YTO
0COOGEHHO BaXKHO [I/IS1 TEKCTOB BOEHHOII Te-
MaTUKN.

Jns obecniedennst OObEKTUBHOCTH aHa-
nm3a ObUIM OIpefe/ieHbl KIYeBble KpHUTe-
p]/[]/[ OLICHKMN, KOTOpre y‘H/ITbIBaIOT KakK 06-
e TpebOBaHMs K KA4eCTBY MEPEBOJIA, TAK
u crenypuyecke 0cobeHHOCTH TEKCTOB
BOEHHOI TeMaTuKu. Takoi1 mogxopn obecie-
YMBaeT KOMIIIEKCHOE PacCMOTpeHue pabo-
TbI cucteM HMII.

IlepBpiM KpuUTEpMEM ABIAETCA MOYU-
HOcIb nepedauu codeprcanus. ITO TOA-
pasyMeBaeT COXpaHeHIEe CMbIC/IA ICXO{HOTO
TekcTa 6e3 mckaxeHus nHpopmaruu. s
Hay‘{HbIX n O(bI/II_H/IaHI)HO-I[eTIOBbIX TEKCTOB
9TO O3HAYaeT CTPOIyo Iepegady GakTu-
4yeckoll nHbopManuy, B TO BpeMsl KakK s
Xy/IO’KECTBEHHBIX TEKCTOB Ba)KHA Iepeada
aBTOPCKOTO 3aMBICTIA.

CrepyomyM  KpUTEpPUEM  BBICTYIAET
mepmMuHonozuteckas Koppekmuocmo. B
BOEHHBIX TEKCTaX 0c000e BHUMaHUE yie-
JISIETCSL TOYHOCTY [IEPEBOJIA CIIELNaTN3UPO-
BaHHOI JIEKCUKM, BK/IIO4as ab0peBUaTyphl,
BOCHHDbIC TepMI/IHbI VI Ha3BaHNUA. OI_HI/I6KI/I B
9TOIT 06/IACTI MOTYT 3HAYMTENBHO UCKA3UTh
BOCHpI/IHTI/Ie n I/IHTepHpeTaIH/IIO TEKCTa.

Tperuit Kputepuii — cmunucmuueckoe
coomeemcmeue, Ipefoarawliee coxpa-
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HeHe CTUIA ¥ TOHA OPUIMHAIBHOTO TeKCTa
¢ y4éTOM 0COOEHHOCTEI KaXX/Jor0 (PyHKIIN-
OHAJIBHOTO CTWIA. [IJI1 Hay4YHBIX TEKCTOB
XapaKTepHBI C/IOXKHbIE, MHOTOKOMIIOHEHT-
Hble IIpe/IONKeHNA C OOMINeM BBOJHDBIX
KOHCTPYKLMII ¥ YTOUHEHMII, yroTpebiieHne
TEPMUHOB, CIIELMa/NbHbIX 0003HAYeHMI
U CTporas JeKcudyeckas HeMTPalbHOCTD.
OdununanbHO-KeI0BbIe TEKCTHI 06TagatoT
YE€TKOM, JIOTMYHON CTPYKTYpOil C MUHMU-
MaJIbHBIM MCIIO/Ib30BaHMEM CIIOXHOIIONYM-
HEHHBIX KOHCTPYKLMNI, JIEKCMKA HACBIIIEHA
K/IMIMPOBaHHBIMY ob6opoTamu. [Ty6mumm-
CTUYECKMII CTUIb COYETAET HENTPaIbHYIO
JIEKCUKY C 3MOLMOHAJIbHO OKpallleHHbIMIU
BBIPQKEHNAMY, JOIOIHAA TEKCT PUTOPU-
YeCKMMM BOIPOCAMU U BapUATHMBHOCTHIO
CUHTAKCHCA JJIA ITIPUBJICYEHNS BHUMAHMA
aypuTopun. XyHOXKeCTBEeHHble TeKCTBHI, Ha-
0060pOT, BBIIEIAIOTCS CBOE 06pPasHOCTbIO,
UCHONMb30BaHMeM MeTadop, SMUTETOB U
CIIOJKHBIX  OIIMCATEIbHbBIX KOHCTPyKL[I/II?[,
KOTOpBbIe CO3[AI0T 3MOLVOHATBHYI0 HAChI-
I[EHHOCTB U TI€PEAI0T aBTOPCKIIT 3aMbICET.
PasrosopHblil CTU/Ib, B CBOIO OYEPENlb, OT-
JIMYAeTCST IPOCTOTON M eCTeCTBEHHOCTBIO:
npe;mox{eHI/m MOFyT 6bITb HEITOJIHBIMU MJIN
QJUVINIITUYECKMMU, B HUX aKTMBHO MCIIO/Ib-
3YIOTCS CTIEHTOBbIE U TIPOCTOPEYHbIE BbIpa-
JKEHMSI, @ OPSTOK CTIOB MOXET HAPYIIATHCS
pany ycuaeHnsA SMOLMOHaIbHOTO addeKTa.

Konmexcmyanvnaa adexkeamnocmo -
ellé ONMH BaKHBIN aCIEeKT OLleHKM, 00e-
CIIEYVBAIOLINIT TOYHYIO Mepefavdy CMbICIA
TeKCTa ¢ y4éToM 00Iero Konrtekcra. OHa
BK/IKOYaeT HpaBI/UII)HbH/UI HepeBoa MHOTO-
3HAYHbIX CJIOB, UIOVOM U TepMI/IHOHOFI/II/I.
rpaMMaTI/ILIeCKI/I CJIOJKHbBIE KOHCprKI_[I/II/I,
IOJIVMTHHBIE HpeﬂHO)KeHI/IH n KyHbTyprIe 0CO-
OEHHOCTM TaKXKe JJO/DKHBI ObITh afalTUPO-
BaHbI 6€3 NCKaKEHNS CMBICTIA.

[/t Xymo>KeCTBEHHBIX, MyOMUICTIYe-
CKMX ¥ PAasTOBOPHBIX TEKCTOB OT/EIbHOE
BHUMaHUE YAEISIETCS COXpaHeHuro o6pas-
HOCMU U évipa3umenvHocmu. ITo HeoOXo-
IVMO IS TI€Pefadi SMOL[MOHATBHOTO BO3-
IefiCTBIsI, XapaKTEPHOTO /ISl OPUTMHATIA.

OueHMBaeTcs TaKXe ypoeeHv OWUGOK
U He06X00UMOCHb NOCMPEOAKMUPOBAHUSL.

9TO MO3BOJISIET OIIPEREeINTh, HACKOTIBKO Ka-
YECTBEHHDBIM ABJISAETCA PE3ynbTaT pa6OTbI
HMII 6e3 BMermaTesbcTBa 4elOBeKa, 4TO
0c06EeHHO BaXKHO IIpU 006paboTKe OOMBIINX
MaCCBOB JJaHHBIX.

HakoHerl, y4nTBIBaeTCsI CKOPOCHb 6bl-
nonnenus nepeéooda. B Boexnoit cdepe ore-
PaTUBHOCTb 06PabOTKIM TEKCTOB HATIPSIMYIO
BIMAET Ha IIPUHATUE pemeHMf/'[, YTO JemaeT
3TOT KpI/ITepI/IﬁI OIOHUM U3 KJITIOYEBDIX.

Takum o6paszoM, maHHas BbHIOOpKa Ma-
Tepuana MpeNCTaB/sIeTcsi HaM Hamuboree
peNpe3eHTaTUBHOM, IIOCKOIBKY OTpaXkaeT
nogavy I/IH(bOpMa]_H/H/I B pa3/IMYIHbIX A3bIKO-
BbIX CUTYyallsAX M IIO3BOJIAET PAaCCMOTPETD
BO3MOXXHOCTM MOJIe/Iell HelpoIepeBoa.

AHanus mepeBofa TeKCTa HAYIHOTO CTH-
nst (cM. Tabm. 1) BBIABMI Pasanuus B TOY-
HOCTH, TEPMMHOIOINN N CTUJINCTUKE. Hp]/[
IepeBOfie Ha BbeTHAMCKuil s3bIk Google
Translate 1 GPT-4 nepenator o61mit cMbICT,
HO VCIIO/NB3YIOT BbIpakeHme niit lién lac -
«y3€/1 CBA3N», 9TO ABJIACTCA 6yKBaTH/I3MOM
U HEKOPPEeKTHbIM TepMuHOM. Gemini mc-
KaKaeT 3HadYeHue, 3aMeHsIsI ero Ha niit giao
tiép — «y3en o6uieHMs1», Kpome Toro, Gemini
ucnonbsyer OykBamusm chudi chi huy -
«Lellb YIpaBI€HMA», YTO TaKXKE ABIACTCA
CMBIC/IOBOJI OLIMOKOI /MO0 IOIBITKOI 06-
pa3oBaHNsA TE€pMMHaA HyTéM MeTa(bopI/me—
CKOTO IIepeHoca. Bee Tpu cuctembl 1CIONb-
3y1oT dugc thiét ké — «CIpOeKTUPOBAHOY IS
Hepefayyl COYETAHMS «IPefHA3HAUECH M/IsI»,
YTO TAKXKe MCKaXKaeT CMBICT U He COOTBET-
CTBY€T HAay4YHOMY CTUIIO, IIOCKOJIbKY IIO-
6aBaeT o6pasHOCTDb. I[IpodeccnoHanbHbII
[epeBOf JEMOHCTPUPYET TOYHOCTb M COOT-
BETCTBIE CTU/IEBBIM KPUTEPUAM: UCIIONb30-
BaHbI KOPPEKTHbIe TEPMUHEL tram thong tin
lién lac i cdc dudng truyén vi ba va vé tinh,
a [UIMHHOE IIpefIoXKeHNe pase/ieHo Ha 1B,
4TO fleIaeT TeKCT TAKOHIYIHEe.

Ha anrmniickom s3bike Google Translate
u GPT-4 ucnonp3ywT TepMuH node, 4TO
MeHee TOYHO IO CpaBHEHMIO C signal center
B npodeccnoHambHOM mepeBoge. Gemini
[OIYCKaeT Cepbé3Hble TEPMIHOMOTIYECKIE
OTKJIOHEeHU, UCHONb3yd command and con-
trol link, 4T0 M3MeHsIET CMBICII 1 HE COOTBET-
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BOI'IpOCbI COBPEMGHHOVI JIMHTBUCTUKN

IlepeBopnpbl TekcToB HayyHoro ctiA / Translations of scientific style texts

Opurnnan (pycckuit)

Google Translate
(BbeTHAMCKMIT)

GPT-4 (BbeTHAMCKMiA)

Gemini (BbeTHaMCKMI1)

ITIpodeccroHanbHbIIT
nepeBoj (BbeTHAMCKMIT)?

Google Translate

(aHrmMiICKmit)

GPT-4 (aHrmmitcKmin)

Gemini (aHIIMIACKMIT)

IIpodeccroHanbHbIIT
nepeBop, (AaHIIMIICKiT)®

IToaBIDKHBI TAKTIYECKMIT y3ell CBA3K IPefHasHAYeH IS OPraHm3a-
L{II} OIIOPHOII IIPOKOIIOTOCHOI CETH CBS3M B 3BEHE YIIPABIEHNS «/H-
BH3MA - Opuraga - 6aTaqrboH», OCHOBY KOTOPOIl COCTaBIISIOT IVHIIN
pamyopeneitHoIl 1 CIly THUKOBOI CBsA3M'.

Nut lién lac chién thuat di dong dugc thiét ké d€ t6 chic mang ludi lién lac
bang thong rong xuong séng & cap chi huy “su doan - i doan - tiéu doan’,
0 s6 ctia mang luédi nay 1a cac dudng truyén lién lac vé tinh va chuyén tiép
vo tuyén.

Nut lién lac chién thuét co dong dugc thiét ké d€ t6 chiic mang thong tin
lién lac bing thong rong & cép chi huy "su doan - lit doan - tiéu doan", véi
nén tang la cic tuyén lién lac vo tuyén ti€p stic va vé tinh.

Nut giao tiép chién thuat di dong dugc thiét ké d€ xay dung mot mang ludi
lién lac bang rong lam diém tua trong chudi chi huy “su doan - 1t doan -
tiéu doan’, v6i nén tang 1a cic dudng truyén vo tuyén vi ba va vé tinh.

Tram thong tin lién lac di ddng cdp chién thuat dung dé t6 chiic mang lién
lac bang thong rong cé tinh chét xuong séng & cdp chi huy "su doan - li
doan - tiéu doan". Nong c6t ctia né 1a cac dudng truyén vi ba va vé tinh.

The mobile tactical communications node is designed to organize a back-
bone broadband communications network at the “division - brigade - bat-
talion” command level, the basis of which is radio relay and satellite com-
munications lines.

The mobile tactical communication node is designed to establish a back-
bone broadband communication network within the command chain of
"division - brigade - battalion," primarily based on radio relay and satellite
communication lines.

A mobile tactical communication node is designed to establish a backbone
broadband communication network within the "division-brigade-battal-
ion" command and control link, based on microwave radio relay and satel-
lite communication lines.

A mobile tactical signal center is designed to establish a backbone broad-
band communication network within the division, brigade, and battalion
command and control structure, leveraging microwave radio relay and sat-
ellite links.

CTByeT MHTeHLMM aBTopa. Gemini Takxke
uCIonb3yer lines, 4T0 O/MVDKe K OPUTHHAIY,
TOIJa KaK IpOQecCHOHANIbHbI IIepeBO
uctonbayet links, 4T0 MoXKeT ObITb MeHee
HPENIOYTUTEIBHO B TaHHOM KOHTeKcTe. B
LenoM IpodecCHOHANbHbI IIepeBOx fie-

1

MOHCTpUPYeT HamOOJIbIIYI0 TOYHOCTb U
CTUIMCTUYECKYI0 afIeKBaTHOCTb, OJHAKO
HellpoceTeBble crCTeMbI, 0cobenHO GPT-4,
HAIOT IpYeM/IEMbIil pe3y/IbTaT, TpeOyommmit
JIMIIb MMHYMA/IbHOTO YTOYHEHU TEPMUHO-
JIOTUN.

JIpBoB B., MakcumenkoB E. CoBpeMeHHOe COCTOSIHME ¥ TIEPCIIEKTUBBI PAa3BUTHA CUCTEMbI CBA3M CYXOITyTHBIX

Boiick CIIIA [OnexTponnbiit pecypc] // 3apybexxHoe BoeHHOe obospennue: [caitt]. 2024. Ne 11 (932). C. 44. URL:
https://zvo.ric.mil.ru/upload/site230/Uq3Vm7QIGC.pdf (mara obpammenns: 20.12.2024).

A3bIKa (eC/M He YKa3aHO MHOE).

A3bIKaA.

37ech u f1anee TepeBOJ, Ha BbeTHAMCKMUIL A3BIK OCYIECTBIEH MPOdECCHOHATbHBIM MIEPEBOAYMKOM — HOCUTEIEM

37ech U [janee MepeBOf Ha aHIIMIICKIIT A3BIK OCYIeCTBIEH IPOQpeCcCHOHANbHBIM IIePEBOIYNKOM, He HOCUTEIEM
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KoHrekcTyanbHass afieKBaTHOCTb o0be-
ClleyeHa TONIbKO B IPO(]eCcCHOHATbHOM IIe-
peBofie, KOTOPBI OTpaXkaeT TOYHBIN CMBICIT
U cruwmicTndeckue ocobenxHoctu. HMII
HOIYCKAIOT TEePMUHOJIOTMYecK1e OMIMOKU
U YIPOLIEeHNs, 0COOEHHO BO BbeTHAMCKOM
TeKCTe.

HMII BBINONMHAIOT ITEPEBOJ, 3a 5 CEKYHT,
HO TpeOYIOT 3HaYMTEe/IbHOTO IIOCTPEJaKTH-
posanus. IIpodeccronanpublil mepeBoy 3a-
HMMaeT 6 MUHYT, ofecle4yyBas TOYHOCTD,
TE€PMMHOIOTMYECKYI0 KOPPEKTHOCTb U CTU-
JIMCTUYECKOE COOTBETCTBME.

Anamus mepeBoma  OQUIMANTbHO-Te-
JI0BOTO TeKcTa (CM. Tabi. 2) BBLABMI pas-
IN4YyA B TOYHOCTU IIE€penadM CONEP>KaHMA
U coOmiofeHNy CTWINCTHKU. B mepeBope
Ha BbeTHaMCKmit s13bIK Google Translate
u GPT-4 ncnonb3yioT TepMuH Xdc nhdn -
«IIOJITBEPXK/IATb», KOTOPBII MeHee TOYHO
OTpa’kKaeT CMBICTI OPUTVHA/IA II0 CPABHEHNIO
¢ khang dinh - «ytBepxmathb». Gemini u
GPT-4 100aBIAT YTOYHAIOLIVE 9/1eMeH-
TBI, TaKye Kak hat nhan — «simepHbIi» u dan
dao - «bammmcTUYeCKuit», KOTOPBIX HET B
OopurmHajsne, HO €CTb B O(b]/[IH/IaHbHOM Tep-

Tabnuua 2 / Table 2

ITepeBonpI TekcTOB 0punmansHo-genosoro ctins / Translations of official business style
texts

Tosapuiy BepxosHblit ImaBHOKoMaHAyrommii, Bame mopydenme mo
TIOATBEPXKAEHII0 BO3MOKHOCTH 3a/IIIOBBIX ITYCKOB C PaKeTHBIX MOJBO-
JBHBIX TOOK CTPaTern4ecKoro Ha3HaueHu 11 pakeTonocues Ty-160 BbI-
TIOTTHEHO'.

Opurnnan (pycckmii)

Dong chi Téng tu lénh t6i cao, 1énh ctia d6ng chi xdc nhan kha ning phéng
loat tén ltia tli tau ngdm tén Itia chién lugc va mdy bay ném bom chién lugc
Tu-160 da dugc hoan tat.

Thua Dong chi Téng Tu 1énh T6i cao, nhiém vu ctia Ngai vé viéc xdc nhan
kha nidng phong loat tii tau ngdm hat nhan chién Iugc va may bay ném bom
mang tén ltia Tu-160 da dugc hoan thanh.

Thua Dong chi Téng Tu 1énh, nhiém vy ctia Ngai giao pho vé viéc xdc nhan
kha nidng phong loat ti cac tau ngdm hat nhan mang tén ltta dan dao va méy
bay ném bom Tu-160 da dugc hoan thanh.

Thua dong chi Téng tu 1énh t6i cao, nhiém vu ma dong chi giao vé viéc
khéng dinh kha ndng phéng loat tii tau ngdm mang tén ltta cép chién lugc
va mdy bay Tu-160 mang tén Itia, da dugc hoan thanh.

Google Translate
(BbETHAMCKIIT)

GPT-4 (BbeTHaMCKMIA)

Gemini (BbeTHaMCKMii)

ITpodeccuonanbHbII
nepeBoj (BbeTHAMCKMIT)

Comrade Supreme Commander-in-Chief, your order to confirm the pos-
sibility of salvo launches from strategic missile submarines and Tu-160 mis-
sile carriers has been completed.

Google Translate
(aHrmmitcKkmit)

Comrade Supreme Commander-in-Chief, your directive to confirm the
feasibility of simultaneous launches from strategic missile submarines and
Tu-160 missile carriers has been accomplished.

GPT-4 (aHTIMIiTCKIMIT)

Comrade Commander-in-Chief, Your order to confirm the capability of
salvo launches from strategic nuclear submarines and Tu-160 bombers has
been fulfilled.

Comrade Supreme Commander-in-Chief, your directive to verify the ca-
pability of conducting salvo launches from ballistic missile submarines and
Tu-160 bombers has been completed.

Gemini (aHIIMiACKMI1)

ITIpodeccnonanbHbIi
nepeBof (AaHIIMITCKMIT)

Tesucol goxmasa Munncrpa o6oponsr Poccniickoit Pepepannn rerepana apmyn C. K. Iloitry Ha pacumpeHHOM
sacefanuu Komnermn Munob6oponsr Poccun [Onexrponnsiit pecypc]. URL: https://mil.ru/files/files/Doklad%20
Ministra.pdf (mata obpargenns: 20.12.2024).
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MuHe nogyjopkyu Takoro Tuma: «IIJIAPBH -
HO/{BOJIHAA JIOZIKA ATOMHAs C paKeTamu Oa-
mmctudeckuMm». [IpodeccnoHanbHbil me-
peBof Ha 00a A3bIKa COXpaHAET TOYHOCTD,
nsberass HOOABIEHMIT 1 COXPAHsS CMBICT
OpUIMHAIA.

B nepeBopax Ha aHrmiickuit s3p1k GPT-
4 nomycKaeT TepMMHOIOTMYECKYI0 HeTOd-
HOCTb, WCHONB3ys simultaneous launches
BMeCTO KOppekTHoro salvo launches, 4ro
coXpaHseT OOIMII CMBICI, HO He COOTBeT-
CTBYyeT IIPMHATON BOEHHOW TEPMMHOJIO-
ruy. Gemini MCHonb3yeT TOYHBIN TEPMUH
capability, HO, NOKOOHO BbBETHAMCKOMY
mepeBofy, nobasisieT CnoBO nuclear, 4To
YTOYHAET XapaKTePUCTUKY IIO[IOLKY, HO
He IPYUCYTCTBYeT B OPUTMHA/IBHOM TEKCTe.
[TpodeccronanpHblil NepeBOJ, JEMOHCTPU-
pyeT HauOONBIIYI TOYHOCTb, COXpPaHAA
odUIMANbHBII TOH M BOCHHYIO TEepMMHO-
noruto, Hampumep, directive to verify the
capability of conducting salvo launches.

KoHTekcTyanbHas afieKBaTHOCTb B Iie-
nom obecriedena, Ho Google Translate ypo-
1jaeT cTuab, a Gemini mo6aBiseT U36BITOY-
HblE JIeTa/n, OTCYTCTBYIOIIE B OPUTHHAIIE.
[TpodeccroHanbHbll TIEPEBOJ COXPAHSET
O(i)ML[MaHbeIﬁI TOH U CTpOFO COOTBeTCTByeT
I/ICXOI[HOMY TCKCTY.

[TepeBon oduuManbHO-/ETIOBBIX TeK-
CTOB 3aHsT y IpodeccroHana 6-8 MUHYT
IUIsL TIOJIHOTO COOTBETCTBYSI TEPMUHOIOTUN
u cTus, Torga kak HMII Beinonanm nepe-
BOJ 32 2-3 CEKyHAbI, HO TPeOYIOT He3HAUN-
TEbHOTO TIOCTPENAKTUPOBAHNS 13-3a Tep-
MUHOIOTMYECKNX HETOYHOCTE.

AHanus nepeBoyia TeKCTOB IyOMULINCTH-
yeckoro ctuaA (tabn. 3) Ha BbeTHAMCKUIL
A3BIK MOKa3a, 4yTo Google Translate 1 GPT-
4 TONYCKAIOT TEPMUHOMIOTMYIECKIIE OLIOKIL.
HPI/I HepeBOI[e TepMI/IHa «IHTprOBaH prH-
ma» Google Translate uctionbsyer nhém tdn
cdng BMecTo TOuHOTO cum lyic lugng xung kich
wn ddi xung kich v mepeBORNT «py6ex» Kak
bién gidi - «rpaHUIIa», YTO UCKAXKAET CMBICIL.
Komanpa «KoHTakT» mepeBefieHa Kak Lién
lac, ato 6mKe K 3HaUeHMIO «cBA3b». GPT-4
TOYHee IMepefaéT «pybex» uepes tuyén, HO
TAK)Ke HEBEPHO MHTEPIPETUPYET KOMAHLIY.

Gemini go6assieT sMoIMOHaIbHbIE 060pO-
TBI, Hapyllas CMBICI, Takue Kak: biic tranh
sinh dong vé khong khi cing thdng trudc gio
G - «KuBas KapTUHa HAIIPsHKEHHOI 06CTa-
HOBKU Ilepefi HadyasioM 60s1», 4ero HeT B JIC-
XO[JHOM BapmaHTe; Taikoke Gemini HeBepHO
nepenaéT TepMuH «00il 3a pyOex» Kak cudc
chién vugt bién gidi — «6oil 3a npeodonetue
epanuyply. IIpodeccnoHaNbHBIN IIepeBof,
VICIIOTIb3YET TOUHBIE TEPMUHBI cum luc lugng
xung kich, trgn ddnh gianh gidt tuyén u Bbl-
paxeHme con chim sdt, 9TO [enaeT TEeKCT
TOYHDBIM U BbIpa3UTE/IbHBIM.

B aummiickom mepesome  Google
Translate 1 Gemini omu6o4Ho mepeBOAAT
«pybex» Kak border, B To Bpems kak GPT-4
1 IpodeccuoHaTbHbII ITePeBOFUNK VCIIOTb-
3yI0T TOYHBIII TepMuH line. Google Translate
YIIPOIIaeT CTHU/Ib, HALIPUMeED, depes raised in
the sky, a Gemini go6aBiseT aMOIIOHATIb-
HOCTDb, HO T€PsAET TOYHOCTD B BbIPAJKEHNMN d
bird in the sky. IIpodeccronanbHblil mepe-
BOJ, COXpaHAET TOYHOCTDb I CTUNMCTUKY, O~
6aB/IsIs1 BBIPA3UTENbHOCTD Yepe3 a watchful
‘eye in the sky'.

KOHTCKCTyaTIbHaH a1€KBATHOCTD B II€pe-
Bogax HMII napymena us-sa ynpoujeHumit
u pobaBeHnit, ykasaHHbIx Bbie. GPT-4 n
Google Translate coxpaHAIOT TOYHOCTb, HO
TEpSAI0T 3MOLMOHa/NIbHOCTD, Gemini mcka-
JKaeT CMBICI, IIeperpyaeT IIpefjIoXKeHNe,
a IpoecCHOHaIbHBII epeBOJl IepefaéT I
TOHA/IbHOCTDb, U COfiep>KaHMe 0e3 McKaxe-
HUIL.

ITpodeccnoHanpHbIl  IIepeBOX  3aHU-
Mmaet 6osbie BpeMeHn (0komo 10 MUHYT),
HO M3HAYaJbHO COOTBETCTBYET KPUTEPUSIM
toyHocty u crumuctukn. HMIT paboraror
OpicTpee (2-3 ceKyHAbI), HO TPeOYIOT 3Ha-
IUTEIBHOTO PEFAKTHPOBAHIL.

AHamus 1epeBOfia XYHOXXeCTBEHHOTO
TekcTa (Tabn. 4) BBIABWI 3HAYUTEIbHbIE
pasmmuuA B Hepefjade 0OpasHOCTH U 9MO-
IMOHA/IbHOJ HachleHHOCTI. [Ipu mepeBo-
Ie Ha BbeTHaMckmil 531K Google Translate
n GPT-4 B menoM mepefaloT cofep>kaHue,
OffHAKO JOIYCKAIOT MICKAXXEHIS: HAIIPUMep,
y GPT-4 B ciyyvae ¢ cdnh quat quay ndng né —
«TsDKETIBIIT X0 BUHTa», a Google Translate
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Tabnuuya 3 / Table 3

ITepeBonpl TekcToB mybmuucTirdeckoro ctid / Translations of publicistic style texts

Opurnnan (pycckmii)

Google Translate
(BbETHAMCKMIT)

GPT-4 (BpeTHaAMCKMIT)

Gemini (BbeTHaAMCKMIT)

ITpodeccuonanbHbIi
nepeBoy (BbeTHAMCKMIT)

Google Translate
(aHrmmitckmit)

GPT-4 (aHrnmmitckmii)

Gemini (aHIIMiACKMI1)

ITpodeccnonanbHbII
nepeBof, (AaHIIMITCKMIT)

ITOT KPAaTKMii, HO 3HAYMMBII 110 CBOEl NH(POPMATUBHOCTU JMATIOT —
NpUMep TOro, KaK B3aMMOJEIICTBYeT IITypMOBas rpynna ¢ KOMaHIM-
pom. C xomangpr «KoHTakT» HaunHaercs 6011 3a pybex. Ha KII ¢ mo-
MOILIBIO «ITHIIbI», MOFHATON B He60, BUAAT MPOABIDKEHNE TIOfEil Ha
3emiie’.

Doan héi thoai ngdn nhung ¢ y nghia nay 1a mét vi du vé cdch mot nhém
tan céng tuong tic v6i chi huy ciia minh. Trin chién bién gidi bat dau bing
lénh "Lién lac". Tai tram kiém sodt, v6i su trg gitp ciia mot “con chim” dugc
gio 1én troi, ho c6 thé quan sat tién trinh ciia moi ngudi trén mat dat.

Cudc d6i thoai ngdn gon nhung giau thong tin nay 1a mét minh ching séng
dong vé cach mot nhom tan cong phdi hgp véi chi huy ctia minh. Tran
chién & tuyén dau bit dau bing ménh 1énh "Lién lac". Tai s& chi huy, nho
"chim sit" dugc phong 1én bau troi, ho c6 thé quan sit dugce su di chuyén
ctia lyc lugng trén mat dat.

Chi vai cdu ngdn ngui thoi, nhung cudc trao ddi gitta doi hinh xung kich va
chi huy da vé nén mot btic tranh sinh déng vé khong khi cing thing trudc
¢id G. Khi ménh 1énh "Tiép xtc!" vang 1én, cudc chién vugt bién gidi chinh
thiic ng ra. Tai s& chi huy, d6i mat chim thép doi theo tling budc chéan ctia
binh si trén mat dat.

M4u d6i thoai d6 ngan gon nhung chiia day thong tin - moét hinh mau cho
viéc phéi hgp gitia cum luc lugng xung kich va ngudi chi huy. Tran danh
gianh giat tuyén dugc chi dinh sé bit dau tii todn "Tiép xtc". O s6 chi huy
ngudi ta sé nhin thdy su di chuyén ctia con ngudi trén mit dat nhs "con
chim sat" duoc tha 1én bau troi.

This short but meaningful dialogue is an example of how the assault group
interacts with the commander. The battle for the border begins with the
command "Contact". At the command post, with the help of a "bird" raised
in the sky, they see the progress of people on the ground.

This brief yet highly informative exchange serves as a vivid example of how
an assault group coordinates with its commander. The battle for the line
begins with the command "Contact." At the command post, thanks to the
"bird" launched into the sky, they monitor the movement of troops on the
ground.

This brief but information-packed dialogue exemplifies the interaction be-
tween an assault team and its commander. With the command "Contact!",
the battle for the border begins. At the command post, using a "bird" in the
sky, they observe the advance of the ground forces.

This concise yet highly informative exchange between the assault force and
its commander illustrates their interaction. With the order 'Contact!’, the
engagement at the line commences. At the command post, a “watchful 'eye
in the sky” monitors the movement of the troops on the ground.

IIBbiTKMH V. 3auncTka Ha fambHUX pybexxax [DmexrponHsiit pecypc] // Kpachas ssespma: [caiit]. URL: http://

redstar.ru/zachistka-na-dalnih-rubezhah (mara o6pamenns: 14.01.2025).
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Tabnuya 4 / Table 4

IlepeBopbl TekcTOB XympoxectBeHHoro ctind / Translations of literary style texts

Opurnnan (pycckuit)

Google Translate
(BbETHAMCKII)

GPT-4
(BbeTHAMCKIII)

Gemini
(BPETHAMCKMIT)

ITpodeccuonanbHbIi
nepesop,
(BbETHAMCKII)

Google Translate
(aHrmmitcKmin)

GPT-4 (aHrnmitcKmit)

Gemini
(aHrmmitckmit)

ITpodeccnonanbHbIII
TepeBoy
(aHrmmitcKmit)

1

1966. C. 151.

C NOMHBIM ra30M ¥ 3aTsDKEIEHHBIM IIarOM BIIHTA IIPECIeNyI0 IPOTHBHIKA.
Briepenu semnsa. Camorrer ¢amicra poeKTHPYeTCA Ha SKeNThIX MOAX 3pe-
noit muennupl. Eie fBe-Tpu ceKyHABI — M JUCTAHIMS COKPATUTCS A0 M-
HIIMYMa, IIyIeMeTHbIe oYepeay HaKporoT nenb. Ho mepenx tem Kak Ha)kaTh
Ha raleTKy, MHCTUHKTUBHO OPOocaio B3I/IAN Ha3aJt — HET /IM Bpara B XBOCTe.
9T0 30/10TOE MPABIIIO HE Pa3 CIIACANIO TETYNKAM XKU3HIM .

Dday hét ga va budc chan vit ning né, toi truy dudi ké thu. Phia trude c6 dat. Mot
chiéc may bay phat xit dang dugc thiét ké trén nhiing canh dong lta mi chin
vang. Hai hodc ba gidy nia - va khoang céch sé gidm xu6ng muic t6i thiéu, cac
loat siing may sé bao trim muc tiéu. Nhung trudc khi bop co, theo ban nang t6i
liéc nhin lai phia sau xem c6 ké dich nao & du6i khong. Quy tic vang nay da hon
mot 1an ctiu s6ng céc phi cong.

V6i ddng co chay hét cong sudt va cdnh quat quay ndng né, t6i truy dudi ké thi.
Phia trudc la mit dat. Mdy bay ctia phat xit hién ro trén nhiing canh dong lta mi
chin vang. Chi con hai, ba gidy nita — khoang cach sé rut ngdn dén miic t6i thiéu,
va loat dan tif sing may sé ban trung muc tiéu. Nhung trudc khi bop co, toi theo
ban ning liéc nhanh vé phia sau - liéu c6 ké dich nao & dudi khong. Quy tic
vang nay da nhiéu lan ciu mang cac phi cong trong chién dau.

V6i hét toc luc, canh quat gdm r4, t0i dudi theo ké thi. Mat dat dang t6i gan.
Chiéc may bay ctia ké thii hién r6 trén nhiing canh d6ng lia mi vang éng. Chi con
hai ba gidy nita, khodng cdch sé rut ngin t6i da, nhiing loat dan mdy sé phu kin
muc tiéu. Nhung trudc khi bop co, theo ban ning, t6i liéc nhin ra phia sau - liéu
c6 ké thu nao dang bam dudi? Quy tac vang nay da ctiu s6ng biét bao phi cong.
Toi ddy ctia ddu tang tdc do dudi theo. Mat dét & phia trude. Méy bay dich in
trén mau vang cua tham Ida mach. Thém 2-3 gidy nta thoi thi cy ly tiép can sé
kéo lai dén muic ngan nhét va nhiing loat dan sé mé vao né. Nhung trudc khi dn
o sting, t6i theo ban nidng van ngodi nhin lai phia sau xem c6 thiang ndo bam
theo khong. Nguyén tic vang ngoc dy da ctiu dugc mang séng cua phi cong rat
nhiéu 1an trong chién tran.”

With full throttle and heavy propeller pitch, I pursue the enemy. The land is
ahead. The fascist's plane is projected onto the yellow fields of ripe wheat. An-
other two or three seconds — and the distance will be reduced to a minimum,
machine gun bursts will cover the target. But before pressing the triggers, I in-
stinctively glance back - is there an enemy in the tail. This golden rule has saved
pilots' lives more than once.

At full throttle, with the propeller straining through the air, I close in on the en-
emy. Ahead, the ground stretches below. The fascist plane cuts across the golden
fields of ripened wheat. Just two or three more seconds, and the distance will
narrow to the minimum—machine-gun bursts will strike the target. But before
squeezing the trigger, I instinctively glance back—checking for an enemy on my
tail. This golden rule has saved many a pilot's life.

With the throttle wide open and the engine screaming, I'm chasing the Nazi.
The ground is rising fast. The Nazi plane is silhouetted against golden wheat
fields. In a matter of seconds, I'll be on his tail, my guns blazing. But first, a quick
glance behind - a pilot's instinct. It's a rule that's saved countless lives.

I'm chasing the enemy at full speed, the propeller runs heavily. Land is ahead. A
fascist's plane is gliding along yellow fields of ripe wheat. Two or three seconds
more - and the distance will be minimal, machine gun bursts will reach the
target. But before triggering, I instinctively look back to see if there is an enemy
behind. This golden rule saved many a pilot's life.

KoxxeBHUKOB A. DCKaipUIby YXOAAT Ha 3anaj. 3alnucKu neT4nka-ucrpedurend. Poctos H/]l.: PocToB. KH. n3j-Bo,
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HEBEPHO MEPEBOJIUT «BUHT» Kak chdn vit —
«rpebHOI BuHT». [IpodeccronanbHbIil Ie-
PeBOJ COXpaHsAeT KaK TOYHOCTb, TaK U 00-
PasHOCTb, NIPUMEH:AA yHauHble MeTaopbl,
TaKye Kak mo — «KIeBaTb» IS OIVCAHMS
ITy/IEMETHBIX OYepefieit.

IIpn mepeBofe TeKCTa Ha AHITIMIICKUI
a3k Google Translate u GPT-4 rtepsior
CTMIMCTUYECKYIO DIyOUHY, YIPOLIas TeKCT:
Google Translate ucrnonb3yeT BbIpa)keHMe
projected onto, 3Bydalllee MeXaHWYECKH, a
GPT-4 cBonurt nepeBox K plane cuts across —
«mponetaeT Haj». Gemini JeMOHCTpuUpyeT
TOYHOCTD 4epes plane is silhouetted against,
HO CKJIOHEH K M3/IMIIHel fpaMaTyisanni, fo-
6aBiaa my guns blazing. Ilpodeccronanp-
HBIII [IepeBOJ] yAAYHO repenaér Metadopsl,
Hanpumep, propeller runs heavily - «BUHT
paboTaeT TsKENIO», ONHAKO B OTHENBHBIX
oly4asAx, TaKux Kak is gliding along yellow

Tabnuya 5/ Table 5

fields — «CKOMB3UT Haf XKENTBIMU HOMIAMU»,
MOXET HOHyCKaTb prOH_[eHI/IH.

B 1menmoM  KOHTEKCTyalbHAas — afiek-
BaTHOCTb JOCTHUIaeTcsi, ofHako Google
Translate gemaer 6omnpire ommnbok, a GPT-4
TepsAeT 9MOLMOHAIbHYIO IyouHy. Gemini,
yCI/UH/IBaH Bpra?)I/[Te]IbHOCTb, CKJIOHEH K
npamarusanun. IpodeccronanbHblil mepe-
BOJI HanboJIee TOYHO COXPAHSET aBTOPCKII
3aMblIcet, OATAHCHPYsT MEX/Y TOYHOCTHIO U
3MOHI/IOHaTIbHOﬁ Bpra3I/[Te}IbHOCTI)IO.

Pa6oTa ¢ Xy/[0)KECTBEHHBIMI TEKCTAMU
Tpebyer oT mpocdeccronana 3-5 MUHYT Ha
[peyIoKeHne I yIéTa HIOAHCOB U MeTa-
¢dop, B T0 Bpemst kak HMII paboraror 3Ha-
YUTENBHO OBICTPEE, HO YaCTO YIIPOIIAIOT CO-
Jilep>KaHye 1 CTU/Ib OPUTUHATIA.

AHanus mepeBojia TEKCTa PasrOBOPHOTO
ctuna (tabi. 5) moxasas, 4TO BCe CUCTEMBbI
CTA/IKUBAKTCA C prﬂHOCTHMI/I B Hepenaqe

ITepeBonbl TekcToB pasropopHoro ctird / Translations of colloquial style texts

Korma mons mo momnio, He6o Haj TOI0BOJ 3aTMIIA Lie/IasA Ty4Ya JPOHOB

Opurnnan (pycckmii)

- geThIpe 6a0BI-ATY U ITYK ABAJLATD «COPOCHMKOB» U «<KaMMKafI3e».
- A y MeHs TONBKO iBa MarasmuHa... Ho ApoHBI NpOLIIN MUMO ... A Ty

«MOTOJIBITY», T1€ s HOYbI0 NIPATAICAH, HOJIOPBaIII/Il.

Khi t6i bo qua canh dong, bau troi phia trén dau toi bi che khudt béi mot

Google Translate
(BPETHAMCKMIT)

dam may mady bay khong ngudi 1ai — bon Baba Yaga va khoang hai muoi
"may bay tha bom" va "may bay cam ta".
— Va t6i chi ¢6 hai clia hang... Nhung mdy bay khong nguoi lai da bay qua.

Va chiéc “xe mdy” ma t6i trén vao ban dém da bi ng tung.

Khi t6i bo qua canh dong, ca bau troi trén dau bi che khuét boi mot dam

LIl

may drone — bén con "ba gia phti thuy" va khodng hai muoi con "thd bom"

GPT-4 (Bbetnamckumit)  véi "kamikaze".

— Con t6i thi chi c6 hai bang dan... Nhung médy con drone bay qua ma
khong dé€ y. Con céi "xe boc thép" ché téi trén dém qua thi bi né tung roi.

Tao dang bo qua canh d6ng thi béng dung ca bau troi day drone - bén con

Gemini (BbeTHaMCKMI1)

to duing va tdm hai muoi con nho tu nd. Tao chi con hai bing dan thoi! Ma

chung bay qua tao déy. Cdi léu tam bg tao ndp dém qua thi nd banh xac roi.

Khi t6i bo trén canh dong, bau troi trén dau day ddc cac dron - ¢6 4 chiéc

ITpodeccnonanbHbIi
nepeBoy (BbeTHAMCKIIT)

qua, thi da bi pha tan.

1

Baba-yaga, khoang 2 chuc chiéc tha lugng né sat thuong va cac dron tu sat
kiéu "kamikaze". Ma t6i thi chi c6 méi 2 bang dan ... Nhung r6i cic dron
cing da di qua. Con chiéc xe vin tai banh xich, noi toi tru ngu ¢ d6 dém

IMtypmosuk Anppeit Ipuropbes-TyTa: «f obeman cBouM fleTAM BEePHYTbCA KUBBIM» [DIeKTPOHHBIN pecypc] //

SAxyrna daily: [caiit]. URL: https://yakutia-daily.ru/shturmovik-andrej-grigorev-tuta-ya-obeshhal-svoim-detyam-

vernutsya-zhivym (mara o6pamenns: 11.01.2025).
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Google Translate
(aHrmMitcKmit)

GPT-4 (anrnmitckmit)

Gemini (aHIIMiACKMIT)

IIpodeccroHanbHbIIi
nepeBof, (AaHITIMITCKIIL)

Oxonuanue mab. 5

As I crawled across the field, the sky above my head was eclipsed by a whole
cloud of drones - four Baba Yagas and about twenty "droppers” and "kami-
kazes". - And I only have two magazines... But the drones passed by. And
the "motorcycle” where I hid at night was blown up.

When I was crawling across the field, the sky above was completely covered
by a swarm of drones—four "Baba Yagas" and about twenty "bombers" and
"kamikazes." - And I've only got two mags... But the drones flew past. That
"armored carrier" I hid in last night? They blew it up.

When I was crawling through the field, the whole sky was filled with drones
- four big ones and about twenty smaller, kamikaze-type ones. And I only
had two mags left! Luckily, they flew right past me. But the shed where I hid
last night got blown up.

When I was crawling through the field, the sky was swarming with drones—
four 'Baba Yaga' drones and around twenty 'kamikaze' and 'dropper’ ones.
And I only had two clips left. But the drones flew right over me. That old
shack I was hiding in last night? They blew it up.

fieTanell TeKCTa, OCOOEHHO B TepMUHOIIO-
TUM U CTIIUCTUKe. B IepeBomax Ha BbeT-
HaMmcknii A3bIk Google Translate ncronb3y-
eT opUUMaNbHBI TepMUH mdy bay khong
ngudi ldi pnst 0603HauUeHMsT [POHOB, UTO He
COOTBETCTBYET PasTOBOPHOMY CTUIO, Ifie
vaie ynorpe6nawoT drone i UAV. Haspa-
Hue Baba Yaga mpepcraBneHo TpaHcMTe-
paumeit win onucanueM (ba gia phu thay),
4TO 3aTPyAHsET IOHUMaHNe; 60/Iee TOYHBIM
6b110 6b1 momonHUTH ero kak UAV Baba
Yaga. Gemini pmemaer TexcT cmumkoM da-
MIWIbSIPHBIM, UCIIONb3ysI MECTOMMEHMeE tao,
U YIpOlaeT omucaHue APOHOB. IlepeBon
TepMUHA «COPOCHUKI» OTCYTCTBYET, & «MO-
TO/BITa» IIepeBefieHa Kak xe mdy (Google
translate) - «MoTouukm» wm cdi léu (Gem-
ini) - «majaTka», 4TO MCKaKaeT CMBbICL.
ITpodeccroHanbHbI HEePeBOf afalTUPyeT
CTUIb TEKCTa, IPVUMEHsIsI TaKue TePMUHBI,
Kak drone, ¥ KOPPEKTHO IepefaéT 3sHadeHue
«MOTOJIBITU» Yepe3 — xe vdn tdi banh xich.

B mepeBomax Ha aHIIMIICKUIT A3BIK
Google Translate n GPT-4 nepegatot ocHOB-
Hble UJIeU TeKCTa, HO YIYCKAIOT Ba)KHbIE JIe-
tamu. Haspanmne Baba Yaga, xak u BO BberT-
HAMCKOM, OCTaéTcs1 6e3 YTOYHEHNsI, 9TO 3TO
IPOHBL, a TepMUH «cOpocHuKm» B GPT-4 3a-
MeHEH Ha bombers, 4TO MCKaXKaeT UX QyHK-
nuo. Gemini ympomjaeT TeKCT, 3aMeHAA
«6abbI-ATN» Ha four big ones, TepsAA YHNKa/Ib-

HOCTb HasBaHMsL. [IepeBOfl «MOTOBITM» KaK
motorcycle wnu shed Taxoke HeBepeH.

KoHTekcTyanbHass — afjleKBaTHOCTb B
HMII orpaHmyeHa 1u3-3a HeBEPHOTO Iepe-
BOJIa TEPMIHOB U JOOABJIEHNS JIMIITHAX JJTe-
MEHTOB, KOTOpbIe HapyIIalT COOTBETCTBIE
opurnHany. IIpodeccroHanbHbI T1EepeBOf,
COXpaHseT TOYHOCTb U CTUIMCTUIECKYIO
BBIPA3UTE/IbHOCTD, N30eras MCKaKEeHMIL.

Xorss HMII 6bicTpo 06pabarsiBaioT
TeKCT (2-3 CeKyHJBI), UX HepeBOAbl TpeOy-
10T 3HAYUTEIBHON HOPabOTKY, 0COOEHHO B
yacTy TepMuHonornu u crwis. [podeccu-
OHAJIbHBII TI€PEBOI, HAPOTUB, BBIIIOIHS-
eTCsl JJO/IblIle, HO M3HAYaIbHO COOTBETCTBY-
€T BCeM KPUTEPUSIM, YTO [ieaeT ero bojee
MOAXOMISIIIUM I PAa0OThI C TEKCTAMU Pas-
TOBOPHOTO CTWJISL.

3aKnuyeHne

ITpoBenénHoe uccnefoBanme MOATBEP-
muno BbicoKuit moteHruan HMII B aBTo-
Maryusauuu paboThl C TeKCTaMM BOEHHOI
TeMaTuKu. TeopeTuyeckmuii aHaaus M 3KC-
IepUMeHTa/IbHAsA 4acTh MPOJEMOHCTPUPO-
BaJIM, 4YTO HEVPOHHDIV MALIVHHbIN ITEPEBOJ
ycIenmHo o6pabarpiBaeT HayuHble U OQU-
IIMa/IbHO-JIe/IOBBlE  TeKCTbI Orarogaps MxX
CTPYKTYPHOI 4€TKOCTH U YHUPUIMPOBAH-
HoIt TepMyHOnOoruy. OHAKO BO3MOXKHOCTHU
HMII npu nepeBofe IyOIMIMCTUYECKUX,

X,
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XyHOXKeCTBEHHBIX ¥ PasTOBOPHBIX TEKCTOB
OTpaHNMYEHBl CTIOKHOCTBIO BOCIIPOU3BEfie-
HUS CTWIMCTUYECKUX U MHTEHIIVIOHATbHBIX
0COOEHHOCTEIT OpUTMHATIA.

MexaHn3Mbl BHUMaHMsI ¥ TTTyOOKOT0 06-
yuennss B HMII obecrieynBaiOT BBICOKYIO
TOYHOCTb B TeKCTaX (OPMa30BaHHBIX
J)KaHpPOB, HO OJHOJN JIEKCMYECKON afamTa-
LMY HEZOCTATOYHO Uit 00PabOTKM CIIOXK-
HBIX >KaHpoB. [I/11 aTOro Tpebyercsa MHTe-
rpanusA KOTHUTMBHBIX MOJeseil aHanm3a
TEKCTa, YYNTHIBAIOINX HaMepPeHMs aBTOpa,
SMOLVIOHAIbHBIN U KYJIbTYPHBI KOHTEKCT.
BakKHBIMI HampaBleHUAMU PasBUTHUA AB-
JIAI0TCS BHEJPEeHNe afjallTBHOTO 00yYeHUsA
I7Is1 paboThI C PUTOPUUYECKUMY PUIypaMIL,
UAMOMAaMM M TParMaTMYeCKMMH aCTIeKTa-
MM TEKCTa, a TaKXKe Y4€T CUMHTAKCUYEeCKON
CTPYKTYPHI I MHOTOSI3BIYHBIX KOPITYCOB.

OKcnepuMeHT nopTeeppami, yto HMII
IeMOHCTPUPYeT BBICOKYI0 9((eKTUBHOCTD
npyu 06paboTKe CTAaHJAPTHBIX TEKCTOB, HO
TpebyeT MOCTPEeNAKTUPOBAHUS /I yCTpa-
HEHUA OI_[II/[6OK N CTUINCTUYECKNX HECO-
OTBETCTBUIA. HOHO}IHI/ITeHbeIMI/I OorpaHm-
yenusimu HMII ABnAw0TCA 3aBUCUMOCTD OT
VHTEPHET-COEAMHEHNA, OTCYTCTBME OTE-

YEeCTBEHHBbBIX I"UIaT(l)OpM, YTO CHIDKaAeT ypO—
BeHb MHQPOPMAIMOHHOI 0e30mMacHOCTH, U
HEOOXOAMMOCTh JOPAOOTKY TIEPEBOJIOB IS
JICIIO/Ib30BaHNMA B CHeHMaHMSMPOBaHHbIX
00/1aCTAX, TAaKUX KaK BOeHHas cdepa.
[TepcrieKTUBHBIE MCCIENOBAHNS TOJDK-

COCPefIOTOYNTBCs Ha IpPUMEHEHUNU
HMII B C/IOXHBIX peyeBBIX CUTYALUAX,
BK/IKOYaA JMajIoru, 6bITOBbIe n npeonormnye-
CKYI OKpAIlleHHbIe TEKCTbI, @ TAKXKE TEKCTHI C
HI/IHFBOKyHbTyprIMI/I peaHI/IHMI/I. STO I10-
MOXeT HpeOI[OHeTb TeKyH_U/Ie OI‘paHI/I‘{eHI/IH
¥ IIOBBICUTDH Ka4€CTBO HepeBox[a B CJIO>KHBIX
KOHTEKCTaX.

HecmoTpst Ha cyliecTByolye OrpaHim-
yenus, HMII o6namaeT 3HaYMTEIbHBIM I10-
TEHIVAJIOM JJIs1 BOEHHOI cdepsl, obecrie-
quBasd OHepaTI/IBHOCTb I aBTOMATU3AL IO
HepeBona B KpI/ITI/I‘leCKI/I Ba’>XKHbIX YCJIOBI/IHX.
Bynylee aBTOMaTM3MPOBAHHOTO HepeBOa
CBA3aHO ¢ MHTerpanueit texHonornit HMII
C HaBbIKaMI HpO(i)eCCI/IOHaHI)HI)IX HepeBOI[-
YMKOB, 4YTO ITIO3BOJJIUT q)OpMI/IpOBaTb HO-
BbI€ ITOAXObI K peHIeHI/IIO CJIOKHBIX 3aJgad
B IIEPEBOUECKOIL [IeSITe/IbHOCTH, COXPAHSIs
6aaHC MeX[y TOYHOCTHIO, CKOPOCTBIO 1
afjanraleil K 0CO6eHHOCTAM TEKCTOB.
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AxHoTtayus

Llenb pa6oTbl 3aKn04aeTcs B UCCNEL0BAHUN KOH(DNUKTHOrO BOBHHO-MNONUTUHECKOr0 AUCKYpCa, Npu
peanu3aLmnm KOTOporo WHTErpupytoTCH KOHTPACTHbLIE aCNeKTbl JINHIBOKYNLTYP, ABNAIOLWMXCH KOM-
NOHEHTaMN KOMMYHWKATWUBHbIX AEATESIbHOCTEl Y4aCTHNKOB COLMOBEPOANTbHOMO B3aUMOAENCTBUS.
Mpouenypa u metoAbl. KOH(INKTHAA BOEHHO-MONUTUYECKAsA Cpeda W13y4aeTcs B KOMMYHUKATUB-
HOM CUTyauun Kak popmupyrowas cneunduky nposiBiieHUs LEHHOCTe B paMKax onpegenéHHomn
KYNbTYpPbl U Pa3BUTNE CUCTEMbI MHOUBULYASIbHON OLIEHKM Y4aCTHUKOB 06LLEHNS NPOTUBONONOXHbI-
MU NparMaT4ecKuMin BeKTopamiu. JIMHrBOKYNbTYPbl PACCMATPUBAIOTCS AETEPMUHAHTON Pa3BUTUSA
KOMMYHMKATUBHbIX AEATENIbHOCTEl Y4aCTHUKOB 1 AMCKypca B Lenom. MeTtogonorus ncenesoBanns
NOCTPOeHa Ha 6a30BOM CUCTEMHO-AEATENIbHOCTHOM NOAX0LE, MPUMEHSEMOM K UCCNEA0BAHMI0 KOH-
(PAUKTHOrO BOEHHO-NOAUTMYECKOTO ANCKYPCa. B Ka4eCTBE OCHOBHbIX METOAO0B 1CMOMb30BaHbI KOT-
HUTWBHO-KOMMYHUKATUBHBIA, NparMaTny4eckui 1 IMHrBOKYIbTYPHbINA. 114 0630pa npeLcTaBieHHO-
ro 3MNUPUYECKOro Matepuana NpUMeHsIMCb METOZ JIMHIBUCTUYECKOTO KOMMOHEHTHOMO aHanm3a B
COYETaHWN C ONMO3NUTUBHBLIM 1 COMOCTABUTESIbHBIM.

PesynbTatbl. Ha 0CHOBE M3y4eHUs heHOMEHa KOH(NUKTHOrO BOBHHO-NONIUTUHECKOr0 ANUCKYypCa B
KOMMYHMKATUBHOM MPOCTPAHCTBE PA3NUYHbIX JINHTBOKYNLTYP BbISIB/IEH WHTErPATUBHBLIA 3NIEMEHT
B Pa3BUTMMN PEYEBbLIX 1 HEPEYEBLIX AECTBUIA Y4aCTHNKOB-0MMOHEHTOB, KOTOPLIM BbICTYNAKT KOM-
MYHWKATWUBHbIA MOTEHLMAN peann3aunn npoTUBOMONIOXKHLIX JIMHIBOKYNLTYP MPWU akTyanusaluu
KOFHUTMBHbIX CTpATeruii KOHCTPYMPOBAHMSA NONUTUYECKOrO AUCKYpca. B mpouecce nccnesoBanns
YCTAHOBMEHO, YTO B KA4eCTBE XapaKTePHbIX 0COOEHHOCTEN KOHMMKTHBIX IMHTBOKY/LTYP B PO
CPEACTB KOMMYHWUKATUBHOI Penpe3eHTaLmn BbICTYNAOT nparMaTnyeckue nokasartenn KOMMyHIKa-
TWUBHOWM aKTUBHOCTW, OCHOBAHHbIE HA MPOTUBOMONOXHBIX KYNTYPHbIX 1 LEHHOCTHbIX NPEAnoYTe-
HUAX. KOHANKT MHTEPNPETUPYETCSH Kak KOMMYHUKATUBHOE SiBJIEHNE, CCHOPMUPOBAHHOE B paMKax
counoBepbanbHOro ConpsKeHNs KOMMYHUKATUBHBIX JeATENbHOCTEN, 06YCNOBNEHHOIO 3HAYNTENMb-
HbIM Pasnnyem NUHIBOKYILTYP, KYNbTYPHbIX KAPTUH MIUPA U LLEHHOCTEN Y4aCTHUKOB LUCKYpCa.
TeopeTtnyeckas 3Ha4YUMOCTb Pa6bOThl 06BLACHAETCA BKNAZOM B HAay4HOE WU3Y4EeHWUE KOHMIIMKTHOrO
JNCKYpCa, 0OCHOBAHHOE Ha UCCef0BaHUN KOH(IIMKTHOO BOBHHO-NONMTUYECKOr0 Auckypca. Mpea-
CTaBJIEHHbIE CBELEHNS NMO3BONSIOT PACCMATPUBATL KOH(PANUKT B ONYCTUMOI peasibHOCTY aKTyanu-
3aUMu NIMHIBOKYMBTYPbI, KOTOPas ABNAETCA ATEPMUHAHTON Ans (DOPMUPOBAHUS KOMMYHUKATMB-

© CC BY Cannesa A. 10., Cupoposa H. A., 2025.

X,



ISSN 2949-5059 \ Bonpocbl coBpeMeHHOI NTMHTBUCTUKM 2025 /NeS1

HbIX JeATENIbHOCTE Y4aCTHUKOB-OMMOHEHTOB U Pa3BUTUS KOH(DINKTHOTO BOBHHOTO-NONIUTUYECKOr0
AUCKypca.

Knto4eBbie ¢n10Ba: BOEHHO-MONUTUYECKNA OUCKYPC, UAGOMNOTAS, KOH(INKT, KOHLENT, MMHIBOKYb-
Typa, LEHHOCTH, 3THOC
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Abstract

Aim. To investigate the conflict military and political discourse, in implementation of which the con-
trasting aspects of linguistics are integrated, being the components of the communicative activities
of participants of social-verbal interaction.

Methodology. The conflict military and political environment is studied in a communicative situa-
tion as an forming specificity of values manifestations within a certain culture, development of the
system of individual evaluation of participants of communication by opposite pragmatic vectors.
Linguistic cultures are considered by the determinants of development of communicative activities
of participants and discourse in general. The methodology of the research is based on a basic system
and activity approach applied to the study of conflict military and political discourse. Cognitive and
communicative, pragmatic and linguocultural methods are used as the main ones. The empirical
material presented was reviewed using linguistic and component analysis methods in combination
with opposing and comparative techniques.

Results. Based on the study of the phenomenon of conflict military and political discourse in the
communicative space of different linguistic cultures, the integrative element in the development of
verbal and non-verbal actions of participants-opponents is revealed, which is the communicative po-
tential of the implementation of opposite linguistic cultures in the actualization of cognitive strategies
of constructing political discourse. In the course of the research, it was established that pragmatic
indicators of communicative activity based on opposing cultural and value preferences act as char-
acteristic features of conflict linguistic cultures in the role of means of communicative representa-
tion. The conflict is interpreted as a communicative phenomenon formed within the framework of
the social-verbal interface of communicative activities, due to the significant difference in linguistic
cultures, cultural worldviews and values of the participants in the discourse.
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Research implications. The theoretical significance of the study is explained by the contribution to
the scientific study of conflict discourse, based on research in the field of the conflict military and
political discourse. The presented information allows to consider the conflict in the permissible
reality of implementation of linguistic cultures, which is a determinant for the formation of com-
municative activities of the participants-opponents and the development of the conflict military and
political discourse.

Keywaords: concept, conflict, military and political discourse, ethnos, ideology, linguistic culture,
values
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BBegeHume

Kondnukr siBasiercs 6a30BBIM KOTHU-
TUBHO-KOMMYHUKATVBHBIM KOMIIOHEHTOM
KOH(IMKTHOTO BOEHHO-TIONUTIYECKOTO
muckypca. KOMMYHUKaTUBHBINL BOEHHO-
HOMUTUYECKUIT KOH(IMKT TIpefCTaBsIeT
€060t TMHTBOKY/IBTYPHOE B3aMMOJesTe Ib-
HOCTHOE IIPOTMBOOOPCTBO YYaCTHUKOB BO-
€HHO-IIONINTUYECKOl Cepbl 0OLIeHNs B
acIieKTe MPOTMBOIONIOXKHBIX KapTUH MMpa,
UZeI ¥ LIEHHOCTEN, B pe3ybTaTe KOTOPOTO
OJHA 3 CTOPOH HaMePEeHHO Ha OCHOBAHUMU
KOTHUTMBHOI MHTEHIMM X KOMMYHMKATUB-
HOI I1e/TN, a TaK)Xe € y4€TOM paHee chopMI-
POBaHHBIX CTEPEOTUIIOB U IpPEpPacCyIKOB
HaHOCUT yiep6 gpyroit. [Tonspusanus kor-
HUTUBHBIX 623 CyOBEKTOB BOCHHO-IIOTUTI-
YeCKOJl COIMOBepOanbHON KOMMYHUKAIUN
MOJKET ABIATHCA IPENATCTBMEM K B3al-
MOIIOHMMAHUIO. SIBIAACH CTIOXKHBIM U He-
OJIHO3HAYHBIM fIBJIEHUEM, HAXO:ACh B chepe
HepeceveHNns LMIMPOKOro CHeKTpa obmacTeit
3HAHMII, UCCIEfOBaHNe KOH(IMKTHOIO BO-
€HHO-TIO/IUTNYECKOTO JUCKYpca IpefcTaB-
JIsIeTCS1 AKTYa/IbHBIM U HAYYHO 0OOCHOBaH-
HBIM.

KorHuTnBHO-KOMMyHUKaTUBHOE
NPOCTPaHCTBO BOGHHO-NMONINTUYECKOTO
AnCKypca

BoeHHO-OMUTHYECKNIT JUCKYPC B Ha-
cToAllee BpeMs JICCIEAyeTcsa BecbMa IIN-
POKO, YTO 0OYCITIOB/IEHO HEOOXOIMMOCTDIO B
U3YYeHUN €ro JaIbHENIINX 0COOeHHOCTel
B paMKax COLMOBepOaTbHOIO (QYHKIVOHM-

poBaHMA KaK KOTHUTMBHO-MUIUTAPUCT-
CKOTO KOMMYHMKaTHBHOTO (eHomeHa. ITop
KOTHUTMBHO-MVINTaPUCTCKUM KOMMY-
HUKATUBHBIM (DEHOMEHOM MBI ITOHUMAaeM
aKTMBALMIO KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP, COOT-
HeCEHHBIX C pedepeHTHOI 06/1aCThI0, OTHO-
CSEIICsT K BOEHHOI U MOMUTUYECKOI ce-
paM B3aMMO/IeATeTbHOCTY KOMMYHMKAHTOB.
BoenHo-nonmutuyeckust - guckypc  (BILI)
pasBOpauMBaeTcsi B KOTHUTVMBHO-KOMMY-
HUKAaTUMBHOM IIPOCTPAHCTBE, COOTHOCHMOM
C pedepeHTOM  BOEHHO-NONMUTIIECKOTO
TUna (BOEHHO-IOMUTUYECKUE COOBITHS,
KPUSNCBI, BOIPOCHI HAIVOHATIbHON 6e3-
OTIACHOCTM) TIPM yYacTUV KOMMYHMKAHTOB,
KOMMYHMKAT/BHaA AEATEIbHOCTb KOTOPBIX
COOTHECEHA C BOCHHBIMY U ITOJIUTUYeCKIMMI
tekcramu. CriefoBaTe/IbHO, KaK BMJ, JIUC-
Kypca BII]] umeer onpenenéHuble creryudu-
yecKue XapaKTepUCTUKIY, BOIJIOMIAIONeCs
B Ka)K/JOM KOMITIOHEHTE CUCTEMBI.
CoBpeMeHHOe JMHIBUCTUYECKOE YIIO-
TpeO/eHNe TepMMHA «JUCKYpC» BeCbMa
pasHoobpasno. Kak ormeuaer B. . Ka-
PacuK, «IMCKypC — 3TO CIOXKHOE SIBJIeHNE
IIPOMEXYTOYHOI'O MOPAAKA MEXIY pedblo,
oOIjeHMeM, S3BIKOBBIM IIOBEEHMEM, C OfI-
HOJI CTOPOHBI, U (UKCUPYEMBIM TEKCTOM,
OCTAIOLIMMCS “B CyXOM OCTaTKe” 00LieHNms,
¢ npyroit cropossl» [1, c. 231]. ITo MHeHMIO
H. . ApyTIOHOBOIT, KOPH!U TEOPUM JUCKYP-
ca U MeTOJbl €ro aHa/lIM3a yXOofAT B McClle-
[OBaHMsI SI3BIKOBBIX YIIOTpeOIeHMIt, 1orn-
KO-CeMMOTNYECKYIe OIVCAHMS PasINYHBIX
TUIIOB TEKCTOB, IICUXONMHIBUCTUYECKUIA
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aHa/IN3 KOMMYHMKALUV, MOZEIMPOBaHMe
[IPOLIECCOB CO3aHMA ¥ BOCHPUATHA Pednu
B KOTHUTMBHON IICHXOJIOTMM, & TaKXe B
sTHOrpaMyecKye MCCIeJOBAHUA TEOPUu
pedeBoil KOMMYHuKanuu'. B KoHIenuum
E.B. Cugmoposa [2] u E.®. Tapacosa [3]
IVCKYPC IpPEeJCTaB/AeTCA CIOKHBIM KOM-
MYHMKATUBHBIM fABJIEHMEM, BK/IIOYAIOLINM
HAbOp TEKCTOB, CBA3AHHBIX OOIIelT TEMOI 1
3aBUCSIIUX OT BHeBepOanbHBIX (aKTOpOB
(Takmx Kak: BpeMsi ¥ MeCTO OOIIeHsI, TICH-
XOKOTHUTHBHBIE, COILMa/NbHbIe XapaKTepy-
CTUKM YYaCTHMKOB, OCOOEHHOCTM KaHaIoB
nepenadn nHGOPMALIUY U AP.).

OtpenbHo  uccnenys npupopny BIII,
CTOUT TaKKe OOPaTUTbCA K TPyHaM 3apy-
OEKHBIX JIMHTBUCTOB, KOTOpbIE, aKTUBHO
VICCTIeNysl BOCHHO-IIOMUTUYECKUIT TUCKYPC,
paccMaTpUBAIOT €ro KaK C/I0XHOe KOM-
MYHMKaTUBHOE fABJIeHMe, OODbeMHAIoIee
37IeMEHTBI BOGHHOT'O ¥ HOIMTUYECKOTO JIVC-
KypcoB. Oco60 og4épKknBarOTCsA €ro MaHM-
HY/LATUBHBI IOTeHLMa, TMOPUHAA MIpHU-
popa, BIMAHNE Ha KOTHUTYBHBIE IIPOLIECChI,
a TaloKe K/Io4eBas poib B popMMUpoBaHNU
0O0II[eCTBEHHOTO MHEHUSI UM MeXAyHapoj-
HbIx oTHomeHuit. BIIJ] penko HOCKT CyOB-
eKTUBHBII XapaKTep, OffHAKO He OTPaHNIM-
Ba€TCA UMCKJINYNUTEIIbHO COLMIAa/IbHBIMU MJIN
[OMTUTUIECKUMY ACIIEKTAMU U, PEANTU3YSCh
B I/IH}:[I/IBI/II[yaHI)HbIX TEKCTaxX N pqu/I, MOJXKET
npuo6peTaTb HEKOTOpble CYOBbeKTUBHbIE
gepTel. T. A.BaH Jlefik yTBepXfaeT, dYTO
«TONbKO KOTHUTVBHAs TeOpus CIOCOOHA
pacungpoBaTh OTHOIIEHUS MEXIY WH/V-
BI/II[yaHI)HI)IM n ColMaJabHBIM C ITOMOIIBIO
aHanMM3a AMANEKTUKY SMNU30AMIECKUX MeH-
TaJIbHBIX MOJIE/IENl M MX Pelpe3eHTalui C
OfHOJ CTOpPOHBI, U COLMATbHO pasfense-
MBIX T'PYIIIOBBIX pelpe3eHTaluii ¢ JPyrom
CTOpPOHBI» [4, . 34-38].

OTHeHbHaH TeOpI/IH KpI/ITI/I‘IeCKOI‘O onc-
KyPCHBHOTO aHa/Iu3a IpeIoKeHa aHITIIIL-
ckuM uHreucrom H. ®spxmo [5], ompe-
OEeNMBIINM I[I/ICKpr OOHUM U3 aCIIEKTOB
MHOXXECTBEHHbIX COLVa/IbHbIX HpaKTI/IK.

' Apymionosa H. JI. Jluckypc // JIuHrBucTMYECKMIT 9H-

LMK/IONendecKuit cnoBapb. M.: CoBeTckas SHIUKIIO-
negus, 1990. C. 136.

B pamkax faHHOI Teopuu OCOOBIN aKIEHT
Clie/laH Ha IIOJIMTUYECKON M MJEo/ornye-
CKOJI CTOpOHAX AMcKypca. Teopusa kpurmde-
CKOTo aHamu3a obparaer 0co60e BHUMaHIE
Ha IPaKTUYeCKyI0 IIEeHHOCTDb IMCKYPCUBHO-
ro aHammsa Kak 9 QPeKTUBHOrO KOMMYHM-
KaTUMBHOTO pecypca ¥ MeTOM0/IOIMYECKOTO
VMHCTPYMEHTaps, MO3BOJIAIOIIETO OIpefe-
JIUTb BJIACTHbIE OTHOILEHMA MEXMY Y4acT-
HUKaMu B paMmkax BITJI.

P. Bogak xapaxkTepusyeT HOTUTUYECKNUI
IOVCKYPC «OOpBOOIT C LIe/bI0 JTEerUTUMUSH-
pOBaTh CBOIO TOYKY 3p€HMS, T. €. 3aCTaBUTD
e€ JOMMHUPOBATb B IOINUTUYECKOM OOblle-
CTBe IyTEM INPULAHUA €l CUMBOINYECKON
LEHHOCTH. “3aHsATHe TOMUTUKON IOCTPO-
€HO Ha OOIIMPHOM KY/IBTYPHOM KOHTEK-
CTe, OIpeJie/isIeMOM HaIMOHa/JbHBIMU Tpa-
IMLIMAMY U TIONMUTUYECKUMM CUCTEMAMI,
MOJIE/NIAMM U IIEHHOCTSIMU HallMOHAJIbHOTO
u obmenus» [6, p.2-11]. JIpyrumu cnosa-
MU, NOMUTUYECKasA KOMMYHMKaLMA pac-
CMaTpHUBaeTCA MCCIefoBaTeNieM C OCHOBOII
Ha Ky/JIbTYpHbI€ OIIOPbI, KOMIIOHEHTaMMU
KOTOPBIX ABIANTCA 3THUYECKNE Tpagniun
U I[eHHOCTH. Paspmenasa sTy Touky speHmus,
nonaraeM, yro BIIJl Taxxe 6Gasupyercs Ha
BOEHHO-ITOJIUTUYECKOI HallMOHAJIbHO
TpaguinmM y4aCTHMKOB B COIIPSXKEHUN C UX
JIVTHIBOKY/IbTYPHBIMU OCO6eHHOCTHMI/I n
LIeHHOCTSIMIU.

Boenno-nmonurnyeckas KOMMYHMKalA
npefcTassgeT co00il MHTePaKTUBHBI de-
HOMEH, B3aMMOJENCTBME OOLIAIOIINXCA B
T€X KOMMYHUKAaTUBHO-KY/IbTYPHBIX paMKaX,
KOTOpBIe TIpeJCTaB/AeT OTAeNbHasA HalMo-
Ha/IbHasA JIMHIBOKYIJIbTYPaA, I B TO )K€ BpeM:
JIVTHIBOKYJIbTYpa AB/IAETCA BaXXHDBIM aCII€K-
TOM, [AeTepPMUHUPYIOUIUM  peann3alnnio
KOMMYHMKaTUBHBIX HeﬂTelIbHOCTeI?[ y4acT-
HJIKOB, OIIpefendAllnX MX aKTyaJlbHYIO U
INEPCIIEKTUBHYIO AMHAMUKY. Ha ocuHoBe aT-
HIYECKON JIMHIBOKY/IBTYPHOJM MHTEpIpe-
Taguyl KOMMYHUKAHTOB, VIE€O/IOTNYECKNX 1
IEHHOCTHBIX YCTAHOBOK B 3aBUCUMOCTIU OT
MX KOTHUTVBHBIX OCOOEHHOCTEI, ¢ YYéTOM
KOMMYHMKAaTUBHOTO OIIbITa " 3HAHUI pas-
BopaunBaetcs BII]JI, oTpakaromuii mporecc
PeyeBoro M COIMATbHOTO B3aUMOJe/ICTBI
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IpeficTaBUTENeNl Pa3/IMYHbIX JIMHTBOKYIIb-
TYP.

JINHrBOKY/IbTYPHbII1 acneKT
KaK NPOCTPaHCTBO ANA pa3BUTUSA
KOHMNNKTHOro BOEHHO-NONINTYECKOTO
AUCKypca

B MeXJyHapogHOM B3auMMOJEVICTBUM U
JKM3HENEATENbHOCTN  y9acTHMKOB  BIIJT -
npeficTaBUTeNell PasINYHbIX JIMHTBOKYIIb-
Typ — MOXXHO HaO/MIOJaTb MHOXXECTBO CO-
ObiTuit, (AKTOB, CUTYALUil, WMEHOLIX
oIpefie/IEHHOe OTHOLIEHNe K BOeHHO-TIOMN-
TUYeCKOoil KoMMyHUKanuyu. OueBUHO, 4TO
KaXX/IbIJI 13 YYaCTHMKOB MCIIBITbIBAeT KOM-
MYHMKATUBHYI0 HEOOXOAMMOCTb OCMBIC-
JIeHNA, KOHLENTYa/lu3alluu U sSA3BIKOBOIA
pelpe3eHTal M HOBBIX SIBJIEHUI, COIIOCTAB-
JIEHUA C NPEXHMMH, BBICTPaMBaHUA Hajlb-
HEJIUMX CTpaTernii KOMMYHMKATMBHOTO
PasBUTUA BOEHHO-IONUTUYECKON KOMMY-
HuKanuu. [Tpy 5ToM KOTHUTUBHbBIE ITpOLiec-
cpl, Oymy4nm AMCKypCUBHBIMK (hakTOpami,
OCYILIECTB/IAIOTCA IpU JleTepMUHUPYIOLEM
BIMAHUY JIMHTBOKY/IbTYPbl MHMBULA, HO-
3BOJIAIONIEl €My OIYIaTb CBOIO 3THMYeE-
CKYIO NIPMHAJJIeKHOCTD, LIeHHOCTH, 3aKpe-
IUIEHHbIE B 3HAKAX HAIIIOHA/ILHOTO AA3bIKA.

B uccnemoBaHMAX — JIMHTBOKY/IBTYPBI
OOBIYHO 3HAYMMBIMM KOMIIOHEHTaMM BBI-
OE/LAI0T KOHLIENT, LIEHHOCTY, A3BIKOBYIO
KapTMHY MHUPA, KYJIbTYPHBII KOJI VI KOf
KynpTypbl. B. B. KpacHbIX IOHMMaeT JMHT-
BOKY/IBTYPY KaK «BOIUIOIIEHHYI0 MU 3a-
KpPeIUVIeHHYI0 B 3HaKaxX JKMBOIO A3bIKa I
HPOSIB/IAIONIYIOCS B S3BIKOBBIX (pedyeBbIX)
Ipoleccax KyabTypy, IBTEHHYIO HAM B 3bI-
Ke U 4epe3 sI3bIK. ITO HeKoe “IPOCTPAHCTBO
o0bueil mamsAT’, 3aKperIeHHOll MIMEHHO B
3HAKaX fA3bIKa Y ONOCPENOBAaHHON A3BIKO-
BbIMJM 3HAUYEHMAMHU, T. €. HEKOTOpoe IIpo-
CTPAHCTBO, I7ie IIepeceKarTcsl M HaK/IaJbl-
BAIOTCA [IPYT Ha IPYTa A3bIK U KY/IbTYpa, Ife
KyJIbTYPHbIE CMBIC/IBI IIPECTABIEHbl HaM
TOJIbKO B 3HAKaX A3bIKA, a 3HAKM A3bIKA BbI-
CTYHAIOT TObKO KaK Tela [/ 3HAKOB A3bIKa
Ky/IbTypbI» [7, c. 7-18].

JIMHTBOKY/JIbTYPa M A3bIKOBas KapTMHA
Mypa MMET MHOro o0Iero, HO pasanya-

I0TCSI TIO CBOET! CYyTH. JIMHTBOKY/IBTYpa 13Y-
JaeT, KaK A3BIK U KY/IbTypa B3aVIMOJIEIICTBY-
I0T M BIUAIOT JAPYT Ha Jpyra B oOlecTBe,
B TO BpeMs KaK f3BIKOBas KapTUHA MMpa
doxycupyercs Ha TOM, KaK A3BbIK GOPMUPY-
eT BOCIpUATHE U TMOHUMaHMe Mupa. Ecnin
SI3BIKOBYI0 KapPTMHY MUpPa MOXHO paccMa-
TPUBATDh KaK CIOKHOE CEMaHTUYECKOe MPO-
CTPAHCTBO, KOTOPOE M3ydaeTcsl IpU ITOMO-
IIM JIMHTBUCTUYECKUX U CEMAHTUYECKUX
METOOB, TO JIMHTBOKY/IBTYpa SIB/ISETCA
JIMHTBOKOTHUTUBHBIM ~(peHOMEHOM, op-
MUPYeMBbIM He SI3bIKOBBIMU €NUHUIIAMU, a
obpasamu CO3HaHMsI, BBIPA)KEHHBIMU B BEP-
6anpHO popme. IIpu arom, BomIoOmAsACh
B f3BIKOBBIX (opMax B peanbHocTu BII]I,
JIMHTBOKY/IBTYpa CIYXXUT CBO€OOPasHBIM
MasiIKOM, OTIPee/IIONINM JlalbHelllee pas-
BUTVE KOMMYHUKATUBHBIX aKTOB, PEUeBbIX
U TOCTPEYEBBIX JICVICTBIIT KOMMYHUKAHTOB.
YuactHuka BIIJI MOXHO paccMaTpuBaTh
KaK c(OPMMPOBAHHYIO TMHTBOKY/IBTYPHYIO
JIMYHOCTD, Pasfe/IsAoIlyIo KY/IbTypHBIE Tpa-
UMLK, BOEHHO-TOIUTUYECKE HAI[MOHAIb-
HbI€ B3IJISbI Y THUYECKIE LIEHHOCTH.
V3yyast (heHOMEH KOHLIENTA C JIMHIBU-
CTUYECKOI TOYKM 3peHMs], pasfie/iieM MHe-
ume C.I. BopkaueBa [8], KoTOpbIil mpen-
JlaraeT MCCIENOBATh KOHIIENT B KavyecTBe
3/IeMeHTa sI3bIKOBOTO CO3HAHMSI, 2 CO3HAHME,
B CBOIO OYepelb, UTPAET POJIb MOCPERHMKA
MEX[y KYJIbTYpOIl U S3BIKOM, C HOMOIIBIO
KOTOPOTO U OCYIIECTBJISIETCS CBA3b MEXIY
CO3HaHMeM, 3BIKOM, MUpOM. [Ipyrumu cro-
BaMy, KOHLIENT sIBIseT cOOOI Ky/IbTYpPHO
OTMEYeHHBINI BepOanMM30BaHHBI CMBICT,
MIPEICTABIEHHBINl B TEKCTE IIE/bIM PSIOM
CBOMX 513BIKOBBIX peann3alnit.
JIMHTBOKY/IBTYPHBIN KOHIIENT BbIJEIs-
eTcsl Cpefyl APYTUMX MEHTAIbHBIX eUHMUII
TEM, YTO B HEM aKI|EHTUPYETCS aKCUOTIOTY-
YeCKMiT KOMIOHEHT. []eHTp KoHIlenTa Bcer-
[a 3aHMMaeT LIEHHOCTb, TaK KaK KOHIL[ENT
UCIIONIb3YeTCS I U3Y4YeHUs KyIbTYpbl, a
OCHOBOJT KY/IBTYPBI SIBJIAICTCS VIMEHHO ILIeH-
HoctHbIT npuHumi. B. V. Kapacuk [9] cum-
TAeT, YTO LIEHHOCTHU TPEACTaBAIT CO00it
(yHIaMeHTa/IbHbIe XapaKTEePUCTUKU KY/Ib-
TYpBl ¥ BBICIINE OPUEHTVPHI NOBEIEHI.
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Paspendas B3INA#bI OT€YECTBEHHBIX JIMHI-
BJCTOB, MBI IIOJIaTaeM, YTO IMHIBOKY/IbTYp-
Has crenuduka pedeBoro oOLIeHNs TIper-
CTaBUTe/Nel Ppa3/IMYHBIX JIMHTBOKY/IBTYP
[IPOSIB/ISIETCS. B BBIOOpE efmHMI| OOLIeHMs,
B PasHbIX CHOCO0AX peIpeseHTALMN TeX
VIU VHBIX LIEHHOCTENl, B CTeIeHU MOfpoo-
HOCTH WX 00O0OIIEHHOCTY pelrrpe3eHTalnm
LIEHHOCTY B pa3HBbIX fA3bIKaX. CIpaBenInBo
yrounenue H. A. CugopoBoii, 4To «Haumo-
HaJIbHO-Ky/IbTYpHas crieinduka [eHHOCTel
KOMMYHMKAHTOB SBJIIeTCA OCHOBaHIEM,
IPUAIOLIMM pPeYeBOMY OOIIeHNI0 IO/N-
KY/JIBTYPHBIN cTaTyc» [10, C. 24].

OpHako pasHOTO pofa JIMHTBOKY/Ib-
TypHBIe II0 IPUPOJE BOEHHO-IIOIUTHYE-
CKMe pasHOINIacKs, NpsMble X KOCBEHHbIE
NPOTUBOJECIICTBUA B3I/IAOB, 3HAHUI,
OIbITa YYAaCTHUKOB 3a4acTyl0 IPUBOMAT
K (GOopMUpPOBaHMIO KOH(MINKTOB, KOTOPBIE
peanusyrTci B KOH(IMKTHOM BOEHHO-
nommrtideckoM amckypce (KBIIM). Msi, B
CBOIO OYepefib, IIpefilaraeM paccMaTpUBaTh
KBII]] xak KOTHUTMBHO-KOMMYHUKAaTUBHOE
IIPOCTPAHCTBO, pa3BopauMBalolieecs Ha
(oHe IPOTMBONOCTABIIEHHBIX JIMHTBOKY/Ib-
TYp IJIA OCYILECTBIEHUs PedeBOIl lesTeNb-
HOCTU II0 IOBOJy BOEHHO-IOIUTUYECKUX
COOBITHIA, Ifie 3HAYUTENbHYIO POJIb UTPAIOT
aHTarOHM3M MHEHU, HEMPUATNE TO3ULUI
OIMO3UIMIOHHBIX CTOPOH-Y4aCTHMKOB. Ta-
KM 00pasoM, B KOMMYHUKATVBHOM IIOHM-
MaHUM JIMHTBOKYJIbTYPa paccMaTpuBaeTcA
TOMMHAHTO peYyeBbIX M IOCTPEUYEBbIX Jieli-
ctBuil yuactHukos KBIIJ.

KoHdpnukTHOE@ KOMMYHUKaTUBHOE
BOEHHO-NOAUTNYECKOe B3auMogencTeme
KaK CTONIKHOBEHMeE JINHFBOKY/IbTYP

OcosHaHre (peHOMEeHA IMHTBOKY/IBTYPBI
B KOMMYHUKAT/BHOM acIleKTe IpUOIKaeT
Hac K MOCTVDKEHMIO JIMHTBOKY/IBTYP y4acT-
uukoB KBIIJl, ocobeHHOCTM M pasmuyus
KOTOPBIX MOXHO TIPOC/IEAUTD, HAOMOAast 3a
TeKCTaMMU, peann30BaHHbIMY KOMMYHUKAaH-
tamy B pamkax KBIIJI. PaccmoTpum npume-
PBI TEKCTOB, B KOTOPBIX ITPOTUBOIIONIOXHBIE
JVHTBOKY/IbTYpHbIE IPOABIEHUs peannsy-
I0TCS OCTaTOYHO OTUYETINBO.

29 ¢espans 2024 r. Ha crymanusx B Ko-
MMTETE II0 JieflaM BOOPYyEHHbIX cui [Tama-
TH HpepcraBuTeneil KoHrpecca MuHMCTP
o6opousr CIIA JInoitn Octun 3asBum: “We
know that if Putin is successful here, he will
not stop. He will continue to take more aggres-
sive action in the region. And other leaders
around the world - other autocrats — will look
at this, and they'll be encouraged by the fact
that this happened and we failed to support a
democracy... If you're a Baltic state, you're re-
ally worried about whether or not you're next.
They know Putin. They know what he's ca-
pable of ... and, quite frankly, if Ukraine falls,
I really believe that NATO will be in a fight
with Russia™.

Otsetnbiit TekcT r1aBbl MU PO Cep-
rest JlaBpoBa: «Y nezo npocmo no Opetidy evi-
psanoce mo, umo y Hux (CIIIA) na yme. Bedv
00 3M020 6Ce 2080PUTIU: HENb3A 00NYCNUMD,
4mobvl Ykpauna npouepana, nomomy 4mo
Ha amom Ilymun He ycnokoumcs u 6ydem
saxeamvieamy [Ipubanmuxy, Ilonvuty, Oun-
nanouro. OKasviéaemcs, NO OMKPLIMOMY,
08YCMUICTIEHHOMY ~ BbIPANCEHUID  20CHOOUHA
Ocmuma 6cé coscem nHaobopom. Y nac ma-
KUX N1aHO6 Hem U Obib He MOdtem, a 60m
Yy amepuxanyes — 0a, NOMomy 4mo OHU 1ye-
cmeytom, kax Eepona om nux ynnvieaem»>.

AHanmusupys TeKCTbl Y4acTHMKOB JIVIC-
Kypca, IpelcTaBuUTeNell pas/INyHbIX JIVMHI-
BOKY/IBTYP, MOXXHO BBIIEIUTDb C/IeAYyIOLIie
KoH(muKTHBIE MapKepbl KBIT/I:

1. KonnenTyanbublit acnekT. KoHuenTs
«IIPEOCTEPEXKEHNE», «YTPO3a» peanusy-
IoTCA  ClefyoyMy  gpasaMmu, MCIOIb30-
BaHHBIMM IIPEACTABUTE/IeM aMePUKaHCKOI
JIVHTBOKYIBTYpbL: .. he will not stop. He

' Cwm.: Slisco A. NATO Will Be Drawn Into War With
Russia if Ukraine Loses: Lloyd Austin [9nexTpoHHbIit
pecypc] // Newsweek: [caitr]. URL: https://www.news-
week.com/nato-will-drawn-war-russia-if-ukraine-los-
es-lloyd-austin-1874913 (nara o6pamienus: 15.10.2024).
Cm.: BeicTymeHne 1 OTBeTHI Ha BOIPOChl MuHMCTpa
nHocTpaHHbIX fien Poccuiickoit Gepepanyn C. B. Jlas-
poBa B XOfie CIELMA/NIbHON ceccum AHTAINIICKOTO
auroMarideckoro gopyma (Anranns, 1 mapra 2024
rozia) [DnekTpoHHBI pecypc] // MUHUCTEPCTBO MHO-
cTpanHsIx gen Poccniickoit eneparyn: [caiir]. URL:
https://www.mid.ru/ru/press_service/video/posled-
niye_dobavlnenniye/1936226/
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will continue to take more aggressive action in
the region. ... quite frankly, if Ukraine falls, I
really believe that NATO will be in a fight with
Russia ...”. ABTOp OTKPBITO IIyTaeT afpecara,
UICIIONIb3Ysl COOTBETCTBYIOLIYIO arpeccus-
HYIO JIEKCHKY IO CTeIIeH) HapacTaHUs, YTO
CO31aéT Mep/IOKyTUBHBI 3¢ deKT Bo3xei-
CTBUS Ha yuTaTesns. [JaHHBIN TaKTUIECKUI
OpuéM CBUJETENbCTBYET 00 MMIUTMIIUTHO
peanmmsanum opobpeHyst ObITb B TOTOB-
HOCTM BCTYIIUTb B OTKPBHITYIO (pasy KOH-
¢mxTa. B cBOIO OYepenb, NpeNCTABUTENb
PYCCKOSI3bIYHON TMHTBOKY/IBTYPBI (pasoir
«..Y HAC MAKUx NiaHoeé Hem u Obimbv He
MOdcerm ...» OIpOBepraeT BbICKAa3bIBAHUA
OIIIOHEHTa, peaju3ys IpU 3TOM KOHILEIITbI
«6€30I1aCHOCTD», «COXPAHEHNUe MUPay.

Ocoboe BHUMaHIE CTIeAyeT 0OPAaTUTh Ha
KOHIIEIT «BPeMs», KOTOPBIil OTHUM U3 KOM-
MYHMKaHTOB peIllpe3eHTUpPOBaH IaronaMu
B OynyieM Bpemenn: “he will not stop”, “he
will continue to take more aggressive action”.
Vicrionb3oBaHme BpeMeHHBIX (HOpM CBUfe-
TE/IBCTBYeT O CHOPMMUPOBABIIEMCS IIpar-
MATM9eCKOM CTPeM/IEHNMH SMOLMOHAIBHO
BO3I[€IZCTBOBaTb Ha MHIOVNBUOYaAbHOE U
MaccoBOe CO3HaHNUe He TONBKO MPefCTaBl-
Testelt cTpad bamtnu, HO U 607bIIEr0 KOMN-
Y4ecTBa afipecaToB C Ie/bI0 MOAPBIBA PEIy-
tauumu [Tpesunenta PO Ha MexxTyHapogHOI
apeHe.

IIpencTaBuTeNb PYCCKOA3BIYHON JIMHT-
BOKY/IbTYPBbI, Ha060pOT, VICIIO/Ib3Y€ET BbICKA-
3bIBaHVIA, OTHOCAIMECA K HECKO/IbKIM Bpe-
MEHHbIM IIJIAaHAM: HpOI]_UIinI II/IaH — «... N0
Dpeildy svipsanocy mo, umo y Hux (CIIA)
Ha yme. Bedv 00 3mmoeo 6ce 2080puUnu ... »; Ha-
CTOSIIIMIL ¥ OYAYLINIL IITAHBI — «... Y HAC Ma-
KUX N1aH08 Hem U Oblimb He MOXem ... a 60M
Yy amepuxanyes — 0d, NOMOMY 4Mo OHU 4ye-
cmeyiom, xax Eeépona om Hux ynnvieaemp.
ViMeHHO BBIOOp TaKoll TaKTUKM peanmsa-
LMY BPEMEHHOIO KOHIENTa JEeMOHCTPUPY-
eT OTpMIlaHNMe BCeX BepbOanmsyeMmbix ¢op-
MY/l OIIIOHEHTA, XapaKTepU3ys aBTOPCKOe
OCO3HaHJ€ pPa3BUTUA OTHOIIIEHUI MEXIy
CTpaHaMM KaK PasHOBEKTOPHOE, U KOTHM-
TYBHO-KOMMYHIKATVIBHOE€ IIPMHATIE KOM-
MYHHMKaHTa KaK aHTaroHMCTa, IIPpUAEPKU-

BAIOIErocs abCOMIOTHO IIPOTUBOIIOIOKHBIX
B3IJIAJIOB.

2. llennocTHsin acnekT. ImaBa MU PO,
OTB€prasa BCE 06BI/IHCHI/IH O BO3MOXHOM
BTOP)KeHMN, yIoTpebssier ¢pasy «... y Hac
MAaKux naanoe Hem u Obio He MONEm ...»,
YTO CBUJIETEIbCTBYET O BepOann3aym LeH-
HOCTEN «COXpaHEHMe MUPa», «IIPEOONeHNe
pasHoIIacui» U «CO3IaHMe O/IaronpyuATHBIX
YCIOBUM [ [laJlbHEIIel KOMMYHMKa-
uy». Harmpotus, mynuctp o6opons CIIIA
B BBICKa3bIBaHMU ‘... continue to take more
aggressive action in the region ...” IpoBO3I/Ia-
IIaeT LIeHHOCTDb «BCe CPeCTBA XOPOIIN I
IOCTYDKEHMA LIe/u, JaXKe arpeccus».

3. OcobeHHO OTMe4YaeM KOTHUTHBHYIO
CIIOCOOHOCTb  HPEICTABUTENA  PYCCKOS-
3BIYHOM KYy/IbTypbl — YMEHME pPacCIIO3HaTb
" BBIABUTD XapaKTE€PHYIO JIMHIBOKYIbTYP-
HYIO 4epTy OIIIOHEHTa, YTO pealn30BaHO
dpasoit «... y Hezo npocmo no Dpetidy evi-
peanoce mo, umo y Hux (CIIA) na yme...
Oxkasvieaemcs, no OMKpPbIMOMY, 08YCMbic-
JieHHOMY 8bipanceHuto eocnoouna Ocmuna
8cé coscem Haobopom». Taxoit pedeBoil
mpréM BO3MOXKHO PaccMarpuBaTh Kak
TpaHCcOPMALMIO IPeLeeHTHOTO TeKCTa,
a MMEHHO PYCCKOJ MOroBOpKu: «Ymo y 00-
HUX HA yMe, ¥ Opyeux — HA A3vike». YIAIHO
[IPVMEHEHHBII TIpeLefileHTHbIT (eHOMeH
SIPKO pea3yI0T KOMMYHMKATHBHOE Hefo-
Bepue aBTOpa U B CBSI3U C 9TUM OTTOP>Ke-
HI€e K OIIIOHEHTY, YTO CBUJIETE/IbCTBYET 00
UX KOHQIVKTHOM B3aMMOJEVICTBUN B IIPO-
CTPpaHCTBE IIPOTUBOCTOAHNMA ABYX KYIbTYpP
B pamkax KBIIJl. Ilo MHeHMIO HEKOTOPbIX
3apybexxnpix nuHrBucToB  (Ix. Jlakodd,
M. JI>xoHcoH, . Pomr), Ba)KHO He yIyCKaTh
U3 BUAY JIMHTBOKY/IBTYPHBIE, 3THOIICKUXO-
JMHTBUCTUYECKNE U IUCKYPCUBHBIE 0CO-
6ennocty npereneHTHoctu. H. A. Cupopo-
Ba VI COABTOPBI CIIPABEINBO OTMEYAIOT, YTO
«aHaIM3 VICIONb30BaHMA IIpeliefleHTHBIX
e[VIHNUL] ... BBISAB/ISIET TBOPYECKUII ITOTEH-
yan QeHoMeHa IpelLefleHTHOCTU B sA3bIKe
U TIPefiOCTaB/IACT BO3MOXXHOCTY M Ja/lb-
HEJIIIeT0 M3y4eHMs sIBJICHUS B [esTellb-
HOCTHOM acIleKTe, B KOMMYHMKATVBHbIX
[esITeIBHOCTSX KOMMYHUKAHTOB B paMKax
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OTIpefieNIeHHBIX KOMMYHUKAaTHMBHBIX CUTYa-
Lyt guckypear [11, c. 1823].

Kak cBuperenpcTBylor HabmoneHnsa 3a
IpVBEEHHBIM  A3BIKOBBIM  MaTepUaIOM,
OCO3HaHNe 1 MOHMMAaHNe BOEHHO-IIONUTH-
JeCKOM CUTYallMM YIaCTHUKAMM OMCKYpCa,
UX IIEHHOCTHBIE TIPENCTABIECHNA 10 OTHO-
IIEHNIO K Pa3BOPAYMBAIOLINMCA COOBITUAM
HACTO/bKO PA3/IMYHBI, YTO ClEAyeT TOBO-
PUTb O TOMAPHOCTU B3ITAOB KOMMYHIU-
KaHTOB. YYacTHMKOB pPacCMaTpMBaeMO
KOMMYHUKAIIMJ MOYXHO Ha3BaThb OIIIOHEH-
TaMM, BepHee, NPOTUBHUKAMM, JNHTBO-
KyJIbTYPHO Ppa3BeJEHHBIMU IO MOMAPHBIM
BEKTOpaM KOTHUTMBHOIO 1 BepOalbHOro
acriekta KBIT]I.

Takum 06pasoM, JMHIBOKY/IbTPYPHBI
aHanM3 NAHHOTO IIpuUMepa IO3BOMUI BBI-
SABUTb KOPPEMALMIO MEXAy S7eMeHTaMu
NMMHTBOKY/IBTYpP B IMHAMUKE pasBUBalolle-
rocsi KoH(pukTa. TeKCcThI 3asABIeHNI y4acT-
Hukos KBIIJ Bep6ann3yioT 3Ha4MTelIbHbIE
pasnmMumMA UAEONIOTUIA, LIeHHOCTEN, IIpes-
CTaB/IeHNUII, B3IJIANOB, KapTUMH MUPA, YTO
00yC/IOB/INBAET IO/APHOCTD JIMHTBOKYJIb-
TYp, BETePMUHMPYIOUINX KOTHUTUBHYIO U
MEHTA/IbHYI0 JIeATe/IbHOCTb YYaCTHUKOB
KOMMYHMKAIINMY, BIVAOIVX Ha BBIOOP Bep-
6a/IbHBIX CPEJCTB, CTPYKTYPY, COIepKaHIe
Ul MHTEePIIPETaINIO TEKCTOB.

YT10OBI BCECTOPOHHE MCCIIEOBaTh KOH-
(IMKTHBIE CUTyalluy, cYMTaeM HeoOXomm-
MBIM OOpPaTUTbCA K TEpPMUHAM: IIPEMET,
CyOBeKT, 00beKT 1 cTagyy GOpMUPOBAHNA
koHQuKTa. OTedecTBEHHbIE MCC/IENOBa-
TN IpeNIaraloT BBIIENATh B KayeCTBe
IpeMeTa «OTHENbHO B3ATYIO Ipobiemy,
00YC/IOB/INBAIONIYI0 HEIIOHUMAaHNe CTOPOH,
T. €. IPUYMHY KOH(INKTA, B KauecTBe CyOb-
eKTa — JIIOfielt M/Vy TPYIIBI JIofelt, oba-
HAIOIMX IPOTUBOIONIOXHBIMY MHEHMAMU
0 1oBo#y IpenMera KOHGmKTa. CyObek-
ThI HaYMHAIOT KOH(IMKTOBATh 13-32 IIpef-
MeTa, Kelas IOTYYUTb OOBeKT — 3eMeHT
MaTepuajbHOrO WM AYXOBHOIO MUpa, Ha
KOTOPBIIT IPETeHAYIOT MHAUBU/BI IO MCXO-
ny korpukTa» [12, ¢. 91].

PesynpraToM KOMMYHMKATMBHOTO BO-
€HHO-IIOJIUTUYECKOTO B3aMMOJIEVICTBIA

IpeficTaBUTENeN MONAPHBIX IMHTBOKYIBTYP
MOXeT AB/AeTcsA (OPMUPOBaHNE KOMMY-
HMKATMBHOTO KoH(QuKTa. VIHTepnpeTanus
TEKCTa ONIIOHEHTOM 3aYacTyI0 OT/IMYAeTCA
OT COfiep)KaHUsA, KOTOpoe MMeeTcs B o0Opa-
3aX ¥ 3HAYEHUAX TOBOPAILETO, 110 pasnind-
HBIM IIPMYMHAM, HAYMHAsA OT HECOBIA/IeHNs
KY/IBTYP, LIeHHOCTell b0 MX HpOTUBOIIO-
CTaBJIEHNH, @ TAKXXKe He BCerfia yCIIEIIHOTo
BbIOOpA A3BIKOBBIX 1 IIPOYMX KOMMYHMKa-
TUBHBIX CPEJICTB OJHON U3 CTOPOH, 3aKaH-
41Basl IeMOHCTpALVel IIeHHOCTHO 060CHO-
BAaHHOTO KOMMYHMKATUBHOIO IIOBENEHNs
He UATM Ha KOMMYHMKATMBHBIE YCTYIIKM.
KondnukrHas curyanmsa MokeT IIPOU3ON-
TU HECMOTPs Ha TO, YTO IPYU CO3JaHUM BO-
€HHO-TIOIUTUYECKOTO TEKCTA TOBOPAIMUI 1
€TO OIIOHEHT, KaK IPaBU/IO, KOHTPOIUPY-
10T Bep6a/M3alyio palyioHaTIbHOTO aclleKTa
CofiepKaHMA M €r0 9MOLMOHATbHOTO KOM-
IIOHEHTAa B paMKax peajau3aluy JMHIBO-
KYJIbTYPHBIX JIOMMHAHT.

Viccnepyss BOEHHO-TIOUMTUYECKYIO Kap-
TUHY MUPA, MO)KHO OOHApY>KUTb B KOMMY-
HUKATVBHOM IUIaHE KaK HeraTUBHbIE, TaK U
NO3UTKUBHbBIE JIMHIBOKY/IBTYPHbIE TEHJEH-
VM, 0OYC/IOB/IEHHbIe CKPBITBIMU Y SBHBI-
MU HPOTUBOPEUYMAMMY, HPOSABAAIOIMMICA
B KOMMYHVKATVBHBIX KOH(IMKTaX MEXIY
KOHKYPUPYIOIMMY UM OTKPBITO IIPOTUBO-
crosamymu cunamu. OTMETUM, YTO MMEHHO
pasBUTHE TMHTBOKY/IbTYPHBIX KOH(INKTOB
CTy>KUT OJIarolpyATHON OCHOBOIN (GopMu-
POBaHMA BOEHHO-IIOUTUYECKON CUTYallUM
u KBII]I B 11enom.

OcyuecTB/EHHDIT HaMU JIMHTBOKYIIb-
TYPHBIII aHa/IU3 TEKCTOB IIPOJIEMOHCTPU-
poBam  IOATBEPXKJEHUE  TEOPETUYECKUX
IIOCTY/JIaTOB O JeTePMUHUPYIOIEN ponn
JIVHTBOKY/IBTYPBI B peaNnn3aliiy CONPKEH-
HBIX KOMMYHUKATUBHBIX, HO KOTHUTUBHO
Pa3HOBEKTOPHBIX JI€ATENbHOCTEN y4acT-
HMKOB KOMMYHUKATUBHOIO KOH(IMKTA.
Pasnmume JMHTBOKYIBTYD U 1LI€HHOCTEN
xomMyHukanroB KBIIJl He Tonbko o6ma-
JAaeT MOTEHIMA/NIOM IOPOX/IaTh KOTHUTUB-
HBII KOHQMKT, HO MO3BOJIAET BbIABUTD
arpeccuBHbIE TAKTUKM B PEATbHOCTU pas-
mmama  uHrBoKynbTyp BIIIl. Hambornee
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IOKa3aTelTbHbIM KOMIIOHEHTOM JUCKYpCa,
BepOaIM3yIOMNM KOMMYHUKATUBHBI BO-
€HHO-IIONINTUYECKMIT KOH(QIMKT, paccMma-
TPUBAETCsl KOH(IMKTHBI BOCHHO-IIONNTH-
YeCKUI TeKCT.

3aknyeHne

B pesynbraTe NpoBefE¢HHOTO MUCCIENO-
BaHMS MOXXHO CHe/laTb BBIBOfl, YTO KOH-
(IMKTHBI BOEHHO-TIOIUTUIECKUIT AVCKYPC
IpefiCTaB/IsIeT OO0l MHOTOACIIEKTHBIN He-
OIHOPOJAHBIT (PeHOMEH, OCHOBAaHHBI Ha
ONINO3NIINY, TPOTUBONOCTABIEHNY, IIO-
JIAPHOCTU JIMHTBOKY/IBTYP C Y4ETOM Mfe-
OJIOTMYECKUX OPUEHTUPOB U LIEHHOCTeN!
IpeACcTaBUTeNIell Pas3NMYHbIX 3THOKY/IBTYP,
peann3yemMblii IpM IOMOIIM BepOaTbHBIX
CPEACTB, BAMAIOIINX Ha [MajbHENIIee pas-
BUTME CONPSDKEHHOCTM JIMHTBOKY/IBTYP,
BOEHHOII ¥ MOJUTUYECKOV KapTUH Mupa B
paMKax caMoro AucKypca.

KoMmiekcHbBINT ~ aHalIM3  A3BIKOBBIX
CpencTB KOHQIUKTHOTO BOEHHO-IOMUTH-
YECKOTO JMCKypCa IO3BOMAET U3YIUTh €T
JIMHTBOKY/IBTYPHYI0O OCHOBY ¥ BO3MOX-
HOCTM TIOTE€HIMA/TbHOTO BO3JENCTBUA Ha
BOCOpPMATHE M MHTEpIpeTalMioO TecTOB
onmnoHeHToM. CrefyeT MOAYEPKHYTb, YTO
B3alIMOCBSI3b BOEHHO-IIOJIUTUYECKON Heil-
CTBUTENIbHOCTHU, €€ TMHIBOKY/IbTYPHOI MH-
TepIpeTanuu U BepOATbHOTO BbIPasKEHMsI
MMeeT BaKHOE 3HaUeHMe: CTPYKTYpPa U KOM-
IIOHEHTbl BOEHHO-IOJIUTUYECKOTO JUCKYpP-
ca GOpMUPYIOTCS TOJ, AETEPMUHUPYIOUIM
BO3JIe/ICTBIEM JMHTBOKYIBTYPHBIX (paKTO-
POB, OJHOBPEMEHHO OKa3blBas BIMAHNE Ha
TEKCT U JUCKYPC C YYETOM KOTHUTMBHBIX
YCTAaHOBOK ¥ KOMMYHUKATUBHBIX Je/ICTBUIA

y4acTHMKOB. VccnenoBanne KOH(IMKTHOTO
BOCHHO-TIO/IMTUYECKOTO AMCKypca M TIIa-
TEJIbHbIV TMHIBOKY/IBTYPHbIV aHA/IN3 BOEH-
HO-TIOJINTNYECCKNX TEKCTOB ITO3BOJIAIOT BbI-
SABUTDb HE TOJIDKO SBHO BbIpa’K€HHbIE 11€/1M1,
HO U CKpbITbI€E HaM€pe€HNsA YYaCTHMKOB
06111eH1 4, YTO JAET BO3SMOYKHOCTD MCCTIENO0-
BaTb XapaKTEPUCTUKU N CUITY BOS,IIeI‘/'[CTBI/IH
JMHTBOKY/IBTYpHOTO  (pakTopa. JeTasn-
HO€ N3y4eHME€ [UCKYPCUBHBIX IIparmMaTu-
YeCKMX AaCIeKTOB B paMKaX COIpPSDKEHUA
KOMMYHMKATUBHBIX JIEICTBUII YYaCTHUKOB
CHOC06CTByeT BBIABJICHNI MEXaHMU3MOB
JIMHIBOKY/ZIBTYPHOI'O BIMAHNMA Ha IIpoOlecc
pa3BuTuAa KOH(bIH/IKTHOI‘O BOE€HHO-IIO/INTN-
YeCKOro IJICKYypca B peajbHOCTU pasiny-
HbIX 9THOKYIBTYDP.

HpO6}IeMbI BbIABJICHUA  MEXaHIN3MOB
dbopmupoBanus KOHGIUKTOB, KOMMYHIU-
KaTUBHBIX BO3MOYKHOCTEN UX pa3Butn,
a TaKXKe IIOVCKA INyTell KOHCTPYKTUBHOTO
B3aMMOJENCTBUA C ILeIbI0 UX IIpeKpalie-
HYA IIO-TIPDEKHEMY ABJIAIOTCA OJHVUMMU U3
CaMbIX OCTPbIX B COBPEMEHHDBIX JIMHIBO-
KYy/IbTYPHBIX MCCIIENOBAaHMAX, OCO6€HHO Ha
(1)0He KOH(bHI/IKTHOI‘O BOCHHO-ITIO/INTNYE-
CKOro AmcKypca. VzydeHue KOHMIMKTHOTO
BOE€HHO-ITOJINTUYECKOTO B3a]/[M0,IIeI7[CTBI/IH
npepcrasisgeT co6oit 06macTb 0c06eHHOTO
Hay4IHOI'O MHTEpeca /I IMHIBMICTOB, 3aHN-
MalIINXCcAa KOH(b}'[I/IKTHbIM BOE€HHO-ITIO/IN -
TUYECKVM JJUCKYPCOM, a TAaKKe J/I IIO/INTO-
70T0B, P1UI0CO(OB U UCTOPUKOB B ACIIEKTE
BO3MOXXHOCTEN [ajbHEeNIero uccaenoBa-
HIUsI BOEHHO-IOAUTUYECKON KOMMYHIKa-
nuu. CrregoBaTeNnbHO, MOKHO YTBEPXKIATh,
YTO IEPCIEeKTVBB! Ja/lbHENIIero MCCaeno-
BaHVA JOCTAaTOYHO IIMPOKN.
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AHHOTaynA

Llenb. PaccmoTpeTb (peHOMEH CMexa B COBPEMEHHOM TEOPETUYECKOM MPOYTEHUM B ACMeKTe He-
06X0ZMMOCTY BbIAENIEHUS FeJIOTONUHIBUCTAKI KaK HOBOTO NPUKNIALHOIO pasziesna A3bIKO3HaHWS.
Mpouepypa u metoabl. B npouecce paboTbl UCMONb30BAH HAYKOMETPUHECKMA NOAXOL K aHanusy
HaYy4YHbIX Ny6NMKaLWA NOCNEAHUX JIET B CHDEpe resoToNoruu, Hayku 0 KOMOpe W ero BAUAHUM Ha
Pasfin4Hble CTOPOHbI 06LLECTBEHHO YXWU3HW, 060CHOBLIBAOLLUIA BblEeNeHNe renoToNIMHIBUCTUKM,
aKKyMynupytoLLei B cebe JIMHTBUCTUHECKME U3bICKAHMSA B 0651aCTW CMeXa. B CBA3W C 4eM CTaBUTCS
Hay4Has npo6sieMa 060CHOBAHWUA TeNOTONIMHIBUCTUKIA, U3Y4atOLLeli CMEX0Bble acrekTbl A3blka B
KPYry CMEXHbIX Mapagurm.

PesynbTartbl. [1pOMNNIIOCTPUPOBAH PACTYLUMIA UHTEPEC K NOHUMaHMIO ()eHoMeHa cMexa. OnucaHsbl
MeTas3blK U HOMEHKNaTypa UccneaoBaHns. [10Kka3biBatoTCAd KOMMYHUKATUBHAs NPUPOLA CMeXa 1 ero
POJIb KaK BO BHYTPW-, TaK 1 B MEXKYNLTYPHON TpaHcnsuuu. MNoayépkuBaeTcs, 410 CMex SBsSeTcs
KOMMOHEHTOM CO3HAHWS, MbILLSIEHNS HA BCEX A3bIKOBbIX YPOBHSIX: A3bIKOBOI CUCTEMbI, PeyN, TEKCTa
11, CBEPX 3TOrO, B Ajpe CO3HAHUSA 1 B JIEKCUYECKOM Spe NOCPeLCTBOM NOIUCTATYCHbIX reN0TUBOB.
TeopeTuyeckas W nNpakTMYecKas 3HAYMMOCTb. BbIBMHYTA rMnoTe3a 0 KaTeropuanbHOM efHCTBe
(cemMmnoTMKa, KOMMYHUKALIMSA U CMEXO0Bas 3TUKA), NeXaLlemM B OCHOBE renoTONIMHIBUCTUKY C yKa3a-
HWEM CaMbIX 3HAYMMbIX KOMMNOHEHTOB, COCTABASAOLLMX FENIOTONMHIBUCTIKY KaK HOBbIN NPUKNAAHON
pasfesn A3bIKO3HaHWA. BblenatoTcs refoTuBbl Kak A3bIKOBbIE CPeLCTBA CMeX0BOi peakuun. 060-
CHOBbIBAETCSH MONOXEHNE, YTO XY0XKECTBEHHAs NuUTepatypa n oNbKIop ABASITCA Aeno3uTapuem
resI0TMBOB 1 PEnpe3eHTaHTaMn renoTONMNHIUCTUKA: TeIOTUBHAS CEMAHTMKA, renoTUBHAS MULLIEHD,
renoTo00beKT, renoTus, NOANKOL0BbIE CPEACTBA reNOTUBHOCTY, FefIOTUBHbIE 3BDEMMU3MbI, Fe0-
TUBHAsA CTPYKTYpa TEKCTa, KaTeropusaLus refloTUBHOIO TEKCTa, (DEHOMEH reNoTUBHOCTY U renoTuB-
HOIl KOMNETeHUUM 1 T. 4. [Tp0aHaNM31POBaHbI Pa3NINYHbIE KOHLIEMLMM CMEXa, MOAYEPKHYTO Hannyme
CMexa B CO3HAHUWN / MbILLUNIEHNN / PE4EBOI AeATeNIbHOCTY YesioBeka. [lepeyncneHbl OCHOBHbIE MPO-
6s1eMHbIe 0TPAC/N TeNOTONIMHIBUCTUKY, & TAKXe €€ NepCcrnekTUBbI.

Knro4eBbie cnoBa: refoToNIMHTBIUCTUKA, refIOTUBbI, KOMMYHWUKATUBUCTUKA, CMEX, TEOPUS N METOA0-
JNiorna cmexa, MmofennupoBaHne cMexa
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Abstract

Aim. To consider the phenomenon of laughter in the modern theoretical interpretation in the aspect
of the need to identify gelotolinguistics as a new applied branch of linguistics.

Methodology. In the course of the work, a scientometrical approach was used to analyze scientific
publications in recent years in the field of gelotology, the science of humor and its influence on
various aspects of public life, justifying the distinction of gelotolinguistics, accumulating linguistic
research in the field of laughter. In this connection, the scientific problem of substantiating gelotolin-
guistics, which studies the laughter language aspects in a circle of related paradigms, is put forward.
Results. The growing interest in understanding the phenomenon of laughter is illustrated. The meta-
language and nomenclature of the study are described. The communicative nature of laughter and
its role in both intra- and intercultural translation are proved. It is emphasized that laughter is a
component of consciousness, thinking at all linguistic levels: the language system, speech, text and,
moreover, in the core of consciousness and in the lexical core through polystatus gelotives.
Research implications. The hypothesis of categorical unity (semiotics, communication and laughing
ethics) underlying gelotolinguistics is put forward, indicating the most significant components that
make up gelotolinguistics as a new applied branch of linguistics. Gelotives are distinguished as lin-
guistic means of laughing reaction. The article substantiates the position that fiction and folklore are
depositories of gelotives and representatives of gelotolinguistics: gelotic semantics, gelotic target,
gelotic object, gelotive, polycode means of gelotivity, gelotic euphemisms, gelotic text structure,
categorization of gelotic text, the phenomenon of gelotivity and gelotic competence, etc. Various
concepts of laughter are analyzed, and the presence of laughter in human consciousness / thinking /
speech activity is emphasized. The main problematic branches of gelotolinguistics, as well as its
prospects, are listed.

Keywords: gelotolinguistics, gelotives, communication studies, laughter, theory and methodology of
laughter, modeling of laughter
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BBeAeHVIe KOTHUTUBHON JIMHTBUCTUKU, TEKCTOJIOIUN

HPO6H€Ma Bep6a)]]/[3au]/[y[ cMexa Kak n )'[I/[HI‘BOHpaI‘MaTI/II(I/I, Q)OHBK}IOPI/ICTI/IKI/I

K/IIOYEBOII 4Ye/IOBEYECKOll SMOLMM OTHO- ¥ OTHOICKXOMMHIBUCTUKY, CTPYKTYPHOM

CUTCA K ME)KHapaILI/[rMa}IbHOﬁ obnmacTu JIVUHITBUCTUKN M CEMAaCMOJIOTUN, JIMMHTBO-

3HAHMA, KOTOpass BO3HUK/IA U Pa3BUBAET- KYAbTYPONOTUMU ¥ MEXKYIbTYPHOI KOMMY-
CA Ha HepecequI/m Hef;[pOIIMHI‘BMCTMKV[ n HUKalInm.
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Tenoronorus, Hayka O cMexe U IOMOpe,
aKTMBHO pa3BMBAETCS B MMPOBOM Hayd-
HOM coobmectBe ¢ 90-x rr. XX B. OnHako
uccnemoBatenu BbimensoT 2015 T. kak oOT-
[IPaBHYIO TOYKY B (DOPMUPOBAHUNU TENOTO-
JIOTUM KaK MYABTUAUCHUIUIMHAPHOTO Ha-
[IPaBJIEHVsI B MICC/IEHOBAHMU KOMUYECKOTO.
JaToll poXXHeHuA TeloTONOTUM KaK HayKu
cuynraerca 1 anpena 2015 1., korma B Bapue
(Borrapus) Ha MeX/yHapOIHOI KOH(pepeH-
LMK, OCBALIEHHOI IoMopy u catupe XXI B,
6bII0 3a51BIEHO O HOBOJI OTPAC/IN HAYYHOTO
3HaHUS — reIoToNnoruu [1], 4T0 MO3BOMUIIO
6yKBa/IbHO Yepes rof co6paTh MepBhIil MeX-
LYHAPOJHBII GOPYM TeI0TOIOTOB, UCCIIENO-
BaTeslell I0MOpa U BCEX acleKTOB cMexa [2].
B cdepe mcnxonmornuecknx aHaIUTIIECKIX
paboT OTHOCKUTENTBHO I0MOPa HabMpaeT pocT
TEHZIEHLMsI K YBEIMYEHMIO KOIMYeCTBa MC-
C/IEIOBAHMII  CUHEPreTMYeCKOro IUIaHa,
MOATBEP)XK/asi HeO0OXOAMMOCTh 00OCHOBa-
HUA OTHAENbHON Hay4HONM NVCLUIUIMHBL —
«IOMOPOJIOTUI», KaK eé IPeIoKITT Ha3BaTh
B. PackuH [3]. IIpn Bcém pasHoobpasun nc-
C/IE[IOBAHMII TICUXO3MOIIVIOHATIBHOIL Ccepsl,
YIPpaB/IAKLIE CMEXOBOM peakLMeil, caMo
[IOHMMaHNe IPUPOABI I0MOpPa C OIpefere-
HIEM 3HAYMMOCTH TIOC/IEHETO B COI[MOTE-
He3e OCTaéTCsI HeOCTAaTOUYHBIM.

HpO6TIeMbI JIMHTBUCTUKN IOMOpa n CMe-
Xa HEOJJHOKPATHO CTAHOBWJ/IUCH IIPEIMETOM
CrienmMan3upOBaHHBIX KOH(EPEHIUIL, CUM-
[I03MYMOB, CeMUHApPOB, (OPYMOB M [axKe
KOHTpeccoB (Hampumep, [4]), Ha KOTOPBIX
ObUIM TIpefCTaBeHBbl Pe3y/IbTaThl PasHO-
CTOPOHHMX UCC/IETOBAHMIT IBOMIOLNU CMe-
XOBOJI KyHbTypr B XpOHOTOHe Ha OCHOBE¢
06'be}:[]/[HeHI/IH METOLO/IOTUN paSHI)IX HayK,
3aHMMAIOLIMXCS NIPUPOJOIL CMeXa U €To pe-
ammsarueit [5; 6]. HakormeHHbIT HayIHbII
OIIBIT IIO3BOJJINM/I BIIOCIEOCTBUN OTKpI)ITb
CHeIH/Ia]II/I?)I/IpOBaHHI)Ie Hay‘-IHbIe )KypHaHbI,
B KOTOPBIX PacCMaTpPUBAIOTCS TOTBKO BO-
pocsl cepsl Kommaeckoro. Cpeny 13BecT-
HBIX M3[IaHU, TTOCBAIIEHHBIX TeIOTOIOTUN
¥ TeJIOTOIMHIBUCTHUKE, ITa/IbMa HepBeHCTBa
npuHapnexur “The European Journal of
Humor Research” [7].

B cBsA3M ¢ 3TUM 3aKOHOMEPHO F'OBOPUTbD,
4TO yXKe CPOPMUPOBANIOCh OTHENbHOE Ha-
npaB}Ieﬂme JIMHITBUCTNYECKIUX nccneno-
BaHUII, ITOCBAIIEHHBIX IOMOPY U CMEXY,
KOTOpO€e OIlpefe/iAeTCsl HaMIU KaK Te/loTo-
JIMHTBUCTHUKA.

BOHPOCI)I TeOpI/H/I N CEMMOTUKU CMeXa U
I0MOpa, BK/IIOYasl KOHIIENTyann3aluio, Bep-
Oanu3anmio M CeMAHTU3ALMIO, PAcCMATPU-
BAaIOTCA B MHOTOYMC/IEHHBIX Hay‘-IHbIX uccie-
OOBAHMAX KAaK B CHeL[Ma}IMEWIpOBaHHbIX, TakK
I B CMEXHDbIX O6}IaCTHX HayKI/I, HOCBHIJ_[éH-
HBIX (peHOMeHY cMexa. B Hacrosiee Bpems
B NCCIE€NOBAHNUAX, HOCBﬂméHHbIX np06)1eMe
I0MOpa, TpeJIaraloTcs pasanyHble MOAXO-
IObl K IIOHMMAaHNIO HpI/IHIH/IHOB conmoreHesa
(M. M. baxtun!, ]I. C.JInxaués?, A.T. Ko-
3MHLEB® U Jp.), u3y4daeTcsa (PeHOMEHOIOrMA
IPEIIOChUTIOK BBICIINX IICUXUYECKUX BYHK-
L1 B 9BOJTIOLMY >KMBOTHOTO Mypa (M. JI. By-
toBckast?!, K. JIopeHI® u f1p.), ONMCHIBAIOTCS
npuHiynsl perywsinun (M. B. Bopopenxo®,
JI. Ky’ u [p.), OIpeRe/sATCA MPUHIINAIIBL
Bocpusatus (B. Packun [3], C. Artapno® n
Ip.), MCCIeRYITCA IPUHLUIIBL OCTPOYMUS

Bbaxtun M. M. TBopuectso ®pancya Pabne u Hapon-
Has Ky/lbTypa cpefHeBeKoBbsA 1 Peneccanca. M.: Xy,
T-pa, 1990. 541 c.

JInxaués [I. C. VicTopnyeckas IO9TUKA PYCCKOIt TUTe-

parypsr. CMeX KaK MUPOBO33pEHIe I PyTie pabOThL.

CII6.: Anereita, 2001. 508 c.

3 Kosunnes A. I. Yenosek u cmex. CII6.: Anereiis, 2007.

234c.

Byrosckas M. JI., ®paitbepr JI. A. Y ncrokos yenose-

yeckoro obmectsa: IloBeeHYeCKe aCTIEKThI SBOIIO-

uuu yenoseka. M.: Hayka, 1993. 253 c.

* Jlopenn K., Bepxosui JI. ITlouemy Mbl yOusaem?
3/10CTb, HEHABUCTD, arpeccuss M TaK Ha3bIBaeMOE
«3710». M.: Anroputy, 2022. 574 c.

¢ Bopoperko M. B. JIBa muia Suyca-cmexa. Pocros u/]l.:
IIBeTHas mevarn, 1995. 86 c.

7 Zhu L., YangJ., Yuan J. The use of multilevel emotion
regulation strategies in the context of critical public
events: the more the better? // Frontiers in Psycho-
logy. 2024. Vol. 15. Article: 1403308. DOI: 10.3389/fp-
$y8.2024.1403308

§ Attardo S. Linguistic Theories of Humor. Berlin; New

York: Mouton de Gruyter, 1994. 426 p.
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(T. M. Ipuropenxko’, A. H. Jlyk?, 3. Opeiin® n
Ip.), @ TaKoKe M3Y4aloTCsA 3aKOHOMEPHOCTHU
(YHKIMOHMPOBaHMA NICUXUKY NIPU HCUXO-
naronoruu (I1. Beprep?, P. SIur’ u ap.).

OO6uyM I 9TUX Pa3HOIUIAHOBBIX JIC-
CJIelOBaHMII AB/IACTCA TO, YTO OHU MMIUIU-
IUTHO ONMpAIOTCA Ha TPAKTOBKY IOMO-
pa KaK  HellpOIICHXOMHIBUCTIYECKOTO
MHCTPYMEHTA perylIaluy >KU3HeesATe/lb-
HOCTH, @ B HEKOTOPBIX C/Iy4asaX — KaK cpef-
cTBa MMYHOCTHON peryminuu (A. TBepcku,
II. Kaneman®, I. Apopa’ u fip.). B yactHocTn,
B. II. IleitHoB, uccnenys GpyHKLUM I0OMOPa,
BBIfIeISIET M aHAIU3MPYET CIIefyIoliue ero
aCIIeKTbI: IOMOP KaK CpelcTBO KOMMYHMKa-
LM Y B3aMMOJEIICTBY, IOMOP KaK CIIoco6
IIPeOfjO/IeHNs CTpecca, IOMOp KaK MHIMKa-
TOp COLMA/NPHO 3HAYMMBIX MpobreMm [8].
OpnHako, HECMOTPS Ha 9TO, OH He IIbITAeTCA
HAITH OOIIYI0 OCHOBY [UIsI BCEX 9TUX (pyHK-
Ui FOMOPa.

Mexpy TeM oOIUM JyIA BCEX MpOsBIIe-
HIIT FOMOPAa, HECMOTPsI Ha ero pasHoobpasie
GbyHKUMIL, ABIAETCA TO, YTO OH OTKpPbIBaeT
HOBbIe BO3MOXKHOCTM JyIf pPa3BUTUA CO-
3HAHMUA, JMYHOCTY, MEKINYHOCTHBIX OT-
HOIIEHMII, 00IIecTBa ¥ Ky/IbTypbl B LIEJIOM.

! Tpuropenko T. M. JIeKcMKO-CeMaHTHYeCKUe ACHEKTBI

MHTepIpeTanuy KoHIenrta «octpoymue» («WIT»)

B PYCCKOM U aHITIMICKOM Sf3BIKaX: aBTOped. ANC. ...

KaHI. punon. Hayk. Kpacuopap, 2008. 26 c.

JIyk A. H. IOmop, octpoymme, TBOopuecTBo. M.: Vc-

KyccTBO, 1977. 184 c.

Dpeiip 3. OcTpoyMue u ero OTHOIIEHME K Gecco3Ha-

tenbHOMY / ipepuci. JI. M. Illnmnonckoro. CIT6.: Yau-

BepcuTerckas kuura; M.: ACT, 1997. 317 c.

Berger P, Bitsch F, Falkenbergl. Humor in Psy-

chiatry: Lessons from Neuroscience, Psychopathol-

ogy, and Treatment Research// Frontiers in Psy-

chiatry. 2021. Vol. 12. Article: 681903. DOI: 10.3389/

fpsyt.2021.681903

> Yang P, Haynes S., Sakata K. Humor's Place in Psy-
chiatry: Navigating the Fine Line Between Humor and
Stigma in Psychiatric Care// Academic Psychiatry.
2024. https://doi.org/10.1007/s40596-024-02084-5

¢ Tversky A., KahnemanD. Judgment under Un-
certainty: Heuristics and Biases// Science. 1974.
Vol. 185. Iss.4157. P.1124-1131. DOI: 10.1126/sci-
ence.185.4157.1124

7 Arora G., Feng H. Assessing systematic biases in farm-
ers' local weather change perceptions// Scientific
Reports. 2024. Vol. 14. Article: 26641. DOI: 10.1038/
541598-024-76327-8

K coxxanenuio, uyies 0 TOM, YTO IOMOp SB-
JII€TCSA MOLHBIM MHCTPYMEHTOM PasBUTHS,
He BCerJia OCO3HAETCA B IOJIHONM Mepe KakK B
Ky/IbType, TaK ¥ B IICHXO/IOTMYECKOJT HayKe,
HIOCKOJIbKY MHOTHMe CTPeMATCA OIMCATh yC-
JIOBM BO3HMKHOBEH IOMOPA, HO MajIo KTO
IBITaeTCA OOBACHUTD €ro CYIHOCTb, YTO
BO3MOYKHO, Ha Halll B3IJIAM, TONBKO IPY IIpU-
MeHEHNH ICUXOIMHTBUCTUYECKIX CPECTB.

OO6bscHeHMe 10MOpa IIPENCTaBIACT CO-
6011 CTIOKHYIO 3a7ady, COLPSDKEHHYIO C Psi-
JIOM TPYHHOCTeil, 0OyC/IOBJIEHHBIX MHOTO-
TPAaHHOCTBIO M MEXJUCHUIUIMHAPHBIM
XapakTepoM 3Toro (heHOMEeHa, pasHOOOpa-
3ueM (pOpM ero IposABIE€HMA B ICUXOJIO-
TMYECKO PeabHOCTH, M3MEHYMBOCTBIO U
Tpancopmarieit 3Tux Gopm, a TakKe He-
OIHO3HAYHOCTBIO €r0 CUTYaTUBHOI PON B
perynAanum SMOLuI.

Kpome Toro, iomop xapakTepusyercs
KOHBEHI[VIOHA/IbHOCTBIO 1 YCTIOBHOCTBIO
CBOErO CYIIeCTBOBAHMA, YTO JelaeT ero
IIOHMMAaHNE U O6'bHCHeHI/Ie CJIO>KHBIM U HE-
OJIHO3HAYHBIM IIpolleccoM. B cBA3M ¢ 9TUM
«00OBACHEHNE» I0MOpa OCTAéTCA HepeléH-
HOIT ITpo6JIeMolt HayKH, a OHMMaHue I0MO-
pa BBITeKaeT U3 IMpoljecca 0ObACHEHNS.

CMex mpepcTapyseT co6011 IpaKTUIecKn
e,[H/IHCTBeHHbIﬁ M€XaHN3M, IIOCpefCTBOM
KOTOPOTO 4YeJIOBEK CIIOCOOEH IIPeofioNeTh
C06CTBeHHbIe HEraTMBHBIC MO pa3H017[
CTelleHM MHTEHCHBHOCTH, YTO OOYyCIOBIe-
HO obeclieHMBaHMeM MX BakHocTu. Iloma-
raeM, 4TO 9TO MOIJIO 6I)I CTaTb Naca/TIbHbIM
pellleHMeM IpOOIeMbl CKPBITOI arpeccumu,
HpOSAB/IAEMOll 4epe3 «4EpHbII oMop» [9],
eCcnn 6I)I He€ BHEIIIHVE KY/IbTYPHbIE YCIOBUA,
B IIePBYI0 OYepefib COLMAIbHO-9KOHOMMU-
YyecKye M HpPaBCTBEHHO-3THMueckue. Emé B
cyxennsx [InaTona 06 aMOuBanIeHTHOCTH
KOMMYECKOro M BBICKAa3bIBAHUAX HMHCPO-
Ha 0 HeOOXOAMMOCTH COOMIONEHNA Mephl B
HacMeEUIKE JaHbl ITPEAIIOChITIKN q)eHOMeHOB
xeliTa, OY/UIMHTa, Tas/aiiTMHIA, Karareuo-
cTunysMa, renarodobun, pasBUBIINXCA B
coBpeMeHHOI1 Kynbrype [10].

B cBasu ¢ atum cmex BCerpga ABIACT-
Cs HeOTBEMJIEMOII YacTbIO 4eJIOBEYECKOro
O6H_[eHI/I$[, BCTpalMBasiChb B pa3/IiNdHbI€ TUIIbL

5
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AUCKypCa, YTO IIPUBENO K (pparMeHTalnu
HAy4HBIX MCC/IEOBAHMIT B 00/IaCTU KOMM-
94eCcKOro U cMexa: OT IICUXO(pU3NONIOIUU U
MenuiuHbl o dunocodun u stHorpadum.
Hecmorpsa Ha faBHIO0 mcropuorpaduio u
nexcukorpadpuio peHoMeHa cMexa Kak Ta-
KOBOTO 9Ta 00/1aCTb 3HAHUA IIO-IIPEKHEMY
OCTa€TcsA NMEPCIEeKTUBHON A MCCIeNoBa-
HUA BCTECTBME JIMTENbHON IPaKTUKA
TabYMpPOBAHMS BCETO, YTO OBIIO CB3AHO CO
CMeXOM, 113-32 HeJONOHVMAaHNA IPUINH €TO
BO3HIKHOBEHIA, BTACTY HAJl YeTTOBEYECKIM
MIOBEJIEHNEeM U CTPaxoM IIepef] ero CUION
KaK JIeJICTBEHHBIM MHCTPYMEHTOM TOHKO 1
meiicTBeHHON MaHumyssanuu. Hosble ropu-
30HTBI OTKPBUINCD IIPY IPYMEHEHNN Helpo-
NMMHTBUCTUYECKUX UCCTIEIOBAHNI ¥ KOTHU-
TUBHOJI IMHTBUCTHKM, IPOIEMOHCTPUPOBAB
MHHOBALIMOHHbIE CIOXKHOCTH IS MEXIMC-
IUIIMHAPHOTO aHanM3a I0Mopa U CMexa.
Crour OTMETUTD, YTO BCE€ 3TU UCCIENOBAHNMA
CBsA3aHbl C IMHIBUCTUYECKNMI MapKepaMn
foMopa u cMexa. COOTBETCTBEHHO, TelOTO-
JIMHIBYICTUIKA, Ha HAalll B3IJIA[], pacCMaTpyiBa-
eT TeJIOTUBBI, KOTOPble 0ObeINHAIT B cebe
pasHO0Opa3Hble MapKepbl IOMOpa I CMeXa.

TakuM 00pa3oM, TeJIOTONVMHIBYUCTHKA,
VUYL JIMHTBUCTYIKA CMeXa, IPeICTaB/IAeT Co-
6011 BrioiHe OQOPMIIEHHOE 1 ITePCIEeKTIUB-
HO€ HallpaBI€eHME€ HAay4YHDBIX I/[CCIIeI[OBaHI/Iﬁ[
I0MOpa 1 cMeXa. J[lJaHHOe HalpaB/IeHue, X0TsA
paHee He IIOTTy4asIo HAY4HOI BepupyKalum,
yXKe IpefoNpeNe/Io pa3paboTKy MHOXe-
CTBa ITPAKTUIECKUX HpI/IHO)KeHI/II?‘I B pas3in4-
HbIX O6IIaCTHX HaIen >K13Hu: CMexXoTepannn,
reHepaTopa LIyTOK 1 T. II. COOTBETCTBEHHO,
paspaboTKa MepBUYHOI ITMHTBUCTUIECKON
KOHIIENIMM CMeXa Oj1arofiaps yCuInsAM KOJl-
JIEKTUBOB Y4YEHDBIX B Halllell CTpaHe U 3a py-
6e>xoM IIpeBpaTM/Iach B MHOTOACHEKTHYIO
0071acTb 3HaHMA, KOTOPas MO IPaBy MOXeT
CUMTATbCA HAYYHOI Teopueil, 0603HaUeH-
HOJ HaMM KaK T'eIOTO/IMHTBUCTHKA.

MeTtopgonoruyeckue npo6nembl
refloTONIMHIBUCTUKA

B Hay4YHOM OCMBICTIEHMM IOMOpa Ha ce-
TOHALIHMIA JleHb, Ha Halll B3IJLAJ, CYIle-
CTBYeT HECKO/IBKO ITpo6ieM:

1) mpo6ema aTpulyLMM ITOHATUI IOMO-
pa u cMexa B OOBIFEHHOM U Hay4HOM OC-
MBICTIEHIV;

2) mpobnema pazHoobpasusi, 1abunibHo-
CTH, HEYETKUX TPaHNIL] JIOTHMYECKOro 060-
CHOBAHUSI ¥ HEJOCTATOYHON CTPYKTYpPUPO-
BaHHOCTY JICC/IE[OBATE/NbCKUX ITORXOLOB K
AHAIN3Y CMEXOBOJI PeaKLyL ¥ IOMOPa;

3) mpobnema ompeneneHusi 06bémMa wC-
IOIb3yeMbIX MEXAVCLVIUIMHAPHBIX OHS-
TUIT IV OO'BSICHEHIN XapaKTePUCTHUK IOMO-

pa 1 cMmexa.
STU BOIPOCH TPeOYIOT UCTOPUKO-KYIIb-
TYPOJIOTMYECKOTO, 3THOICUXOIMHIBUCTU-

4eCKOT0, HeJIPOIMHI BUCTUYECKOTO, IOTMKO-
TeopeTnyeckoro aHammusa. PopmuposaHme
TEPMIUHOJIOTMYECKOro alapara reloToJo-
TMY U TeJOTONMHIBUCTUKUA IPelCTaBysgeT
co60i1 CTIOKHYI0 3ajady, OOYCIOBIEHHYIO
pasIMuMAMU B OIIPENe/IeHUM K/II0YeBBIX
noHATuit. B wactaocty, [I. M. [aitHyinna
paccMaTpuBaeT KII0YeBOe IIOHATHE «CMeX»
C mo3uuuit (USMOJIOTUM, COLMONOTMU U
JIMHI'BUCTUKU, HOHqéPKI/IBaH pa3711/m1/1;1 B
I/IHTepHpeTaHI/H/I TepMI/IHa B 3TUX HayKaX.
Ilo eé MHEHUIO, Msyqume ABJICHUA CMEXa
HpefcTaBsieT co60it «edeKTHYIo» U Maro-
U3y4eHHYI0 00/1acTh B MMHTBUCTHUKE [11].

Ha ceropgusAmHMii fieHb pasHooOpasHble
uccenoBanus peHoMeHa IMOpa IToKasaIy,
YTO HAKOIUIEHO MHOYXECTBO T€OPETUIECKIX
un BMHI/IPI/I‘{eCKI/IX OTAaHHDbIX, KOTOpre HE 1101~
JAIOTCST CTPOTO¥t KmaccuduKkanyy B paMKax
KaKoil-1100 OJHOI HAyIHO AUCLMIUINHBIL,
Ha 4YTO yKa3bIBaIOT pe3thTaTbI TaKUX y‘{é-
HbIX, Kak P. Maprun', K. Puny?, V. Tomuyk-
Bacunesckas®.

OTHOMMHIBUCTHKA, ¢donbkopucTI-
Ka, MUQOIMHIBACTUKA, AHTPOIIOIMHIBU-

Martin R. A. Humor, laughter, and physical health:

Metholodical issues and research findings// Psy-

chological Bulletin. 2001. Vol. 127 (4). P.504-519.

DOI: 10.1037/0033-2909.127.4.504

* Rnic K., Dozois D. ]., Martin R. A. Cognitive Distor-
tions, Humor Styles, and Depression // Europe’s Jour-
nal of Psychology. 2016. Vol.12. Iss. 3. P.348-362.
DOI: 10.5964/ejop.v12i3.1118

* Tomczuk-Wasilewska J. Przeglad narzedzi do pomiaru

poczucia humoru // Roczniki psychologiczne. 2010.

T. XIII. No. 2. P. 73-100.
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CTMKA IIpM U3YyYEHUU IOMOPAa U CMEXOBOII
KyJIbTYpbl IpeXJe BCEro amlelaupynoT K
PEKOHCTPYKIIUM CUTYalMili KOMUYECKOTO B
VICTOPUKO-KYJIbTYPHOM IIPOLIJIOM Ye/IOBe-
YecKoil LMBUIM3ALMY, HO caMa IpobreMa
SBOJIIOLMM I0OMOPa B UCTOPUM KYIbTYPbl U
BepOanu3ary 3HaKOB IOMOpa I CMeXa II0Ka
TEMOHCTPUPYET MCCIeflOBaTeIbCKIE BbI-
30BBI, 0COOEHHO B IICUXONTMHIBUCTNYECKOM
Y KOMMYHUKaTMBMCTCKOM acnekTax. Vcxo-
I U3 9TOrO, MBI IIO/IaraeM HeOoOXOfMMbIM
BHECT ACHOCTb B TOJIKOBAaHM€ HEKOTOPBIX
K/II0YEBBIX IIOHATUI Te€TOTONMHIBUCTUKMY,
TEPMIHOJIOTMYECKNUII aIlllapaT KOTOpoit Oy-
JeT HapalMBaTbCs B paMKaX CUMHKPETUY-
HOJ1 Hay4YHOJ TEOpUM IOMOPaA U CMeXa.

AHamUMTNYECKMIT CKPUMHMHT HaKOIIJIEeH-
HOTO HAy4YHOIO KaIlMTasa, HMOCBALIEHHOTO
M3YyYEeHMIO IOMOpa M CMeXa B A3bIKe, IIO-
3BOJIMJI BBIJJETUTh OCHOBHbBIE TeMaTH4eCKye
071, METOOTIOTYeCKYIe TIOXO/IBI, a TAKXKe
TepMMHOJIOTMYeCKuil anmapar [12; 13]. Bcé
3TO JIETJIO B OCHOBY pa3pabaTblBaeMOll HaMU
HOBOJI Hay4YHON JMCLUMUIUIVMHBI T€TOTOMNHT-
BUCTUKI CO CBOMM CIIeLIU(pUIECKUM MeTasi-
3BIKOM.

B Hacrosmee BpemsA B 0071acTH reso-
TONMHIBUCTUKY (OpMUpPYeTCs OOLIMpHAsA
CHCTeMa TepPMMHOB ¥ MOHATHI, BKIIOYAIO-
mas Kak Xopouo mpopaboTaHHble 067a-
CTHU, TaK U MepCIeKTUBHbIE UCCIeN0BaATEb-
CKM€e TaKyHBl. MOHUTOPUHT MCCIeOBAHNIA,
aHAMM3MPYIOMINX OMOpP B PasINYHBIX €To
IPOSB/IEHNAX, TIO3BONIMJ HaM BBIEINUTD
HEKOTOpbIe 3HAUMMBble [ pasBUTHA Telo-
TOJIMHIBUCTUKY IPO6/IeMHbIE HOJIA:

- TeJIOTUBHOCTb KakK ¢akrop chopmu-
POBAaHHOCTV MO3UTUMBHON WAEHTUYHOCTH,
oIIpeieNIsIeMOll Yepe3 TapMOHNYHOE PA3BMU-
THe SMOIIVIOHATTbHOTO MHTENIEKTa;

- reloTuBHAA QYHKIUA A3bIKA B COCTaBe
CTIO)KHOTO MeXaHU3Ma ICUXOIMOIVIOHAb-
HOII peryauyuy 4elioBeka 1 oOILIecTBa Kak
MapKep YCTOMIMBOCTY MHAMBUIA, COI[UATTD-
HOJI TPYIIIIbL, STHOCA U TOCYAapCTBa;

- CMeX KaK afanTuBHas (GyHKUMS sI3BI-
Ka ¥ HeJpOIIACTUIHOCTHM MO3Ta, YTO OCO-
0eHHO XOpOIIO IIOKa3aHO B HENPOJIMHI-
Buctudeckom uccnemoBanum JI. A. Jlukorii,

A.10. JlaBpemnnoii, WM. C. [luxoro, A.Xa-
Banena u K. C. Ilerait [13].

Ipenmaras paccMaTpuBarh 9T cepsl,
obpaijaeM BHUMaHNE, YTO TeJOTUBHOCTDb
KaK A3BIKOBas CIIOCOOHOCTb U pa3BuUTasd
KOMIIETEHTHOCTb B IIOHMMAHUM 9KOIOTUU
IOMOpa I CMeXa COIPATaeTcsA C yxKe 3asABJIeH-
HBIMJ MOHATUAMU TenoTo(poOun 1 renoro-
dbunny, a TakKe KararelocTuimsMma. lax,
B 2009T. B paMKax SKCIIEPUMMEHTAJIbHON
JIMHIBUCTUKU M KIMHNYECKOI IaTOICUXO-
JIMHIBUCTUKM OBUIO BBEJIEHO IIOHATHE Te-
n0To¢06MM, KOTOPOE MPEACTABIsIET COOOIT
PasHOBUAHOCTD counodobun 1 o603HaTaeT
CTpax 4ye/lioBeKa OKa3aTbCA B CMELIHOM IIO-
noxenun [14; 15].

BmecTe ¢ TeM sMonMOHa/NbHASA peaKlus
CMexa He IIOfBeprajach aHalu3y C TOYKU
3peHNs VHIMBUJyaJlbHBIX IATTEPHOB pe-
CIIOH/IEHTOB, He YYMTBIBAIUCh 3THOCOLMU-
OKY/IbTYpHbBIE, T'€HJepHble U BO3pPacTHbIE
pasmu4ysA, He pacCMaTpuUBalach CMeXOBafd
cuTyanus ¢ e€ yCIOBUAMM U 005A3aTe/IbHBI-
MM IIapaMeTpaMM, He IIPOBOMIOCh PAaHXKU-
pOBaHIe )XKaHPOB KOMIYECKOTO0, He fudde-
PeHIMPOBAINCh IPOBOKATMBBI CMeXa, He
K/IaCTepM30BbIBA/IIICH MapKepbl I0MOpa U
cMmexa. Ha cerogHsAmIHMiT TeHb B MCCIENO-
BaHMAX He IpoBoautca anddepeHIyaya
MeXJy IPOBOKATMBAaMM CMeXa U TeJI0THU-
BaMJ, CMEXOBBIMHU peakuusAMu. Bmecte ¢
TEeM OYeBUJIHO, YTO TeJIOTUBBI KaK MapKepbl
CMexa MOTYT OBITb PACCMOTPEHBI Ha Pa3HbIX
YPOBHSX peann3aluu: OT Cyry0o TeKCTOBO
IO BU3Ya/IbHOI U T. [I.

Kpome Toro, cymecrsyer HeoOxopu-
MOCTb HeTaJbHOTO paccMoTpeHMs gudde-
peHIMalMy BHEIIHVX 57eMeHTOB BO3Jell-
cTBuUA (HanpuMmep, puandeckass akTMBHOCTD,
TPYIIOBble B3aMMOJEIICTBUA U 3THOKOH-
(deccroHabHBIe KY/IbTYpHBIE OCOOEHHO-
CTM) Ha VIHTEHCUBHOCTb CMEXOBBIX peak-
LVIJT, TeMaTUKY IOMOPa, CIIOCOOBI ¥ CPeiCTBa
peamusanyy IOMOPMCTNYECKOTO BO3Jieil-
crBust. Ha Hau B3, renotodobust TecHo
CBA3aHAa C XENTOM U «4EPHBIM IOMOPOMY,
KOTOpbIe XOPOIIO PACCMOTPEHBI B HAYYHOI
U Hay4HO-IIOIY/IAPHOI TUTepaType 110 K-
HIYECKOIT U 9KCIIepUMEeHTa/IbHOI ICUXO/I0-
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Uy, MOCBAIEHHON obmenuio B Cetu [16;
17]. OpHaxo renorodobus, remorodunms
Y KaTarelIOCTULV3M O CUX IOp ABJIAIOTCH
terra incognita ¢ MMHIBUCTUYECKON TOYKM
3peHNs, HeCMOTpA Ha ICUXOJOTMYecKye
paspabOTKM, ONPOCHUKYU U aHAIUTUYECKIe
VICCTIeNIOBaHMA.

Kak usBecTHO, Bep6a/bHbIIl IIaH BbIpa-
JKeHMs I0MOpa 1 cMeXa CII0CO0eH IiepefiaTh
TaK)Xe HeBepOajIbHBIN ¥ IapaBepOaIbHbIIL
IUIaHbI KOMIYECKOT0, YTO 0COOEHHO BaXKHO
I TeloTOMVHIBUCTUKY. Dusymonoruye-
CKUIT CMeX, KOTOPBIiT He TpebyeT ampecara,
MOXXeT OBITb 0OBEKTOM M3yUeHNs HeTPOOu-
0JIOTOB U HEIPOIMHIBMUCTOB, NCUX0(U3No-
JIOTOB 11 TICKXOJIOTOB, KOTHUTO/IOTOB M IICH-
XOJIVHTBYCTOB. B TO ke BpeMs yXOBHBII
CMeX, pacCMaTpUBAIOINUIL cMeX B (OJIbKIIO-
pe, XyZ0XKeCTBEHHOI! TuTepaType U pasind-
HBIX BUJIaX MICKYCCTBA, IIPEACTABIACT COOOI
00671aCcTh, CHCTeMAaTU3MPOBAHHYIO I BK/IIOYA-
IOLIYIO B CeOst:

1. T[efoTOOOBEKT — HEMOCpefCTBEeHHAs
TeMa CMeXa, FOMOPUCTUYECKAst / TeTOTUBHAS
MUIICHD.

2. TeroTonpopyIeHT — TOT, KTO CO3JaéT
IOMOp, ]/[HI/ILU/II/IPYH CMEX.

3. TenoTopeunnmeHT — LiefeBasi ayauTo-
pYist FOMOPUCTUYECKOTO IMUCKYPCa.

4. IeloTBHbIE OTHOIIEHMS — OTHOIIIE-
HIsI, BOSHUKAIOINE BCIIENCTBME peannsa-
UV IOMOPUCTUYECKOTO JUCKYpPCa MEX[Y
TeJIOTOIIPOAYLEHTOM M TelTOTOPELUNIeH-
TOM.

5. DopMbl M CIIOCOOBI T€TOTUBHOCTH,
[ePeHOCsIIe KOMIYeCKOe 13 PeanbHOCTI
B CO3HaHMe CyObeKkTa (Halpyumep, pasind-
HbIC IOMOpI/ICTI/[‘-IeCKI/Ie )KaHpr, BbBIBOJAIIINE
Ha IepefHuil IIaH mpobreMy OCO3HAHMS
CMEIIHOTO ¥ ero IPaHMuIy).

[ell0OTMBHOCTD MCIIONB3YeT OOpasHble
KOMIbl 3THUYECKON U COIMajbHOM TOM WU
MHOI KYJIBTYPBI, BKIIOYas criennduky pe-
npesenrauuu Meradopuku. O6pasbl, me-
pexXofisi M3 HATYPaIbHOTO MOJyca ObITHS
B S3BIKOBOI MOJYC, MEHSIOT CYOCTaHIUIO
IUTaHa BhIpakeHMs1. Takum 06pa3oMm, HeBep-
Ga/bHBII 3HAK COLMATBHOTO CUMBOIM3MA
3aMeHseTCs ero BepOanbHBIM SKBUBAIEH-

TOM. Ka)l(}:[blﬁ[ HOCHUTEND JIMHIBOKYIDBTYPBbI
B IIpOliecce OHTOreHe3a yCBauBaeT re/IoTUB-
HOCTb BMECTE€ C POIHDBIM A3BIKOM. TenoTus-
HOCTD IIMPOKO MCIOb3yeTcsA B (POIbKIOpe
(Hanpumep, aHeK0OMAx, ULYMOUHBIX NECHAX,
CKOMOPOWUHAX U T. [i.), 11033uu (Inuepam-
max, 6acHax, napoousx u T. i), Iposande-
CKOM XY[O>KeCTBEHHOM TBOpYecTBe (1oMmo-
peckax, KomeOusx, cmeHoanax, ckem4ax u
T. 1.). CoBpeMeHHOe 3/IEKTPOHHO-IUPPO-
BOe 00IeCTBO TPAaHC(HOPMUPOBATIO CIIOCO-
OBl IOfja4M KOMUYECKOro, O/1arofapa demy
IOABMINICD HOBbI€ JKaHPbI (MeM'Cepl/IaH,
AEMOTHNBATOPDI, IINTIIOCTVHI, CKETY-IIOY 1
T. 7i.). Kpome Toro, TpafuijoHHble SKaHpPbI
IOMOPUCTHYECKOTO JVICKYPCa, KaK aHeKJoT,
6acHsl, IOMOpecKa, CTamM BOIUIOLIATHCS B
moypunax Rutube u xmmnax TikTok, mc-
HOJIb3Ys IIOJIMKONOBbIE CPENCTBA BO3Jeli-
crBust. IIndpoBble MHCTPYMEHTBI TakKXKe
VICTIO/Ib3YIOTCA [71s1 Te€Hepauy MIIYTOK I
IOMOpa, HaXOZA CBOMX IIOYMTaTEeN.

B cBoeit puHaMM4ecKo CyIHOCTH KY/b-
Typa IpefcTasisgeT co00il COBOKYITHOCTb
00pasioB IpeIMETHO-IIPAKTUYECKON U
MHTeHHeKTyaHbHO-HyXOBHOﬁ[ JEeATE/IbHO-
cT, GOPMUPYIOLINXCS B IIPOLfecce MICTOPU-
YeCKOro pasBUTUA ITHOCA. ITU 00pasIbl,
ompefenAwllye MOBefeHNe JIOfiell, MOTYT
6bITb paccMOTpeHbl KaK CUCTEMbBI IIpaBIIIL,
He VIMelollyie 6J10IOrNYecKoil HacleCTBeH-
HOJ1 IIPUPOJBL, a Iepefjafolyecs yepes 00-
ydeHMe U IHOfpakaHMe CTePeOTUIIAM «YTO
€CTb CMEIIIHOe» 113 IIOKOJICHNSI B IIOKOJIeHNe
B Ka)K/IOJi 9THMYECKOJ TPyIIIIe M/WU/IM COLM-
a/IbHOJ KOTOPTeE.

[TpoBoxs aHAnmOrMio ¢ OMOIOTMYECcKO
HaC/Ie[ICTBEHHOCTbIO, MOXXHO TOBOPUTbH O
Ky/IbTYpPHOM Haclefuy I0MOpa, B paMKax
KOTOPOTO OT/ie/IbHble IIPOrPaMMBI IIOBefe-
HJISI MOTYT PacCMaTpPUBAThCSI KaK «KYIbTYP-
Hble TeHBbI CMEXOBOJI KY/IbTYPbl», Oarofapst
KOTOPbIM ~ MOJENNPYeTCA TeIOTUBHOCTD.
IIpy 3TOM TeJIOTMBHOCTb BK/IIOYAeT Bep-
Oa/nbHBIL, HeBepOaIbHBIN, IapaBepOalb-
HBIJ aCIIEKTHI.

CeMaHTHYeCKOe COfiep)KaHue MapKepoB
IOMOPUCTUYECKOTO JIUCKypCa OIpefieNser-
Cs1 HaMM KaK Te/IOTUBHAs CeMaHTMKA. IIpu
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9TOM B paMKaX MCC/IeOBAHVA I'eIOTUBHON
CeMaHTUKM aHAIM3UPYIOTCA  Pas3/MIHbIe
aCIIeKTbI, CBSI3aHHBIE C BbIpYKEHVEM I0MOpa
Y KOMIYeCKOTO0 B A3bIKe, I7ie 0c000e BHIMA-
HIIe yHe/seTCs CeMaHTHKe oMopa [18].

Kpome Ttoro, cama mo cebe renorus-
Hasg CeMaHTHUKa BK/IIOYaeT B cebs IOMOpU-
CTMYECKN OOYC/IOB/IEHHBIN CMBICI, JJUXO-
TOMMYHOCTb MCIIONb3yeMBIX SMOTMKEM B
MOJIeIMPOBAHUY [OMOPA, OKCIOMOPOHHYIO
apdeKTNBHOCTD JIEKCUKY, T€TOTUBHO-IMO-
TUBHYIO BapUAaTUBHOCTb aCCOLMALINIL, KaTe-
rOpM3ALMIO TeJIOTUBHBIX SMOLMIT (PajjoCTb,
CMeX, CYacTbe, CapKasM, MPOHUA U T.[.) B
CTPYKType TelOTMBAa Ha Pa3HBIX YPOBHAX
(naumHass ¢ ypoBHs c/oBa, (passl U 3a-
KaH4MBasg YpOBHEM TeKCTa M JUCKypca). B
KaKOJ-TO CTeHeHV TeJIOTMBHasg CeMaHTMKa
B IOMOPUCTUYECKOM JIUCKypCe CBsI3aHa He
TOJIBKO CO CMEXOM M PafoCThio, HO IIpe-
XKJie BCErO C 9MOLMEN YAUBIEHNUS, KOTOPas
COI[ep)KI/IT HO3I/ITI/IBHYIO 3MOTI/IK€MY JIVTHT -
BOKY/IBTYPHOTO IIOK4, YTO CIIOCOOCTBYET
paSpeHIeH]/IIO BHyTpeHHI/IX I/I/I/IHI/I BHEUIHUX
9MOIIMOHATBHBIX KOHPINKTOB [19].

BMecte ¢ TeM pAsA IOMOPUCTIYECKOTO
IUCKypCa XapaKTEPHO TeIOTUBHOE OXIM-
JlaHMe KaK IpefABOCXMIEHNE IO3UTUBHON
[ICUXO3MOLVIOHAIBHO ~ paspsipku. leno-
TUBHOE OXuJaHue GopmMmpyercss 3a CUET
CeTala, TaK Ha3bIBAEMOJN CEPbE3HON Y9acTy
IOMOPUCTUYECKOTO ITPOM3BENEHNS, U IaH-
YIailHa — Pe3KOil KYJIbMUHAIMU B CTPYK-
Type 1oMopa, 67arofapst 4eMy IIpOUCXOFUT
dbopMupoBaHue Ipyroro B3I/A/A HA CUTYa-
[M0 C VMCIIONIb30BAHMEM IOMOPUCTUYECKUX
CPENCTB BO3/eiCTBUS (DOPMMPOBAHMUS Te-
JIOTUBHOCTH.

TennoTuBHAsA MaHUIYIALNSA, UCXOAALIASA
OT TeJIOTOIPOAYLIEHTA, OXIAaeMa, HO OHa
o6amaeT HEYETKOCTHIO JIOTMKM, B CBA3K C
yeMm I‘eHOTOpeLU/IHI/IeHT HpeI[BKyHIaeT cnu-
TYaILMIo PacllO3HAaBaHMS TeIOTOOOBEKTa 1
cpenctTB renotanyu. IIpy 9TOM cMeX BO3HU-
KaeT KaK eCTeCTBEHHasl peakIyisi ON00peH st
Ha paCH03HaBaHI/Ie re7I0OTUBHON MaHI/IHyTIH-
LM KaK CII0Co6a MOIe/TMpPOBAHMS TeTIOTHB-
HBIX HaCTPOEHNIL.

IMoctynupyemast B COBpeMeHHOM 0011ie-
cTBe dopMamM3anysi IeIOTUBHBIX IMOLIVIA
[03BOJISIET KOHTPOMMPOBATh U BBIPAXKATh
CcMexX (HaHpI/IMep, BK/IIOYEHINE B IOMOpI/ICTI/I-
YeCKMX CUTKOMAX, CKETYax, IOMOpPUCTHYE-
CKMX IIOY 3aIMCK CMeXa VIV alIofVNCMeH-
TOB IOCJI€ TPOM3HECEHNs WIYTKM). B urore
Te/1IOTUBbBI BI)ICTyHaIOT pery}I;ITopaMI/[ coum-
QJIbHOTO CMeXa, MapKUPYs TPAHUIIbI CMEXaQ,
€0 MHTEHCMBHOCTb B COOTBETCTBUUM C IT-
HOIICUXOJIMHIBUCTUYECCKMIMI HOpMaMI/I, Xa-
PaKTepHBIMMU 1A TI0OOT0 3THOCA.

KpOMe TOT'O, I'€/IOTUBBI BXOIAT B CprK-
TYPy SMOIMOHAIBHOIO MHTEJIEKTA, OIpe-
mensgsa OCOOEHHOCTM 3MOLIMOHAIBHOIO CO-
3HaHUA, HpI/I 9TOM OT60p IIOJIMKOJOBBIX
CPENICTB TeMOTALMNU CONMPSDKEH C MEXaHU3-
MOM COLMAJIbHO HAC/IeNyeMOil aMsATH,
urpas JOMMHUPYIOIIYI0O poib B 006paboTke
n Bpra)KeHI/H/[ T€TIOTUBHDBIX 3MOI_U/[]7[ n (1)01)-
M]/[pyH HO3V[TVIBHbII>’I B3IIAL HA M]/[p.

[e10TO00OBEKT TECHO CBA3aH C 0003HA-
YeHUeM FeHOTV[BHOI}’I MUIIIEHU B IOMOPI/ICTI/I-
YEeCKOM [IUCKYpCe, B CBA3M C YeM 0CO0YI0
aKTYaJIbHOCTb TONTyYaeT pasBUTHE TIeJ0-
TI/IBHOﬁ HOMMWHaIN. reHOTI/[BHaH HOMMHAa-
ons, BKIHOYaA IOMOpI/ICTI/I‘IeCKI/Ie eraTeMbI
(Tuma: camoxkamuuku, nNoHaexu, YKponv. u
T. I1.), TeJIOTUBHbIE 9B eMU3MBbI (TUIA: JHeH-
WUHA C NOHUNCEHHOTI COUUANLHOL Omeem-
CMBEHHOCIbIO, UHO3EMHbIE CHeUUanucbL),
SIBIISIETCSL CIOCOOOM BBIP>KEHUS Te/IOTHB-
HBIX 9MOLIMIT, COITPOBOXKIAIOIINXCS CMEXOM.
IIpu 9TOM IONUKOJOBbIE CPENCTBA TeIoTa-
onun MapKI/IpyIOT CJIOBO, TEKCT " HI/ICKYPC B
[POCTPAaHCTBE KOMUYECKOTO, aKIEHTUPYS
Te€/IOTUBHDbIEC ACIIEKTHI B X COI[ep)KaHI/H/I, CO-
XpaHsist 6alaHC OTPULIATE/IBHBIX U ITOTOXKM-
Te/TbHBIX SMOIMIT B KOMMYHUKALVIA.

B CBS3M C 9TUM OTKPBIBAIOTCS HOBBIE
TOPU30OHTHI B MOHMMAHMY foMopa. Tak, cu-
Tyaus MOCTMOJIEPHA M METaMOJIePHA MIPef-
CTaBM/Ia HOMOP KakK COPEBHOBATENbHYIO
XapaKTEPUCTUKY SMOLMOHAIBHOTO WHTEN-
neKTa. B CBsI3M ¢ YeM MPOMU3OIIIa aKI[EHTY-
alysl TaKUX 4epT s3bIKOBOI IMYHOCTH, KaK
SI3BUTENBHOCTD, Mpe3peHIe, HaJIMEHHOCTb,
SMOLIMOHA/NIbHAS MHTAKTHOCTDH [20], uTO
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TaK)Xe BbI3Ba/IO IpeobpasoBanns B cdepe
0MOpa.

TeroTuBHasA KOMMYHMKALVMA He TOIBKO
[I03BOJISET BBIPA3UTDb U IlepefaTb Hepexiu-
BaeMOe 3MOLMOHA/JIbHOE COCTOSHMUE, CO-
IIPOBOXKIaeMOe CMEXOM, HO 11 CIIOCOOCTBYeT
(HOpMMPOBAHMIO TeJIOTUBHOM KOMIIETEH-
v, [elloTMBHAsA KOMIIETEHLMA AB/IACTCS
Ba)KHOI COCTaBNIAKOLIEN B CTPYKTYpe 3MO-
LIMIOHA/IPHOM A3bIKOBOJ M KOMMYHUKATVB-
HOJI IMYHOCTY, TeNIOTUBHASA IPAMOTHOCTD U
TeJIOTUBHAs MaHMIY/ALMA IPefCTaB/IAIOT
€000l acIeKThl, CBA3aHHble C IIOHMMAaHMU-
eM JOIyCTUMBIX IPaHUIl B OOILecTBe, Y4TO
MAaKCYMaJIbHO INIPOSB/IAETCS B CTEHfAIle U
CKeTY-1IO0Y.

MopenpoBanne cMexa B KOMMYHU-
Kaluy BO3JeNCTBYeT Ha Jo¢daMUHOBbIE
LIEHTPBl MO3Tra C JCIIOJIb30BaHMEM Helpo-
JIMHTBUCTMYECKOTO MeXaHM3Ma, YIIPaBIAsd
T€/IOTVUBHBIM HaCTpoeHI/ICM peumnmeHTa.
Orcrofia BO3HMKAIOT MMONMKOOBOCTD U TIO-
JIMMOJATIBHOCTD T€OTUBOB, KOTOPbIE MOTYT
IIJIOXO OCO3HAaBaTbCA peLH/IHI/[eHTaMI/I, BbI3bI-
Bas COOTBETCTBYIOLIME CTpaxy (cTpax ObITh
ocMmessHHBIM). CrefioBaTesibHO, TefoTodo-
6usi BO3HMKAET KaK OTBETHAs IICHXO0IMO-
IIVMOHAa/IbHaA peaKI_H/[ﬂ Ha <<Hp03paqHOCTb>>
n OTCyTCTBI/Ie JINYHBIX FpaHI/IL[ B yCT[OBI/IHX
yCKopeHHoﬁ[ KOMMYHI/IKa]_H/H/I " BINAHUA
TEXHOJIOTUIT ICKYCCTBEHHOTO MHTE/IEKTA.

[Icuxomory OTMEYAlT PacIpOCTpaHe-
Hie reftoTodo6ym (60A3HM HacMelleK U oc-
MeHHI/IH), KOTOpaH nmeeT BTHOIII/IHFBOKyHb-
TYPOJIOTMYECKYI0 UCTAHI[UIO, TOCKONBKY
JaHHBII (eHOMeH Oojee pPacIpOCTpaHEH
B Iepmanun no cpasnHenmio ¢ Poccueis, HO
pexe BcTpedaercss B Kutae mo cpaBHEHUIO
¢ Poccuer [19].

B pamkax KoHuenuuu renotopoobuu,
npepnoxenHoit M. Tutiem B 2009 1. [20],
6bUIV TaK>Ke BBIfIE/IEHBI IBa HOBBIX (heHOMe-
Ha: TeIOTOGUINS — TPENPACIIONIOKEHHOCTD
CTaHOBUTBHCSI OOBEKTOM CMeXa, U KaTareso-
CTULU3M — CKIIOHHOCTb K OCMESIHUIO OKDY-
xaromux [13]. Ilo-Bupmmomy, [I. Xapmc
ObII KaTareJIOCTUKOM, B KOTOPOM Y XKIBa-
JINCHb IB€ TECHIOCHLINN: CTpeMHeHMe K Karare-
noctuuuaMy u renoropobua. HecnyvaitHo

UCCTIeJOBATE/! €T0 TBOPUYeCTBa U caTupuye-
ckoro ctwisi! ormevaroT, 4to [I. Xapmc 6501
IycaTeneM IM30MJHOTO TUIIA C Ay TMYHBIM
CIIEKTPOM JIMYHOCTH.

B coBpemenHoM o61iecTBe HabMIOTAETCS
TeHJIEHIMA K YCUIEHUIO KaTareJIoCTULIN3MA,
KOTOPBIii TPOAB/IAETCA B CTPEM/IEHNN MUHIMN-
BIJIa K TIOCTOSHHOMY LIy TOBCTBY, KJIOyHa/Jie
M HacMeNIKaM KaK OCHOBHBIM CTpaTerusM
KOMMYHMKAaTMBHOIO IIOBEJIEeHMA B 3IOXY
nocrMopepHa. OCOOeHHO SpPKO JJaHHBIN
Ipolecc IpefiCTaB/led B KyAbType CTeH[a-
I1a, YTO XOPOLIO ITOKa3aHO B MCC/IEOBAHUA
I1. 1. Tanpuosa u WM. 10. Murgans [21].

ViccnepmoBareny IpUXOJAT K BBIBOJY O
Ha/IMYMM TECHOJ B3aMMOCBA3Y MeX[y Oyi-
JIMHTOM B peajibHOI >KM3HU U KubepOyi-
JIVIHTOM, OCHOBAaHHBIM Ha lomope, B Cern,
YTO aKTyaIM3MpyeT (GpOpMUpOBaHME Telo-
TO(OOHBIX YepPT TUIHOCTIL.

B smoxy moctmozepHa crenuduka KoM-
MYHMKAIM 00YCTIOBM/IA CTPEMJIEHNE Tefio-
TO(bI/UIOB K CO3/JaHMIO VIV TIOUCKY CUTYaluii,
CITOCOOHBIX CIIPOBOLMPOBATh CMEX Y OKPY-
JKAromnx. lemoTuBHAS KOMIIETEHTHOCTD Ta-
KMX JIIOJiENl ABAETCA BBICOKOI, IIOTOMY YTO
IOMOP MOJKET BbICTYIIAThb U KaK MHCTPYMEHT
IIpUBJIEYEHN BHUMAaHNA, I KaK MTHCTPYMEHT
YHVDKEHNA. O,IIHaKO " B TOM U B IpyITOM CI1y-
yae CIY>XXUT CPeNCTBOM IONMydeHUA I103M1-
TUBHBIX 9MOLIMII [JIs1 retoToduia.

B wuccnenoBanuu 3asBieHHON Npobe-
MBI 0COOYIO 3HAUMMOCTDb HIPUOOpPETaeT TOT
(baKT, YTO pa3/jIMvdHble HAyIHbIE OUCIIUIIIN-
HbI, aHa/IN3Npys (beHOMeHI)I CMEXa, KOMHn4Je-
CKOTO I I0MOpa, NPUMEHSIOT KaTeropuaib-
HbIJ1 aIllIapart, XapaKTepHbIIT /I UX 06/1acTy
3HaHMsA, HE YIUTDbIBAA JOCTVDKEHUA OPYTIUX
HayK. 9TO 0COOEHHO XapaKTepHO s aHa-
JIUTUYECKNX MCCTIeOBAHNIT B 06/1acTH ecTe-
CTBEHHDBIX VI TOYHDBIX HAYK, B TOM 9MCJI€ U 17151
JIMHTBUCTUKU. B 9TOiT CBsI3M CTOUT OTMe-

! Ilupsesa O. B. IToBTop Kak MoOKasaTelTb MAMOCTUNA

JI. XapMca: KOTHUTMBHO-IIPArMaTHYecKuii aHamms //
T'ymaHKUTapHbBIE U COLMATbHO-9KOHOMUYECKIE HAYKI.
2008. Ne 5 (42). C. 119-125; Por E. 10. Tanunn Xapmc:
TpafLiuy ILIyTOBCTBA ¥ IopopcTBa// IIpo6memsr
CTTaBAHCKON KYAbTYPbI ¥ LMBUIU3ALMNA: MaTePHUaIbl
VII MexyHapOoHOM Hay4YHO-MeTOAMYeCKoil KoHde-
pennyn. Yecypuiick: YITIN, 2005. C. 279-282.
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THUTb, IYTO B paMKaX MEJUIITHCKOTO HallpaB-
JIEHVS B TeTOTONIOTUY OTHENbHO BbIAENACT-
cA CMeXOoTepanusA W/WIN OMOPOTepaImus.
B Pecniy6nuke Tarapctan ObUI NpeRIoXKeH
VHHOBALIMOHHBIJ IIPOEKT', HaIpaBJIeHHBIN
Ha TIOAJeP>KKY 3[[OPOBbA TOXKWIIBIX JTIOfiei
U NI C OTPAaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSA-
mu. [IpoexT mpepmonaraeT MCIONb30BaHNE
CMeXOTepanuu B KadecTBe MHCTPYMEHTa
peabyInTanyumu U COLMANbHON afarTaluim.
ABTOpBI IIpOEKTa HPUBOAAT MH(OPMALIO
0 LIEHTpaX CMeXa B 3apyOeXXHbIX CTpaHax,
He MpefloCTaBIAd HOCTOBEPHBIX NAHHBIX,
HOATBePXKAaouinX 3 PeKTuBHOCTD M0706-
HBIX IIEHTPOB. ITO CBUIETENbCTBYET O He-
obxopuMocTy GOPMUPOBAHMSI TETTOTHBHBIX
KOMIIETeHIIMII Y pPeabMINTONOroB, COL-
aJIbHBIX PaOOTHNKOB, IIOTOMY YTO HeJOCTa-
TOYHOE TOHVMMaHNe MOMNKOJOBBIX CPEICTB
refIoTallM ¥ HeIpaBMIbHOE JCIOMb30Ba-
HI€ TeJIOTVBHO}M MaHMITYIALUN HPUBOTAT
K IPOTMBOIIONIOKHOMY pe3y/IbTaTy, KOTrfia
CMeX CTaHOBUTCA He JIeYeOHBIM U TIO3UTUB-
HBIM, @ 37IbIM, YCYTYOJAIOIMM HeraTMBHOE
IICUXOCOMATNYECKOEe COCTOSAHME YeloBeKa.
CHeI_[I/IaJ'H/ICTI)I TaK)Xe IIpefnjiaraloT BBECTU
JIOTy cMeXa M MEQUIMHCKYI0 KIOYHaJy B
KadecTBe MeToRoB peabummranyy. OgHaKo
OHM HE€ NPEeNoCTaBIAIT HUKAKUX CCbIIOK
Ha Hay4HbIE JMCC/I€JOBaHNMA MM PEKOMEH-
Jaluy IO IIPOBEJEHUIO STUX IPOLEHyp.
K coxaneHnio, mpenoKeHHble TEXHUKU
CMeXOoTepanny OIMCaHbl ITOBEPXHOCTHO I
He COfepkKaT peKOMEH[AIUIl 10 CO3[JaHNI0
IOMOPUCTUYECKMX TeKCToB. Hampumep,
IpefaraeTcsi HEOJHO3HAYHOE VIIpaXKHe-
Hue: «IIpogenarite mpocToe ympaxHeHMe —
BCTAaHbTE, B3/IOXHUTE M... paccMmelTech!
IMonyunnocb? MbI CTONIb CEPHESHBI, YTO HAM
TPYAHO VICKpEHHE pPacCMesATbCA. YCIIBILIAB
BeCEéyIo IIYTKY, Mbl nib ynsiounémcs. Ho
JVIMEHHO CM€X, a HE y}IbI6Ka, IIPMHOCUT Han-
6ombiyio 1onbp3y. IloTpeHupyiitech, U BBl
HAy4IMTeCh CMESTHCS B TI060I MOMeHT» [3].

! PammosaJl. A., ®egoposa H. A. Cmexorepamusi Kax

Croco6 03[0pOBNIEHNA 1 METOJ| COLMOKY/IbTYPHOI
peabumuTanyuy rpaXgaH MOXXWIOTO BO3pacTa U WMH-
BaJIMJIOB: METOIMIECKOE MOCOOME IS CIEeLMaTUCTOB
otpacmu. Kasanb: Bega, 2015. 53 c.

O[HaKO CTOUT OTMETUTD, YTO TAKON ITOIXO]
K YIpaXHEHMIO OTPMIATEeJIbHO OLleHMBa-
€TCS HOCUTENAMI TPASULVIOHHOM PYyCCKOM
KY/IBTYPBI, BOCIPUHMMASICh KaK HacMeIIKa
Haji OOTIBHBIMIL U TIO>KVJIBIMY JIFOIIbMU, BEMb
COIVIACHO HAPOJSHON MYAPOCTM «CMeX 0e3
[IPUYVMHBL — TIPUSHAK AYPAuMHBI», «AHTeE
CKOPOUT, a {bsSIBOT CMEETCSI» U T. [I.
lenoTuBHBIN Cnem M ONBIT CMEXOBOI
KY/JIBTYPBl B OTHUYECKON WCTOPUHU W IIU-
BI/IM3ALMOHHON TapajgurMe [JOCTaTOYHO
XOpOILIO PAacCMOTPEH B AHAIUTIIECKON
ymureparype. TepMuH «oMOp» M3HAYATIBHO
BO3HNK B KOHTEKCTE T'YMOPATbHOI TEOPUM
[unmoxpara, KOTOpasi paccMaTpuBajIa 4emo-
BEYECKOe TelO KaK COCTOsIIee U3 YeThIPEX
JKUJIKOCTelT. Brioc/mencTBum, Kak yKas3blBaeT
JI. O. PokoTsiHCKasA, B pe3ynbTaTe MHOTO-
YJIC/IEHHBIX MHTEPIIPETALMIl U [Iepe0CMbIC-
JIEHUI1 I0MOpP OOpEén TO 3HaueHue, KOTOPOe
MbI I/ICHOHI)3Y€M B COBpeMeHHOM A3bIKE
[22]. FOMop mpencTaBsieT coboit pes3yib-
TaT 3BOJTOLNN B KyHbTypOFeHeSe, Ha4YaB-
1Ieyics C TeHeTUYeCKM IEePBUYHOM SMOLINM,
KoTopasd, cornacHo K. JlopeH1y, BbIonH:AMA
arpecCUBHYIO W/MIM CEKCYa/lbHYIO PUTY-
IBbHYIO0 QYHKIINIO BO B3aVMOIECTBIUY XK1~
BOTHBIX [4]. B mpomecce pasBuTus ata amMo-
oA HpeBpamaeTCH B C}IO)I(HyIO CprKTypy
cosHaHus, GOPMUPYS «IMOLIMOHATBHYIO
tkanb» 1o JI. f. Jopdmany [23]. B xozme
9TOrO Ipoliecca IMOP CTAHOBUTCS BCE 60-
Jiee IIO3UTUBHDBIM, YTO ITIO3BOJIAET K Msap,uy
paccMaTpuBaTh CMeX U PajjocTh KakK B3au-
MOCBsI3aHHbIe siBjleHus [24]. AHanus nure-
paTypel IO TeJIOTOMOTMH, HOKAa3bIBAIOLIEN
HpI/IOpI/ITeTHOC BIVAHME CMEXAa HAa OIITUMU-
CTUYECKOe BOCIPUSTIE MUPA UeTOBEKOM,
BMECTE€ C TEM BLBIABUII HeO6OCHOBaHHOCTb
9TOTO Te3MCa, MOTOMY YTO BIIOC/IE[CTBUN
ObUIO YKa3aHO Ha HEJOCTATOYHYIO CTElleHb
YICTOTHI 9KCIepUMeHTOB [25]. TemoruBHas
TOJIEPAHTHOCTD U HETOJIEPAHTHOCTDb XapaK-
TepI/I3yIOT Ka4yeCTBO KakK I/IHI[I/IBI/IJIyaHI)HO-
r0, TaK ¥ KOJIJIEKTUBHOTO 3MOI[MOHAIbHOTO
VMHTE/IJZIEKTAa B IIOHMMAaHUU FpaHI/IH cMexa,
IoMopa U KoMmMudyeckoro. Tak, B COBpeMeH-
HOM 06l1ecTBe HabMofaeTcsa TeHAeHIMs K
aKTI/IBHOMy JICIIO/Ib30OBAaHUIO HpOBOKaI_U/IOH'
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HBIX METOJIOB B c(hepe OHJIAiH-KOMMYHMKa-
. B gactHocTH, MHOrHMe Bupieo6morepst
npuberaT K IyOJIMYHOMY OCMESHUIO CITy-
YafHbIX YY4aCTHMKOB CBOMX CTPUMOB, YTO
BBI3bIBAaET y 3pUTeJell IOACIyIHbIE CTpa-
xu u popmupyer y HuX yoexaeHue B cob-
CTBEHHOI KOMUYHOCTH, HECYPasHOCTH.

[ernoTuBBL, COCTAaB/AOIME TeNTOTUB-
HyI0 71eKCuKy (addeKTuBBI, KOHHOTATUBHIL,
[IPOBOKATUBbI), (PPa3eonorno, CUHTAKCUC
U TeJIOTMBHYIO CUTYAaLMIO VI KOHTEKCT,
OIIMPAIOTCSA Ha KaTerOPM3aLUIO IApaMeTPOB
KOMIYECKOro B TeKcTe way obuennn. Cam
TEKCTOBOJI aCIeKT IeJIOTOMHIBUCTUKI VC-
clefyeT OCOOEHHOCTYM BbIPaKEHMS CMeXa
U I0MOpa B TEKCTe, MPU4EM TEKCTOOOpasy-
IOLIMI TIOTEHIMal TeJIOTUBOB IO3BOJIAET
CO3J,aTh TEKCT, KOTOPBIN IepefaéT IOMOPU-
CTUYeCKOE COfiep)KaHue.

3aknoyeHune

[emoTonmArBUCTUKA OnMpaeTcda Ha JINHI -
BUCTUYECKYIO TE€OPUIO 3MO].U/H7[, onpenenAasa
PAX KII04Y€BbIX TEPMIMHOB, KOTOPbIE II03BO-
JIAIOT OIIMICATh VI IPOAHAIN3NPOBATh CMEXO-
BbI€ I IOMOPUCTUYIECKIME ACIIEKTDI A3bIKa N
KOMMYHMKalOUM, OTpakas I'€JIOTUBHbIE pe-

cypcer Homo Sentiens 1 Homo Ridens kak
BOIIOLIEHME TE€IOTUMBHBIX KOMIIETEHINIA,
PeryIuMpyoImx COLMaNbHO JIONYCTUMbIE
rpaHuIbl cMemHoro. PopMupoBaHue Tep-
MMHOJIOTMYECKOTO aInIapara TI'eIO0TONMHI-
BUCTUKM CBA3aHO C CUMHKDPETU3MOM CaMOoii
IIpUpofbl cMexa. PaccMOTpeHHbIN ITepedeHb
IajleKo He VICYepIIbIBaeT BCero MHOroobpa-
3151 TEPMMHOB, MCIIO/Ib3YEMBIX B METaA3bI-
Ke IeJIOTOJIOTUM U TeIOTONMHIBUCTUKMA. OH
HaéT IpefcTaBjeHNe O LIMPOTe U IIyOuHe
usydeHns (eHoMeHa «cMeX B A3bIKe M B
KOMMYHMKaIIU}» Ha COBPEMEHHOM ypOBHE
Hay4YHOTO 3HAHMA.

Bep6ann3oBaHHbII cMeX IPOBOLMPYET
3aITyCK HOBBIX HEMIPOKOTHUTHBHBIX CBA3EN,
00YyC/IOB/IEHHBIX IIOCT-MHTepIIpeTanyei
9MOLMOHA/IBHBIX ~ CUTyaluit  (CTeHpaIl,
CKeTY-1IOY, LIOYpWI, MeM-Cepuan u T.J.).
TenoTuBHOCTD COIIps’KEHA C ABHO WMJIN HeE-
SBHO, NIPAMO MJIM KOCBEHHO MapKMpOBaH-
HBIMI TE€JIOTUBHBIMIU SMOLUAMN. O,T_[HaKO
IaXe Hy/leBass 5MOTUMKEMa TelIOTUBHOCTU
MOXXET KakK O6}IaHaTb KOMMYHUKaTVMBHbBIM
MOTEHLIMAJIOM I0OMOpPa, TaK ¥ MapKUpPOBaTh
HeJJOCTATOYHYIO CTeNeHb IeIOTUBHOM KOM-
IeTEHI MM KOMMYHMKATVBHbIX H&pTHépOB.
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AHHOTayna

Llenb. C noMOLLbIO M3Yy4eHUS KOHLIENTYanbHOro Apa ONpefesiéHHOro A3blka N0 NapeMuy4eckum
eflMHMLAM NPOAHANIN3NPOBATL U U3YHUTb CTEPEOTMMbI MbILUNEHWS ONpPeLeNIEHHOr0 HApoaa, a TaKxKe
CPaBHUTb MAPEMUYECKME efUHULbI PA3NINYHBIX HAPOAO0B NS BbIABEHNS BO3MOXHbIX CXOACTB U
pasnM4unin CTePeoTUNOB UX MblLUNEHUS.

Mpoueaypa n MeToAabl. [1ns JOCTVXEHUS JAHHON Lienn He0OX0AMMO: NPOAHAIU3NPOBATL UCCIe0BaHUS,
MOCBSALLUEHHBIE NOHATUAM «MEXKYNBTYPHAs KOMMYHUKALNS», «NapeMUYeckas eauHuLa» 1 «napemuye-
CKas KapTuHa MUpa»; U3y4UTb OCOBEHHOCTU NAPeMUYECKON KapTUHbI MUPA HOCUTENel apabekoro, aH-
TTIMACKOr0 M PYCCKOr0 f3bIKOB HA OCHOBE 0TOOPAHHBIX MOCOBULL, XapaKTepU3YHOLLMX COLMANbHbIE OTHO-
LLIEHWS; BbIIBUTb CXOACTBA M PA3/NYNS NApeMUYECKOi KapTUHbI Mpa HOCUTESEN apabeKoro, aHMNACKOro
11 PyCCKOro A3bIKOB. [pexae Bcero 6bin NPOBEAEH aHanu3 TeOPETUHECKON N METOANYECKON NUTEPATYPbI.
[Mapemmnyeckme eanHULbI BbIM 0TOGPAHLI METOAOM KOHTPOSIMPYEMOro 0T6opa B COOTBETCTBUM C YKa-
3aHHBIMY TeMAaTUYeCKUMU rpynnamu, 3atem Gbin NPOBeJEH CPABHUTENbHO-CONOCTABUTESbHBIA aHANN3
9KBUBA/IEHTHbIX NAPEMUYECKUX BbIPXKEHUI TPEX A3bIKOB, KOTOPbINA CTaNT KITO4YEBbIM METOA0M. 3aTeM Ha
OCHOBE JIMHIBOKY/LTYPOOr4ECKOro aHann3a IeKCUKI 0TO6PaHHbIX NapemMuii Gbiin BbISBNEHbI 0COOEH-
HOCTY MapeMN4eCKO KapTWHbI MUPa HOCUTENE apabCKoro, aHITIMIACKOro 1 PYCCKOr0 S3bIKOB.
PesynbTarbl. [lokazaHa He06X0MMOCTb U3YHeHMS NapeMUYeCKNX eAUHIL UHOCTPAHHBIX S3bIKOB BO
136€XaHne KOMMYHUKATUBHbIX TPYLHOCTEA B NPOLIECCE OCYLLECTBNEHUS MEXKYIIbTYPHON KOMMY-
HuKauuu. 060CHOBaHA aKTyasibHOCTb CPABHEHUS NAPEMUYECKONA KapTUHbI MUPA HOCUTENEN PasHbIX
A13bIKOB B LIE/IOM W OTAEJIbHbIX NMAapeMUYeCKIUX BbIpaXKEHWIA B YaCTHOCTH.

TeopeTnyeckas u/mnu NpPaKTUYECKas 3HAYUMOCTb 3aKNHOYAETCH B BO3MOXHOCTW MCMONb30BaTh
NoJTy4eHHble Pe3ynbTathbl 419 COBEPLUEHCTBOBAHUS MPOLLECCA MEXKYNLTYPHON KOMMYHUKALMW U B
nepcrexTuBe UX NPUMEHEeHNUs B NepeBOA0BEEHIUM L1 KOPPEKTHOrO NepeBosa napeMmyeckunx eam-
HUL, Ha pasHble A3bIKK.
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HUL, BbIpa3uTesibHble 06pasbl, MApeMUYecKas kapTuHa mMupa
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Abstract

Aim. To analyze and study the stereotypes of thinking of a certain people, by studying the conceptual
core of a certain language according to its paremic units, and also to compare the paremic units of
different cultures to identify possible similarities and differences in their thinking stereotypes.
Methodology. To achieve the goal, it is necessary to analyze the research on the concepts of inter-
cultural communication, the paremic unit and the paremic worldview; to study the features of the
paremic worldview of Arabic, English and Russian speakers based on selected proverbs character-
izing social relations; to identify the similarities and differences between the paremic worldview of
Arabic, English and Russian speakers. First of all, the analysis of theoretical and methodological
literature was carried out. The paremic units were selected by controlled selection in accordance
with the indicated thematic groups, then a comparative analysis of equivalent paremic expressions
of the three languages was carried out, which became the key method. Then, based on the linguistic
and cultural analysis of the vocabulary of the selected paroemias, the peculiarities of the paremic
worldview of speakers of Arabic, English and Russian languages were revealed.

Results. The necessity of studying the paremic units of foreign languages in order to avoid commu-
nicative difficulties in the process of intercultural communication is proved. The relevance of com-
paring the paremic worldview of speakers of different languages in general and individual paremic
expressions in particular is substantiated.

Research implications. The study reveals a possibility to use the results obtained to improve the
process of intercultural communication, and in addition, they can be used in translation studies for
the correct translation of paremic units into different languages.

Keywords: intercultural communication, paremias, equivalence of linguistic units, expressive im-
ages, paremic worldview
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BeepeHue pe [1, c. 98]. TTockonbKy B OIpeneséHHOI

CTunmy ¥ MOJeny TOBeeHNs ABNA0TCA — KYIbType OOMbIIMHCTBO MIOfiei TIPUIepkKi-

KYIBTYPHO CIeluUYHBIMY YIS TPYII JII0-  BA€TCA BHIPAOGOTAHHOTO CTU/IA TIOBENIEHNS,

[ieit, IMEHHO [T09TOMY OHM BapbMpPYIOTCS OT ~ OH CTAHOBUTCA 00PAa3I[OM U YOBIETBOPSET
CTpaHBI K CTPaHe U OT KY/IbTYPbI K KY/IbTY-  IOTPeOHOCTM JAaHHOII TPYIIIBI TIOfEIL.
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KynprypHble acIeKTbl BIUAIOT Ha IIOBe-
IeHue JIofell, II09TOMY OHU MOTYT BOCIIPH-
HMMATh OfMH ¥ TOT e OOBEKT WIN OfHY
U Ty K€ CUTYalMIO IIO-pasHOMY, COOTBET-
CTBEHHO U OTpakeHUe OOBEKTOB ¥ CUTYa-
LMil B A3BIKAX TaKXe MOXeT 3HaYUTEIbHO
Pas3M4YaTbhCs B pasHbIX KY/IbTypax.

OpHuM U3 Croco60B BBIPAKEHUS LieH-
HOCTEN 1 HOPM OIIPeJe/IEHHON TPYIIIbI JII0-
Ieil AB/IAETCHA C/IOBECHOE WX BBIpaXKEHMe,
MIMEHHO II09TOMY IIapeMMOJIOINYecKie Bbl-
paXkeHMs IepefaloT Ky/IbTypHble OCOOeH-
HOCTHU Hapoja, OTPaXKaloT ero LIeHHOCTU U
IPUHATbIE HOPMbI OBEEHNUA.

[Tapemumonorndeckue efMHNUIBL ABJIAIOT-
Cs HEOT'beMJIEMOIT YacCThI0 OOLIEeHNA MEeXIY
JIOIbMI, IIOCKO/IBKY OHM «IIOMOTAIOT Iiepe-
HaTb creludu4ecKyio KyJIbTypHyIo nH$pop-
Mauuio, 0003HaYNTh TUIMYHbIE MbIC/IEHHbIE
VIV XKM3HEHHble CUTYALUM, a TaloKe Iepe-
HaTb OTHOIIEHUS MEX[Y OIpefe/eHHbIMU
obbexTamm» [2,c. 180]. A B MeXKyIbTyp-
HOM OOIeHMM MapeMmuy WUIparT 0cobeH-
HYIO POJ/Ib B CBA3M C T€M, YTO OHU IIepealoT
TUIIOBBbIE CUTYALUM, B TOM WIU MHOM BUJE
3HaKOMble KaKIOMY Hapofy, U 0o06afaior
CXOJHBIM JIOTMYECKMM COfiep)KaHueM, pas-
JINYAIOTCA B KYIbTYpaxX pas/MYHBIX Hapo-
IOB JVMIIb 00pasbl, AeTam ¥ Ky/IbTypHbIE
peanui, UCIIONb3yeMble B A3bIKe [/ OINCa-
HIL HY>)KHBIX TUIIOBBIX CUTYaLNil 11 Tlepefia-
YJ1 JIOTMYECKOTO COflepyKaHNA.

VIMeHHO B 3TMX eIMHMIIAX A3bIKA Ha-
XOIUT CBOE BOIUIOLIEHNE KY/IbTYPHO-Ha-
IIJIOHa/IbHOE MUPOBO33peHIe, IIOCKONbKY B
OCHOBE X CEeMaHTUYECKON COCTaBJIAIOIIEN
JIKUT TIPOILIECC MCTOPUYECKOTO PasBUTHUA
KY/IbTYpbl, (GUKCUPYIOTCSA OIpene/IéHHbIe
YCTQHOBKU 1 9TanoHbl. KynbTypHas crepe-
OTHUIIMYHOCTD [IAPEMIOIOTMYECKUX eVHNIILI
H03BOJIAAET CYUTATD UX SA3BIKOM OOBIIEHHOI
Ky/IbTypbl, (OPMUPOBABIINMCA B TedeHMe
BCEro BpeMeHM CYIeCTBOBAHNA OIpefie/éH-
HOI1 KY/IBTYPHOJI OOIIHOCTH.

Mapemun B MeXKYNbTYpPHOMN
KOMMYHUKaLuu

ITpn conocraBUTENbHOM M3YyYeHMM IIa-
PeMMONIOTMYECKMX  BBIPAKEHMIT  PasHBIX

SA3BIKOB CTAHOBUTCS OYEBMIHBIM, YTO 3Ha-
YNMTEeNbHBIN MIACT JaHHBIX A3BIKOBBIX efU-
HJI OTPa)kaeT HAIMOHAJIBHYIO CIennpUKy
KYJIbTYPBI M3y4aeMoro sA3bika. OffHaKo TIpa-
BOMEPHO FOBOPUTD U O HATMINU HEKOTOPOIL
CXOXKeCTM KY/IbTYPHBIX LIEHHOCTe1, 6/11130-
CTV MMPOOIIYIIeHNs TMpefCTaBuUTeNnel pas-
HBIX KYZIBTYP, IIOCKOIBKY HEKOTOPbIE TeMBbI
MapeMMOTIOTMYeCKIX BBIPKEHUI Pa3HBIX
JIMHTBOKY/IBTYPHBIX ~ OOLIHOCTENl ~ MOTYT
ObITh JOCTATOYHO O/NM3KY, @ B CAMUX SA3bI-
KOBBIX €IMHMIIAX MOXKET OTMeYaThCA CO-
iep>KaTellbHOe U 00pasHO-BbIPa3UTeIbHOE
CXOJICTBO.

Vurepec mccnenmoBareneli K MeXKY/b-
TYPHOII KOMMYHMKAL[MM OOYC/IOB/IEH ellé
n TeM, 4To, kak yrBepxmaer C.I. Tep-
MuHacoBa B cBoeil paboTe «I3bIk U Mex-
KY/IbTYpHasA KOMMYHUKALMA», <BCS [TTyO1MHA
MEXKY/IbTYPHOTO OOILeHVS PacKpbIBaeTCs
IpM CpaBHEHUM MHOCTPAHHOTO S3BIKA C
POZHBIM M YY>KOil KYIBTYPbI C POSHOI» [3,
¢. 67]. Kak y»xe 6bU10 CKa3aHO paHee, SI3BIK
U KYZIbTypa TeCHO B3aMMOCBA3AHBI [IPYT C
IPYTOM, TIO3TOMY IIPM MCCIEfIOBAHUN BO-
mpoca OOILeHVsA IpefcTaBuUTeNell PasHbIX
HapOoJIOB BaXXHO VJENATb BHMMaHue 0001M
aCIIeKTaM.

B coBpemeHHOM MUpe HEOTbHEMIEMON
JaCThIO M3YUeHM A3BIKA ABIACTCA 3HAKOM-
CTBO C Ky/IbTYPOI CTPaHbI M3y9aeMOTO A3bI-
Ka ¥ MeHTanuTeToM e€ Hapopa. Kak oTme-
qaeT E. B. KyxapeBa B cBOéM ncciefoBanmnm
«JIMHrBOKY/IbTypHas crelyduka apabcKux
HOCTIOBML], IOTOBOPOK 1 ()Pa3e0IornuecKux
000pPOTOB CKBO3b MPU3MY JIEKCHYECKOTO
3HAYEHUA», B CBA3Y C TeM, UTO STHIUECKIE
KapTMHBI MUpa HOCUTENel pPa3HBIX A3bI-
KOBBIX KY/IbTYp dallle BCETO Pa3NIMyaloTCs,
«3(PexTuBHAST KOMMYHMKAI[US HOCUTENEN
PasHBIX A3BIKOB IIPEAIIONIaraeT He TONbKO
3HaHJE MHOCTPAHHOTO fI3bIKA, HO M OIIpe-
ie7leHHble (DOHOBBbIE 3HAHMA, BK/IIOYAIOIIVE
B cebsA 3HAKOMCTBO C MCTOpMeNl, XyHoxKe-
CTBEHHOIl JUTeparypoii, Mudoioruein u
PasHOOOpasHbIMU [IPYTUMM  KY/IBTYPHBI-
MU OCOOEHHOCTSAMM CTPaHBl ¥3y4aeMOro
s3bIKa» [4, c. 184]. B mapemuonornyeckmx
eqVHMIAX HeobXonyMble (GOHOBbIE 3HAHMS
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OOBIYHO BBIP@XKEHBI MMIIMIUTHO B JIEKCH-
YeCKMX KOMITOHEHTaX, BXOMSIINX B COCTAB
ITAHHOTO SI3bIKOBOTO BBIPA)KEHA.

VsyyeHne mapeMmMONOIMYECKUX BBI-
paKeHUJI MHOCTPAHHOTO A3BIKA ITOMOTaeT
IIOHATD HAI[VIOHA/IBHBI/ XapaKTep U 0CO-
6eHHOCTY MeHTanuTeTa HOCUTENeil APYyroi
JVHTBOKYIBTYpBL. Kak oTMedaeT mccmeno-
Baresnb B o6nmactu s3pikosHanus Y. 3. Kacu-
MoBa B pabore «Ilapemnst Kak 00beKT IMHT -
BOKY/IBTYPOJIOTMYIECKOTO MCCTIEOBAaHNA Ha
[IpMepax PyCcCKOTO 1 apabCKOro sI3BIKOB»,
6naropjapsi M3ydeHuio (poHHA MapeMuoso-
TMYECKMX BBIPAKEHMI «ylaeTcsl HOCTUYb
[MOHMMAHMA  TICUXOMIOTUYECKMX  OCOOEH-
HOCTell Hapopa, MpMHANJIEXKAIIETO K APY-
roil KyJIbType, I03HAKOMUTLCA C 00pa3soM
JKU3HM HOCUTENIe)l MHOCTPAHHOTO A3BIKA,
MIX KapTVHON MUPa, 0CO3HATD JIOTMKY MUPO-
OLIyLeHNA IPENCTaBUTENEN JPYToil KyIlb-
TypsD» [5].

IlaHHbIE S3BIKOBBIE EIMHMUIIBI TOCTATOY-
HO aKTUBHO UCTIONIb3YIOTCSA B IOBCEIHEBHO
peur 1 He TePAIT aKTYaTbHOCTHU B CBA3N C
TEM, YTO OHY IIPEACTAB/IIIOT CO0OIT KpaT-
Kie ¥ €MKIe BBIpaKeHMs, a 9Ta UX OT/IM-
4KTeNIbHASI 0COOEHHOCTD, B CBOIO OYepenb,
OTBevaeT TPeOOBAHMSAM 3aKOHA HKOHOMUM
A3BIKOBBIX CPEZICTB B IpoIlecce KOMMYHMKa-
TUBHOTO B3aMIMOIIEICTBUS.

bonee Toro, 3a cuér upem, comepxkKa-
Wece B IApeMUONIOTUYECKOV efMHUIIE,
MMOC/IEMHSAST MOXKET CTaTh TAaK Ha3bIBaeMbIM
«IIparMaTMyecKuM opymuem»  [6, c. 165].
[TocnoBuIIbI ¥ IIOTOBOPKI MOTYT OBITH YIIO-
TpebIeHBl B Mpoljecce AUCKYCCUM B Kade-
CTBE JOBOJA K IIPUBENEHHOMY apryMeHTY,
MOTYT MCTIONIb30BATHCA [ BBIPAKEHNA He-
cormacus ¢ cobeceHIKOM 1 yIOTPeb/IAThCs
B KauecTBe BbIBOJIA.

[TocmoBMIBI M IOTOBOPKY ABJAIOTCA
HEOTHEMIEMON YacTbl0 KYIbTYPHOTO Ha-
Clefyisi,  OTPaKeHMEM  MUPOBO33PEHNUA
cosmaBurero ux Hapoga (7, c.295]. Korma
MBI M3y4aeM MCTOPUIO U KYIbTYPy CTPaHBI
M3y9aeMOr0 MHOCTPAHHOTO s3bIKa, 3HAKO-
MUMCS C IPUHATBIMU TPASULMAMU 1 00bI-
YJasgMJ, HauHaeM CPaBHMBATD U COIIOCTAB-
JIAITh KY/IbTYPHBIE peani JPYroil CTPaHbl 1

POJIHOI CTpaHBbI, IIPOUCXOAUT HOPMUPOBa-
HJf€ YBOKEHUSA K KY/IBTYPHBIM LIeHHOCTAM
IPYIMX CTPaH, a TAKOKe MOAB/IACTCA YYBCTBO
068K 1 roprocTy 3a Ponnny.

MHorue TeMbl, 3aTparuBaeMble apeMu-
OJIOTMYeCKUMM eMHNUI[AMH, VIMEIOT MHTep-
HAI[OHA/IbHBII XapaKTep U BbIpabaTbIBa-
I0TCA Pa3HBIMM HapoJaMy Ha IPOTSDKEHUN
BCEr0 VCTOPUYECKOrO PpasBUTHUSA, BUJOMU3-
MEHSIOTCS JIMIIb BellleCTBEHHbIIT CMBICTT OT-
Ie/IbHBIX OOpa3HBIX KOMIIOHEHTOB IIOCIIO-
BII] U rpaMMaTnieckast opopmieHHoCTs (8,
c.51].

OpHAaKO CTOUT OTMETUTD, YTO B 3HAYU-
TE/JIbHOM KOJIMYeCTBe IIapeMMUOTIOIMYeCcKUX
eIMHUL] B IIPOCTOM CTIOBECHOM BBIP>KEHIU
3aKJIIOYEHDl TPAKTUYECKUIT >KUSHEHHDIN
OIIBIT ONpefe/éHHOIO HAapOfia, €ro MUpO-
BO33peHMe, OTHOLIEHME K OKpYyXKalollieMy
MMPY, BBIPQKEHbl II€HHOCTHbIE OpYEHTa-
LM ¥ TIOHMMaHMe CBOEro MecTa Ha 3eMIIe.
Brnaropgaps JaHHBIM OT/IMYUTE/IBHBIM OCO-
OeHHOCTSAM IapeMmit OCOOBINI MHTEpeC
IpeJCcTaB/sAeT U3y4eHue MOC/IOBYL Pa3HbIX
HapOJIOB B CPaBHUTEIbHOM acIIeKTe.

Mapemnyeckasa KapTuHa Mupa
HocuTenel apabcKkoro, aHMMMINCKOro
1 PYCCKOro AI3bIKOB

Kak 13BecTHO, mapeMuyecKue efMHULDI
OTPaXkal0T MUPOBO33PeHNMe HAl[UY, TOBOPs-
el Ha OIpeNel€HHOM A3bIKe, BBIPAXKAIOT
0CO6EHHOCTY MUPOOLYIeHNs JaHHOTO Ha-
pona. Kak ormedaeT nccnegosarens AnKagn
Manucyp Canex A61y, OCHOBHBIE KaTerOpuUu
A3BIKOBOV KAPTMHBI MYPA MIPUCYIIN KaXK/[OI
HaI[UI, OfHAKO «1300pasyuTeNIbHO-BbIPA3N-
TeJIbHble eVHUIbL i1 BBIPa’KEHUA 3TUX
KaTeropuii MOTYT MCIIOJIb30BaTbCA Pas3ind-
Hble, IOCKO/IbKY HOCUTENIM KaXK[JOTO sA3bI-
Ka MOTYT BOCIPMHMMAThb UX IIO-PasHOMY
M JCHONb30BAaTh Pa3MYHOE JIEKCUYeCcKoe
HaIlO/IHeHMe IapeMUYecKuX efgyHUI, CO-
OTBETCTBYIOILlee MPUHATBIM B UX KY/IbTY-
pe crepeotumam» [9, c.29]. Pasnmnuua B
JIEKCMYeCKOM HAIlO/IHeHUM IapeMMYeCcKMUX
eVHNL, a B YaCTHOCTM Pas3Inyuma MEXJIY
UCIIONIb3YeMbIMU I CPAaBHEHMS M COIO-
CTaB/IeHUs1 O0ODeKTaMU, WCIOIb3yeMbIMU
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WIS BBIP@KEHUSA ONMHAKOBBIX KOHIIEHTOB,
ABJIAIOTCSA OTpaXKeHMeM 0COOeHHOCTell Ha-
IIVIOHA/IPHOTO BOCIIPUATHA, IOCKOIBKY IIPU
OIVICAaHMY B JJAHHBIX BBIPa)KEHNAX OKPY>Ka-
IOLEN [EelICTBUTENbHOCTH ¥ IIOITy4YE€HHOTO
JKMI3HEHHOTO OIIbITA Ka)k/as HaIMsg OpUeH-
TUPYeTCA Ha peLMINeHTa CBOeN KY/IbTypbl,
B CBA3M C YeM UCIIONb3yeT O/IM3KIe eMy II0-
HATVS 1 06passl.

HanmoHanbHO-Ky/IbTypHOe — CBOeoOpa-
3Me eVHMUI] KaXKJIOTO SA3bIKa MOXET IIpO-
ABJIATHCA TAKXKe B HA/MYMY TTapeMUYeCcKUX
BBIP)XEHMII, He VIMEIOLINMX aHaJorOB WIN
9KBMBAJIEHTOB B JPYTUX SA3bIKaX ¥, COOTBET-
CTBEHHO, JPYIUX KY/IbTYpPaXx, YTO OTPa>kaeT-
Cs1 B HECOOTBETCTBIUY 00pasoB, 0ToOpakao-
I[UX ONMChIBaeMble KOHIIEIITBI.

B kadecTBe IpuMmepa MOXeM pPaccMo-
TpeTh apabCKye HMapeMMOIOrMYecKye eny-
HULBI, CBA3aHHbIE C IIOHATIEM «BepOIIof».
st mpencraBureneit apabCKoOil Ky/IbTY-
pbl B IPEBHOCTU JaHHOE >KMBOTHOE MIpa-
JIO OTPOMHYIO POJIb, IIOCKO/IBKY fB/IATIOCH
Ba)KHBIM HOJICIIOPbeM I KOYeBHIUKOB, II0-
Moras IlepeMeIlaTbCsA MO IIyCTBIHHBIM Tep-
putopusaM. B cBA3M ¢ 3TUM 3HAYUTE/IbHBIN
IUIACT TAPeMUOJIOTMYECKUX BbIPaXKEeHMUIT,
00aflalolMX  KOMIIOHEHTOM-300HUMOM,
COCTABJIAIOT e[MHUIIBI, COfieprKalllye YIIO-
MMHaHMe JaHHOIo >XuBoTHOrO [10, c. 334].

Hekoropble mHapemmonorndyeckne enu-
HMLBI, YHOMMHAIOLIMe BepOIofa, MOIYT
OBITh MHTYUTMBHO IIOHATHBI HOCUTEILAM
IPYIMX SI3BIKOB 1 He OyIyT BBI3BIBATb TPYA-
HOCTeJ1 B IIpoljecce KOMMYHUKALIMNL.

Tak, HanpuMep, BbIpaXKeHIe, OTpaKaio-
Ijee MOHATIE «OeHOCTb», B apabCKOM SA3bI-
Ke 3BYYUT ClefyomuM obpasom: Y 438"
" (docn. «Her y HEro Hm OBIBI, HU Bep-
OMIOINIIBI» ). AHAZIOTOM JAHHOI I10CTIOBUIIBI
B PYCCKOM A3bIKE MOXKET C/IY>KUTb BBIpa<e-
e «Hm Koma, Hu gBOpa». B aHrmmiickom
A3bIKE COOTBETCTBYIOILEe MapeMIOJIOryye-
ckoe BbIpakeHye 3By4unT Kak “Neither house
nor home”.

JiA aHIo- M PYCCKOrOBOPSIUX CO-
OeceHMKOB  BepOIIOf;  IpefCTaBIIseTCs
HeYK/IIOKUM, JOCTaTOYHO  YPOJ/IMBBIM
JKMBOTHBIM, OJIHAKO [JIA IpelCcTaBUTesNeit

apabCKoil Ky/IbTYpbl AB/IAETCA KPacCUBBIM
JKVBOTHBIM, KOTOPOMY IIPUCYI}A HEKOTO-
pas sneranTHOCTb. Hampumep, yaie Bcero
BepOmona nMeHyIoT "des" (cemaHTIYECKNIT
KOMIIOHEHT KPacoThl), a BepOmopuy —48L "
(ceMaHTN4eCKMIT KOMIIOHEHT /IETaHTHOCTI
VL U3BICKAHHOCTM).

ITpuMepoM IOCTIOBULBI, KOTOpas MO-
JKeT BBI3BaTb HENONOHVMaHME B IIPO-
Hecce  MEXKKYIbTYpHO! ~ KOMMYHMKa-
UM,  MOXeT  CIYXUTb  ClIefyoLias:
"Jdas V5 led S A Y" (docr. «B aTOM HET ms
MeHs1 HU BepOiiofa, HU BepOTIOAVIIBI»).
JlaHHOe MapeMMONIOrn4ecKoe BbIpaXKeHMe
nepenaéT Uziel0 O TOM, YTO y 4YeloBeKa HeT
HJKAaKOT'O MHTepeca B OIpeNe/IEHHOM [ele,
IIOCKOJIbKY OHO ero He Kacaerca. Ecmm He
MHTEPECOBAThCsI apabCKOil KYIBTYPOIl U He
3HaTh, KaKoe Ba)KHOE 3HAYeHVe MMeeT I
apabckoro Hapopa BepOmof, HaHHAs II0-
cinoBuLa OyzieT TPyAHA 1A MHTEepIpeTalnu
HOCUTEIAMY VHOM A3bIKOBOI KY/IBTYPHI.

Kak yxe 6bUIO OTMe4eHO paHee, B Ila-
peMMYECKUX efUHMIAX HAXO[AT CBOE OT-
pakeHMe 3aKpelyBIINMeCs CO BpeMeHeM
IpefcTaBIeHNs M 3HaHWUA OIpele/IEHHOIO
Hapozia 00 OKpy»Kaiollell HeiCTBUTENb-
HOCTHM, KOTOpbIe HepefjaloTcsi C MOMOILIbIO
VCHO/Mb3YeMbIX B [JaHHDBIX BbIPOKEHMAX
KOHIIenToB. JIekcudeckme CIOCOObI BBbI-
paXKeHUs [aHHBIX KOHLENTOB, B CBOIO Ove-
Penb, COCTAB/IAIT IapeMUYECKyI0 KapTUHY
MMpa OIpEeeNIEHHOM HALUY, ABJIAIIENCA
HOCUTENIEM JaHHOro sAsbika [11, c. 199]. Ta-
KIie JIEKCUYeCKIe Pelpe3eHTaHTbl CMBICIIOB,
3a/I0KEHHBIX B IIapeMMYeCKMX efMHMIAX,
(opMUPYIOT KOHLENTyalIbHOE PO A3bl-
Ka OIpene/IéHHON Hauuy, Orarofaps 4emy
copMynMpOBaHHbIEe C TeYeHNEM BpeMeHU
IPUHLMIIBI ¥ TIPaBUJIa ITOBEJIeHNU, CIIOCOOBI
pellleHns pPasJIMYHbIX >KU3HEHHBIX CUTYa-
LVIT, IPUHATBIE B JaHHOM COLIMyMe, Iepe-
JAI0TCA U3 IOKOJIEHNS B IIOKOJIeHME 1 IIpU-
MEHSIOTCA HOCUTE/LIMM JaHHOI KY/IbTYPbI
Ha mpakTuke [12, c. 7].

B apabckoM sA3bIKe Cpefiu UCCIefioBaTe-
JIell HeT efJMHCTBA OTHOCUTENIBHO JIeKCUye-
ckoro 3HaveHus tepmuna i/, pc-
HOJIb3YeMOT0 I TOJNKOBaHMA IOHATUI

DY
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«IIapeMusA» WM «ImocnoBunar». Tak, K npu-
Mepy, ucciaeposarens Paru6 Vic-daxamn
olpepenAeT KOHHOTALMIO JaHHOT'O TeEPMIHA
KaK HeKoe «II10fj001e B CYIHOCTH, KOJIde-
CTBe U cujIe BO3gelcTBus» (13, c. 762]. Yue-
Hblit VI6H MaH#yp ompenessieT TONKOBaHMe
[IAHHOTO CJI0Ba KAaK «CXOXKECTb WM WJIEH-
TUYHOCTB» [14, ¢. 3]. JIunrsuct VI6H Apabn
aKIEHTUPYeT CMbIC/I JJAHHOTO TEepPMMHA B
«4YBCTBEHHOM CXOJICTBE C OKpy»Kalollei
IeICTBUTEIPHOCTBIO» [TaM e, C. 5].
VccnepoBarenu apabCcKoro A3blka 1 Aya-
JIEKTHBIX apabCKMX MapeMUYecKMX eVHIII,
B YaCTHOCTY, OCHOBHOJI II€/IbI0 CTaBAT U3-
ydenre crernuduku apabekoro ¢ombkaopa
[15, c. 249]. Tlapemnyeckue egMHNUIIBI apabd-
CKOTO f3bIKa OTpPa)KaloT caMble PpasHOoO-
6pasHble 1300Pa3UTETBHO-BbIPA3UTENbHBIE
CPenCcTBa, B YaCTHOCTV OMOHMMMIO, aHTHU-
Te3y, prdMOBaHHYIO P03y U ycedeHme. Kax
ormeuaer yuéHpii Y. O. Makcynos, apa6-
CKMe ImapeMuu 00/IafialoT TakKMMu QYHKIU-
AMIU, KaK «Ilepefiada OIpeie/IeHHOTO COofiep-
XKaHUS, OTPaKeHMe HAPOJHOII MYApPOCTH,
yKpallleH)e peuyl TOBOPAILIEro, a Takxke
KPUCTA/UIN3ALVA )KU3HEHHOTO OIIbITa I Iie-
penavya HaKOIUIEHHOM XUTEICKOV MYIPOCTHI
[IOC/IEAYIOLMM OKOTEHsIM» [16, ¢. 103].
Msydenne  HaIMOHANbHO-KYIbTYPHOM
criennduKM IApeMUYecKUX KapTHH Mypa
Pa3HBIX A3BIKOB ABJLAETCA IpPeIMeTOM 00-
IIMPHOTO MHTEpeca CO CTOPOHBI MCCIIeNO-
BaTeJIell, IIOCKO/IbKY, 13y4as [apeMiudecKie
eIVHUIIBI, MOXKHO MCC/Ief{OBATh 3BOJIIOLIIIO
3HaHUII O MUpe U 4e/lOBeKe, a TakoKe CH-
CTeMy HPaBCTBEHHDBIX OPMEHTVPOB PasHbIX
HaponoB [17]. SI3pikoBast KapTuHa MMpa
[pefCcTaB/sAeTcA IPY 3TOM OTOOpaKeHM-
€M B CO3HAHUM JIIOJEN IMT0OanbHOI MOje-
M MUpa, KOTOpas He M3MEeHsAETCsA, OHAKO
MOXKET PasHBIMM CHOCOOAMM BBIPAXKATbCS
B JIMHTBUCTUYECKON cocTaBigiomein [18,
¢. 5]. Yepes KOHCTAHTBI SI3bIKOBOIT KAPTUHBI
Mupa (GOpMUPYIOTCS HAlMOHAIbHO-KYJIb-
TYpHBIE CTEpEOTHUIIbI, BbIpaKaloliecsi B
JIEKCMYEeCKOM HAIIONIHEHUM S3BIKOB Pa3HbBIX
HapoJOB, B YaCTHOCTY, B COBOKYIIHOCTY IIa-
peMIYeCcKMX BbIpaXKeHMII, BOCTPeOOBaHHBIX
B COBPEMEHHOM JMCKYpCe, YTO COCTABJIAeT

apeMuonorndeckuit GoHL OmpeseIEHHOTO
A3BIKA.

CrepeoTunsl, BXOAAIIME B COCTaB TIa-
PeMIOTIOrYeckoro (GoHIa OIpee/éHHOrO
A3BIKA, B CBOIO OUepefib, IeXKAT B OCHOBE Ta-
peMIYecKOll KapTUMHBI MUpa, Nepefalei
0COOEHHOCTY HAIMIOHAJIbHOTO CO3HAHMA U
OTpaKalllell KyAbTYpHO [IeTepPMUHMPO-
BaHHbIe cMbICTBL [19, c. 4]. Ilapemunyeckue
eIVHUIBI ABJIAIOTCA €IUHBIM OCHOBaHMEM
Wi 00beJVIHEeHUsA HOCUTENel Ky/IbTypbl
OIIpefieIéHHOTO s3bIKa M CPENCTBOM o0be-
CTIeYeHMA CBA3Y MEX/Y PasINIHBIMU IOKO-
JIEHUAMU HOCUTEJIEN.

Kak ormeuaet uccnegosarens E. H. Ce-
NMBEPCTOBA, B PAMKaX M3y4eHM A3BIKOBOI
KapTUHBI MHpa PA3INYHBIX A3BIKOB «BCE
OO0JIBILYIO TOMY/ISIPHOCTD NIPUOOpeTaeT BbI-
ABJIEHNE CXOACTB M PA3MM4NIl KOHIIENITOB,
OTpa)KaeMbIX B IAPEMUYECKMX eIVHUI[AX»
[20, c.59]. B cBA3M ¢ 9TUM aKTya/JbHOCTb
TDAHHOTO JCCTIEOBAHUA 3aKIIOYAeTCA B
CpaBHeHMM IapeMuii apabCKoro sAs3bIKa ¢
SKBUBA/IEHTHBIMY UM MapeMUIeCKVMU ey~
HUIIaMV aHITIMIICKOTO ¥ PYCCKOTO SI3BIKOB,
OIIMCBHIBAIONIVMM CMHOHVMUYHBIE >KM3HEH-
Hble CUTYaIlVN.

CpaBHUTENbHbIN aHaNu3
napemMunyecKnx A3bIKOBbIX e 4UHMLY

B cBsA3M C TeM, UTO B MapeMusxX 4acTo
CKPBIT BHYTPEHHMII, IEPEHOCHBIN CMBICT,
BBI3BIBAIOLINIT KOHKPETHbIE aCCOLMATIBHBIE
06passl y HOCHUTENIEN SI3bIKA IIOCPENCTBOM
JICIIO/IB30BAHNS CTPOTO OIPENEIEHHOTO KPY-
ra HOHATHIL U CIOBECHOTO 0003HAYEHVIS ITHX
HOHATHIT, CPABHUTENBHOE M3YUYeHNE TIOCTIO-
BUIL| PasHBIX HApOJOB TpebyeT TIATebHOII
HIOATOTOBKM 1 JVICIIO/Ib30BAHNMSA BCEX HAKO-
IUIEHHBIX 3HAHMII 1 IPAKTIYECKOTO OIIBITA.

st aHanms3a ObuUmM BBIOPAHBI TaKue
TPYIIBI [apeMUil, XapaKTepu3yoIuX B3a-
MMOOTHOIIEHNUS] B CEMbe, KaK COBETBI PO-
IUTeNell, MOXBaNa, MPOHWUs Ha HEKOTOpBIe
IOCTYIIKM JIIOfIeNl, CMUPEHNE, K KOTOPOMY
IPU3BIBAIOT CTApILNe B Ka4yeCTBe MOEPK-
KU B TPYSHBIX CUTYALVSX.

PaccMOTpUM  HECKOTIBKO  9KBUBAJIEHT-
HBIX TApeMUYECKNX eIMHMNL] aHITUIICKOTO,

2
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apabCKOro ¥ PYCCKOrO A3BIKOB, @ TaKXe
IPOaHAIM3MPYeM CXONCTBA M Pa3IN4ns Jc-
HOJIb3YeMbIX B HUX JJIA Ilepefladll CMbIC/IA
06pasos.

Cosemvt pooumerneii

1. TToc/moBuUIIbL, MCIIONB3YIOLINECs B pas-
roBOpe JyIA TOTO, YTOOBI IOCOBETOBATD Ye-
JIOBEKY He T'HAaTbCA 3a TeM, YTO Y HEro eCTh
JIMIIb LIAHC IIOJY4YUTh, @ LEHUTDb TO, YTO Y
HETO y>ke eCTb, IIOCKOJIbKY B IIOTOHE 33 YeM-
TO >Ke/laeMbIM MOYXKHO IIOTEPATH YTO-TO YoKe
umetoreecst. Hanpumep: “A bird in a hand is
worth two in the bush” - (s Jd 2l ) duac”
"5yl e 8 ke (docn. «Jlyuie opHa mTmIa
B PYKe, 4eM JecATh Bajieke») — «Jlydiue cu-
HILIA B PYKaX, YeM XYPaBJib B HeOe».

2. IlocnoBunpl, KUCHONb3yMOLIMECA B
pedn Kak CoBeT He 3a0bIBaTh O TOM, YTO BCE
XOpolllee VMeeT CBOJICTBO 3aKaH4MBATLCH,
[I03TOMY He CTOMT JIO/ITO UCIIBITBHIBATH CBOE
Besenue. Hampumep: “The pitcher goes so
often to the well that it is broken at last” -
"s_all alui 3 e JS W' (docrt. «JTrobas Basza paHo
WINM HO3FHO PasobbéTcsi») — «CKONbKO Be-
PEBOUKe He BUTHCSI, @ KOHEI]| OyeT».

3. IlocnoBu1ibl, MCIIONB3YIOLECS B Pas-
roBope A TOrO, YTOOBI II0COBETOBATDH
OLICHVBATb 4Ye/OBeKa B IIEPBYI0 O4Yepeb 10
Ka4yecTBY ero paboThl U TOMY, KaKyI0 HOJIb-
3y oH HecéT obujectBy. Hampumep: “A work
man is known by his chips” - «Kaxos ma-
CTep — TaKoBa 1 paboTa» — a S ¢glaia¥l xie”
"Oaz o) ¢l (Docn. «YdeHMK mociie SK3aMeHa
Oynet m160 OLIEHEH 10 HOCTOMHCTBY, MO0
VHIDKEH»).

4. ITocnoBuiipl, NCIONMB3YIOIMECS B pas3-
roBOpe [JIsl TOTO, YTOOBI IOCOBETOBATb HE
CYAMUTD O JIOASAX M BelllaX JIMIIb 110 BHEII-
HeMYy BUJY, IIOTOMY 4TO 3a4acTYIO BHELIHNUI
BUJ] OKa3bIBaeTCsi OOMaHUMBbIM, @ IIPUBJIE-
KaTe/lIbHOCTb — TONbKO BHemHel. Hampnm-
mep: “All that glitters is not gold” — «He Bcé
TO 307I0TO, YTO OECTUT» — ¢Aasd £)3 g JS "
"deat ol pea JS g (0ocr. «He BCE, 9TO 9€pHOTO
LBETa, ABIAETCA YITIEM, M He BCE, YTO Kpac-
HOTO 1IBeTa, ABJIAETCA MACOM»).

5. TIoc/oBMIIbI, MCHONb3YIOLMeCs i
nepefadn >KUTENICKON MYAPOCTH O TOM, YTO
3a4acTyI0 CIIPAaBUTLCA C IIOCTAB/IEHHOI! 3a-

faderi mpole 1 ObICTpee, eCIM BBIIOTHATD
€€ B KOMaH/Jg, a He B OfuHO4YKY. Hanpumep:
“Many hands make light work” — «[Ipy>xHo —
He TPY3HO, 2 BPO3b — XOTb O6POCh» — daal5 4"
"G4l Y(docnt. «OpHa pyKa He XJIOIaeT»).

6. IlocnoBunpl, KCHONb3yMOWMECA B
peun, 4TOObI HAIIOMHUTb O TOM, YTO He
CTOUT BEPUTDb YeNIOBEKY, KOTOPBII OZHaX-
Bl y’Ke 0OMaHYJI, IIOCKO/IbKY €CTh BepOAT-
HOCTD, YTO 0OMaH nosTopurcs. Hampumep:
“Fool me once, shame on you; fool me twice,
shame on me” - "Cii e aa (e asall galy Y
(0ocn. «<He 6ynp yKyleH IBaXK/bl U3 TOII e
HOpbI») — «EXMHOXKIBI conraBuy, KTo Tebe
HOBEPUT».

7. T10C/IOBU1LIBL, MCIIONB3YIOIMECS B Pedn
IUIL TOTO, YTOOBI IOMENIUTHCH >KUTECKON
MYJPOCTBIO O TOM, YTO IJISl IOJIyYeHNs He-
KOTOPOTO pe3y/IbTaTa HeOCTATOYHO JIMIIb
HaJesATbCSA Ha yCIleX VI IOMOLIb BBICIINX
CIJL, @ HeOOXOAVIMO CaMOMY IIpU/IaraTh yCU-
JINA 1O JOCTVDKEHMIO ITOCTABIEHHON LIeN.
Hanpumep: “God helps those who help
themselves” — "l ma sl aa )" (docr. «[leti-
CTBUTENIHO, 32 TPYAHOCTAMU CJIefyeT 00-
neryenne») — «Ha Bora Hapeiics, a cam He
TIJIOMIA».

8. IlocnoBuipl,  MCIONB3yWOIUECA B
peunt [JIA TOro, YTOODI IIONENIUTCA JKUTel-
CKOJT MYJpOCTBIO O TOM, YTO MCTMHHO U B
HOJIHOJI Mepe OLIEHUTh YTO-/I1160 BO3MOXKHO
TOJIBKO II0C/IE HENOCPENCTBEHHOIO B3au-
MOJIEVICTBYA ¢ OO'bEKTOM OLIeHMBaHMA WIN
Ke 10 pe3y/IbTaTaM 9TOr0 B3aMMOJeICTBYA.
Hanpuwmep: “The proof of the pudding is in
the eating” — «O6ep y3HAIOT II0 KYILIAHbIO, &
YM MO CIyIIaHpio» — "pad QXU dia" (docr.
«BepéBka 06MaHa KOPOTKa»).

Hoxeana

1. ITocnmoBuupl, UCHONB3yIOIIMECA B
pasroBope AJIs TOrO, YTOOBI IOXBAINTD Ye-
JIOBEKa, KOTOPBII CTPEMMUTCA JOCTUYD II0-
CTaBJIEHHBIX IIeper co0O0l 1eeil, CMeno
nprHUMasch 3a penmo. Hampumep: “Cheek
brings success” - «CmenocTb ropoga 6Oe-
pém - "zlaill Sl sLal" (docn. «Cmenocts
UAET B Iape C YCIIeXOM»).

2. IlocnoBunpl, WCHONb3yWOIIMECA B
pasroBope Il TOrO, YTOOBI IOXBAIUTh

B
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CTpeMJIeHNe JOCTUIAThb [IOCTAB/ICHHBIX Iie-
JIelt jake HECMOTPs Ha TO, YTO 9TO MOXKET
ObITb TPYAHOI 3ajavell, Befb PE3y/IbTaT B
KOHEYHOM WTOTe CTOUT BCeX 3aTpaueHHBIX
yenmuit. Hanpumep: “Through hardship to
the stars” - «Yepes TepHumm K 3Bé3mam» —
"Il d ol JIsaY) S &l 0" (Doc. «Ecnu e
IIPOKATUTBCA Ha y>Kacax, He MOMy4MIIb Ha-
NEKH).

Hponua

1. IlocmoBuIibl, MCIONB3YIOWMECS KaK
VPOHMYECKOe 3aMedaHMe, 4YTOObI HaIloM-
HUTD, YTO JETH 3a4aCTYI0 MMEIOT CXOXUIL C
VX POUTEISIMU XapaKTep, a TaKXKe CKJIOH-
HBI ITIOBTOPATb HEKOTOpPble MX IMOCTYIIKI.
Hanpuwmep: “Like father, like son” - «5I610Kx0
OT A6710HM Heameko magaet» — "al3e sl cul"
(0ocn. «CpIH TyCsl yMeeT IIaBaTh»).

2. IlocmoBuIibl, MCIONB3YIOWMECS B Ka-
YecTBe MPOHMU [JIs OIMCAHWA JIOfeN, Y
KOTOPBIX JOCTaTOYHO 3HAHUI MM YMEHUN,
9TOOBI [le/IaTh YTO-INOO0 LA IPYIUX, HO IIPU
9TOM OHM 3a0BIBAIOT O COOCTBEHHBIX HYX-
fax WM HyXpax mnx 6mskux. Hampumep:
“Shoemaker's son always goes barefoot” —
"ae Al QL' (docn. «V mIOTHMKA CO6-
CTBEHHDBIE JIBepy pasBaaMBaioTCcs») — «Ca-
IIOXKHMK 6€3 camor».

3. IlocnoBuibl, UCIIONB3YIOWMEC B IIPO-
Ljecce KOMMYHUKALMNU Jyid MPOHMYECKOTO
3aMeYaHusA O TAKOV >KMSHEHHOI CUTyaluy,
KOIZla Ha C/I0BaxX pelleHue CIOXKMBLIeHCI
Ipo6JIeMBbl MM IIOCTAB/IEHHON 3ajiadi To-
pasfo Ipolle, 4eM BBIIOJMHEHMEe Heo0Xo-
OUMBIX Il 3TOoro pjeyicteuii. Hampumep:
“Easier said than done” — (s 4sall & o2y A"
"ol e W 55 (docn. «Pyka B Bofe — He
TO K€ CaMoe, YTO PyKa B OTrHe») — «Jlerko
CKa3Ka CK/IaJbIBaeTCs, Jja He JIETKO JesIo Jie-
JIaeTCA».

4. IlocmoBunpl,  UCIONB3YIOIIMECS B
peun [ TOro, YTOObI IepefaTb UPOHNIHOE
Ha0/IIoleH1ie O TOM, YTO He[laBHO IPYHATBII
Ha paboTy COTPYAHUK CTapaeTcs HMpPOSABUTh
cebst Tydile Ha HOBOM pabodyeM MecTe, [is
4ero HepefKo CTPEMUTCS M3MEHUTb CTa-
pble, CYILeCTBOBABIINE 3[eCh paHee IOpsf-
KI ¥ YCTQaHOBKU, KOTOPbIE, OJHAKO, Ha ero
B3IJIAJ, IOTEPS/IM aKTYa/IbHOCTD U TPeOyIoT

mopepunsanyu. Hanpumep: “A new broom
sweeps clean” - «HoBas MeTna 1mo-HOBOMY
MeTéT» — "dlel L& 4 A" (docn. «Hosoe
CHUTO TYTO€»).

5. TIoc/moBMIIbI, VCHOb3YIOLIMeCc Kak
UPOHMYHOE 3aMedyaHyue B pasToOBOpe A
OIVICAHMA CUTYAIMM, KOIZiAa 4YeIoBeK, IIO-
JIy4MB €[MHUYHBIN HETaTUBHbIN OIIBIT, IIPU
BO3HMKHOBEHUY B OyHylleM IIOXOXUX CU-
TyalMii HauyMHaeT M3/IMIIHE IIepecTpaxo-
BeiBaThCsl. Hampumep: “Once bitten, twice
shy” - «O6xérunicp Ha MOJIOKe, OYIOT Ha
Bomy» — "l (B i Al Ge paliy "
(0ocn. «Kro obxéres o ¢y, 6ymeT fyTh U Ha
JIOTYPT»).

6. ITocnoBu1bl, MCITONIB3YIOMIMECS B peUnt
WIS TOTO, YTOOBI BBIPa3sUTh HELOBOIBLCTBO
[0 OTHOIIEHUIO K CUTyallly B HACTOALIEM,
KOTOpas He COOTBETCTBYeT OXKMAAHMAM Ha-
cuét He€. CyTb JAaHHOTO A3BIKOBOTO BbIPa-
JKEeHMs 3aK/II0YaeTCs B TOM, YTO He VMMeeT
CMBIC/Ia IIEPEXXMBATh HACYET HeCObIBIINXCA
OXMJAHUI OTHOCUTENbHO TEKYLIel CUTya-
LIV, TIOCKOJIBKY, €C/IU OBl 4TO-TO, YTO MaJIO-
BEpOATHO MU BOBCE HEBO3MOXKHO, IaXKe U
CITyYMJIOCh, 3TO HUKAK He I3MEHMIO Obl Cu-
Tyamio. Hanpumep: "walliall Jue ol 5 ALY
(0ocn. «Kenaumsa — xamuran GaHKpOTa») —
«KabpI cBOMY KOHIO YEPHYIO TPUBY, ObIT OB
Oynanbiit» — “If wishes were horses, beggars
would ride”.

Cmupenue

1. ITocoBuIbI,  MCHONMB3YIOLMECS B
pednt 1A TOro, YTOOBI IIepefaTh XKUTENCKYI0
MYIPOCTD, ITIACALIYIO, YTO YEIOBEK MOXET
CTPOUTb MHOTO IUIaHOB, OfJHAKO He BCerzia
oHU 00s13aTenbHO OYAyT MCIonHsAThCs. Ha-
npumep: “Man proposes, God disposes” -
"3 Le Jaly Bl 5 e 0 8" (Oocrt. «JTrogm mpocaT
TO, YTO XOTAT, HO Bor fienaer nmuib T0, 4TO
CUMTaeT Hy>KHBbIM») — «UeI0BeK TpeMmnona-
raert, a bor pacrionmaraer».

2. IlocnoBunpl, WCHONb3yWOLIMECA B
pasroBope Kak Qopma CMUpeHNs], YTOObI
OmycaTh CUTYalMIO, B KOTOPOI 4eJIOBEK He
MOXET INPUHATb pelleHNe, KaK eMy JIyd-
IIe HOCTYNMUTD, /IS Yero 4YeNOBeKy HYXHO
BpeMsi, 4TOOBI Bce xopomuio ob6aymars. Ha-
npumep: “The best advice is found on the

Y
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pillow” - «YTpo Bedyepa myznpenee» — g luall”
"z (0ocn. «YTpo BBITOZIHEE, YEM BUEPA»).

3. IlocnoBu1Ibl, MCIIONB3YIOLECS B Pas3-
roBope Kak Gpopma cMUpeHust, YTOObI ofe-
JINTHCSA MY[IPOCTBIO O TOM, YTO TOIBKO MHO-
TOKPATHOE ITIOBTOPEHME IeVICTBUI TO3BOINAT
HOOUTbCA MacTepCcTBa B TOM WIM VHOM
mene. Hanpumep: “Practice makes perfect” -
«[ToBTOpeHNME — MaTh yueHMs» — alay Ll SA"
"Jsll (docn. «IloBTOpeHME HAyduT paXKe
ocra»).

4. ITocnoBu1bl, MCIIONb3YIOLMECS B peun
KaK ¢opMa cMMpeHMs IJIA Iepefaduyl >Ku3-
HEHHOJI MYIPOCTM O TOM, YTO C/IOKMBIIN-
ecsl y 4e/loBeKa IPUBBIYKM U YEPTHI Xapak-
Tepa HEeBO3MOXKHO M3MeHUTb. Hampumep:
“You can't teach an old dog new tricks” -
«[op6aroro Mormma ucrpaBuT» — i Le ey
"l 6 935 (ocst. «ITocre Toro, Kak mocesuer,
HOIIETT YIUTHCS B IIKOIY»).

5.Tloc/moBuLbL,  MCIONb3YIOLIMeCA B
peyn i mepefiauy >KUTENCKOM MYZPOCTH
0 TOM, 4TO /f060Il COBEPILIEHHBIN YeI0Be-
KOM IIOCTYIIOK NPUBENET K ONpPeNeNEHHbIM
HOCTIEfICTBYAM B Jla/IbHEIIIeM, a TAKXKe YTO
OTHOLIEHME, KOTOPO€ 4YelOBeK TPaHC/INU-
PYeT K OKPY)XAIOLIMM €ro JIOIAM, BbI30BET
aHa/IOTMYHOE K HeMYy OTHOLIEHMe CO CTOPO-
HbI OKpyxKamoumx. Hanpumep: “What goes
around comes around” — B Sl gt "
(0ocn. «kKTO rOTOBMT $1f1, TOT CaM €ro U Ipo-
Oyer») — «Kak aykHeTcs, TaK M OTK/IMKHeT-
Cs».

6. IlocnoBunpl, ucnonp3ywoumyeca B
peun 714 mepegady XXUTENCKO MYIPOCTH O
TOM, YTO Jake 3a CaMoIi OOJIBILION Heyadel
nocienyer 4To-mmbo xopoiee. Hampumep:
“April showers bring May flowers” - & oI
"ol (doca. «B mmoxoM MHOTO XOpoIiie-
ro») — «Her xyza 6e3 fo6pa».

7. Tloc/moByILbI, MCIONb3YIOLIMeCA Kak
¢dbopMa BbIpaKeHUA CMUPEHNUs I Iepefia-
411 )KVM3HEHHOI MY[POCTY O TOM, YTO IIepBOe
BIIeYAT/IeHME O YellOBeKe BCerfia CKIafiblBa-
eTCs B 3aBUCUMOCTH OT €TI0 BHEIIHETO BUJA.
Hanpumep: “Clothes make the man” - o
"y e S8 duagll (docn. «Jlaxke U3 TanmKu
MOXKHO CII€/IaTh HEBeCTY») — «BcTpevaror o
OLI&XKKe, TPOBOXKAIOT 110 YMY».

3aKkn4yeHne

Kak MBI BuAuM, B apabCKuUX IapeMu-
YeCKMX eIMHUIIAX BCTpevaloTcsa o6pasbl,
cienuduyHble 1A apabCKoOil KYIbTYPBL
OuM CoCOOHBI BBI3BATH B IIPOL[ECCE MEX-
KYIbTYPHOM KOMMYHMKALIMM OIpEMenén-
HbI€ TPYIHOCTH. K IIpyMeEpY, OOITyCKaeMbIe
OlIMOKYM IIepeflaloTCcsA 4Yepe3 OlacHOe >KU-
BOTHOe, Hallajjaiolllee 13 CBOErO YKPBITHA.
M}II/I, HalpuMep, KOHLIENT IIOVICKa MCTMHDbI
nepepaéTcs ¢ HOMOIIbIO 06pa3a BepEBKIL.

Emé opHuM WMHTepecHBIM IIpUMEpPOM
crienuduyHoro obpasa ABIAETCA Iepefada
KOHIIENTa OTBETHOJ peaKIii Ha CoBepllae-
MbI€ IIOCTYIIKM C IIOMOIIbIO OIIMCAaHNA IIPN-
TOTOBJICHMA Aja. II]IH nepenady KOHLeIITa
Yero-To LIEHHOTO TaKXKe MCIIONb3yeTCs He
06pas 30/10Ta, KaK B aHITIMIICKON MM PyC-
CKOJI TapeMm4ecKoii KapTuHe Mupa, a obpa-
3bI MsICa U YIJIA, YTO TAaKXKE MOXXET 6bITb HE-
TIPpUBBIYHBIM /I HETIOHATHDBIM JJ151 HOCUTeNen
APYTOIT KyNIbTYPbI.

Kpome Toro, nHTEpecHo, 4To B apabcKoil
HapeMM4ecKoll KapTyHe MUpa KOHLeNTbI
IJIOXOT'O ¥ XOPOLIEero HepasTyYHbl HACTO/b-
KO, YTO BTOpOe SBIIAETCA HEOTheM/IeMOI
U 3HAYUTENbHON YaCThIO II€EpBOTroO. A B aH-
IJIMVICKOV TTapeMIYEeCKOl KapTUHe MUpa, B
OT/IMYMe OT PYCCKON M apaOCKOIi, KOHLeNT
XOPOILIEro 1 IJIOXOTO CBA3BIBAIOT C OIpefie-
JIEHHBIMU C€30HaMMI, HE Ha3bIBaA CaMI KOH-
LEINThI HAIPAMYIO.

Haubomnee 4yacto 1CHONB3yeMbIM M30-
OpasnuTeNnbHO-BBIPA3UTE/IBHBIM  CPEiCTBOM
B apabCKMxX IapeMUYecKUX efMHUIIAX sIB-
nAeTcs onuueTsopenne. Kpome roro, cront
OTMETUTD, YTO MCIIO/Ib30OBaHUE 6e3HI/I‘IHI)IX
Hpe}IHO)KeHI/H‘/‘[ B MapeMIAX BCTpedaeTCA NO-
CTaTOYHO PEJKO.

B cBasu ¢ teppuropuanbHoil gudde-
peHIManyeil apabckoro sA3bika Hauboee
APKUMI MapKepaMM IapeMu4ecKoll KapTiu-
HBI MMpa €r0 HOCHUTeJIell CYMTAIOTCA MACO
U YTOJIb, HEXKE/M 30JI0TO, KaK B aHIJIMIICKON
U PYCCKOJ IMapeMMYecKMX KapTMHAX MMpa.
Kpome TOro, HambonblIyl0 OIACHOCTDb
MIpeACcTaBIAIOT AUKNME JKMBOTHbBIE MM HE-
3HaKOMbIE MeCTa, IIOCKO/IbKY IMEHHO TaKye
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00paspl VCIONb3YIOTCA /LA OIMUCAHUA CO-
BeplllaeMbIX OIIMOOK MM IONMCKA MCTUHBL
B mapemudeckoil KapTiuHe Mupa apabckoro
A3bIKA TaKXKe MCIIONb3YIOTCA Cleruduny-
Hble 006pasbl XMBOTHBIX — OCEII, BepOIIon 1
BepOIonIfa, OBIK, a TAKXKe UX XapaKTepu-
CTUKU, KOTOpBIE Y IIpefcTaBUTeNeil JPYTUX
JIMHTBOKY/IBTYP TaKUX aCCOLMALINIT BBI3bI-
BaTb He OYAyT.

B pesynbrare JaHHOTO HCCIE[OBaHUA
6bUIN [TPOAHAIM3MPOBAHBI PAOOTHI, TTOCBSI-
IEHHbIE IOHATHAM «MEXKYIbTYPHAsE KOM-
MYHUKAIL[sI», «IIapeMudecKas —emHILa»
U «IapemMyyeckas KapTHMHA Mupa», ObUIN
PaccMOTPeHbl 0COOEHHOCTH IapeMUYecKoit
KapTUHDBI MUpPa HOCKTeNeil apabCKoro, aH-
IJIMIICKOTO ¥ PYCCKOTO fA3bIKOB Ha OCHOBE
0TOOPaHHBIX MTOC/IOBYL, XapaKTEePUIYIOLIIX
colyasbHble OTHOLIEHNS, a TaK>Ke BBIAB-
JIeHBI CXOZICTBA U Pa3N4MsA IapeMUdecKoi
KapTUHDBI MUpa HOCKTeNeil apabCKoro, aH-
IJIMIICKOTO U PYCCKOTO SA3BIKOB. Takum 00-
pasoM, C IIOMOIIbI0 M3y4YeHMs KOHLeNTY-
aJIbHOTO Alpa OIIPeNe/IEHHOIO A3bIKA II0
[apeMU4YecKyM eV HIUIIAaM yHal10Ch IIpoaHa-
JIM3UPOBATb U U3YYNUTh CTEPEOTUIIBI MBILI-
JIeHVsI HOCUTerell apabCcKoro, aHITIMIICKOTO
U PYCCKOTO #A3BIKOB, & TaK)Ke CPaBHUTb UX

napeMuyecKue eMHUIBI [l BbIABIEHNUSA
BO3MOYKHBIX CXOJICTB 1 pasiMyuil cTepeo-
TUIIOB MX MBILIIEHN.

Ha ocHOBe ananmM3a NpuBeIEHHDIX BhIILE
apabCKiMX, aHITIMICKMX M PYCCKUX TTOC/IOBUL]
MOYKHO NPUITH K BBIBOJY, YTO IapeMuye-
CKJe KapTUHBI Mupa HOCUTesIell apabCcKoro,
aHIIMIICKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB 00/IaflaloT
PAIOM 0COOEHHOCTEN B OIMCAHUU HEKOTO-
PBIX KM3HEHHbBIX CUTYallMil, KOHLENTOB U
neHHocTell. HekoTopslie 06pa3ssl mmepemaoT-
Csl CXOXXMMM CMBICTIOBBIMM €IMHULIAMY, A
3HAYNT, HE BBI3OBYT TPYAHOCTEN IIpU OCY-
I[ECTB/ICHUN MEXKY/IbTYPHOTO OOIIeHMA.
OpHako ecTb IOCTOBUIIbI, JICIIONIb3yeMble
06pasbl KOTOPHIX 0OYC/IOB/IEHbI HALIVIOHATIb-
HOI1 CIeluduKoil CTpaHbl COOTBETCTBYIO-
I[Ero A3bIKa, ¥ MHTEpPIpeTalys OKOOHBIX
00pa3oB MOXKET BBI3BATb TPYJHOCTH B XOZIe
KOMMYHMKAIIUM, €CIM KOMMYHMKAHTBI He
OynyT MMeTb IpeficTaBlieHNe 00 SKBMBa-
JIEHTaX IIOC/IOBUI] HA MHOCTPAHHBIX sA3bIKaX.

ITonyyeHHble pesynbTaTbl MOXHO MC-
II0/Ib30BATh I COBEPLIEHCTBOBAHMA IIPO-
1ecca MEXKYIbTYPHO! KOMMYHMKAaIVN.
Kpome Toro, nx MOYKHO IPUMEHATD B IIepe-
BOJIOBEZIEHUM /i1 KOPPEKTHOIO IlepeBofia
IapeMUYeCcKUX eJTHUL] Ha Pa3Hble A3BIKIL.
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AHHoTayna

Llenb. B cTatbe paccmaTpuBaldTCs CPAaBHUTENbHbIE KOHCTPYKLMN W UX (DYHKLUWOHUPOBAHME B aB-
TOPCKNX CKa3Kax aBcTpuinckoro atopa ®onbke Terettrodda. Lienb paboThl COCTOUT B BbISIBIEHNN
0COBEHHOCTEN peann3almm cpaBHeHun B ckaskax ®. TereTTrodydha Ha 0CHOBE aHanu3a nx PYHKLM-
OHamNbHO-CEMAHTUYECKNX XapaKTEPMCTUK U CTATUCTUYECKIX AAHHBbIX.

Mpouenypa u metoabl. MeTombl, NPUMEHSiEMble B paboTe, ObiN BbIOPaHbI, UCXOAsA U3 € Leneii:
aHann3 TeopeTUYeCKMX NONOXKEHNIA N0 AaHHOM Npo6ieMaTuke, METoZ CMIOLHOM BbIGOPKN CPABHM-
TeSIbHbIX KOHCTPYKUWUIA 1 fanbHenwas cuctematnsaums matepuana, KOHTeKCTONOrnYecKnin aHanus,
KONNYECTBEHHbIN aHANN3, 371EMEHTbI KOMMOHEHTHOr0 1 KOHLENTYabHOro aHanuaa.

PesynbTartbl. [pouecc peannsaumn cpaBHeHWI, BbICTYNAKOLWMX Kak OAWH U3 Pe3yribTaToB NO3HAHMS
NEeNCTBUTENTIbHOCTI U €ro 3aKPensieHuns B KyNbType, B aBTOPCKUX cKadkax @. Terettrodda 06ycnos-
NeH BO3MOXXHOCTbIO aKTyann3aumm f3blKoBbIX efUHNL, Pa3nnyHbIX ypoBHeR. Cnocobbl A3bIKOBOIO
BbIPAXKEHUS JaHHbIX OTHOLLEHWUI Ha 6a3e ONpeaenéHHbIX KOHLENTYanbHbIX 0CHOBAHWIA, UCNONb3Ye-
Mbl€ N§ PELUEHNs COOTBETCTBYHOLIMX (DYHKLUMOHANBHO-CTUANCTUYECKUX 1 KOMMYHUKATUBHO-Mpar-
MaTU4ecKux 3afad, MOryT pacCMaTpuBaTbCA Kak crneuuduyeckune 4epTbl A3bIKOBOr0 CO3HAHUSA U
KapTWHbI MUPA HEMELIKOTOBOPSILLIETrO COLUyMa.

TeopeTnyeckas 3Ha4MMOCTb COCTOMT B PA3BUTMW TEOPUM aHaNM3a HEMELKOS3bIYHOr0 Auckypca
C 0COObIM BHUMAHMEM K PO CPABHUTEMbHbIX KOHCTPYKLUMIA C TOYKM 3peHus cneuudukn dop-
MUPOBAHMA A3bIKOBOW KapTUHbI Mupa 1 eé anemeHToB. MpakTM4yeckas 3Ha4MMOCTb ONpeensaeTcs
BO3MOXHOCTbKO MCMOMb30BAHWUA PE3yNbTaTOB B UCCNEA0BAHUN (DYHKLMOHASIbHO-CEMAHTUYECKUX
0CO6EHHOCTEN A3bIKOBbIX CTPYKTYP B FEPMAHCKIX 3bIKaX, UX XXaHPOBO-CTUANCTUYECKOr0 U KOMMY-
HUKATMBHO-NParMaTM4ecKoro noTeHuUmana.

KntoyeBbie cnoBa: aBTOpCKas Ckaska, CPaBHEHWE, KOJIMYECTBEHHbI aHau3, rpaMmaTuko-nekcuye-
CKue nong
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Abstract

Aim. To analyze comparative constructions and their functioning in the author's fairy tales by the
Austrian writer F. Tegetthoff. The purpose of the work is to identify the linguistic features of the com-
parisons representation in the fairy tales by F. Tegetthoff on the basis of their functional and semantic
characteristics and statistic data.

Methodology. The methods of the research are determined by its objectives: the analysis of theoreti-
cal positions on the issue, the method of continuous sampling of comparative constructions and
their further systematization, contextual analysis, quantitative analysis, elements of component and
conceptual analyses.

Results. The process of realization of comparisons that are considered as one of the results of
cognition of reality and its consolidation in culture in the author’s fairy tales by F. Tegetthoff is deter-
mined by the actualization possibility of these linguistic units at various language levels. The ways
of linguistic expression of the relations under analysis, based on the certain conceptual foundations
and used to fulfill the necessary functional-stylistic and communicative-pragmatic tasks, can be
regarded as specific features of the German-speaking society linguistic consciousness as well as its
cultural and conceptual worldview.

Research implications. The study develops the theory of the German-language discourse analysis,
with special attention to the role of comparative constructions with respect to the linguistic world-
view formation and its peculiarities. The practical significance of the research is determined by the
possibility to use its results in the investigation of functional-semantic features of linguistic struc-
tures in Germanic languages, their genre-stylistic and communicative-pragmatic potential.
Keywords: author's fairy tale, comparison, quantitative analysis, grammatical-lexical fields

For citation:

Vishnyakova 0. D., Ivanova 0. A. Comparison in the author's fairy tales by F. Tegetthoff as part of

the German-speaking society worldview. In: Key Issues of Contemporary Linguistics, S1, pp. 79-92.
https://doi.org/10.18384/2949-5075-2025-S1-79-92

Acknowledgments. Study was conducted under the state assignment of Lomonosov Moscow State
University.

X



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI (OBpEMEHHOVI JIMHIBUCTUKN

‘ 2025/Ne 51

BeepeHune

VnTepec K HApOJHBIM CKa3KaM CO CTO-
POHBI UX cobuparesneil 1 Bcero oOIjecTBa
B 80-e rr. XVIII cToneTns BbI3Bal B repMa-
HOSA3BIYHOM MUpe BOJHY COYMHUTEIbCTBA
aBTOPCKMX CKa30K Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX
croxeToB. IIpofylieHTOB aBTOPCKOM CKas-
ku («Kunstmdrchen») cymecTByeT HeMajo.
Ckaska IlepeMelINBaeTCs] ¢ HOBBIMM JIUTe-
paTypHBIMM HaIpaBJIeHUAMHU, B Heé 3aKja-
IbIBAIOTCSA MOMUTUYECKas TeMaTHKa, peasb-
Hasl >KM3Hb, IOABJIAIOTCA HOBbIE >KaHPbI U
IpOu3BeleHNsA, KOHIENTYa/JbHas OCHOBA
KOTOPBIX 0a3upyeTcs Ha CKa3Ke: HAIIpUMeD,
TaK HasblBaeMble aHTU-CKas3kyu y Ppanna
Kadxu [1] n MH. mp.

B mocnepmHme pecATMAETUS [eTCKad U
IOHOIIIeCKasgs HeMellKasd JuTeparypa Iiepe-
JKIBAIOT CBOJI PacIBeT, YeTO HUKAK HeJb3d
CKa3aTb O HAIlpaB/IeHUM aBTOPCKOM CKa3-
K/ — OHa HOTepsiia CBOé ObllIoe 3HAYeHUe.
Tem He MeHee aBCTPUICKMIT CKA30YHUK
®. Terertrodd mBITAETCS CBOMM TBOpYe-
CTBOM OXXVBUTb IaHHOE IMTEpPaTypHOE Ha-
IpaB/ieHNe M CJieJIaTh €ro IIpUBJIEKATeNlb-
HBIM M 3HAYMMbIM. MHOroacnekTHas poiub
CKasKy, eé sA3bIKa U CAaMOOBITHOCTI HEOIHO-
KpPaTHO NOAYEPKMBaIaCh MICC/IEHOBATEISAMIL.
B. . Ilpomm, paspabaTbiBag THUIIOTIOTMIO
CKa30K, YKa3bIBaJI Ha TO, YTO TOJIbKO B IBYX
eBPOIECKUX SA3BIKAX €CTb CAMOCTOATENb-
HOE CJIOBO 17151 0003HaYeH s TEPMUHA: CKA3-
ka B pycckoM u das Mdrchen B HeMenKOM
a3bike [2].

CKasKi OTpakaloT HallMOHAJIbHbIE 0CO-
O€HHOCTM, MEHTA/IUTET M XapaKTep Jofel
ompefenéHHOro obuiecTsa, cuenuduky ux
MBbIIIJIEHNA U A3bIKa. OCMBICTIEHNE SIBIEHNI
U TIpeAMeTOB OKpPY>KAIoIero MMpa, B3au-
MOCBsA3€lI MeXJy HMMU, IpefCTaBIeHHOe
B BUPTYya/JIbHOM IIPOCTPAHCTBE CKa3KW, Ha-
XOIUT OTpa’keHle B HAlMOHAJIbHOM fA3bIKe
U 0COOEHHOCTSIX perpeseHTaluy Bepbaib-
HBIX CTPYKTYP, OOYCTIOB/IEHHBIX crerdu-
KOJ A3BIKOBOTO cosHaHmsA. OQHOM U3 BaX-
HBIX XapaKTepUCTMK aBTOPCKOM CKasKu
ABJIAETCA XOJ] aBTOPCKOI MBICTIM B OTHOILIE-
Huy tnpedepeHnit B BIOOpe permepryapa
SI3BIKOBBIX CPE€NCTB /I pEUI€eHNs IIOCTaB-

JIEHHBIX ~ KOMMYHMKaTUBHO-IIparMarude-
CKMX ¥ (PYHKIMOHAIBHO-CTVUINCTUYECKUX
3a/5a4 10 CO3[AHMIO «ICKYCCTBEHHOII TUTe-
PaTypHOIT BCEJIEHHOII», KOTOpasi CTAHOBUT-
CA I YMTaTenell U CIIylIaTeneil 0CoOObIM
aJIbTePHATUBHBIM «MIPOM», BO3JEIICTBYIO-
I{IM Ha BOCIIPMsTHE peanbHOCTH [3, c. 60].
KoHcTpynpoBaHme n BocmpusATue obpasa
MIpa, €ro M3MEeHeHMsA HeNOCpPe[CTBEHHO
CBA3aHBl C IpolLleccaMy aKTyaaM3aluyu U
TpaHcOpMaLNU CMBICIOBOTO COIEPIKaHNA
A3BIKOBBIX egyHuIl [4, c.37], ux QyHKIm-
OHAJIBHO-CTM/IUCTUYECKOTO ¥  KOMMYHU-
KaTMBHO-IIParMaTy4yeckoro  IOTeHIMana
[5, c. 40; 6, c. 115]. Tak, Hampumep, OFHUM
U3 3HAYMMBbIX A3BIKOBBIX 9/IEMEHTOB CKa3Ku
ABJIAIOTCA peaji3yeMble B HUX CPaBHEHMUS,
obnajarome OIpene/éHHON  QYHKIMO-
Ha/IbHOV HaTPY3KOI.

ABTOpBI BBICKa3bIBaHUIT YacTO oOparna-
I0TCA K IPUEMY CpaBHEHMU:A IPY OIVCAHUU
WIN TPeACTaBIeHNN Kakoro-mnbo o06b-
exta. CpaBHeHMe pacCMaTpMBAeTCA Kak
OJIMH 13 CIIOCOOO0B [T03HAHMA OKPY>Kaloleit
IeICTBUTEIBHOCTY M CaMOIO 4e/lOBeKa,
KOTOPBINI 3aKpEeIIAeTCs B [JaHHOW KYIIb-
Type. CpaBHeHMe KaK $3BIKOBOE SBJIEHME
HEOJHOKPAaTHO MOJBEPrajioch MCC/IefNoBa-
HVISIM BCJIE[ICTBME €rO 3HAYVMOCTI B COOT-
BeTCTBMMU C LIeNbIM psAfoM mpuunH. Cpas-
HEHVS SIBJIAIOTCA NMPOLYKTOM KOTHUTMBHON
[eATeIbHOCT YelloBeKa II0 BOCIPUATHIO U
VHTepIIpeTalNn JeiiCTBUTeIbHOCTH, Oyny-
Y1 9/IeMEHTOM KapTuHbI Mupa. Hekoropble
CpaBHEHM:A ABJIAIOTCA CTAOMIBHBIMU 1 Y3y-
aJIbHO BOCIIPOM3BOMMBIMI, B TO BpeMs Kak
Ipyrye SBIAIOTCA KOHEYHBIM IIPOLYKTOM
KOTHUTUBHOII [IeATENIbHOCTY aBTOpa, OT-
paxkas A3bIKOBYIO KapTMHY MMpa aBTOpa U
coumyma. CpaBHeHus (Hampumep, KOMIIa-
paruBHble (GPa3eoIOru3Mbl) SIBJSIIOTCS CO-
CTaBHOII 9aCThIO Ppa3eonIornIecKo cucre-
MbI A3bIKa. CpaBHEHUA JOCTATOYHO JIETKO
UeHTQUIMPOBATh KaK B CEMaHTUYECKOM,
TaK ¥ B CTPYKTYPHOM OTHOLIECHMAX.

B Xypo>keCTBEHHOM TBOPYeCTBE CpaB-
HeHJe SABJAeTCA BO MHOIMX CIyd4asX aB-
TOPCKMM  ¥M300peTeHMeM,  IIPOLYKTOM
(aHTasuM, pe3ynIbTaTOM TBOPYECKOI pes-
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TEIbHOCTH Ye/I0BEYECKOI MBIC/IV, IIO3HAHN
Mmupa. Mexpy aByms nim 6oee 06 beKTaMu
CpaBHeHMA WIM WX CBOJCTBaMMU IIOCpefi-
CTBOM 0CO060J1 JIOTMKH U OIIPEefie/IEHHOI TeX-
HVIKV CPaBHEHN BO3HMKAET pallyOHa/IbHAS
VWIN 4yBCTBEHHasA CBA3b, Oyarogaps KOTO-
poil IOAB/IAETCA HOBOE IIOHATHE, HOBOE
ceMaHTM4ecKoe OTHoulleHMe. YeM [asblire
IPYT OT APYTa HAXOHATCA chepbl CEMaHTUKI
CpaBHMBAaeMbIX 00bEKTOB, TeM Oosiee sipKast
KapTMHA BO3HMKAeT Py OIMCAHUM, YTO IO~
3BOJIAET JCIIONb30BATh JAHHBIA IPUEM B
(YHKIMOHAIBHO-CTM/IMCTUYECKUX U KOM-
MYHMKATUBHO-IIParMaTNyecKyX Le/Iax.

B a3pIkoBemyeckoll HaykKe CYILIECTBY-
eT 60/bIIOe KOMMYECTBO KacCuuKarmii
CpaBHEHMI B 3aBUCUMOCTHU OT TOTO, KaKOil
IpU3HAK IIOJIOKEH B OCHOBY Kimaccuduka-
LV, B TOM YMC/Ie IPeIIOKEHHbIX MCCIe-
JOBATE/LIMM HEMEL[KOTO SA3bIKa U HeMeIKO-
A3bIYHOM KynbTypel. O. I. Pusenn cumraer
CpaBHEHNMe CTWINCTUYECKUM CPeICTBOM,
BaXHBIM JU/Is TIpoljecca IO3HaHUs, 00b-
eMVHSAIOIMM J{Ba C/I0BA U3 PA3TNIHBIX
CMBICTIOBBIX 00JIacTell, KOTOpoe 4Yepe3 Co-
[OCTaBJ/IeHNe CIIOCOOHO BBI3BATb IIOMHOTY
obpasHolt accouuanuy. Vccnenosarennb xa-
paKTepy3yeT €ro ¢ pasHbIX TOYEK 3PeHMA:
1) McXops U3 CYU[HOCTM ¥ IParMaTuyecko-
r'O BO3JIEICTBUSA; 2) MCXO/A M3 YACTOTHOCTH
yHoTpeO/IeHus 1 CTelleHU paclpOoCTpaHéH-
HOCTV: WHAVMBUAYaJbHbIE (OKKa3MOHAJIb-
Hble), 001eynoTpeOuTenbHbIe (II0CTEIeHHO
cTUparoluecs) 1 CTépThle CPaBHEHMS; 3) IO
CTPYKTYPHOI! OJTHOTE; 4) 110 BO3HUKAIOLIe-
My 06pasy (0T palMOHa/IbHO-YTOYHSIONINX
mo uppaumoHanpHsix) [7; 8]. . H. Denbp-
MaHe KlaccuuIMpyeT CpaBHeHMA IIO
5 mpu3HaKaM: IO aBTOPCTBY (Tpammiju-
OHHBIE U WH[UBUJyaNbHbIE), IO O0OBEMY
(kpaTKue, pacIIMpeHHble, pa3BEPHYTbIE),
[0 JIOTMYEeCKUM OTHOIICHVMIM MEXJY CO-
[IOCTAB/ISIEMBIMIU B CPaBHEHUM MOHATVSIMU
(HacrosmIe, MHUMBIE), [T0 OCHOBHOI (DYHK-
uyu  (0ObeKTUBHBIE / CYOBEKTUBHBIE), IO
HaJINYMIO WJI OTCYTCTBUIO 6a3bl CPaBHEHMs
(monmoxxutenbHble / oTpulaTenbHbie) [9].
CylecTBYIOT 1 [Ipyrue MCCIefoBaTe/lbCKie
TOYKM 3penus [10].

Bsaumocss3p Me)KILy CHUCTEMAMMU JICKCHU-
YeCKMUX U IPaMMaTUYeCKNX CPEfCTB peasu-
3alnmn CpaBHeHI/II}’I n nx q)yHKLU/IHMI/I I/[Sy‘la-
mu E. B. I'yneira u E. V. llenpenbc, KoTopble
paspaboTany TeOpMIo MOJIelt, BKTIOYABIIYIO
OIlMCaHNMe IIECTM IONell, CPeay KOTOPBIX
BBIZIE/IIETCS.  KOMIapatuBHoe 1oje [11].
CoBpeMeHHBbIE JCCTIE[OBATENN, PAacCMaTpu-
Batolye (QYHKIMOHATbHO-CEMAHTUYECKOEe
[0/Ie CPaBHEHMsI C TOYKM 3PEHMUsI €ro CTU-
JIMCTUYECKOTO MOTEHIMAsIa, TOTYEPKIBAIOT
(akT pasHOYPOBHEBOCTM [JAHHOTO KOH-
CTPYKTa, V¥ KOTOPOTO «3/IEMEHTHI ... 00b-
elVHEeHbl OOIHOCTHIO BBINOMHAEMON UMM
CeMaHTUYECKOl (QYHKINM, COCTOsAIIEN B
BBIDOKEHMN 3HA4YeHVs] pPaBeHCTBA / Hepa-
BE€HCTBA O6'beKTOB Nin ﬂB}IeHI/H‘/’I, CTEIIEHN
HpOHBTIeHI/IH KauecTBa MM KOIN4YECTBA, Xa-
PaKTepU3YIOIIEro JaHHBI 00beKT M Aeli-
cTBue» [12, c. 5]. AHamm3upys ocob6eHHOCTH
peanusanuy CpaBHEHMIA B TEKCTE HEMELIKOA
CKa3KM, JTMHIBUCTBI OTMEYAKOT (baKT HpI/I-
CyTCTBI/IH CKpI)ITbIX CpaBHeHI/H‘/‘[, a TAKIKE He-
00XO/IMIMOCTDb MCIIO/Ib30BAHMS PA3TIMIHOTO
pona gobaBieHnit B mpolecce epeBofa st
OOCTVDKECHUA HeO6XO,HI/IMOI‘O CTUINCTNYE-
ckoro adpdexTa npu ynorpebneHuy cpas-
HUTENTbHBIX KOHCTpyKumii [13].

ITpu BepTuKanbHOM paspese E. B. Iynbi-
ra u E. . lllenpienibc OTHOCAT K KOMIapa-
TI/IBHOMY ITIO/TIO CHeI[yIOHH/Ie KOHCTI/ITyeHTbIZ
1) CTEIIECHN CpaBHeHI/IH HpI/IHaFaTeHbeIX
(ABNAIOTCA MOMMHAHTOI II07A): IIO3UTHUB;
2) CIOKHBIE ~ CYLIeCTBUTETIbHbIE 1 TIPU-
JlaraTe/ibHble C KOMIIAPAaTMBHBIMU JeTep-
MUHAIVMIOHHBIMMI OTHOLICHNAMUI Me>1<;[y
OCHOBHBIM U  OIIpeleNsoNIM CI0BOM;
3) cpaBHeHus ¢ wie (kak) u als (uem, xax (B
KauecTBe)); 4) mpuararenbHble gleich (onu-
HaKOBBII1, Takoi1 xe) u dhnlich (moxoskumii)
C CYILIeCTBUTE/IBHBIM B JIaTeJIbBHOM IIaJIe)Xe;
5) CIO)KHOTIOAYMHEHHbIE TIPENIOKEHNsT C
IPUAATOYHBIMY CPAaBHUTETIbHBIMU. Y YE€HBI-
MU HOAPOOHO PACCMOTPEHBI KOHCTUTYEH-
TBI PasHbIX YPOBHEI, COCTaBIEHBI TAOINIIbI
MUKpOIIO/Ieli, KOTOpble OXBaTBIBAIOT MOP-
¢dbomornuecknit, CMUHTaKCUYECKUIT U JIEKCU-
YeCKUI YPOBHMU s3bIKa.
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Emé 6omee ppobHy0 Kaaccndukaimo
npeparaiT nccienosatens V. Byma u ero
KOJIIETY, KOTOpble PacCMaTpUBAIOT TaKie
CEerMeHTBbl KOMIIapaTMBHOTO IIOJIA, KakK: pa-
BEHCTBO, CXOZCTBO, IPOIOPLIMOHATIBHOCTD,
UJIeHTUYHOCTD, HEOAVMHAKOBOCTD, IIPOTUBO-
OMOXKHOCTS [14]. [To MHeHMIO psifja YIEHBIX,
IOMIHAHTOII MUKPOIIONA paBeHCTBa / CXOfi-
CTBa ABNAETCA TPYIIA CpaBHEHUN C wie;
MUKpOIIO/IA HepPaBeHCTBA — KOMIIApaTUB
[15]. B xope ompenmenenusi Hambomee da-
CTOTHOJI T'PYIIIBI CPaBHEHUI B Marepuae
CKa30K aHaIM3y IHOJIeXaT 0ObeKT, 9TaloH
CpaBHEHNUA ) OCHOBHbIE KOHLIENTOChEpE,
3alevyaTIéHHble B CPaBHEHMAX, KOTOpbIE
[IOMOTAIOT PeOEHKY [TO3HATh OKPY>KAIOLINIT
MIUp, pasBUBAIOT €ro 00pa3HOe MBbILIIEHNE,
(daHTa3NIo, KPeaTUBHOCTD, (GOPMUPYIOT €ro
HAI[IOHA/IbHYIO A3BIKOBYIO KapTUMHY MMpa,
a CJIefiOBaTeIbHO, OTPAXAIOT KapTUHY MUpa
JaHHOTO Hapofa.

f3bikoBasA penpeseHTaLuA CpaBHEHUN
B aBTOpCKOI cKaske . Terertrodpda
(MHOroacneKkTHbI aHanus)

O6pamasice k Marepuany ckasok . Te-
rerrropda B IIaHe M3YYeHUs] CPaBHEHUI,
paccMaTpuBaeMbIX B MHOTOACIIeKTHOI IIep-
CIIeKTHBe, C Y4éTOM (YHKIMOHAIBHO-Ce-
MaHTUYECKUX, >KAaHPOBO-CTUINCTUYECKUX,
KOMMYHUKATHBHO-IIParMaTIeCKNX, aKCU-
OJIOTMYECKIX 0COOEHHOCTEII, CTIefyeT OTMe-
TUTB, YTO B 3TUX CKa3Kax peannsyloTcs pas-
JIMYHBIE CPEACTBA CO3HaHNUS O0OpasHOCTH,
OJIHAKO VX KOJIMYECTBO He TaK BEIMKO, KaK
KOIM4YeCTBO cpaBHeHMI. Vlcnonb3oBaHue
HAHHOTO CTWIMCTUYECKOTO CpefcTBa II0-
3BOJISIET @BTOPY, C OHOM CTOPOHBI, CO3[1aTh
arMocepy mpaBRoofo6Ms, a ¢ APYroit —
OKa3aTb MOIIHOE 9KCIIPEeCCHBHO-3MOLVO-
HaJIbHO-OLIeHOYHOE BO3[eIICTBIE Ha 4NTa-
TeIs WIM CTyliaTesisi. B HEKOTOPBIX CKa3Kax
MO>XHO BCTPETUTD Ha OFHOII CTpaHULE 0 7
CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIINIA, €CTIN TO, YTO
OIIVICBIBAET aBTOP, BXKHO MU HECET B cebe
3HAYMTETbHBIN SMOIIVIOHAIbHBIV ITOTEH A,

Hanpuwmep: ,,Der Zauberer vollzieht die
erste Bewegung nach vielen Minuten: er hebt
seinen linken Arm- wie ein Dirigent, der sein

Orchester auffordert, mit den ersten Takten
der Musik zu beginnen. Und mit dem noch
kaum horbaren Einsetzen der Geigen und
der Bratschen taucht ein solch unwirkliches
Bild jenseits aller Vorstellungskrifte auf, wird
klarer, schdrfer, bekommt Farben, Schatten,
Licht, bis es als Produkt der Wirklichkeit vor
den Augen der Besucher steht. Das Bild zeigt
einen See in unvergleichbar schonen Farben.
Und inmitten des blaugriinen Wassers ruht,
wie eine Insel, eine gigantische Riesin unvor-
stellbaren Ausmafes. Sie ruht dort, als wiirde
sich ein kleines Menschenwesen in einer Ba-
dewanne rikeln. Ihr nackter Oberkérper mit
wohlgeformten Briisten lehnt sich entspannt
zurtick, ihre Knie ragen wie zwei steile Berge
aus dem Wasser hervor. Ihre Augen, so grofs,
dass ein ausgewachsener Mann sich locker
zwischen ihren Liddeckeln strecken konnte,
sind sehnsuchtsvoll starr auf etwas in der Fer-
ne gerichtet“! (A. L., S. 227).

Ponb KOHCTUTYEHTOB MNoJiA CpaBHEHNA
B CTPYKTYPHO-coaepKaTeJibHOM
NpPoCTpaHCTBEe aBTOpCKOﬁ CKa3Kn

[lna Gomee HAIMAZHON KapTUHBI IIpef-
JIOKeHa CO37laHHAasA Ha OCHOBE KOHCTUTY-
eHTHOTO aHajMsa JMarpaMma, KoTopad
OTpa’kaeT IIPOIEHTHOe COfiep)KaHMe BCeX
CPaBHUTENbHBIX KOHCTPYKIWI, UCIONb3Y-
embix @. Terertroddom B 90 ckaskax (cM.
puc. 1).

Takum 06pasoM, COITIACHO JJAHHBIM, OT-
paXEHHBIM B IMarpaMMe Ha puc. 1, Hanbornee
JaCTOTHBI B CKa3KaX IaHHOTO aBTOpPa TPYyII-
bl CpaBHeHUII ¢ wie 1 als. [TpunaratenbHble
gleich n dhnlich, HanpoTUB, UCIONB3YIOTCSA
penko (ux Bcero muib 1% oT o61ero ymca
CPaBHUTENbHBIX KOHCTPYKUMit B 90 cKas-
kax). ITo ¢QyHKI[MOHAIPHO-CeMaHTNYECKUM
XapaKTepUCTUKAM 3TU KOHCTPYKI[UM MeHee
06pasHbl, 4eM KOHCTpykumu ¢ wie. Kpome
TOTO, IO HAalIeMy MHEHMIO, KOHCTPYKIIUM C
IaTe/TbHbIM TafIeXKOM ABTISAIOTCA TAXKETOBeC-
HBIMU U 3aTPYIHAIOT IETCKOE BOCTIPUATHE.

! Tegetthoff E. Alles Liebe. Innsbruck: Haymon, 2010.
214 S. 3pmech u fanee B TEKCTe COKpAIEHHOE 0003Ha-
yenne - A. L.
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CNOYKHOCOCTABHblE
CYLLLeCTBUTENbHbIE
M npunaratenbHble

c

OeTepMUHaALMOHHbI

MW CBA3AMU MeXAY
onpeaeneHvem n
onpeaensiembim;

59;

npuaaToYHble
CPaBHUTENbHbIE;
202; 24%

CTeneHun cpaBHeHuA
npunaraTenbHblx;
126; 15%

rpynnbl cpaBHeHmZ/
c wie u als; 449;
53%

npunaraTenbHble

gleich n dhnlich ¢

cyw,. B gat. n.; 5;
1%

Puc. 1 / Fig. 1. KoHcTuTyeHTHBINI aHamm3. KommdecTBo 1 MpOIEHTHOE CoflepsKaHye BepOaabHO BbIpa-
YKeHHBIX CPaBHMUTEIbHBIX KOHCTPYKIMIL, Mcronb3yeMbix B 90 ckaskax ®@. Tererrrodda / Constitutional
analysis. Quantity and percentage of verbally expressed comparative constructions used in 90 fairy tales
by E. Tegetthoff

Vlcmounuk: cocTaB/IeHO aBTOPaMu CTaTby Ha ocHOBe [11].

IIpumensiempie @. Tererrroddom sek-
CIYecKye sI3bIKOBbIE CPefiCTBA pacIpefess-
I0TCsI HEPAaBHOMEPHO, YTO II0Ka3aHO B Jjya-
rpaMMe Ha puc. 2.

VHbIMU CTIOBaMy, MUKpOIIO/e Hepa-
BEHCTBAa B TPM pasa MeHbIle MUKPOIIO/II
TOXXJAECTBEHHOCTU. ITY TpeThb O00pasyroT
CEeKTOpBbI IO/ HepaBeHCTBa (IpuUAaTod-
HblE C als) ¥ TPOTUBOIOIOKHOCTH (IIpu-
marouHsle ¢ wdhrend, wohingegen, nexcu-
4yeckme cpencTsa widersprechen, sich im
Widerspruch  befinden, im Widerspruch
stehen,  entgegengesetzt, — widersprechend,
widerspriichlich u. 4.). Takue nekcudeckue
CpencTBa, Kak sich im Widerspruch befinden,
im  Widerspruch stehen, entgegengesetzt,
widersprechend, widerspriichlich, B aBtop-
CKMX CKa3Kax He BCTPEYanTcsa. ITO 00bsic-
HAETCSL CTUIMCTUYECKO OKPAIleHHOCTDIO,
00pPa3HOCTBIO SI3bIKA TEKCTA CKA3KIL.

Das war schwieriger, als er gedacht
hat. (A. L., S.99) / Oto 6b10 TpynHee, YeM
OH fyman'.

! 3pech u manee nepesog aBTopos ctatby — O. B., O. J1.

Die Hochzeit, wie man noch nie zuvor eine
erlebte. (A. L., S. 248) / CBagp6a, KakyIo emé
HUKOT/IA [IPEXX/ie He BUMIEIIL.

Ilpy moMoOwWM  JJAHHBIX  SI3BIKOBBIX
CPeICTB aBTOP MepefaéT peaysbHOe MOIOo-
JKEeHIe Bellell, MpuaBasi BbICKa3bIBAHUIO
Ty WIN VHYIO 9KCIIPECCHBHO-IMOLMOHAIb-
HO-OIIEHOYHYI0 Harpy>XeHHOCTb. Tpu dert-
BEPTH BCEr0 KOMIIAPATUBHOIO IO CO-
CTaB/IsieT MMUKPOIIOJE TOX[ECTBEHHOCTIL,
9YTO MpeAnonaraer ero 6ojee meTanbHOE
paccMoTpeHne. MMKpOIOne WIeHTUYIHO-
CTM He OTpaXkaeTcsi B Ludpax, HOCKOIbKY
caMasi paclpoCTpaHEHHas KOHCTPYKLUS B
9TOM MUKpOIOJe das ist , KOTOpasi BBOLUT
uH(OpPMALMI0 0 HOBOM 00beKTe 1 He MMe-
eT CPaBHUTENbHOI HATPY3KW, a BBIIOIHSIET
HOMVHATVBHYI0 ¥ KOHKPETU3UPYIOIIYIO
¢yuxumn. MUKpoIone NPOIOPIIOHAIb-
HocTy npepcrasieno y . Terertrodda mc-
K/TIOYNTENIBHO KOHCTPYKLMSMMU  je...desto/
umso (uem... , mem...):

Je stirker diese Kraft in ihm wichst, desto
schwicher wird sein Bruder. (A.L., S.36)/
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0%

Mukponone
TOXK/JEeCTBEHHOCTH
(75%)

Puc. 2 / Fig. 2. OTHOLIeHVe MUKPOTIO/NA TOX/AECTBEHHOCTY K MUKDOIIONIO HEPABEHCTBA B TI0JIe CPaBHe-
Hus / The relation of the microfield of identity to the microfield of inequality in the field of comparison

Vlcmounuk: cOCTaB/IeHO aBTOPaMU CTaTby Ha OCHOBe [14].

Yem Goblile 9Ta CHIA B HEM PACTET, TEM
crmabee CTaHOBUTCS ero Opar.

Je dlter er wurde, umso lieber wurde Holz-
klopf ihm." (R. S., S.114) / Uem crapiie oH
CTAHOBWJICS, TeM OOJblile TIOMI OH CTYK
IpeBeCUHBI.

BonbIryio 4acTb IPOMEXYTOYHOTO OIS
TOXXJECTBEHHOCTM 3aHMMAaeT MUKPOIOTIe
paBeHcTBa U cxopcTBa. COOTBETCTBYIOLIIE
UM SI3BIKOBBIE CPEJICTBA BHIPAYKEHVSI KOMIIA-
PaTMBHOCTI CIIOCOOCTBYIOT «O)KVBJICHUIO»
OIIVICHIBAEMBIX COOBITHIL, NPUAAIOT MM Xa-
pakrep obpasnocTu. OTMETVUM, YTO €VH-
CTBEHHBIM MOP(}OIOTMYECKUM CpPefiCTBOM
B JJaHHOM MMKpOIIOJIe SIB/IAETCS IIOJIOXKU-
Te/IbHas CTeneHb cpaBHeHMst. OHa BbIpaxa-
eT paBEeHCTBO, KaK IPaBIIO, MEXAY [BYMs
00beKTaMy Ha OCHOBAHMMU OIpefe/TéHHbIX
[IPU3HAKOB, OYAy4M peasi30BaHHOI IOCpe-
CTBOM BapbMPOBAHN SA3BIKOBBIX €VMHUL] OT
so / genauso / ebenso / gerade so no wie:

Der Vogel ist doppelt so grof§ wie ich.?
(K. M, S.115-116) / IlTuma no pasmepy Ta-

! Tegetthoff F. Roberto Spazzo. Wien: G&G Verlag, 2007.
137 S. 3mech u fajee B TEKCTe COKpALIEHHOE 0603Ha-
yenne — R. S.

Tegetthoff F. Krautermarchen. Miinchen: Nymphen-
burger, 2011. 160 S. 3pech u fanee B TeKCTe COKPAILEH-
Hoe 0o603HayeHme — K. M.

Kas 6onpmas, (docn.) Kak fBa MeHs (B gBa
pasa 60sbIe MeH).

Der Vogel war so grof$ wie mein linkes
Ohr. (R.S., S.7)/ IItuua 6pi1a Tak Benuka,
KaK MO€ JIeBO€ yXO.

Heimat ist genauso relativer Begriff wie
der Horizont. (A. L., S. 149) / Poguna — 310
TaKOe )Ke BaXHOE MOHSITIE, KAK TOPU30HT.

®. Tererrrodd UCIOMB3YET JOCTATOIHO
9aCTO CPaBHEHME C SO Iepell IPUIaraTesib-
HBIM. JTI YaCTUIBI TIOKAa3bIBAIOT BBICOKYIO
CTeleHb TOXIECTBEHHOCTU B OTHOLIEHUMN
Tertium comparationis.

Ich kann schleppen, sagt die Ameise.
Schwere Sachen. So schwere Sachen, wie du es
dir gar nicht vorstellen kannst> (W., S.23) /
«1 MOry TalllUTb, — TOBOPUT MypaBeit. — Ta-
>Kénple Beln. Takue TSKEnble Beln, KaK ThI
cebe 11 IIPECTAaBUTD He MOXKELIb».

Ilanee crefyeT MepevYnCINTD SI3BIKOBBIE
eMHUILIBI, KoTopble ucnonbsyer . Terer-
trodd 1T BBIpaXKeHUsT PAaBEHCTBA M CXOTI-
crBa (cM. puc. 3):

— CJTIOKHOIOYMHEHHBIE  TIPEIOKEHIST
(mpumaTouHOE C Wie, so, als (ob/wenn));

? Tegetthoft E. Was ich alles kann, sagt die Kuh. Poeti-
sche Tiergeschichten. Wien; Miinchen: Annette Betz,
2011. 29 S. 3pecn u fajee B TEKCTe COKpaliéHHOE 060-
3HaueHue - W.
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KoHcTpyKumm ¢
wie; (380; 67%)

CnoxkHonoauu-
HEHHble
npeanoXKeHus ;
(163; 29%)

CnoxXHocouun-
HEHHble
npepnoXxeHus;
(25; 4%)

Puc. 3 / Fig. 3. IpaMmaTudeckne CpeficTBa /I BRIPaXKeHNs CPAaBHEHNSA U PaBEHCTBA B HEMEIIKOM A3bIKe /
Grammatical means for expressing comparison and equality in German

— CJIO)KHOCOYMHEHHDIE
(BTOpOoe mpepoKeHUe C
ebenso);

- rpynusl c1oB (wie, nach, 3fech e pac-
CMOTpEHBI CTIO’KHBIE IIPUJIATATe/IbHbIE).

OxapakreprsyeM KpaTKO YKasaHHbIE
TUIIBI CHHTAKCUYIECKMX OTHOILIEHNIA.

a) Coro3 wie ommchIBaeT peajbHOE pa-
BEHCTBO IOIOXKEHNS Belllell C MCIONb30Ba-
HUEM [PUAATOYHOTO IPEIIOKEHVSI U T/IAB-
HOTO Ha OCHOBE OIIPe[eEHHOrO MPU3HAKa,
KOTOPBIil BbIPO)KEH HapedMeM VJIM IIPuIa-
ratenbHbIM. B aBTOpCcKUX ckaskax . Teret-
trodda mepes HUMU CTOUT, KaK IPAaBUIIO,
ycunuTenpHas d4acTuia so. IlpuparodHoe
[pe/IOKeHNe C Wwie aBTOpP MCIONb3yeT B
[OCTIIO3MIVM K [TABHOMY.

Er sammelte so viele Blumen der Liebe,
wie er nur konnte. (K. M., S. 76) / OH cobu-
paJI TaK MHOTO [[BETOB TI00BI, KaK OH TOJIb-
KO MOT.

Eine Handvoll dieser Blitter aus einem
fernen Land kostet so viel, wie ich in einem
Jahr nicht verdienen kann. (K. M., S.77)/
ITonHasa TOpCcTb 3TUX NUCTbEB U3 JaNEKON
CTpPaHBI CTOUT TaK MHOTO, CKOJIbKO MHE He
3apaboTarp 1 3a rof.

IIPeIOKEHNS
so / genauso /

HUcmounux: mo AaHHbBIM aBTOPOB.

b) C momoipio coxwsa als (ob/wenn) ne-
MOHCTPUPYETCsI TUIIOTETUYECKOe paBeH-
CTBO IIOJIOXKEHVSI Belllell C MOMOIIBI0 IIPI-
IDaTOYHOTO IIPEIJIOKEHISI 10 OTHOIIEHUIO K
[7laBHOMY. Takue IIpujaTO4HbIe, BRIPAXKAIO-
IIye MPPeabHOCTD HEICTBUSA, YaCTO CTOST
[OC/Ie I7IarO/I0B YYBCTBEHHOIO BOCIHPUSI-
TV, K IPYyIIIle KOTOPBIX OTHOCSTCS SI3BIKO-
Bble eqUMHNILBI aussehen, sich anhoren, sich
anfiihlen, scheinen, riechen, vorkommen:

Der dlteste Bruder sah so aus, als wiir-
de er jeden Tag in einem Jungbrunnen ba-
den.! (N. K., S.57) / Cambiit crapmmii 6par
BBIITISAIEN TakK, CIOBHO OH KaKHBIil [IeHb Ky-
[AJICS B ICTOYHYKE BEYHOI MOTOTOCTH.

B mccnemyempIx aBTOPCKMX CKa3Kax CO-
Iep>KaTcsl I/Iarojibl MOBefeHMs, 00pasyro-
I[yie YCTOYMBbIe KOHCTPYKLVIMN, HAIIPUMeED:
so tun, jmdm. ist so:

Dem Jungen ist es, als wiirde er in einem
bunten See versinken. (A. L., S.21)/ U xa-
XKETCSI MaJIBYMKY, KaK OyATO OBl OH TOHET B
Pa3HOILIBETHOM O3€pe.

! Tegetthoff E Neue Krautermérchen. Miinchen: Nym-
phenburger, 2011. 128 S. 3xech u manee B TeKCTe CO-
KpaiéHHoe o6o3Havenne — N. K.
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Der Wald tut so unschuldig still, als hitte er
nichts gesehen. (R. S., S. 6) / Jlec cTan Tak He-
BUHHO TUX, KaK OyTO OBl OH HIYETO He BUTIETL.

Plotzlich - Victor, ist’s, als wire er vom
Blitz getroffen - zischt das Tier mit leiser
Stimme menschliche Worte. (A.L., S.114)/
Bresanno - Bukropa c10oBHO MONIHMEN TI0-
PasniIo — )XKMBOTHOE IPOLINIIENIO TUXUM TO-
JIOCOM I0-4Ye/I0BEYECKIL.

JlaHHbIe A3BIKOBbIE CPEJICTBA IIEPEHOCAT
yurarend / CIylateni B JPYLYI0 peajb-
HOCTb, CO3JlaBasi ONPENe/IEHHDIN CTUINCTH-
qeckuit apexT.

CreflyeT OTMETHUTb B 3TOIl CBA3M YIIO-
TpebIeHNe CII0)KHOCOYNHEHHDIX IIPeIIOXKe-
HMIA, TJIe BTOPOe IIPeJIOKeHNe pean3yeTcs
c genauso / so / ebenso:

Nun ist das bei Wortern, die sich zu Sétzen
formen, genauso wie bei Buchstaben, die erst
als Wort einen Sinn zeigen (A.L., S.170)/
W co cmoBamy, kotopble GOpMUPYIOTCA B
IIPEM/IOKEeHNsI, TOYHO TaK Ke, KaK ¢ OyKBa-
MM, KOTOPBIE BBIP@XKAIOT KAKOI-TO CMBICT
TOJIBKO B BIJE C/IOBA.

Bropele mpepnoxenusa c aber, doch,
jedoch mMerT Taxue e IPOTUBUTENIbHbBIE
OTHOIIIEHN A, KaK IIPUIaTOYHbIe ¢ wihrend.

CroBocoYeTaHNsI TPEfCTABIEHBl TOMb-
KO KOHCTPyKUMsMHU C wie (kak), KOTOpBbIe
OTPaXKAIOT PaBEHCTBO OOBEKTOB VTN TIOTIO-
JKE€HUA Bemef/'[ C JICIIOJIb3OBaHMEM TPYIIIIbI
CI0B IIPOCTOTO IIPEeNIOXKEHMSI Ha OCHOBE
olpefie€HHOTO cBolicTBa. OmnucbiBaeMoe
CBOJICTBO, IIPU3HAK BBIPAKAIOTCS IpHIara-
TE€/IbHBIM VIJIVI HApE€IMEM:

Sie hatte vielleicht etwas zu fest gedriickt,
denn plotzlich rann aus der gelben Bliite ein
Tropfen, rot wie Blut. (N. K., S. 44) / Moxer,
OHa KaK-TO C/IVMIIKOM CHJIBHO CXajla, TaK
KaK BHE3AITHO 13 >KEITOrO IIBeTKA BBITEK/IA
KaIl/ist, KpacHas KaK KpOBb.

Oco60ro BHIMAHUS 3aCTy)KUBAET I TOT
¢axT, uro Tertium comparationis MoxeT He
Ha3bIBaThCS, €C/I OH JIETKO MpOCMATpuBa-
€TCA B KOHTEKCTE:

Trinen schimmern wie Perlen (A.L.,
S. 83) / Cnésbl OrmecTAT KaK )KeM4y>KIHBL

Das Bussi saust wie ein Pfitschipfeil los
und trifft schmatzend genau ins Ziel. (R.S.,

S. 73) / Tloueny K MYMNTCS KaK BBITYIIIEH-
Has cTpena (Pfitschipfeil - BeHcKOe BbIpaske-
HI€e) U IIOIaJaeT, YMOKas, B 1[€/Ib.

Kaxk HpI/IHHTO B p;{)le FepMaHCKI/IX A3bI-
KOB, TPU3HAK CPaBHEHMsI OOBIYHO He yKa-
3bIBAETCSI TIOC/IE [JIATOIOB YyBCTBEHHOTO
BOCHPI/IHTI/IH:

Eine Blume wuchs, die sah wie die Sonne
selbst aus. (N.K., S.93)/ IIBetok poc, oH
BBITJISAZIEN KaK CAMO COJTHIIE.

B mpuBenéHHBIX NpuMepax KOHCTPYK-
sl ¢ wie HaXOOUTCA B ITOCTHO3UIIUN.
VIMeHHO pmaHHYI0O (OpPMYy NpeAnoYnTaeT
aBTOp WIst mepegaun NHGOPMAINU U CO37a-
HYAA 0OPa3HOCTHL.

®. Terertrodd npuMeHseT yCTONYMBLIE
COYeTaHMsI C MePEHOCHBIM 3HaYeHeM (Hail-
feHo 53 mpumepa):

Trinen schimmern wie Perlen. (A.L.,
S. 83) / Cresbl 6recTAT Kak )KeMYy>KIHBL

Ein Lachen wie Donner. (K. M., S. 140) /
CMex Kak rpoM.

Die ganze Welt, alles Gliick, alles Ungliick
kam wie Orkan. (K. M., S. 95) / Uenstit Mup,
BCE cYacTbe, BCé HecyacTbe NMpUONU3UIICH
KaK yparas.

Yame Bcero ®. Tererrrodd mcnonbayer
KOHCTpyKuuio wie +Part. II: wie verzaubert
(kax 3axondosanmoiii), wie verriickt (kax cy-
macwedwuti), wie hingezaubert, wie gefan-
gen, wie leergefegt (kax onycmeswuii), wie
erstarrt (kak 3acmuviewiuii), wie geschaffen,
wie geplant, wie betoniert u dp. Hexoropsie
CpaBHeHI/IH I/ICHOTII)SYIOTCH aBTOpOM MHOTI'O-
kparHo. Hanpumep: wie verriickt, wie ver-
zaubert.

JaHHble emuHULBI, oObmagarmlse 00-
Pa3HOCTBIO, PEANTUSYIOTCA /ISl YCUJIEHUS
VHTEHCUBHOCT!  JEJCTBUA,  CBOJCTBA.
®. Terertrodd UCNONb3yeT CPABHEHWS IS
OIMCAHMsI PA3MUYHBIX ITYMOBBIX 3ddex-
TOB, YKa3bIBas IPU 9TOM Ha MApaIe CO
3ByKamM TPUPOAbl. MHOTOKPATHO MCITIONb-
3y1oTcs cpaBHeHus wie helles Mondlicht (kax
ceemnuiti céem nyHot), wie Jagdbomber (kax
ucmpebumenu-60moapouposusuKU), wie eine
Wolke (kax o6naxo), wie die Sonne (kax conm-
ue), wie pures Gold (xax wucmoe 30m0mo),
wie Elefanten (kax cnon), wie Fallschirmflie-
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ger (kax napawromucm), wie Donner (xax
epom), wie ein Schwingen (kax konebarue,
packauusarue).

CroBoobpasoBareibHble
IpefcTaBleHbl  peajM3alueil Ipuara-
TE/IbHbIX, O0O3HAYAIOUIMX IIBET, HAaIlpu-
Mmep: goldgelbe Sonne (3omomucmo-sénmoe
connye), goldgelber Tee, kolrabenschwarze
Nacht (uépnas, kax xonvpabu, Houv), blut-
rote Bliiten (kposaso-kpacHvie usemxu),
schneeweifSe Tracht, Taube, schneeweifes
Gesicht (6enocnexmrnoe nuyo). Ilpum arom
VICIIO/IB3YIOTCA Ha3BaHUA pacTeHWIT, Npu-
poxpubix sBiaenuit. Hampumep: blitzschnell
(6vicmpuiil xax monnus), glutheifs (eopsauuii
kax xap), hauchdiinn, atemweit, herzform
(8 popme cepoua), staubtrocken (cyxoti xax
noinb). YCUIEHWIO KadecTBa CIIOCOOCTBY-
0T CeMaHTMYecKue IpPU3HAKM, XapakTe-
pusyloliye IepBYI0 KOPHEBYIO MopdeMy:
blitzschnell (monnuenocruiti (6vicmpolii Kax
MOnHUs), riesengrofS (epomadHbili Kak eenu-
Kau). [ JOTIONMHUTENBHOM, YTOYHSIONEN
OITMCATENbHON XaPaKTEPUCTUKY Yero-yu-
60 WMCIONB3YIOTCA KOMIIO3UTHI: haargenau
(mouno 0o eonocka), menschenfein, seiden-
weich (msexuil kax wénk), seidenglatt (enao-
Kuti xax wénx). HeomHOKpaTHO MCHONB3Y-
10Tcs1 obpasoBanus ¢ -lang, -grofi, -hoch,
-dick, -diinn u gpyrumu ¢opmanTamu: ta-
gelang (uenvimu OHamu), wochenlang (nede-
nsmu), monatelang (mecsyamu), herzform u
T. .

[lazmee paccMOTpUM  aKCHOJIOTMYECKIIE
BO3MOXXHOCTH CKa3KM M COOTBETCTBYIOIIVE
M CHOCO6bI A3BIKOBOT'O Bpra)KeHI/IH. B
HOPMaTUBHO-OL[€HOYHON IapajurMe Jyc-
Kypca BaKHeilllass pOAb IPUHAIEXKNUT
JIMHIBUCTUYECKUM HapaMeTpaM (1)0pMI/Ip0-
BaHMA CMbIC/IIOB, B TOM 4YNCJI€ HpI/I pea}II/I'
sanuu cpaBHeHmit [16]. Kak ykasbiBasmoch
Boiie, y ®. Tererrrodda cpaBHeHUA ¢ wie
UTPAIOT 0COOYI0 poib. B mmaHe aBTOpCKUX
npedepeHInii MOXKHO OTMETUTh, YTO, Ha-
mpuMep, CpaBHEHMA, cofiepKaliie obpa-
3bl TIPUPOJBI, MPECTABIAIOTCA Haubomee
HpeHHO‘ITI/ITeTIbeIMI/I co CTOpOHbI aBTOpa.
Hanpumep:

IIPOIIECCHI

Vogel stiirzen sich wie Jagdbomber vom
Ast. (R. S., S. 19) / ITTniger 6pocatoTcs ¢ BeT-
K1 KaK 60MOapAMpPOBIIUKIL.

Eckern hingen wie Juwelen (R.S., S. 70) /
Apfel hingen wie Juwelen (A. L., S. 20) / S1670-
KN BUCE/NN KaK IOBeHMprIe praIHeHI/IH.

OC06CHHO YaCTOTHBIMU ABIAKTCA cpaB—
HUTE/IbHbIC OIIMCAaHUA paS}II/I‘IHI)IX I]_IYMOBZ
ein Lachen wie Donner (cmex xax epom); ein
Brummen wie ferner Donner (eyderue Kax
omoanéunuiii epom); Seltsame Gerdusche, die
wie Donner klangen (cmparnvie uiopoxu, xo-
mopuie 36yuanu kax epom); Starten wie kleine
Rakets / schiefSen in den Himmel wie Rakete
(kax maneHvkue pakemol BbICHPENUEAIOM 6
Hebo).

Vicxopst U3 TOTO, Kakye CBOJCTBA, [IPU-
3HAaKI WIn yHI/IKaT[beIe CHOC06HOCTI/I
HpI/IHI/ICbIBaIOTCH )KI/IBOTHOMY, quOBeKy,
[peIMeTy Ha OCHOBE OIBITa aBTOpa, (Hop-
MI/IpyeTCH n CI)YHKIH/IH CpaBHeHI/IH B TEKCTE.
Onn MOFyT Bpra)KaTb OC06yIO VHTEHCUB-
HOCTb, HEraTmBHbBIC WIN, H3.06OPOT, I10-
3UTKBHBIE CBOJCTBA. Takux peanmsanuii B
aQHATM3UPYEMOM MaTepuaje HaCYMTHIBAET-
¢ 163, 94TO MOATBEPK/AeT X BHICOKYIO Ya-
CTOTHOCTb.

ITpuBeném psaj IpUMepPOB C IO3UTUBHOM
xoHnotanuen (155):

Essen wie der Konig an seinem Geburtstag.
(R.S.,S. 107) / EcTb KaKk KOpOJIb B CBOJI JIeHb
POXIEeHNA.

Er war gliicklich wie noch nie zuvor in
seinem Leben. (N.K., S.112)/ On Obin
CYACT/IMB KaK elll€ HUKOTTA IIPeX/ie B CBOEI
JKU3HN.

OTHOCUTENBHO PENKO UCIOMb3YIOTCS
CpaBHEHNS C OTPULIATENHHOM KOHHOTALVEN
(29):

Uberall wird man wie der letzte Dreck
behandelt." (Z., S. 101) / TloBcropny obpara-
I0TCA KaK C IIOC/IeIHe IPA3BIO.

Wie eine Krankheit wiitet Liebe in ihm.
(A.L., S.176) / Kak 60nesHb CBUpEICTBYeT
B HEM JII000Bb.

! Tegetthoff E. Ich wollte dir von meinem Zwerg erzih-

len. Miinchen: Schneider Verlag, 1986. 125 S. 3necp un
Jajee B TEKCTe COKpAIEHHOE 0603HaYeH e — Z.
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Schmeckt bitter wie Galle. (K. M., S. 152) /
ITo BKyCy roppKas Kak >Kemdb.

B To e BpeMs MMEIOTCA ClIyd4ay, Ifie
TPYAHO IIPOBECTY T'PAHMUIY MEXJY STUMU
TpeMs IPyIIIaMIL:

Wie ein Vogel, der reglos auf einem Ast
sitzt und plotzlich ohne ersichtlichen Grund
aufflattert. (A.L., S.89)/ Kax nrumna, xo-
TOpas HEHOJBIDKHO CUJUT Ha CYKYy M BHe-
3aITHO BCIIAPXMBaeT 63 BCAKON OUeBU/IHOI
IPUYMHBL

[IpencTaBuM, Kak BBIIVIANUT JaHHAA
daxTnyeckas CUTyaLys, IIOCPECTBOM J1a-
IrpaMMBbI Ha puC. 4.

Kak moxkaseiBaer uccnenosanue, O©. Te-
rerrrodpd msberaer HeraTMBHBIX CpaBHe-
HMII, OTHOCAIMXCA K XKMBBIM CYIeCTBaM
U ABJeHUAM Ipupopbl. [To3auTBHBIE Kade-
CTBa MCIIONB3YIOTCA, HA000POT, YacTo. Tem
CaMbIM aBTOpP BBIPa)XKaeT CBOE OTHOLIEHIME
K MI/Ipy: IIOJTO>KUTEIbHBIM Hp]/ISHaKaM OH
yzenser 0oyblile BHMMaHUA U aMoLuil. [JaH-

Has npedepeHLns CIoCOOCTBYeT CO3AaHIIO
CBETJIOTO, TIOJIOKUTEIBHOTO MUpa CKa3K! U
IpUBJIeKaeT YuTaTesnel n ciymareneit. JKu-
BbI€ CYIIECTBa, IIPUPOJia COCTABIIAIOT ALIPO
comparandum u Bceit KoHIerITocepsl aB-
TOpA.

B kadecTBe 0OBEKTa CpaBHEHMS MC-
IIO/Ib3YIOTCA  HAaMMEHOBaHUNA IIPpEIMETOB
okpy>xatomjero mMupa. OHM CpaBHUBAIOTCA
C MpefMeTaMy TOTO >Ke MO — ¢ 0ObeKTa-
MI HEXMUBOM IIPUPOLADBI, C XKUBONM IIPUPO-
HOIZ, BIIEPBbIE IIOABIAIOTCA CpaBHEHNA HE C
00'BEKTaMy TOTO MM MHOTO MIUPA, a C Aeii-
CTBUAMM, COCTOAHMEM — IIPOUCXOAUT II€P-
COHMGUKALMSA HEXMUBBIX 00BEKTOB. 3BYKH,
LIyMbI CPaBHMBAIOTCS € XOPOIIO M3BECTHDI-
MM 3ByKaMun SABJIEHUN NIpUpoabl MIN C Jpy-
TYIMU IIPEJCTaBUTENAMMY IIPUPOIHON CPENIbI.

Takum o6pasoM, ucciegyeMble Cpas-
HEHMA ONMPaloTCsA Ha O6'beKT]/IBHbH7[ OIIBIT
WIM Ha Kakoe-MOO CXONCTBO CpaBHMBA-
€MbIX 06’beKTOBI MEXAy 4YenoBEYECKNMN

180 -~

160 -

140 A

120 -~

100 -~

80 A

40 -

20 A

CpaBHeHus ¢ yuem-nn6o
MO3UTUBHbIM

CpaBHeHuAa
MHTEHCUBHOCTMU

CpaBHeHus ¢ yem-1n6o
HeraTMBHbIM

Puc. 4 / Fig. 4. AxTyanusanys CpaBHUTETbHBIX KOHCTPYKIIMIT IO IPU3HAKY «[IO3UTUBHOE/HETaTUBHOE»
B aBTOpcKoit ckaske ®. Terertrodda (eMHNUIBI U3MePEHMA — KOTNYECTBO IIPUMEPOB CPAaBHUTEbHbIX
KOHCTPYKLUUIT 1 uX BuAbl)/ Actualization of comparative constructions on the basis of “positive/negative”
in the author's fairy tale by F. Tegetthoff (units of measurement — the number of examples of comparative

constructions and their types)

Hcmounux: cocTaBIeHO aBTOpaMI.
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KayeCcTBaMM ¥ >KMBOTHBIMMU, JIeVICTBUAMIL,
3BYKaMI, SMOLIMAMM U IPUPOJoiL. bonbinas
Y4acTh CPaBHEHMII CIY>KUT Lie/1AM KOMMYHM-
KaTMBHO-IIParMaTnyeckon s pekTuBHOCTH
BBICKA3bIBaHNUA M CO3[JAHMIO CTUINCTUYe-
cKoro addexra.

3aknoyeHune

B pamKax ZaHHOTO ¥CCIeLOBaHMs ObIIN
IIpOaHaIM3MPOBAHBl CPAaBHEHUA B aBTOP-
ckux ckaskax @. Tererrrodda. [TpoBenén-
HBIT (DYHKIMOHA/IBHO-CTUINCTUYECKUIT U
CTATUCTUYECKNIT aHA/IN3 TI03BOJIAET CIeIaTh
CIeRYIOIIYIe BBIBOMDIL:

1. Koncrpykumu ¢ wie n als cocrasis-
0T HauOONBIIYI0 YacTb BCEX CPaBHEHMUIL.
Bropyro mosumnuio 3aHMMAIOT CIIO>KHOIION-
YMHEHHDbIE MPEIOKEHNA CPAaBHUTETBHOTO
xapakTepa. Ha TpeTbeM MecTe — cTemeHU
CpaBHEHUsA NpWIAraTeNbHbIX. [JaHHbIe KOH-
CTUTYEHTBI 00pas3yloT CTPYKTYPHO-COHep-
JKaTelbHYI0 OCHOBY MOJA CPaBHEHUA B aB-
topcknx ckaskax ®. Tererrrodda.

2.B mmaHe COOTHOIIEHMA MUKPOIIOIA
TOXX/IECTBEHHOCTY ¥ MUKPOIIO/ HEPaBeH-
CTBa MOXKHO KOHCTaTMPOBAaTh, UTO CIIOXK-
HOIIOAYMHEHHBIE TIpefIoxenns ¢ als co-
CTaB/IAIOT MOfABJIsiioliee OONBIINHCTBO B
UCCTIeNyeMOM MaTepuajie M CIy>KaT OIca-
HUIO peasIbHOTO TIOJIOKEHS Bellelt.

2. B Mukpormnosne paBeHCTBa MOJIA TOXe-
CTBEHHOCTM (popMa CpaBHEHUII € SO Iepef
[pyIaraTe/ibHbIM SIB/IsIETCS Hauboree dva-
CTOTHOI, XapaKTepusys CTelleHb IIPOsB-
JeHNsI MHTEHCUBHOCTY NpusHaka. Cpenn
rpaMMaTUYeCKNX CPEfICTB MUKPOMONIA pa-
BEHCTBa Ipeobajaomiell SAB/IAETCS KOH-
CTPyKIMA ¢ wie. basuc cpaBHeHMA MOXeT
6piTh B pspme cnydaes omyujeH. . Terer-
tro¢d yrnorpebnser B OCHOBHOM yCTOMYM-
Bble CpaBHEHU:, HEKOTOpBle 13 HUX SBIA-
IOTCSI CBOJICTBEHHBIMY HEMEIIKOMY S3BIKY
10kHOI baBapum / Apctpun. Cpenn ycroii-
YMBBIX CPaBHEHMII IIpeobajjaeT KOHCTPYK-
uus Verb + Part. I, 6maromapss KoTopoii
TeKCT mnpuobperaer 0coOyr 0OpasHOCTD,
9TO CIIOCOOCTBYeT MPUBACYEHNIO BHUMA-
HUSA YUTaTeNA / CIylIaTens.

4. Cpeny CNO>XHOTIOAYMHEHHBIX IIpef-
JIO>KEeHU Ha]/[60Hee YaCTOTHBIMU ABIAKTCA
npupaTouHsie ¢ als. OHU yIOTpeOnsoTCs
KaK C rjarojlamMm LIyBCTBeHHOI‘O BOCHPI/I-
ATUA, TaK U C IJIarojiaM IOBEOCHNA. Mp-
peanbHOCTh JeCTBUA B JAaHHONM TIpyIIe
IpeBaNMpyeT HaJl peaTbHOCTBIO, YTO 0OBSIC-
HAETCA YKaHPOBBIM CBOeOOpasyeM CKa3KI.
ﬂaHHI)Ie KOHCprKI_[I/II/I IIOMOTAKT 4YHMTaTE-
JII0 TIPEICTABUTh COCTOSIHUE OIMChIBaEeMbIX
00BEKTOB, YTO TAKXKe CIIOCOOCTBYET Pa3BU-
TUIO SMIIATHM, CBOVICTBEHHOM TOHAIbHOCTH
CKa30YHOTO ITOBECTBOBAHIISI.

5. Iy 6oee meTasIbHOTO OMMCAHMS Jeli-
CTBUsL, CBOVICTB, 1iBeTa ®. Terertrodd npu-
6eraeT K CJI0)KHOCOCTaBHBIM cnoBaM. OHM
IIOMOTAKT IOOIIOJTHUTDH KapTI/IHy BOCHPI/IH-
TNA Ml/lpa Hp]/[ IIOMOIINM NAHHBIX A3BIKOBBIX
CPEeNCTB.

6. Hanbornee mpeqrnouTuTebHBIMU 00D-
€KTaMI CpaBHeHI/IH C]Iy)KaT CymeCTBa Kn-
BOM HpI/IPO,III)I: JIroan, paCTeHI/IH, JKNBOTHBIE,
B HepByIO O‘{epenb - pasm/meIe 9JIEMEHTDI
koHuentochep «Yemosek» u «IIpupopar.
Janee cienyioT u Apyrye IpegMeTsl OKPY-
JKAIOIEr0 MMpPa, B OCHOBHOM COCTABIISIIO-
e Mup pebenka.

7.B Xopme aHamM3a CpaBHUTEIbHBIX
KOHCTPYKUMII B aBTOPCKOJ CKa3Ke BBIAB-
JIAE€TCA TaKXKe IlH/IpOKaH CI)YHKHMOHaHbHaH
nanuTpa. BospelicTBue TaKMX A3BIKOBBIX
CpencTB, Kak oOpasHble CpaBHUTE/IbHbBIE
KOHCTPYKILMY, OyZOpaXnT (aHTa3nio pe-
6€HKa, CIIOCOOCTBYET PasBUTHIO €ro Kpea-
TUBHOCTH, CTI/[MY}II/IPYCT SMIIATNI0, HE TOBO-
pH y)Ke (6] pa3BI/ITI/H/I pe‘-l]/[, LIyBCTBa A3bIKA N
(I)OpMI/IpOBaHI/H/I S3BIKOBOM KapTI/IHbI MI/Ipa.

8. Vicnionb3oBaHue OOJBIIOTO KOJIMYe-
CTBa CpaBHI/ITeHbeIX KOHCprKLU/H‘/’I pa3-
JIVYHBIX TUIIOB CIIOCOOCTBYET CO3[aHMIO
ocoboro cTunuctuydeckoro apdexra u Jo-
CTVMXKEHNIO IIOCTABJICHHDBIX KOMMYHI/IKaTI/IB-
HO-HpaI‘MaTI/I‘{eCKI/IX ue}Ief/’[, B KOHEYHOM
urore HaHpaBHeHHbIX Ha paCHI]/IpeHI/Ie pr-
ro3opa pe6€HKa, OCYILIECTBIEHME afleKBar-
HOJ VHTEpIIpeTaLMy CKa3O4YHON peajbHO-
CTHU, Pa3BUTHE TBOPYECKOTO MBIIITIEHNS U
CIIOCOOHOCTEN K IMHIBOKPEATBHOCTIL.
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AxHoTaynA

Llenb naHHoi paboTbl — WM3y4eHne AUHAMUKNA TpaHCAOPMaLUM S3bIKOBOW JIMYHOCTM TUMMYHOTO
NpeACcTaBMTENs COBPEMEHHOM0 (DPaHLLy3CKOro 061LecTBa Ha MaTepmane 0CBELLEHNS B eBPOMENACKIX
CMMW Knto4eBbIX MeponpusaTMA 06LLECTBEHHOM XIU3HY B 2024 T. — MeXAYHAPOAHOr0 MECEHHOM0 KOH-
Kypca «EBpOBUAEHNE>», NPOBEAEHHOIO B LLUBEACKOM ropofe ManbMe, 1 0praHu30BaHHbIX BO paH-
Ly3ckoii ctonuue, ropoae Mapwxe, XXXIII neTHux OnuMnuninckmnx urp.

Mpouenypa u metoabl. ABTOPOM ObiiM 0TOOPaHbI U NpoaHanu3npoBaHbl peakuun CMU, a Takxe
pe3ynbTaThl ONPOCOB (OPaHLy3CKMUX rpaXKaaH 0THOCUTENbHO 0COBEHHOCTEN NpoBeaeHNs «EBpOBU-
JeHus» n Onumnuincknx urp 2024 r., ux 0XXnaaHus u peanbHocTb. [10ny4YeHHbIe pe3ynbTathbl Obinn
COMOCTaBMEHbI C KNOYEBbIMI KOHLENTaMU-YHUBEPCANNAMU, KOTOPbIE XapakTepHbl NS A3bIKOBOI
NINYHOCTY MPeACTAaBUTENS COBPEMEHHOIA (PpaHLYy3CKOM MUHIBOKYNLTYPbI, PACCMAaTPUBAEMOi HaMU
KaK OMOPHbIA KOHCTPYKT EBPOMENCKOIA LMBUAN3ALNN.

Pe3ynbTatbl. AHaNM3 aMNMPUYECKOro MaTepuana no3BoNsAeT NPUATK K 3aKNOYEHIIO, YTO NMOBE/EH-
YeCKMe MaTTepHbl, afanTMPOBaHHbIE NOJ COLMOKYNLTYPHbIE PEannu «HOBOTO MIUPOBOrO NOPSiAKa»,
aKTMBHO BHEJPAOTCS B MAacCOBOE CO3HAHWe eBPOMENCKOr0 HACENEHUs, Y4TO UNMKCTPUPYETCS pe-
4eBbIM MOPTPETOM MpeAcTaBuTeNeil paHLly3ckoro o6uiectsa. HoBble MAEONOrMYECKINe YCTAHOB-
KW N MOAENN NOBEAEHUs BCTYNAKT B NPOTUBOPEYME C TPAAULMOHHBIMU UAEanamn n LEHHOCTAMMU,
amarnbramupysch B euUHOI CTPYKTYPE S13bIKOBOW JIMYHOCTW.

TeopeTnyeckas M/unM NpakTHYECcKas 3HAYMMOCTb. Pe3ynbTaTbl [AHHOTO WCCREA0BaHUS BHOCAT
BKNaJ, B KOTHUTMBHYI IMHIBUCTUKY, TEOPUIO AUCKYpCa W akcuonorno. Maktnyeckas uHgopmaums
11 TEOPETNYECKME BbIKMAAKM, NpeACcTaBNeHHble B CTaTbe, MOTYT ObITb UCMOMNb30BaHbI ANs NPeno-
[aBaHus KypcoB no 06LLEMY 1 YaCTHOMY A3bIKO3HAHNIO, TEOPUN MEXKYNBTYPHON KOMMYHIUKALY 1
CMEXHbIX TYMaHUTAPHbIX AUCLIMMTIMH.

KntoyeBbie cnoBa: KOHLENT, MacCOBbIA afipecar, NoBeAeHYecKne NaTTepHbl, A3bIKOBAsA JINYHOCTD,
A3bIKOBOE CO3HAHNE
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Xabaposa 1. A. TpaHcdopmauns paHLy3CKOM A3bIKOBOW JIMYHOCTU B COLMOKYNBTYPHBIX pe-
annax XXI Beka// Bonpocbkl coBpemeHHOW nuHreuctuku. 2025. Ne S1. C. 93-105. https:/doi.
0rg/10.18384/2949-5075-2025-S1-93-105
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Abstract

Aim. The article is devoted to study the dynamics of transformation of the linguistic personality of a
typical representative of modern French society on the material of European media coverage of the
key events of public life in 2024 —the international song contest ‘Eurovision’, held in the Swedish city
of Malm , and the XXXIIl Summer Olympic Games organized in the French capital, Paris.
Methodology. The author selected and analyzed the media reactions and the results of surveys of
French citizens regarding the specifics of the Eurovision Song Contest and the Olympic Games 2024,
their expectations and reality. The obtained results were compared with the key concepts-univer-
salities, which are characteristic of the linguistic personality of a representative of modern French
linguistic culture, which we consider as a reference construct of European civilization.

Results. The analysis of the material allows us to conclude that behavioral patterns adapted to the so-
cio-cultural realities of the ‘New World Order’ are being actively introduced into the mass conscious-
ness of the European population, including the French. New realities and ideological attitudes come
into conflict with traditional values, amalgamating in the unified structure of the linguistic personality.
Research implications. The results of this study contribute to cognitive linguistics, discourse theory
and axiology. The factual material presented in the article can be used for teaching both theoretical
and practical disciplines of general and private linguistics, theory of intercultural communication.

Keywords: concept, mass addressee, behavioral patterns, linguistic personality, linguistic con-
sciousness
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BBepgeHue

Ha coBpemeHHOM 3Tarie pasBUTUA A3bI-
KO3HAHMA WU3YYeHNMe COLVaTbHO-TNIHOCT-
HBIX (AKTOPOB pedYeBOll MESATENbHOCTH
¢dopMupyeT CIeKTp KIIOYEeBBIX IIPOOTIEM,
paccMaTpuBaEMbIX B Ppyc/lIe aHTPOIIOLEH-
TPUYECKON TapajurMbpl IOC/IEOBaTeNA-
MM pasHBIX JIMHTBUCTMYeCKMX IuKon. Ha
MepBbIIl IIAaH MCCAeOBaHUI pedeMbIC/IN-
Te/IbHOI [IeATEIbHOCTU B €€ CONpPSKEeHUN
C OBITUITHON AVHAMMKOI >KU3HU couyyma

3aKOHOMepHO BBIXOOUT ITOHATIE S3BIKOBOM
MIHOCTH. SIBIsIsICH 060OIEHHBIM NHBAPY-
AHTOM pedeBbIX (GOPM MTOBEJIEHSI YeTOBEKa,
(deHOMEH 53BIKOBOIT IMYHOCTY pacIiojara-
eTCsI Ha CThIKE MHTEPECOB MHOIOUYMC/IEHHBIX
OTpac/eil HayYHOTrO 3HAHMS: IMHIBUCTUKI,
cuxonorum, —coumonoruu, ¢umocodun,
KY/IBTYPOJIOTHIL, — ITO IIPEFOIIPENENSIET €r0
MEXAVCUMIUIMHAPHBIL XapaKTep.

Jannas pabora mocBsmeHa mpobie-
Mmaruke TpaHcopmanyy  GpaHIy3CKO
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A3BIKOBOJI IMYHOCTU B PEANIUAX MENMAKOM-
MmyHuKanuy XXI B., B 4aCTHOCTM MaHMUILY-
nATUBHOTO Bo3pericTBusa CMI Ha cosHaHIe
MaccoBOro ajpecara. ABTOp IOfiBepraer
JIMHTBUCTUYECKOMY aHaIn3y MHpOpMaIm-
OHHOE II0jIe 3allafIHbIX MaccMefya, Kpu-
TUYECKM PacCMaTpuBasg €ro BIUAHME Ha
MBILIJIEHME ¥ TIOBEJleHMe MOJIOAEXM Ha
MaTepuaje MEIMITHOTO OCBELIeHMsA IIOIy-
JIAPHBIX MEPONPUATUI MACCOBOM KYINbBTY-
Pbl — IIECEHHOTO KOHKypca «EBpoBuaeHue»
n netHux Onumnmitckux urp. Pokyc uc-
C/IefloOBaHNUsA HalleJIeH Ha BbIAB/IEHME MJe-
OJIOTMYECKMX YCTAaHOBOK M OIMCAaHME BO3-
JeICTBYIOLIEro IMOTEeHIMala MeIMaTeKCTOB,
IPOAYLMPYEMBIX K/IIOYeBBIMU (PUIypaMu
M MHCTUTYTaMM 3aIla/iHOM MeJyacpesibl Ha
npumepe ppannysckux CMIL.

AKTyalbHOCTD pPabOTBl OIpefeNnAeTCs
HEOOXORMMOCTBIO M3ydeHUs Crenudukn
TpaHC(bopMauI/m SA3BIKOBOM JIMYHOCTU TU-
IIOBOTO eBpOIIelilla B YCIOBUX I poBM3a-
UM U HACOKAEHMs B €BPOIIEIICKOM 001re-
CTBe 4Yepeibl HOBBIX IIEHHOCTEN, UIeaioB U
MOpa/IbHO-HPaBCTBEHHBIX HOPM, OT/IMIHbBIX
OT TPafULMOHHBIX IPENCTaBIEHUI O 4e-
noBedeckoit aTuke u Opite. Llenp mccmeno-
BaHMA COCTOUT B KOMIUIEKCHOM M3Y4YE€HUN
Y VHTBUCTUYECKOM aHajM3e BepOabHBIX
CPefCTB SKCIUIMKALIMM STHIYECKO ¥ COLM-
OKY/ILTYPHOI1 CTOPOH (paHIIy3CKOI A3BIKO-
BOJI INYHOCTM B 3aIllafIHOM Me[uajuCKypce
U IMHAMMKL e€ CTPYKTYpPHOI TpaHchopMa-
O 1101, BIMAHNEM HOBbBIX peam/[ﬁ[ HbIHEII-
Hero MMPOIIOPALKA.

Marepuanom ucCcie0BaHMsA BBICTYIIAIOT
ocHoBHble coObITUs OnumMmuaznbl U «EB-
poBupenus» 2024 r., X OTpaKeHue B pas-
JIMYHBIX eBpomelickux Mucrounukax CMI/,
BKJIIOYAsl Pe3y/IbTaThl ONPOCOB (ppaHIly30B
OTHOCUTE/NDbHO CIIOPTUBHOTO M MY3bIKa/lb-
HOTO KOHKYpPCOB. B mccnepoBanum npume-
HEHBI Takye oblieHayIHble METOMBI UCCIIe-
JOBaHMIL, KaK aHa/IN3 U CUHTE3, 00001eHIe
U CpaBHEeHMe, a TaKXe [eCKPUIITUBHBIN,
CeMaHTI/IKO-CprKTyprIf;I, KOHTEKCTYa/lb-
HbII7[, COIIOCTABUTETbHBIN BUObI IMHIBUCTU-
YECKOTO aHa/IM3a.

MoHATNe «A3bIKOBasA INYHOCTb»

BrimeynmoMAHYTBHII TEPMMH BIEpPBbIE
nosBuiacss B 1927 T. B KHHUIe HEMEIIKOTO
saspikoBena V1. JI. Baiicrepbepa, HO TIpef-
CTaB/IeHNA 00 MHAVBUIYa/JIbHOM XapaKTepe
BJIaJleHMA A3BIKOM BO3HMK/IN ellé B TPyHax
B. ®. Tym6ompara n V. T. Ieppepa. B ore-
YeCTBEHHOM S3BIKO3HAHMU TePMUH ObLI
BIepBble ynoTpe6nén B. B. BunorpanossiM.
B mmpoxuit Hay4HBII OOMXON HaHHOE IO-
Hatue 6sUt0 BBemeHo 0. H. Kapaymoeim:
VIMEHHO OH pa3paboTasI KOHI[EMIUIO SI3BIKO-
BOJT IMYHOCTY 11 M3JIOKIIT €€ B MOHOTpadum
«Pycckmit f3bIK M A3BIKOBasg JIMYHOCTb».
B aT0i1 paboTe YUEHBIN BBIPA3MII IJIABHYIO
UJIEI0 CBOEN KOHUENLNMA B CIeyI0leM 1IN -
rpage: “Talis hominibus fuit oratio, quails

vita” — «KakoB 4esoBeK, TAKOBBI €0 pedn»
[1,c.27].
S3pIkoBas JINYHOCTD, COITIACHO

10. H. KapaynoBy, uHTepnpeTupyercs cie-
pyomuM o6pazom: «COBOKYITHOCTb CIIO-
coOHOCTell U XapaKTePUCTMK 4UelTOBeKa,
00YC/IOB/IUBAIOLINX CO3fjaHMEe UM pede-
BBIX mpousBegeHuit (rtexcros)» [1,c.35].
B nonAtme «A3bIKOBasA JIMYHOCTb» 3aK/a-
IbIBAeTCA B3aMOCBA3b MEXAY fA3BIKOM I
VMHAVBMAYa/JIbHBIM CO3HAaHUEM YeI0oBeKa,
€r0 MIUPOBO33pEHNEM, MMEHHO II03TOMY
I0. H. Kapaynos BblfienieT Tpu YpOBHA
A3BIKOBOI TMYHOCTI:

1) «HyneBoli, MM BepbOaTbHO-CEMaHTHU-
YeCKUI»;

2) «TIepBBbIIL, MV TMHTBOKOTHUTUBHBII»;

3) «BTOpOIT, MIM MOTUBAIVIOHHBIN» [1,
c. 60-61].

Hynesoit ypoBeHb IipeficTaB/seT co6oii
6a30BbliT, OODBIJCHHBII YPOBEHb HOCUTEIA
A3bIKa, eNVHMIIAMU JIMHTBOKOTHUTUBHO-
IO YPOBHA ABJAIOTCA KOHIENTHI, KOTOpbIE
CK/IQJbIBAIOTCA B «YIOPAJOYEHHYI0 KapTH-
Hy MIMpa y KaXK/IOJl SA3BIKOBOJM VHIVBUJY-
anpHOCTU» [1, ¢. 8]. MOTMBAIMOHHBIN, WK
HpaI‘MaTI/I‘-IeCKI/If;I YpOBE€HDb TIIpE€ACTaBIISAET
c06011 COBOKYITHOCTD TeX MOTVBOB U LieJIel,
KOTOpBIe MO3BOJIAIOT 00eCIeYNBaTh Pa3BU-
tne AspikoBoit nuyHOCcTH. E. I0. IIpoxopos
COOTHOCHUT TPEXYPOBHEBOE YCTPONCTBO
A3BIKOBOJ IMYHOCTU C TPeMs TUIIAMU KOM-
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MYHMKATUBHBIX IOTPeOHOCTel: «KOHTaK-
TO-yCTaHaB/IMBaIOLIEll, MH(OPMAIVOHHOI,
BO3JelicTBYOLei» [2, ¢. 57].

B. M. Kapacuk mHTepnpeTnpyeT A3bIKO-
BYIO JINYHOCTb B TPEX aCHEKTAX MU3YyYEHM:
«I1eHHOCTHOM, II03HaBaTe/IbHOM U TI0BEJJEH-
yecKoM» [3, ¢. 19-20]. IIeHHOCTHBIIT aCIeKT
pefcTaBseT co0O0il COBOKYIHOCTb 3TH-
YEeCKMX M YTUIUTAPHBIX HOPM IOBEfIeHMS,
CBOJICTBEHHBIX JAHHOMY 3THOCY, OTpa’kalo-
IIMX MUPOBO33PEHME €Tro IpefCcTaBUTeNel
U 3aKPEIUIEHHBIX B HPABCTBEHHOM KOJEK-
ce. YUEHBI1 OTMEYaeT, YTO YHUBEPCAIbHbIE
BbICKAa3bIBaHUsA, IIpelleleHTHbIE TEKCThI,
COCTaBJIAIONINME KYyJIbTYPHBII KOHTEKCT, a
TaK)Ke€ KOMMYHMKAaTUBHbIE CTPATEIUM BEX-
NMBOCTYU SABJAIOTCA A3bIKOBBIM MHJEKCOM
HPaBCTBEHHOTO KojieKca. IlosHaBaTenbHbI
acIeKT CBA3aH C PasIM4YHBIMU CIIOCOOAMU
VMHTEpIpeTauu JIefiICTBUTEIbHOCTH, KO-
TOpPbI€ CBOVICTBEHHBI A3BIKOBONM JIMYHOCTH.
ViMeHHO 3[lecb pacKpbIBalOTCA IOHATHUA,
KOHIIECIITHI, HpO6HeMI)I, HaxogAmmeca B
LIeHTpe BHUMaHuUs aBTopa. IloBemeHuecknii
acCIIeKT IpefiCTaB/IAET COBOKYITHOCTD XapaK-
TEPUCTUK pe€dM U MNapalVHIBUCTUYECKUX
cpenctB obmienus [3].

I V1. BoruH pacmimpua TpaHUIbl MTOHSA-
TUA «A3bIKOBAA ITNYHOCTDb» O eé KOMMYHI-
KaTMBHOM cdepbl, HOfpasyMeBast IMOJ Heil
«TIOJTHOLIEHHBINl CYOBEKT KOMMYHUKAIINI,
HaJeJIeHHbI1 HEOOXOMMMBbIMY KOMIIETEHIIV-
AMIU I KOOGUPOBAHMA U OEKOSVMPOBAHM
TEKCTOB pasnnMyHOi MH(OPMALMOHHO Ha-
TPY3KM U >KaHPOBO-CTUIMCTUYECKON Ha-
[IpaBlIeHHOCTW» [4, c. 3]. SI3bIKoBast smd-
HOCTb, COIVIACHO JICCIEfJOBATENI0, TI03TAITHO
pa3BMBaAET pe€4€BbI€ HABBIKN U IIOIBEPraeTCAa
IIOCTOAHHBIM M3MEHEHUAM B IIJIAaHE BJIaJe-
HIVA A3bIKOM, IIPU 9TOM M3MEHEHMA TaKOTO
poia MOTYT HOCUTb KaK KOHCTPYKTVUBHBIN
XapakTep, TaK 1 JeCTPYKTUBHBIIT [5].

I. C. MyxXopToB paccMaTpuBaeT A3bl-
KOBYIO IMYHOCTb KaK «COBOKYIIHOCTDb /INY-
HOCTHDBIX XapaKTEPUCTUK Y€/IOBEKa, a TakK-
e ero BepOabHBIX OCOOEHHOCTEN», IZie
[IEPBOCTEIIEHHYIO POJIb UTPAeT «IJTyOMHHOE
SI3BIKOBOE COJIep>KaHMe TMYHOCTIY, SBIAIO-
1eecsa CTUMY/IOM JijiA €€ JNasIbHeNIlero pas-

Butus [6]. E. P. Kopanenxo npeparaer pac-
CManI/IBaTI) ABE€ OIIIIO3MIINIM OTHOCUTEIbHO
B3I7IA00B HAa IIOHATHUE SI3BIKOBOV TUMYHOCTU
[7,c. 168]. C onHOM CTOPOHBI, B3I/ Ha
SI3BIKOBYIO JIMYHOCTh KaK Ha abCTPAKTHYIO
mopens (B. V. Kapacuk, 0. H. Kapayros,
E. I0. IIpoxopoB), ¢ Bpyroit CTOPOHBI — KaK
Ha KoHkperHoro mHpmBupyyma (I. V. Bo-
ruH, C. I. Bopkaues, [I. C. MyxopToB).

CrieoBaTeNIbHO, A3BIKOBAsT JTMIHOCTH —
9TO HMYTO MHOE KaK CIIOXKHBII (heHOMEH,
KOTOPBIVI He TOJIBKO IpPEeCTABIAET WHJMN-
BUJIya/IbHOE BIIafIeHNE SI3BIKOM, HO VI MOXKET
paccMaTpuBaThCs Kak 06001EHHbIT 06pa3
HOCUTENA A3bIKOBbIX, KyHI)TypHI)IX, KOMMy-
HUKAaTVBHDbIX HeHHOCTeI‘/‘[, IIOBEICHYECKUX
YCTaHOBOK, 3HAaHUIL.

(Dpauuyscxaﬂ A3blKOBaA JINYHOCTDb

Paccmorpum 6ornee moppo6HO crepeo-
TUIIHOE MPEJCTABIEHNE O KAYeCTBAX SI3bI-
KOBOJI JIMYHOCTU Ha NpuMepe (PpaHIfy30B
KaK THUIIOBBIX eBporeiiieB. OpaHifysckas
SI3BIKOBAsl JIMYHOCTb IPENCTAB/IAET COOOI
«VCTOPUYECKY CITOXKVBILETOCS MPENCTABN-
Tensd (PPaHIy3CKOTO 3THOCA, HOCUTE/S TH-
HMYHBIX STHOKY/IBTYPHBIX XapaKTepPUCTUK,
KOTOpble MAEHTUPULMPYIOTCA B Ipoljecce
peanmm3anum oOIeHAIIOHAIBHBIX TTPUHIN-
OB KOMMYHMKaIum» [8].

Tak, A.II. CenpIx BbIIeNsSeT KIIIOYEBBIE
KOHIIEIITBI-YHUBEPCAINU ¢dpaHIy3cKoit
KY/IBTYpBI, pelpe3eHTHpyeMble JIeKceMa-
Mu  “‘engagement” («OTBETCTBEHHOCTB»),
“plaisir-beauté-vérité” («ymoBo/IbCTBIE,
Kpacora, UCTUHA»), “altérité” («mcxmoun-
TENIBHOCTBY»), ‘patrimoine”  («Hacemue»)
[9,c. 105]. VimenHo xoumemnrocdepa Ha-
[IIOHA/IPHOTO $3bIKa IO3BOJISIET CYAUTH O
HPaBCTBEHHBIX 3aKOHAX, TPARNUIUAX, IICH-
XOJIOTMY, OTHOIIEHNMN K MaTepPUaTbHBIM U
ILYXOBHBIM LIeHHOCTSIM 3THOCA.

Konment  “engagement”  (OTBET-
CTBEHHOCTD) saBnsgerca OgHUM U3
K/IIOUEBBIX KOHIIENTOB U SIB/ISAETCs [JOKa3a-
TENIBCTBOM TOTO, YTO LOTOBOPHO-IIPABOBOE
CO3HaHNe i1 PPaHI[y30B SABIAETCS JleTep-
MUHUPYIOWNUM (PAKTOPOM B IOBEEHNUM, a
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STMKET U PUTYasIbl ABJAIOTCA BBICHIEN IIeH-
HOCThIO [9, c. 109].

YHuBepcasbHbIl KoHLenT “plaisir-beau-
té-vérité¢” (YOOBOJIbCTBUME, KPACOTA,
VICTUHA) aBnsgercd HEOTbHeMIEMOI MeH-
Ta/JIbHON CTPYKTYpOIt (PaHI[y3CKOI JIMHTI-
BOKYNIbTYpBl. JlaHHasA Tpuaja KOHIENTOB
HepaspbIBHO CBA3aHA C HALIMOHATBHO-OKpa-
IIeHHbIMM (PPAHIY3CKMMU HOHATUAMU U
uMeeT 0011Me CeMaHTIYeCK/ e KOMIOHEHTBI:
KoHmponupyemoe OnAKeHCMB0, 04aAPOBa-
HUe, aymeHmu4HoCcms. BBIIeyIIOMIHyTbIe
KOHIIEITBl BXONAT BO (ppaHIly3CKue IOH:-
tus ‘qualité de vie” (KAYECTBO JKM3HN)
u “joie de vivre”(PAJOCTDb JKM3HMN) |9,
c. 119].

Konuenr “altérité” obmagaer 6a30BbIM
CTPYKTYPHBIM TIPU3HAKOM «JVICK/TIOUNUTENb-
HOocTb». A.II CepmbIx yKasbIBaeT Ha BaX-
HOCTb TOTO (aKTa, 4TO IIPOTHMBOIOCTaB-
JICHIE «CBOI/I—LIy)KI/Ie» HpOHI/ISI)IBaeT BCIO
(bpaHITY3CKYIO KYIBTYPY, KOJUIEKTUBHOE, Ha-
IIIOHAIbHOE MMPOOIIyIljeHne PppaHIIy3CKO-
rO Hapofia, a sI3BIKOBOE (PYHKIMOHMPOBAHNME
JAaHHOTO KOHIIEIITa MOXXHO pacCMaTpUBaTh
KaK «3THOKY/IBTYPHbI CIOCOO CaMOM/IEHTI-
¢dbuKanmm A3bIKOBOIL IMIHOCTUY [9, . 123].

Konuuenr “patrimoine” (HACJIEJVE)
COOTHOCUTCSI C TIOHATHEM «(ppaHIly3CKUIT
06pas >KM3HM», BKIIOYANOIUI B cebs crte-
Ayouye GpeHOMEHbI: HAllMOHANBHBIN S3BIK,
I‘aCTpOHOMI/IH, BBICOKAaA MOJa, BEXKINBOCTDH
[9, c. 126].

ITo muenmio A. II. Ceppix, dppaHIrysckas
A3BIKOBAA INYHOCTDH XapaKTepl/IsyeTc;I «aK-
TUBHOJ/ KOMMYHUKATVBHONM ITO3UIIMEN»,
T. €. MMeeT IIOBBIIIIEHHBIN ypOBeHb OTBET-
CTBEHHOCT 32 SI3BIKOBOJT ITOCTYIIOK, C IPY-
OVl CTOPOHBI, XapaKTePHU3YeTCst HAIlPaB/IeH-
HOCTBIO Ha «3IBJJEMOHMCTUYECKMIT CIIOCO0
CyHleCTBOBaHI/IH», a MMEHHO — JXU3Hb pam/{
HO}Iy‘IeHI/IH yHOBOHI)CTBI/IH OT JKU3HU [9,
c. 132].

CpepacTBa 1 NpUYNHbI TpaHchopmauymumn
¢ paHLy3CKOI A3bIKOBOM NIMYHOCTU

Ha npumepe tpancmauuyu Onumima-
np1-2024 B Ilapyoke mpocnenum, Kak moBe-
TeHYeCKIEe TATTEPHBI, aJallTPOBaHHbIE TIOf

COLIMOKY/ILTYPHBIE peannyt «HOBOTO MMPO-
Boro nopsinka» (“Novus ordo seclorum”),
IUVIAHOMEPHO BHEZIPAIOTCSA B MAaccoBOe CO-
3HaHIE LeJIEBON ayJUTOPUMN.

Jlernue OnuMIMitcKue Urpbl, TPOXOIVB-
mue ¢ 26 mong mo 11 asrycra 2024 1., BO
MHOTOM IIOB/IMA/INA Ha MMPOBO33peHNUe JII0-
Jieil, a TaKXKe CTaM «IIepeIOMHBIM MOMEH-
TOM» IJIsl BCETO OJIVIMIIMIICKOTO IBVKEHMA.
OpnosHas nepeMoHus oTKpbITHA Onumnu-
aJipl IIOBEPIJIa B IIOK He TO/IBKO Ipodeccuo-
HaJIbHBIX CIIOPTCMEHOB, HO TaKoKe 3pUTeTIelt,
J00UTeNel CIIOpTa U KyPHAINUCTOB CO BCe-
ro Mypa.

Ha caiire “The Huffington Post” («Xad-
¢unrron Iloct») 6bUTO  OIYOIMKOBAHO
VHTEpBbIO C (PAHIY3CKMM COLIMOJIOrOM
C. ®epe3omM, B KOTOPOM OH BbICKa3aj CBOE
MHEeHJe II0 IOBORY OTKpbITuA OnmyimImmit-
ckux urp: “Jamais cérémonie douverture
des Jeux maura dédié autant de moments aux
personnes LGBTQ+. Le signe d’'une rénova-
tion profonde du monde du sport?"” - «Emé
HVIKOI'/Ia [IlepeMOHNA OTKPBITYA UTP He Oblia
TaK IocBsALeHa npencraButenam JITETK+2.
SBnseTcs mu 9TO NPU3HAKOM IITyOOKUX Ile-
peMeH B Mupe criopra?»’

C. ®epes Ha3BaJ BCe MEPONIPUATHS ITUX
COPeBHOBaHUIT «TePMOMETPOM IIpeobpa-
30BaHUI1 B 061ecTBe», T. e. Onumnuaja Bo
@paHuMy ABIAETCA CBOETO pOfia JIAKMY-
COBOIT OyMaroii, oTpaXkaoleil OYeBUHbIE
mpeobpasoBanusi B obiiecTBe. B paHHOM
cIy4ae peyb UAET 00 M3MEeHEHUM FeH e PHBIX
IpefCcTaBIeHNil Kak B COLMaJbHOM MIPE,
TaK M B MUpE CIOPTa, IIPX 3TOM CaMo IO-
HATNE TeHJepa SABIAETCA UCKYCCTBEHHBIM®.

TellingM. A la cérémonie douverture des JO, la
représentation queer est « un point de bascule » pour
le monde olympique [OnexTponnsiit pecypc]// Le
HuffPost: [caitr]. URL: https://clck.ru/3HoEcX (mata
obpamennst: 11.09.2024).

Oprannsans npusHaHa 9KCTPEMUCTCKOI I 3aTIperie-
Ha B Poccun.

3pech 1 ganee nepeBoy aBTopa cratbu — J. X.

Cwm.: TeHiepHOE HECOOTBETCTBNE [DIEKTPOHHBIN pe-
cypc] // MexpaynaponHas knaccudukaiys 6onesHeit
11-ro nepecmotpa: [caiir]. URL: https://mkb11.onlin
€/1065062ysclid=m553131ysx419980594 (maTa obpa-
menns: 11.12.2024).
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BosMoXxHO, pexXuccép LepeMOHUN OTKPHI-
tus T. >Ko/iu XoTen 1mokasaTb, 4yro Opan-
LV TIPOJIBUTAET TaKye MY, KaK LIefpOCTb,
VHKJTII03VMBHOCTD, 0O OXKe/IaTe/IbHOCTb, CO-
JIMJAPHOCTDb. DTOT Te3UC BepUULIUPYeTCs
CIeyIOIMM BbICKAa3bIBaHMEM IIpe3NJIeHTa
®pannun 3. MakpoHa Kak nnpepa obiie-
ctBeHHoro MHeHust: “Les Francais, le monde
entier, ont été tres fiers de cette cérémonie
d'ouverture. Elle nous a rendus tres fiers. Je
pense que la France a donné le visage de ce
qu'elle est, c'est-a-dire du récit de son his-
toire et de l'aventure qu'elle représente. Elle
a montré son audace et apres, elle 1'a fait avec
la liberté artistique qui convient. Je pense
que c'est ¢a qui est important”! — «Dpaniy-
3bl, la I BeCb MUp, OYeHb TOPAWUINCH ITON
LepeMoHMell oTKpbITHA. OHa BbI3BajIa y HAC
4yBCTBO roppoctit. I gymaro, uro Opanipys
[I0Ka3aja CBOE MCTUMHHOE IO, APYTUMU
C/IOBaMIU, paccKasaga O CBOEN MCTOPUM U
npukmodeHuax. OHa IIPOfIeMOHCTPUPOBA-
JIa CBOIO CMEJIOCTD M CHe/Iaja 3TO ¢ Hopoba-
IOLIeNl el XyZOoXKeCTBeHHOI cBoboxmoit. [ly-
Malo, 9TO U eCTb CaMoe ITIaBHOe».
DpaHIy3cKmil Ipe3UIeHT B XOfie CBOe-
rO BBICTYIUIEHMs WCIIO/Nb3YyeT CIefyIolye
CTUIMCTUYECKYE U IPaMMaTUYecKue Cpefi-
crBa: MetoHUMMIO “la France” («®panumsi»),
KOTOpas CIY>KUT i 0003HadeHMs Hapo-
ma; mepeuncienne “‘Les Francais, le monde
entier” («¢paHILy3bl, BeCb MUP») [JIA TOTO,
4TOOBI II0Ka3aTh, 4T 3a ONMMMINANOI Cre-
gunu mo BceMy mmpy; anmrer “la liberté
artistique” (xymoxecTBeHHast cBobGoOza) s
0603HaYeHNd BaXXHOCTU I[€HHOCTU CBOOO-
Ibl st PpaHIfy3CKoro obimecTsa; amdasy
“C'est ¢a qui est important” («3T0 1 ecTb ca-
MoOe IJIaBHOe»); TMYHble MeCTOMMeHus “je”
(«a») 1 “elle”’(«oHa»), YTOOBI MMOKA3aTh 3Ha-
yyMocTb OpaHIuu i BCero MIpa 1 3Haue-
HIE JIeVICTBYIOIIETO Mpe3n/ieHTa IS [ajlb-
HejfIero pasBuTus I1AToit pecy6mmKim.
,HaHHbIe CTUINCTUYECKUE U rpaMMa-
TUYECKIEe CpefcTBa GOPMUPYIOT MOMOXKMI-

! JO Paris 2024: Thomas Jolly reconnait que « bien siir »

la cérémonie douverture « était politique » [9mexTpon-
Hblit pecypc] // 20 Minutes: [carit]. URL: https://clck.
ru/3HqtCw (mata obpamenvst: 11.12.2204).

TebHbIE CMbIC/IOBbIE OTTEHKY IIPY TIOMOIIN
CEMaHTNYeCKON ¥ SMOTUBHOI KOHHOTAINIA,
KOTOpBIe BepOanbHbIe CPefcTBa Nprobdpe-
TalOT B KOHTEKCTE, B pe3y/bTaTe 4ero cos-
IaéTCs MTONIOKNTENbHBIN 06pa3 OTKPHITUS U
nposeneHNs OMUMINICKNX UTP.

Opnako mpy B3TIAfE CKBO3b NPU3MY
TPaAVIIMOHHBIX 1[eHHOCTell LIepeMOHMA OT-
KPBITVA WIP TIPOfIEMOHCTPUPOBAsA, YTO
CTIOKVMBIINIICA 33 BeKa YKIIaj| IpeTepIeBaeT
r1y6oKy0 TpaHCpOpMAIMIo, KOTOpasi HO-
CHUT IeCTPYKTUBHBIN XapaKTep IO OTHOIIe-
HUIO K KaXXJIOM S3BIKOBOV JNMYHOCTU KOH-
CepBaTMBHOTO TOTKA.

Spkoit wmocTpanyell  BbIIIeCKa3aH-
HOTO CITY)XUT CIleHa-MapoAys Ha POCINUCDH
JI. ga Bunun «TaiiHasg Bedepsa», KoTopasd
BBI3Ba/la HamOoblllee pa3oyapoBaHye He
TOJIPKO y I/TyOOKO BepYIOIUX IpeficTaBUTe-
el XpUCTMAHCKOTO MUPA, HO U Y TIpeAcTa-
BuUTesel fpyrux kondeccmit: “JO 2024 : la
parodie de la Céne de la cérémonie douver-
ture séme le trouble en France mais aussi a
Iétranger™ - «Ommummnuaga 2024: maponyst
Ha TaitHyIo Beuepro Ha II€PEMOHMU OTKPBI-
TV BBI3bIBaeT po6iempl Bo OpaHiym 1 3a
pybesxom».

V3o6paxkénnas B «TaitHOI Bedepu» Clie-
Ha TOC/efHeN Tpanesbl XpUCTa C y4eHUKa-
MU SABAETCA IIEeNeBPOM MCKYCCTBA SIIOXM
BospoxmeHns, B KOTOPOM COYETAIOTCA
9MOLMOHA/IbHAsA IIMyOMHA, MCTOpUYECKOe
3HaueHNe, a TAK)Ke MaCTePCTBO XY 0XKHIKA.
JI. ja Bunun nomsITancs n3o0pasuTe/ibHbI-
MU CPEICTBAMU PA3PEeIINTh CIOXKHEWIIYIO
ICUXONOTMYECKYI0 3aJady: II0Kas3aTb pe-
aKIVMI0 KaXZIOTO M3 alloCTONOB Ha IIPOpO-
yeckye cnoBa Xpucra. OH NPUHUMAT BO
BHUMaHNe Pa3IMIHble ICUXOTHUIIBI B COOT-
BETCTBUM C €BAHTeTbCKIM [IOBECTBOBAHMEM
U HayYHBIMM 3HAHMAMHU TOTO BPEMEHI.

PexoHcTpykumsa «TajiHoit Bedepyu» Ha
naprokckolt OnuMmnmaze BBIITIAfeNa ClIefry-
IoIM 00pa3oM: JKeHII[IHA B CUHEM IUIaThe

2 Boilait E. JO 2024 : la parodie de la Céne de la céré-
monie douverture séme le trouble en France mais
aussi a [étranger [OnextponHslit pecypc] // Le Figaro:
[castr]. URL: https://clck.ru/3Hqu2] (mara o6pare-
Hus: 15.10.2024).
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U ¢ HUMOOM Ha TOJIOBe, HAIIOMUHAIOLINM
OpeoJ1, BLICTYIIMIA B poru XPUCTa, a ¢ obe-
UX CTOPOH €€ OKpY)Xalu TPaHCBECTUTH,
IpefcTaBsoLIIe anoctonos Vucyca.

BypHYI0 IUCKyCcCHIO TaKXKe BbI3Basa Clie-
Ha C BCaJIHMKOM Ha KOHE, KOTOPbIV ITPOHEC-
cs ¢ rarom. BriocepcTBum €ro cpaBHWIN €
OJIHVIM U3 YeTHIPEX BCAHUKOB AIIOKa/INII-
CHCa, YbA POJIb 3aK/TI0YAeTCHA B CEAHUM Xa0-
ca 11 paspylIeHNI MUPOIIOPS/KA.

OtmeTnMm, 4T0 OTKphITHE TeTHUX OnuMm-
muiicKux urp 2024 r., 10 MHEHMIO OpraHu3a-
TOPOB, SAB/IAETCS HOBBIM B3IVLA/IOM Ha CTa-
pole Tpaguuyn. OTCHUIKY K [peBHUM 60oram
IOJ/DKHBI ObUIM HOAYEPKHYTDb CBA3b IlATON
pecry6nmmkm ¢ BemMKuUM IpouyibiM OnmyM-
OUIICKUX Tpapuuuii. B urore obijectBen-
HOCTM OBbIIM LIMPOKO NPefiCTaB/IeHbI UfIe0-
norus 1 HoBble Bessuusa JITBT-gBiokenus! u
AQHTUXPUCTUAHCKUX MUJIEOJIOTMYEeCKMX KOH-
LeTTIIIA.

[TpoaHammMaupyeM CTaTUCTUYECKUE TaH-
Hble OTHOCUTE/IbHO B3IVLAfla QPaHIy30B Ha
npowenmyo Onumnuagy. 3amMeTUM, 4YTO
¢dpaniysckne CMU mokasamu Onummmii-
CKMe WTPBI C CaMOJil IIOJIOKUTENbHON CTO-
POHBI.

“Plus de 85 % des Frangais ont jugé que la
cérémonie douverture des JO de Paris était
«réussie » et sont pres de 80 % a étre « opti-
mists » pour la réussite des JO, selon un son-
dage Harris Interactive dont les éléments ont
été communiqués par le comité dorganisa-
tion des JO dimanche™ - «bornee 85% ¢pan-
I[y30B CYMUTAIOT LEPEMOHMIO OTKPBITHA
Omumnuiickux urp B [Tapmwke “ycrenrnoir’,
u nouty 80% HACTPOEHBI “ONTUMUCTUYHO
0 OTHOLIeHuI0 K ycrexy Mrp, cormacHo
maHHbIM orrpoca Harris Interactive, ony6u-
koBaHHBIM OpraHM3aIIOHHBIM KOMUTETOM
OnMMMNUICKUX UTP B BOCKPECEHbe».

OTmeruM Taroke, 4To (pPaHIY3b, CO-
I7IaCHO IIPOBEEHHBIM OIIPOCAM, XapaKTepH-

! OpraHusaiys mpusHaHa SKCTPEMUCTCKOI U 3arpele-

Ha B Poccunm.

> JO Paris 2024 : plus de 85% des Frangais ont jugé la
cérémonie «réussie» [Inmexrpounsit pecypc] // Le Fi-
garo: [caitt]. URL: https://clck.ru/3HqvZB (nara o6pa-
mennst: 20.10.2024).

3y10T OTKpbITUe ONMUMINAnbl CIeyIOLIMI
mpuaraTenpHbIMK:  “innovante” (MHHOBa-
nuonHoe), “festive” (mpasgHmunoe), “bien
organisée” (xopollo opraHn3oBaHHoe), “in-
clusive” (nukm03uBHOE), “qui respecte les
valeurs de la France” (yBaxutenpHO OTHO-
CSUIICS K PPaHIIy3CKUM Tpaguiysim)’.

IIpyrum He MeHee 5KCTpaBaraHTHBIM CO-
ObITHEM TOfla CTAJIO IPOBefieHNe IeCEHHOTO
KoHKypca «EBpoBupenne 2024». Mnorue
9KCIEePTBI Ha3bIBAIOT €r0 CAMBIM CKaH[a/Ib-
HBIM ¥ IOJIUTU3MPOBAHHBIM KOHKYPCOM 3a
BCIO MICTOPMIO CYIILeCTBOBAHNA 3TOIO MY3bl-
KanpHOro Ternemroy: “Eurovision 2024 : une
édition particulierement politisée™ - «EBpo-
Bupenne 2024: 0co60 MOMUTU3NPOBAHHOE
coOBITHEY.

IIpesupent Typumm P.T.Opporan 3a-
ABWI, 4ro «EBpoBMeHMe» mpencTaBisAeT
YIpo3y CeMeilHbIM IIeHHOCTSM, IOOLIpss
“reH/IepHYI0 HEMTpaaN3annio’ U “CoLyuab-
HYI0O Koppynuuio” “Msl nydiile HOHMMAaeM,
HACKOJIKO IIPaBM/IbHBIM OBIIO Hallle pelle-
HJe He JIOIIycKarh TypLuio K 9TOMy H030p-
HOMY COPEBHOBAHUIO B TeYeHe ITOC/IeIHIX
12 n1et™, — pe3oMUpOBATI TYPELKWIl INAEp.

OdunyanpHbli IpeJCTaBUTeNlb
MW PO M. B. 3axapoBa HaszBaja Ipo-
HIefInii KOHKYpC «I10XOpoHamu EBporbl»:
«EBpoBupenne-2024 mepemnioHyno 16y
Opruo, mabaml Wiy pUTyaabHOE CBATOTAT-
ctBO. [loxopoHs! 3anagHoit EBpomnsl npoxo-
IAT mITaTHO. Bes cropmpnzon»®.

Ha caitre 20 minutes 6bUta omy6mu-
KOBaHa cyepymomasa crarbsa: «Eurovision

* Raport Harris Interactive. Réaction des Francais a la
cérémonie douverture des Jeux Olympiques de Paris
2024 [Onextponnbiit pecypc]. URL: https://clck.
ru/3HqwX6 (mata obpamenns: 20.08.2024).

Vérove C., Boussouar B. Eurovision 2024 : une édition
particuliérement politisée [InexTponnsiit pecypc] //
Francetvinfo: [caiir]. URL: https://clck.ru/3Hqx26
(mata obpargenns: 26.10.2024).

> Opporan o6BuHNUT «EBpoBMIeHNMe» B yrposax Tpa-
munyonHoit cembe // MKuru. URL: https:/clck.
ru/3Hr5Rtl (zara obpamenns: 26.10.2024).

3axapoBa pesko BbICKaszamach o "EBpoBupenun’
OnexrponHblii  pecypc] // PUMA Hosoctu: [caiir].
URL: https://ria.ru/20240512/zakharova-1945328800.
html (gara obpamenns: 27.10.2024).
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2024: “Le concours sest imposé comme une
tribune pour les voix de la communauté
LGBTQ™ «KoHKypc 3apexomeH/i0Ba
cebst Kak wiatdopma st BRIPAXKEHIsT MHe-
uuit JITBTK-coob1ecTBar.

PaccMoTpuM MHeHMA pas3HBIX CIIeLu-
a/lICTOB 10 OTHOIeHMIo K «EBposuze-
H110-2024». BONBPIIMHCTBO €BPONIENCKIX
XKYPHA/IMCTOB TOPHATCS TeM, KaKUM ObLIIO
«EBpoBupenne» 2024 1., IOCKONbKY B T€ JHA
MY3bIKaJIbHBII KOHKYPC CTajl HaCTOALIEN
«IJIOLAIKOM CIaBbl» JINA NPeNCcTaBUTENeN
coobmectsa JIIBT. Bour BbiOpaH cooTBeT-
CTBYIOIINII c/1oTaH — «EAMHCTBO B My3bIKe»,
4TO IepeKIuKaercsa ¢ feBu3oM EBpocoiosa
«EpuHCcTBO B pasHoobpasmm». OTmernm,
yro kKoHuent ‘diversité” (PA3SHOOBPA-
3ME) BXOOUT B TaKO€ BaXKHOE IIOHATUE /IS
¢dpaniysos, kak “plaisir de vivre” («pagocTsp
SKUSHI).

Ha ognom m3 caiitoB mBmKenns JII'BT
6pU1a OMyOIMKOBaHA CJIENYIOLIas CTaThs:
“Visibilité des personnes non-binaires a I'Eu-
rovision 2024”* — «BuauMocTh HeOMHAPHBIX
mopgent Ha EBpoBupiennn-2024», B KOTOpOt
oTMeyaercsa mobefa He TONBKO IIBelLap-
cKoro He61HapHOro ucnonHurens Hemo, HO
U BCeX, KTo paspensert B3rmanel JIIBT.

PaccMoTpym pasHble MHEHMA TeX, KTO
CMOTpeJI LiepeMOHMIO OTKpbITuA Onmmmu-
ajbl.

Kacvmmn Jlexxannp (Jasmine Legendre),
JKYPHAIMUCT KAHALCKON (PAHKOSI3BIYHONM
exxenHeBHOII raseTs! “Le Devoir” («Jle IeBy-
ap») MPUBORUT PEAKIUN 3PUTENENl B CBOEM
Bupeopernopraxe. ‘Le frangais, il éprouve
toujours le besoin de marquer sa difference,
sa personnalité, il faut toujours qui choque.
Et la transgression fait partie de la nature
francaise. Mais je trouve qu'elle aurait pu le

Randanne E. Eurovision 2024 : Le concours sest im-
posé comme une tribune pour les voix de la commu-
nauté LGBTQ [9nexrponnslit pecypc] // 20 Minutes:
[caitr]. URL: https://clck.ru/3Hr6VN (mata obpaiie-
Hust: 26.10.2024).

Visibilité des personnes non-binaires a I'Eurovision
2024 [9Onexrponnbt pecypc] // Boutique LGBTQIA:
[caitT]. URL: https://clck.ru/3Hr6wf (mara obpaiie-
Hust: 11.11.2024).

montrer de maniére plus subtile™ - «®pan-
IIy3bl BCerfa YYBCTBYIOT HEOOXOLUMOCTb
HOJYEePKHYTb CBOE OTINYME, CBOIO MHU-
BUJ[ya/IbHOCTD, IM BCEIfia HY>KHO IIOKUPO-
Barb. TpaHcrpeccus — 9To 4acTb (paHIys-
cKoll HaTypbl. Ho s mymaro, 4T0 9T0 MOXKHO
6bIIO TIOKa3aTh 6oJiee OeMKATHBIM CIIOCO-
60M».

JlaHHOe MHeHUe ObIIO BBICKa3aHO JIBYMs
HO>KVJIBIMM SKEHIIHAMM, KOTOPbIe HOf4ép-
KIBAIOT, HACKO/IBKO /I pPaHI[y30B BaXKHO
II0Ka3aTh CBOIO MH/MBUYyaIbHOCTD U HEIIO-
BTOPUMOCTb. UTO >Ke KacaeTcsi OTKPBITHSA
OnmuMIimazpl, PecHOHJEHTbl CYUTAIOT, YTO
(bpaHIlysbl IlepecTyIMIN TPaHULBL JJO3BO-
JICHHOTO.

“Mais il y aura toujours des critiques de
toute fagon, peu importe ce qu'on fait, c'est
a ¢a qu'on sait qu'on est Frangais, aussi. S'il
n’y avait pas de critique, c'est que ¢a se serait
pas bien passé. Le bon mot c'est bien dépous-
siérer et ¢a, c'est chouette™ - «Ho xputnkn
BCerfja HaiflyTCs, YTO Obl MBI HU Je/aji,
M TaK MBI y3HaeM, 4TO MbI TOXe (ppaHiy-
3bl. Ecim 6b1 He OBUIO KPUTUKHY, 3TO OBI He
npouto. [IpaBuibHOe CIOBO — “CTPAXHYTbH
IbUIb , ¥ 9TO 3aMeYaTe/IbHO».

OTOT KOMMEHTapuit ObUI fHaH [ByMA
My>K4rHamu 35-38 1eT, KoTopble BOCXMIIA-
I0TCA T€M, YTO AB/IAIOTCAH IPeCTaBUTENAMY
¢bpaHIy3cKoil KyabTypbl. [l HUX HpoBe-
merne ONMMMIMIICKUX UTP B TakoM opma-
Te ¥ caMa LepPeMOHNUA OTKPBITUA AB/IACTCHA
CBOETO POJa HOBBIM B3IVLAZIOM Ha MCTOPMIO
U MICKYCCTBO CBOEJI CTPaHbl, BO3MOYXHOCTDIO
YBUZIETb HOBOE B TPaJVLIMOHHBIX Belljax.

“ll y a des trucs qui ne sont déja plus de
mon 4ge, ¢a c'est certain, il faut le recon-
naitre. Et qui sont complétement décalés et
sans intérét. Autrement, il y avait des tres
belles choses™ - «EcTp Bemu, KoTOpble s
yXKe Iepepoc, 3TO TOYHO, HAfI0 9TO IPU-

* Qu'ont pensé les Francais de la cérémonie d'ouver-
ture ?// Le Devoir: YouTube-kanan. URL: https://
www.youtube.com/watch?v=L14K7Kgr-ag (mata 06-
pautenst: 26.11.2024). [Tanee — Le Devoir: YouTube-
KaHal.

Le Devoir: YouTube-xana.

* Le Devoir: YouTube-kanar.
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3HaTh. OHU COBEPLIEHHO HEYMEeCTHbI U He-
MHTepeCHbL. B ocTa/bHOM >Ke ecTb, Ha 4YTO
HOCMOTPETb>.

[TpuBenéHHOe BbIllle MHEHNE OBIJIO BBI-
CKa3aHO MY’)KYMHOI HEeHCHOHHOrO BO3pac-
Ta, KOTOPBII He [0 KOHI[A HOHII MHOroe
13 3a[yMaHHOTO pexuccépoM. PecrionpieHT
BBICKa3aJl IIPOTMBOPEYNBOE MHEHME, He II0-
HAB JI0 KOHI]a KOHIIETII[UY CHOPTUBHOTO Me-
POIPUATUA MUPOBOTO MacuITaba.

B mpyrom YouTube-ponmke myskumua
cpennero Bospacta (30-35eT) BBICKA3bI-
BaeT HeTaTVBHOE MHEHNe 10 OTHOLIEHMIO K
YBUJIEHHOMY, IIOCKO/IBKY B €0 ITOHVMaHNUU
LlepeMOHMA OTKPBITUA OblIa IIOTHOCTDIO
HOJYMHEHA yKa3aHVUAM ¥ 3aJlyMKaM S/IUTbI
U HUKaK He CBfi3aHa C peaIbHbIMU CIIOp-
TUBHBIMU cOObITMAMU: “J'ai pas vu un grand
spectacle. On s'attendait a quelque chose de
mieux et j'ai plus l'impression qu'en fait ce
spectacle était réservé plutot a une élite™ —
«l He yBUIEN BEIMKONEIHOIO WOy. MbI
OXXMA/IU Yero-To JIy4lLlIero, U y MeHs CJIo-
JKMJIOCD BIIeYaT/IeHMe, YTO 9TO LIOY IpefjHa-
3HAYEHO J/IsA SMUTDI».

[IpoaHammaupyeM Takke MHeHue [e-
BYIIKM-Oorepa, Kotopas ObUta HOTpsice-
Ha ILiepeMOHMell OTKpbITuA OMMMINMAfEL,
IIOCKOJIbKY IIOCYMTa/Na TaKOe OTHOLIeHMe
YHUBUTEIbHBIM 11 OOTOXY/IbHBIM K IIpefcTa-
BuTe/AM Beex permurmit: “Hier jai regardé
la cérémonie des Jeux Olympiques et hon-
nétement j'ai été vraiment choquée en tant
que chrétienne ...Je ne m'attendais pas a une
cérémonie qui soit ouvertement blasphéma-
toire ... Mais vraiment la ce que j'ai vu et qui
m'a choqué c'est quand méme aussi vraiment
l'apologie de l'idéologie LGBT”? - «Buepa s
cMorpena LepeMoHMI0 OMMMIINIICKUX WIP
U, YeCTHO TOBOPS, KaK IPaBOC/aBHAs XpU-
CTMaHKa, ObUIa HOTPsACEHa ... 51 He oXupaa,
9TO LepeMOHMA OyfieT OTKPOBEHHO KOLIYH-

1

JO 2024 : Que pensent le public de la cérémonie
d'ouverture ? // 20 Minutes TV: YouTube-kanan. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=1H8snx4o0kdE
(maTa obpamenns: 26.11.2024).

La cérémonie d'ouverture des J.O.: Le choc! // Coeur de
Compassion: YouTube-kanan. URL: https://www.you-
tube.com/watch?v=uTIYk6cZ9IA (mata ob6pauieHns:
13.12.2024).

CTBEeHHOI ... Ho TO, 4TO s melicTBUTEIbHO
YBU/JI€Ia ¥ YTO MEHs IMOTPAC/IO, 3TO BOCXBa-
nenue upeonorun JIFBT».

B xope cBoero pacckasa AcTpuj, MHOTO-
KpaTHO yKasblBaeT Ha TOT (aKT, YTO JaH-
HBIil IPasfiHUK He MMEeET HUKAKOIO OT-
HOLIEHUsA K CIIOPTUBHBIM COCTA3aHMAM, K
CIIOPTY, a MMEET JIUIIb €fJUHCTBEHHYIO 11€/Ib,
KoTOpas ObUIa IIOCTaB/IeHa JUTOIL: IIPOIIa-
radga JITBT B koHTEKCTe TAKOTO MacCOBOTO
MeponpuATusa, Kak Onuminmaza, HacMeIlKa
Hap penurueir u borom. brorep taxke 3a-
HaéTca BOIPOCOM IIpefcTaBaeHMs obpasa
QpaHuNK 1 e€ KIUeBbIX LIEHHOCTeI B CBe-
T€ TAKOTO «CIIOPTUBHOTO IIPA3JHIKAY.

AHanusupys BbIILIEYIIOMAHYTbIE peaK-
LMV PSIOBBIX WIEHOB (PAHI[Y3CKOro 001re-
CTBa, MOXXHO CfleflaTh BBIBOJ, YTO IPOMC-
XoouT TpaHcOpMAIs KOHIENTOCPepDI
TUIIOBOW SI3BIKOBOM JIMYHOCTYU, MMEIas
pasHble mposBieHus. C OFHOI CTOPOHBHL,
IIPEfICTaBUTENN €BPOIIEIICKOTO CO00IIeCcTBa,
BOCIMTaHHbIE Ha TpaJMIMOHHBIX II€HHO-
CTAX U IIOHATUAX XpI/ICTI/IaHCKOﬁ KYy/IbTyphbl,
C OCTOPOXKHOCTBIO OTHOCATCS K TAKOT'O pofia
MeponpuATUAM UM HOBBIM IE€HHOCTHBIM
OpMeHTMpaM, KOTOpbIe NMPONAraHANPYIOTCA
B CMI, criopre, Ha MacCOBBIX Ky/IbTYpPHBIX
MEpOIPUATHUSX, @ TaKXKe JjepaMu obiie-
CTBEHHOT0 MHeHMA: O. MaKpoHOM, Iamoit
PUMCKUIM, 6}'[0I‘epaMI/I T NI Ounn BBIHYXI€-
HbI ITI€EpeCMaTpyBaTb CBOE€ OTHOIIIEHIIE K TEM
KOHILIETITaM-YHMBEpPCANVAM U LEHHOCTAM,
Ha KOTOPbIX 6bI}II/I BOCIINTAaHbI, HE3aBUCMO
oT cBoero Bo3pacra. C Ipyroit CTOpOHbI, Te
IpefCTaBUTeNN eBPOIIEICKOro 0O0IecTBa,
B TOM 4ucjae QpaHIy3CKOro, KOTOpPbIE sIB-
JIAITCA IIPUBEPKEHIIAaMI NECTPYKTUBHDBIX
UJEONIOTUIT ¥ MOJHBIX TEeHJEHLNI, IIpo-
NaraHgNpyommnxca 6naro;1ap;1 M3BECTHBIM
MEpoOnpuATUAM U KOHKYpcCaM, JVMEIUM
IIMPOKNIL OXBaT Hy6}II/IKI/I, C OrpOMHBIM
YAOBO/JIbBCTBUMEM  BOCIIPMHVMAIOT  IIPOMC-
Xopdllee, He IOHMMAas JO KOHIJA CMBICTIA
TAKNX MepOHpI/IHTI/II?[. HpI/I 9TOM IIPpOMCXO-
AT TpaHCPOPMALVS TeX KOHI[ENTOB-YHI-
BepC&TH/If/'I, KOTOpbIE ABJIAITCA 68.30BI)IMI/I
st ppaHIy3CKOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH,
B pesy/lbTaTe 4ero IIPOVCXOLUT aMajblra-
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Manyus HOBBIX peajuii M IIOBeJEeHYeCKUX
YCTaHOBOK, BCTYNAIOIIMX B IPOTUBOpEYNE C
TPaJUIMOHHBIMU 1[€HHOCTAMM, KOHIIEITa-
MU-YHUBEPCAINUAMM, B €JUHON CTPYKType
SI3BIKOBOJ JIMYHOCTH. JInpiepsl 061iecTBeH-
HOTO MHEHUA peaNn3yloT MEeXaHU3M IOJIM-
hoHngecKoro npopUINpPOBAHMS U CO3AI0T
[IOIOXKUTE/IbHBII MefuitHbIl 06pa3 Onum-
magbl u «EBpoBupmenn:a-2024», KoTopsble,
B CBOI0 O4Yepelb, ABJAITCA COOBITHAMU
TpaHCc(OPMUPYIOLIETO XapaKTepa.

OTMeTuM, YTO OPraHM3aTOPbI M Y4acT-
Hukn «EBpoBusienna-2024»  IMOMTHOCTBIO
MIOCBATUIM  MY3bIKaJIbHOE MEpOIpUATHE
JITBT-coob1ecTBy, 3abpiBast 06 MHTEpecax
TeX, KTO fABJIAI€TCA NPUBEPKEHLAMU TPaJu-
LMOHHBIX 1I€HHOCTe. B JaHHOM KOHTeK-
cre «EBpoBMJEHME» AB/IAETCA HE IIPOCTO
MY3bIKaJIbHBIM KOHKYPCOM, HO CPEICTBOM
9KCITAHCUM 3aIIa/[HBIX COBPEMEHHBIX IIEHHO-
CTeI?[, KOTOpPbIE HAXOJATCA B IIPOTUBOpEINN
C ICTOpMEN, KYIbTYPOI1, PENUTHEN.

Crunp IIPOBEJEHNUSA «EBpoBupe-
H1A-2024» OCyXJIaeTcs He TONbKO MHOIM-
MN TENE3PUTENAMU, JXYPHANNUCTaMI, HO N
BEPYIOLIMMM CO BCero Mupa. BaxkHo oTme-
TUTb, YTO OTPOMHOE KOJMYECTBO [IEMOHM-
4YEeCKNX pUTYaloOB, CUMBOJ/IOB, BbICTyHIIeHI/H/UI
npexcraButeneit JITBT-coobujecTBa sBMISA-
I0TCA CIIOCOOOM MaHMIYIMPOBaHMA 001IIe-
CTBEHHBIM CO3HAHMEM MAcCCOBOTO ajjpecara,
y4anuTbiBasg, 4YTO «EBpOBI/I}IeHI/Ie» ABIAETCA
OIHUM CaMbIX B/IMATENbHBIX KOHKYPCOB B
MUPpe I10 CTEeNIEH) 0XBaTa MOJIOZIEXM BO BCeX
cTpaHax. JJo6aBMM, YTO MCIIONHUTENM Ie-
ceH Ha EBpoBujenun n o6pasel, Co3aHHbIe
nmMu, Ciayxar OHpeI[QHéHHbIMI/I MapKepa-
MI COBPEMEHHDBIX KYIbTYPHbBIX TPEHIOB Ha
6mkaiiee 6ynyiee. Oco60 HomyIsApHbIe
VICIIOTHUTENN KOHKYpcCa CTaHOBATCA HallM-
OHa/IbHBIMU KyMMpPaMU, KOTOPbBIX ITOUYNTAET
coBpeMeHHasl MONIoAEXb. VIHbIMU crTOBaMy,
IIOIY/IAPHBIN MY3bIKa/JIbHBINI KOHKYPC BBI-
CTYIIA€T B Ka49€CTBE€ IIPOBOHNMKA HOBBIX €B-
POIENICKMX LIEHHOCTEN, KYIbTYPhl U MUJEH-
TUYHOCTI.

Commanpupiin  aHamutuk P FO. Anexun
HasbiBaeT «EBpoBUfieHUE» «MHAMKATOPOM

naJieHNs1 HpaBoB 1 ferpajanyy B EBporme»'.
«9TO MHCTPYMEHT, C IIOMOILBIO KOTOPOIO
[106a/IMCTDI IBITAIOTCA PA3pyLINTh TPAU-
LJMIOHHBIE IIEeHHOCT!U U IIPEeBPATUTD JII0Jiell B
He4To INOf0OHOe >KMBOTHBIM». OTMeTHuM,
YTO MMEHHO TaK}e MacCOBble M IOIYJIAp-
Hble MeponpuAtusd, kak «EBpoBupieHne» n
OnuMmnuiickyie Urpbl, IO3BONAIOT IPOJBU-
raTb «HY>XHOE» MMPOBO33pE€HME U «HYX-
HbIe» UIeV B MacChl.

ToBopss 00 YHOMAHYTBIX LEHHOCTSX,
IpyMeM BO BHMMaHMe TOT (DaKT, YTO OHU
HOJBEPraloTCsA  IOCTOSHHON  TpaHcdop-
Mallu¥ B PaMKaxX YCTaHOBJIEHMS «HOBOTO
MIUPOBOro mopspgka». UTo >ke IoppasyMe-
BaeT 1oy coboll maHHoe nousatue? Vicro-
puk A. V. ®ypcos paccMaTpuBaeT «HOBBIN
MMPOBOJ MOPALOK» KaK IIE€pPexoj K HOBOJ
COLMA/IbHOI CUCTEME, KOTOpas XapaKTepu-
3yeTcs CIefyIOLMMM IIPOLleccaMi’

— OTMEHa HAJIMYHBIX [I€HET, BBeJleHNe
11 pPOBOIT BaIIOTI, KOTOPasi CIIYXNUT Cpef-
CTBOM COLIMaIbHOTO KOHTPOJIA;

— )KECTKUI COLMAJIbHBINL KOHTPO/Ib IpU
oMoy 11MpoBU3ALNY, BBEleHUe COL-
aJIbHOTO pEeMTIHTA;

— pasMbIBaHMe IIOJIOBBIX Pa3/IN4Mii;

— BCceo b1t 6a30BbIIT JOXO;

— [IepeBOJ] Hace/leHMs Ha MCKYCCTBEH-
HYIO IIMLY;

— KOHTPOJIb HaJ| AeMorpacdueit.

OT1meTnM, 4TO MHOTMe 6a30Bble KOHIIEI-
THl M TOHATHA, NpUCYLe (GpaHIy3CKOi
A3BIKOBOJI IMYHOCTH, IIOJBEPraloTCA TPAHC-
dbopmannn ussHe. [l GpaHIy3CKOIL S3bI-
KOBOJI TMYHOCTM KOHIIENIT «TOJIEPAHTHOCTD»
AByseTcA 6a30BBIM M IIOApasyMeBaeT yBa-
JKeH1e CBOOOJIbI IPYTOro B OTHOLIEHUN pe-
JINTMO3HBIX M ITOIUTUYECKUX BO33peHI/II7[.
Ha CeI‘O,[[HHHIHI/II?[ JE€HDb IIOHATNE TOJIEPAHT-
HOCTU nojgBepraeTcs MHOTI'OYMCIIECHHBIM

! «EBpoBuaeHMe» CTAIO MHAVKATOPOM IIafieHNs1 Hpa-

BoB B EBporme, 3asBM/I 9KCIepT [DeKTPOHHBIN pe-
cypc] // Regnum: [caiit]. URL: https://regnum.ru/
news/3888380 (mara obparenns: 26.10.2024).

Tam xe.

®ypcos A. CymeroT /i ynbTparno6amucTbl HaBA3aTh
MIpPY HOBBIIT MypoBoit topsaok? // BUSHEC Online.
URL: https://www.business-gazeta.ru/article/518372
(mata obpamenns: 10.11.2024).
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TpaHchOpMalMAM M IPUHUMAaET (GopMy
«HYTIEBOJ TONMEPAHTHOCTI». YK€ HECKOTIbKO
net Bo OpaHnyy HabIOKaeTCA CIefyolasn
TEHJIEHIIVA: C OJJHOI CTOPOHBI, yBe/IM4YeH1e
B/IVAHMA 9KCTPEMUCTCKMX U MCTTAMMUCTCKIX
TeYeHUN, C JIPYroil CTOPOHBI — yCUJIEHUE
ncnaMooOCKIX HACTPOEHMIT CPEy KOPeH-
HOTO Hace/leHMA. MUIpanMOHHBI KPU3NC
OCTAéTCsI ONHUM U3 LIEHTPAIbHBIX BOIPO-
COB IO/IMTUYECKOI IIOBECTKM Kak BO PpaH-
LMY, TaK ¥ BO MHOTMX JAPYTMX €BPOIeCKIX
crpaHax. Hambornee CIOXHBIM BOIPOCOM
mia QpaHium 1 e€ TpaXk/IaH OCTAETCA afal-
TalMsA eBPOIENICKMX IPaXK/jaH K HOBBIM pe-
a/VAM SKU3HM C IIPefCTaBUTEIAMYU 4y>XKOI
Ky/IbTypbl. Bompoc TonepanTHOrO OTHOILIE-
HJS He TOJIbKO K MMUTPaHTaM, HO U K IIpef-
craButenaM JITBT Bbi3biBaeT HamOONbIINMI
PacKol B COBpeMEHHOM (paHIy3CKOM 00-
IjecTBe.

[TapannenbHO C 3TUM Tama PUMCKUIA
DpaHUNMCK KakK JMaep OOIeCTBEHHOTO
MHEHUA Hp]/[3bIBaeT (bpaHuysoB " KaTOoJIn-
YECKYI0 II€EPKOBb TEPHVMeEE OTHOCUTHCS K
COTpaKflaHaM, IPOIAraHJVPYIOIUM He-
TpajgULMOHHbIe OTHOLIEeHN:: “Nous sommes
tous des enfants de Dieu et Dieu nous veut
tels que nous sommes et avec la force que
nous avons chacun de lutter pour notre di-
gnité. Etre homosexual nest pas un crime. Ce
nest pas un crime. Oui, mais cest un péché.
Bon, commencons par distinguer le péché
du crime. Mais le manque de charité envers
votre prochain est aussi un péché’”! — «Bce
MBI ABIAeMcs aeTbmu locmoga bora, 1 bor
X04YeT, YTOObI MbI ObIIM TaKMMU, KaKue MbI
€CTbh, U YTOOBI KaXK/bIil 3 HaC MOT 6OPOTh-
Cs 32 CBO€ TOCTOMHCTBO. BBITh TeeM — 3TO
He IpecTyIUleHue. OTO He IpecTyIUIeHHe.
Ila, Ho aTO0 rpex. Xopo1lo, flaBaiiTe HAYHEM C
TOTO, YTO OT/IMYMM IPeX OT IPeCTYIICHNA.
Ho orcyTctBre Mmmoceppus IO OTHOLIe-
HMIO K O/IVDKHEMY TakoKe SIB/IAETCH IPEXOM».

! Vatican : Qua vraiment dit le pape Frangois sur

I'homosexualité ?  [Snmexrponnsiit  pecypc] /20
Minutes: [caitr]. URL: https://www.20minutes.fr/
monde/4021214-20230130-vatican-vraiment-dit-
pape-francois-homosexualite ~ (gara  o6pameHus:
14.07.2024).

B xo7ie cBOero BBICTYIUICHU IIalla PUM-
CKMIl JCIIONIb3yeT CHIeAyIole CTUINCTU-
4eckme, JIEKCMYeCcKue M TpaMMaruyecKye
cpencTBa: yleKcmueckye 1moBTOpsl  “Dieu”
(«Tocnopp»), “nest pas un crime” («ato He
KPUMMHAJI»), 4TOOBI II0OKa3aTb, YTO TOJIE-
PaHTHOCTb MCXOZUT OT camoro bora 1o
OTHOIIIEHNIO KO BCeM JIIOfsIM; OMOIIeiiCKyo
metadopy “des enfants de Dieu” («zetn bo-
Kbl1»). [JaHHBIE A3bIKOBbIE CPEICTBA II03BO-
JISIOT CO37JaTh MONOXKUTENbHBII 06pa3 Toro,
YTO TOJEPAaHTHOCTb IO OTHOIIEHWIO K JIM-
LJaM HeTPaJMILMOHHOM OpMeHTAallMu SABJLA-
eTCsl HeOTbeMJ/IEMOIT YaCThI0 COBPEMEHHOTO
LVIBIIM30BaHHOTO 00IecTBa.

/13-3a pa3MBITOCTH T'DaHNUI] TOJNEPAHT-
HOCTD Yallle BCero TPAaHCIMPYeTcs U BOC-
IPUHMMAETCA KaK YTO-TO 6€3yCTIOBHO MO3M-
TUBHOE. B cBA3M ¢ mOCTIeHMMY COOBITHAMU
O4YeHb YacTO TOJEPAaHTHOCTDb IIEPeXOAUT B
MHTOIEPAHTHOCTb, KOTOPasi B HEKOTOPBIX
CI/ITyaI_[I/IHX Hpe,ﬂCTaBHHeT eI_U/IHCTBeHHbe/‘I
CII0CO06 3aLUTHI IIPAB 11 CBOOOJ TPaXK/IAH.

CoracHO pesynprataM IOCIEFHUX IPO-
BeﬂéHHbIX OHPOCOB OTHOCUTE/IbHO I'JTABHbBIX
MOpaJIbHbIX LIEHHOCTe, i PpaHIIy3CKUX
rpa>1<J1aH HaI/IBbICHIyIO OI_[eHKy HOTIY‘II/I—
70 crnepymouee: “Le triptyque gagnant est
indéniablement composé des 3 valeurs qui
composent le groupe de valeurs morales :
confiance, intégrité, et sincérité. Il occupe le
podium depuis 2013 et n’a cessé de croitre.
Ce sont des valeurs qui nous définissent a la
fois en tant qu’individus, mais qui nous posi-
tionnent aussi par rapport au collectif et au
vivre ensemble™ - «Tpuntux-mobennrens,
HECOMHEHHO, COCTOUT U3 TPEX LIEHHOCTEN,
BXOJIAIIMX B I'PYIIITy MOPa/IbHBIX LIeHHOCTeIL:
JloBepye, YeCTHOCTDb 1 MCKPeHHOCThb. OH Ha-
xoputcs Ha noguyme ¢ 2013 1. m mpopomxka-
eT pacTi. ITO LIeHHOCTH, KOTOpbIe oIpefe-
JIAIOT HaC KaK OTJE/IbHBIX JTIOfel, HO TaKkxe
HO3UIMOHUPYIOT HAC II0 OTHOLICHMIO K KOJI-
JIEKTUBY U K COBMECTHOM >Xu3Hm». [lomuep-
KHEM, 4TO TOJIEPAHTHOCTb CMECTUIAaCh Ha

> Thobel V. Confiance, intégrité, et sincérité sont les val-

eurs principales des Frangais en 2024 [9meKTpoHHBI
pecypc] // The Media Leader: [caiit]. URL: https://
clck.ru/3HsCCJ (mara obpamenyst: 14.11.2024).
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4eTBEPTYIO IMO3UIMIO B CBeTe IOCENHUX
COOBITHIL.

ToBopsi 00 W3MeHeHMAX, HPOUCXOMA-
IMX B eBPOIEIICKOM 00IecTBe, a TaKXe O
TeX IIOJIOKUTETIbHBIX MeNMIHBIX 00pasax,
CBA3aHHBIX ¢ pocToM pgBIokenns JITBT, npo-
IBIDKEHMEM JIECTPYKTMBHOM  MJI€0/IOTUM
Yyepe3 CIOPTUBHBIC U My3bIKaJIbHble COOBI-
TS, CTOUT YIIOMAHYTb KOHLenuio «OKHO
OBepToHa», MM «OKHO AMCKYPCa», COTMAc-
HO KOTOpOJI Hace/leHMI0 HaBA3bIBAIOTCA
«HY>KHBIe» VJieN ¥ IIeHHOCTH [/IA TOTO, 4TO-
651 ObII0 yOOHEe HAXOAUTD PBIYArK YIIPaB-
JNleHusA 9TUM oO1jecTBOM. B pesynbrare yero
«OKHO B03MOKHOCTei1 OBepTOHa» JBUTAIOT
OT CTa/{UN «HEMBICTTMIMO®» VI IO CTA/IUN «aK-
Tya/ibHas MOMUTHKA», @ 3aTeM M [0 CTafyM
«3aKpeIIEHHOE B 3aKOHaX».

BbiBOAbI

1. {I3pIKOBasgs MYHOCTb IPEACTABIA-
eT co0oil CIOXKHBIN (peHOMeH, KOTOPbIT He
TONBKO IPOABIAETCA B MHAMBUJYaJTbHOM
BJIaJIEHUH AI3BIKOM, HO ¥ MOXKET pacCMaTpu-
BaTbCsl KaK 000OILIEHHBIN 00pa3 HOCUTENs
SA3BIKOBBIX, KYIbTYPHbBIX, KOMMYHUKaTUB-
HBIX I|€HHOCTEJ, IOBEJJEHYECKUX YCTaHO-
BOK, 3HAHMII 11 TIPUBBIYEK.

2. IloBeieHyeckue NaTTEPHBI, alalTH-
POBaHHbIE IIOJ, COLMOKYIbTYPHBIE Peanuu
«HOBOTO MUPOBOTO IOPs/JKa», AKTUBHO BHE-
APAIOTCA B MacCOBOE CO3HAHNE NIOfiell Mpu
nomomy CMV, KynbTypHBIX, CHOPTUBHBIX
MacCCOBBIX MEPOIPUATHUIA, B XOJI€ BBICTYILIE-
HII M3BECTHBIX MOTUTUYECKUX, PETUTUO3-
HBIX, KYIbTYPHBIX JesATenell, MOMyIApHbIX
6710repoB, KOTOpbIe CTAaHOBATCA MiepaMu
0011leCTBEHHOTO MHEHNA, Ybs MO3UIUA AB-
JAeTCA aBTOPUTETHOI B Xofe $hopMupoBa-
HUSA MHEHUA ¥ IPUHATHUA pelIeHNit.

3. JIupepbl  OOIIECTBEHHOIO MHEHUS,
CMM, npuberas K pasHbIM CTUIMCTUYE-

CKUM, TPaMMaTUYECKUM U JIEKCUYECKUM
CpeficTBaM, TPAHCHOPMUPYIOT CeMaHTI4e-
CKI€ 3HaYEeHM B IIpoLlecce KOMMYHUKALIUM,
YTO IIO3BONAET YCUIUTh MAHUIIYIATUBHBII
IOTEHLMA [IMCKYPCa M CO3[aThb ITONIOXKM-
Te/IbHbIIT MEIUITHBII 00pa3 TOTO V/IM MHOTO
COOBITHSA, SIBTIEHUS.

4. Taxue momy/nsApHble COOBITMA TpaHC-
¢dbopmupyloliero xapakrepa, kak «EBpoBu-
neHne» u Onumnuiickue urpol 2024 1., BbI-
CTYNAOT B KadyecTBe IPOBOAHMKA HOBBIX
€BPOIIENICKIX IIeHHOCTEN, HOBOJ €BpOIIeli-
CKOJl UIEHTUYHOCTU CpPefy MOJNOAEXM BO
BCEM MIUpe, a TaKXe ABJAITCA CPENCTBOM
TpaHcOpMaIUM KaK TPafIIMIOHHbIX LieH-
HOCTeJI, TaK M KOMMYHMKATMBHOIO IIPO-
CTPAHCTBA A3BIKOBOJ IMYHOCTI.

3aknyeHne

JIMHTBUCTUYECKMIT aHANM3 SMIUpUYe-
CKOTO MaTepuasia IIO3BO/IMII CHENaTh BbI-
BOZIBI, YTO TpaHcopMalyA (paHIy3CKOI
A3BIKOBOI TMYHOCTU ABJIAETCA IPOLECCOM,
CIIOCOOCTBYIOIMM YCTAHOBJICHMIO «HOBO-
rO MUPOHOpSZIKa» MpY IIOMOILIYM MaHMITY-
nsatuBHOro Bo3perictBus CMUV, akTuBHO-
My PacIpOCTPaHEHMIO HOBBIX KY/IbTYPHBIX
TPEHJIOB B XOJIé MAacCOBBIX MepONpPUATHIL,
HOCAIIMX NE€CTPYKTUBHBIN XapaKTep, MOIly-
JAPM3aLVM BBICTYIUIGHUII JUIEpOB oOlie-
CTBEHHOTO MHEHMs:, KOTOpbIE CO3JAI0T IIO-
JIOXKUTE/IbHbI MeVITHBI 00pa3 coObITII
TpaHchopmupyomero xapakrepa. OTme-
TUM, YTO CHHEpreTN4ecKuit apQpexT KOMMy-
HUKATMBHOTO BO3JIENICTBUA Ha IPECTaBU-
TeJlell eBPOIIeIICKOro cOO0IecTBa JOCTUTAeT
CBOETO pes3y/bTaTa Omaroziaps cepudecko-
My BO3JIE/ICTBUIO, a MMEHHO B JMHaMMKe
CONPsDKEHMA TONUTUYECKOTO, MENUITHOTO,
PEMUTMO3HOTO IMCKYPCOB, BBIHYXK/Iasg Mac-
COBOTO ajipecaTa HENpPOM3BOIBHO DPETpaH-
CIMPOBATh HOBBIE UJIEN ¥ CMBIC/IBL.
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